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AAMP
AAMP

AAMI

AARI
AARI

AARI
AAHUN
AARI

AARS
AARS

AARS
AAPC
AARS

AATSR/M
AATSR/M

AATCP/M

ABC/M
ABC/M

ABC/M

ABCN
ABCN

ABCN

AOKC
RCBA

ABL
ABL

CLA
MCA
CLA

Asian-Australian Monsoon Panel (CLIVAR)
(40 i) AilSa) 5 Flaall dl) A0 V) 4 el Claan sally Jrall ol 5ol 3y 58
Groupe d'experts des moussons d'Asie et d'Australie

rpynna SKCnepToB MO asnaTCKo-aBCTPANUACKOMY MYCCOHY

Arctic and Antarctic Research Institute
A giad) s Adladll idadl) cppiahaiadly aalal) ¢ ganll dgae
Institut de recherche arctique et antarctique

ApKTI/I‘-IeCKI/II7I n aHTapKTMLIeCKMVI Hay‘-IHO-I/ICCJ'Ie,D.OBaTeJ'IbCKMVI WHCTUTYT

Instituto de Investigacion sobre el Artico y el Antartico

automatic aircraft reporting system
l il e dall il 556V Gl s
systéme de transmission automatique des observations d'aéronefs

cuctema aBToMaTMyeckomn nepefaymn camosieTHbIX CBOOOK

sistema de transmisién automatica de observaciones de aeronaves

advanced along track scanning radiometer and microwave sounder
4 yuall e sally Jalall Hlasall s el ol e easlall ) shaiall ¢ laiY) Gl

radiometre de pointe a balayage le long de la trace avec sondeur a hyperfréquence

ycoBepLleHCTBOBaHHbIE pagnoMeTp 1 MMKpOBOJ‘IHOBbIIZ 0aT4ynK Co CKaHMpoBaHMeEM B
npoAoJsIbHOM OTHOCUTENIbHO TpaccCbhl HanpaBieHUN

radidémetro de exploracion avanzado a lo largo de la traza con sondeador de microondas

Activity Based Costing and Management System
Lol (el e 5oy g CallSall jn aUas
systéme de gestion et d'évaluation des colts par activité

cuctema ynpasneHua n uCHMUCneHmna CToMmMmoCTun no 06bemy AeATesIbHOCTU

sistema de determinacion y gestion de costos basado en actividades

Antarctic Basic Climatological Network
(WSS Hll) Ay siad) Apdadl) dilaiall 3 dpuld) dpalial) A0
gL =
Réseau climatologique de base de I'Antarctique
AHTapKTU4eckas ornopHas knmmaTonoruyeckas ceTb

Red climatica basica de la Antartida

atmospheric boundary layer
ABL Coadf sl ¢y gall daalid) daal)

couche limite atmosphérique; couche limite de I'atmosphére
norpaHnYHbIV cnov atmocgepbl

capa limite de la atmésfera
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ABSN
ABSN

ABSN

AOCC
RSBA

ACARS
ACARS

ACARS
ACARS
ACARS

ACC
ACC

ACC

304
ACC

ACCAD
ACCAD

CCADC
AKKAL
CCADC

ACMAD
ACMAD

ACMAD
ACMAD
AKMAN
ACMAD

ACSYS
ACSYS

ACSYS
ACSYS
AKCHC
ACSYS

ADC

ADC

KAL

Antarctic Basic Synoptic Network
(WSS HUT) A giad) Al Aakaial) 8 Al ALK i) A0
[l ST
Réseau synoptique de base de I'Antarctique
AHTapKTU4eckasi onopHas CUHONTUYecKas ceTb

Red sindptica basica de la Antartida

Aircraft Communications Addressing and Reporting System
Gyl e Juaiy) @k e il gleall folis g axn 65 ol
systéme embarqué de communication, d'adressage et de compte rendu

cucTeMa CBSI3W BO3AYLUHbIX Cy0B ANA agpecauuu 1 nepeaadn coobLieHni

sistema de direccionamiento e informe para comunicaciones de aeronaves

area control centre (ICAQO)
(s el ol yalall dalaia) Aakaiall 481 ye S 5
centre de contréle régional

30HarnbHbIN UCNETYEPCKUN LEHTP

centro de control de area

Advisory Committee on Climate Applications and Data
Lalidl byl § coliadaill 4 ,Liiuy) daall)
Comité consultatif pour les applications et les données climatologiques

KOHcyﬂbTaTMBHbIVI KOMUTET NO KNMMaTU4eCknM nNnpuMeHeHnaM U gaHHbIM

Comité Consultivo para las Aplicaciones y los Datos Climaticos

African Centre of Meteorological Applications for Development (Niamey, Niger)
(il ¢ al) Apaiil) (ol 2 Y Ay gl sla,Y) il 5y 81 S 5l
TPV S G B RS g1
Centre africain pour les applications de la météorologie au développement
A pVIKaHCKWI LEHTP NO NPUMEHEHWIO METEOPOSIOTMU ANS Lienen pasButus

Centro Africano de Aplicaciones Meteoroldgicas para el Desarrollo

Arctic Climate System Study
Aalledl) dpladl) Adhaiall ALl oUail) d)
10 R K
Etude du systéme climatique de I'Arctique
M3yyeHune knmmaTnyeckon cuctemMmbl ApKTUKA

Estudio del sistema climatico del Artico

Architecture and Data Committee; Committee on Architecture and Data
GLilall L;A;sb.ﬂ!\ Jd daad
SRR )£
Comité "architecture et données”
KomuteT FEO No apxmuTekType u AaHHbIM

Comité de Arquitectura y Datos
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ADCP Acoustic Doppler Current Profiler

ADCP (L shsaed) 8) Ll adalia bl 25 sl 505 S
ADCP i %AF} i i [E
profileur de courant a effet Doppler
AMNAT aKycTudeckuin npogpunomeTp [onnepa ans uaMepeHns TedeHus
ADCP perfilador de corriente de efecto Doppler
ADEOS advanced earth observation satellite
ADEOS ) a1 ghatall JiLd
ADEOS satellite de pointe d'observation de la Terre
AJEOC YCOBEPLUEHCTBOBAHHbIN CNYTHUK AN HabnogeHun 3a 3emnen
ADEOS satélite avanzado de observacion de la Tierra
ADIE Association for the Development of Environmental Information
ADIE Agil) o slaall g gl Al
ADIE ?iﬁifﬁ I ACN A
ADIE Association pour le développement de I'information environnementale
APVOC Accoumnauus no paspaboTke HopmMauum o6 okpyxatoLen cpeae
ADIE Asociacion para la elaboracién de la Informacién sobre el medio ambiente
ADM Advanced Dissemination Methods
ADM Alad) i 5ok
ADM AR T

méthodes perfectionnées de diffusion
AOM nepefoBble METOAbI pacnpoCTpaHeHus

métodos perfeccionados de difusion

AEM Aeronautical Meteorology Division
AEM u\)ﬁl:au 473};“ .JLLAJ“}“ :Luu»
AEM i Sogagh
AEM Division de la météorologie aéronautique
AsMe OTpen aBnaLUMOHHONW METEOPOSIOrK
AEM Division de meteorologia aeronautica
AEMet State Meteorological Agency [Original: Spanish]
AEMet A sall Al 4 gall alia \Y) A
AEMet EI%\ i:‘«‘%;lgﬂ}
AEMet Agence météorologique d'Etat (néanmoins on parlera plus volontiers du Service
météorologique national d'Espagne ou du Service météorologique espagnol)
AEMet locynapcTBeHHOE MeTeoponorMyeckoe areHTCTBo
AEMet Agencia Estatal de Meteorologia
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AeMP
AeMP

AeMP

NMAM
PMAe

AER
AER

AER
AER
NAC
AER

AFD
AFD

AFD
AD[
AFD

AgM
AgM
AgM
AgM
CxM

AgMP
AgMP

AgMP

MCxM
PMAg

AIMES
AIMES

AIMES
AUMEC
AIMES

Aeronautical Meteorology Programme

A S Y|
Programme de météorologie aéronautique
Mporpamma no aBuaLMOHHOW MeTeoponorum

Programa de Meteorologia Aeronautica

Atmospheric Environment Research Division
6 sl Caall Ay Aaleiall Cgadl dnd
*?C**iﬁ?ﬁm‘ﬁ’%—
Division de la recherche sur I'environnement atmosphérique
OTpen uccnenoBannii aTMOCcEepPHON cpefbl

Division de investigacién sobre el medio ambiente atmosférico

French Development Agency (Original: French)
Agaiill dpuss il A0S )
Agence francaise de développement

quaHLl,y:iCKOG areHTCTBO MO pa3BUTUIO

Agencia francesa para el desarrollo

Agricultural Meteorology Division
Be 0 Aysall dls Y1 A
Sl S
Division de la météorologie agricole
OTaen cenbCKOXO3ANCTBEHHOW METEOPONOrnn

Division de meteorologia agricola

Agricultural Meteorology Programme

e )30 A sall dlia , V) geali
Sl S
Programme de météorologie agricole
Mporpamma no cenbckoxo3sNCTBEHHON MeTeoponornm

Programa de Meteorologia Agricola

Analysis, Integration and Modelling of the Earth System
dindai g 4lalSS Baiady (oa,Y) alas Jidas
Analyse, intégration et modélisation du systéme terrestre

AHanus, uHTerpaums n MmogenmpoBaHue CUCTEMbI 3emns

Anadlisis, integracion y modelizacién del sistema Tierra
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AIR
AIR

AIR
AIR
AsnaH
AIR

AIRS
AIRS

ARGA
cno
AIRS

AIRS
AIRS

ANPC
AIRS

AIRSS
AIRSS

SRGNA
ANPCC
AIRSS

AIS
AIS

CAM

AITC
AITC

AITC
AUTK
AITC

ALACE
ALACE

ALACE
AJNACE
ALACE

Aircraft Observation Unit
Gl il fpe aa i Bas g
L]
Service des observations d’aéronef
pynna aBMauVOHHbLIX HabMAEHWUN

Servicio de observaciones de aeronaves

Alliance Icing Research Study
b Claalall g Epandl VIS Callas) Callaill Aol adad) JSET gy Bl 50
(Bq;ld\ LY Sl g s
Alliance pour la recherche sur le givrage des aéronefs

CoBMecCTHble uccneagoBaHus obnegeHeHnst

Estudio Alliance de investigacion del engelamiento

advanced infra-red sounder
sondeur infrarouge avancé a haute résolution

YCOBEPLUEHCTBOBAHHLIN NpuGop Ans 3oHaMpoBaHus B MIK-guanasoHe

sonda avanzada en el infrarrojo

Arctic Ice Regime Shipping System
il dphdll dahaiall 8 sl Jaas 4 Aa3L) ELL',}
Systéme des régimes de glaces pour la navigation dans I'Arctique

Cuctema Cy[0X0ACTBa B YCMOBMSAX MOPCKOrO nNbaa B ApKTUKe

Sistema de Navegacion del Régimen de Hielos del Artico

aeronautical information service
O ekl Lalal) e glaall cileas
service d'information aéronautique

cnyx6a aspoHaBUraLMoHHON MHOPMaLIK

servicio de informacioén aeronautica

International Association of Conference Translators

Association internationale des traducteurs de conférence
MexayHapogHasi accoumaums MMCbMEHHbIX NepPeBOaYMKOB KOHEepEHLMI

Asociacion Internacional de Traductores de Conferencia

Autonomous Lagrangian Circulation Explorer
Flotteur autonome d'exploration de la circulation lagrangienne

ABTOHOMHbIN NarpaHXeBbli U3MepUTENb LIUPKYNALUK

Explorador Auténomo de la Circulacion Lagrangiana
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ALECSO
ALECSO

ALECSO
ALECSO
AJIEKCO
ALECSO

ALPEX
ALPEX

ALPEX
AIbN3KC
ALPEX

ALT
ALT

ANT
ALT

AMCEN
AMCEN

CMAE
AMCEH
AMCEN

AMCOMET
AMCOMET

AMCOMET
AMCOMET
AMKOMET
AMCOMET

AMCOW
AMCOW

AMCOW
CMAE
AMKOB
AMCOW

AMDAR
AMDAR

AMDAR

AMOAP
AMDAR

Arab League Educational, Cultural and Scientific Organization (Safat, Kuwait)
(Q..USX\ cél_&m!\) ejldljf\étéﬂ\jf\_}umf\_ﬁ)d\ Aalaiall
o IR ~ ¥ (R RI g
Organisation de la Ligue arabe pour I'éducation, la culture et la science
OpraHusaums Jlurn apabckux rocyaapcTts no Bonpocam obpasoBaHust, KynbTypbl U HAYKK

Organizacion de la Liga Arabe para la Educacién, la Cultura y la Ciencia

Alpine Experiment
IV A s
Expérience alpine
AnbNUACKNA 3KCNEPUMEHT

Experimento Alpino

dual frequency radar altimeter
O i 1)) gl ) (b
altimétre radar a double fréquence

paanosIoKaLMOHHbIN anbTUMETP (PaaMOoBLICOTOMEP) C ABOWHON YacTOTOWM

altimetro radar de doble frecuencia

African Ministerial Conference on Environment
Ay il a1 (5 5l sl
Conférence ministérielle africaine sur I'environnement

KoHdbepeHLust MUHUCTPOB adhpuUKaHCKMX CTpaH Mo BONpoCcaM OKpyxatoLleii cpefpi

Conferencia Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente

African Ministerial Conference on Meteorology
L gal) sla )3 3 81 o) sl aisall
B
Conférence ministérielle africaine sur la météorologie

AdpprikaHcKasi MUHUCTepCKas KOH(EePeHLUs Mo METEOPONOrMn

Conferencia Ministerial Africana sobre Meteorologia

African Ministers' Council on Water
sbaally il 8y 8N (5 )l Calaall
2R 2
Conseil des ministres africains sur I'eau
AdpurKaHCKMI MUHUCTEPCKUIA COBET NO BOAHBIM Npobriemam

Consejo Ministerial Africano sobre el Agua

aircraft meteorological data relay
il (e 5 jalall 4 saldl dla ;) by Eu sale ) (ald)
AR
retransmission des données météorologiques d'aéronefs
cucTema nepefayy MeTeoponormyeckmx AaHHbIX ¢ camoneTa

retransmision de datos meteoroldgicos de aeronaves
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AMeDAS
AMeDAS

AMeDAS
AMe[IAC

AMESD
AMESD

AMCYP
AMESD

AMIP
AMIP

AMAIN
AMIP

AMMA
AMMA

AMMA
AMMA
AMMA

AMOC
AMOC

CMOZ
AMOK
CMOz

AMOF-SG

AMOF-SG

NIr-AMHT

Automated Meteorological Data Acquisition System
Gl 53 ol 4 gl dla ;) iy e J sl ol
Systéme d'acquisition automatique de données météorologiques

ABTOMaTU3NpPOBaHHasa cuctema 060pa MeTeOopOJSIOrM4eCKnX AaHHbIX

Sistema de adquisicion automatica de datos meteorolégicos

African Monitoring of the Environment for Sustainable Development
Lol sl dgaiil) (al 2 Y L) 48 yal & 4Y) & 5 il
Surveillance de I'environnement en Afrique dans la perspective du développement
durable
AdpUKaHCKNA MOHUTOPUHI cpeabl A5 YCTONYMBOro pa3BuTms

Vigilancia del medio ambiente en Africa para el desarrollo sostenible

Atmospheric Model Intercomparison Project
Projet de comparaison des modéles de I'atmosphére

MpoeKT B3aUMHOTO CpaBHEHUs1 aTMOCepHbIX Moaenen

Proyecto de Intercomparacion de Modelos Atmosféricos

African Monsoon Multidisciplinary Analysis
4 V) e sall Cliaradil) saxiall Jalail)
Analyse multidisciplinaire de la mousson africaine

MpoeKT No MeXAMCLUUNIIMHAPHOMY aHanu3y ag)pMKaHCKOro MyccoHa

Andlisis multidisciplinario del monzén africano

Area Meteorological and Oceanographic Coordinator
lalicall L) e il Y15 3 sall abaa W1 (5 Jiaall GGuidll
coordonnateur météorologique et océanographique de zone

KOOpAMHaTOP METEOPONIOTMYECKON U OKeaHorpaduyeckor o6nacTm

coordinador meteorolégico y oceanografico de zona

ICAO Aerodrome Meteorological Observation and Forecast Study Group

8 A sall O sal) aa ) s (dsall aadl o judal) daaial il Al all (5 58
e satill 5 <l jUaall
ICAOF By = 4 ?Diiﬁ!ﬂfp?jﬁﬁfpmﬁﬂ

Groupe d'étude sur lI'observation et la prévision météorologiques d'aérodrome relevant
de I'OACI

uccneposarensckas rpynna MKAO no aspoapoMHbIM METEOPONIOrMYECKM
HabnogeHUsaM 1 NporHosam

Grupo de estudio sobre observacion y pronésticos meteorologicos para aerédromos
(por confirmar)
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AMOSSG Aerodrome Meteorological Observing Systems Study Group (ICAO)

AMOSSG Ll sl aa y alaiy el (dsall Saad) ol sedal) dadaial i) Al all 3y 58
(s Saall Gl el dakiia) el Ul

Groupe d'étude sur les systémes d'observation météorologique d'aérodrome

AMOSSG WccnepoBaTternbckas rpynna no cuctemaM MeTeoporiorMyeckmx HabsoaeHuin Ha
aspoapomMax

Grupo de estudio sobre sistemas de observacion meteoroldgica para aerédromos

AMP Applications of Meteorology Programme (WMO)
AMP 4 gl sla,Y) il s
AMP Sy B R
PAM Programme des applications météorologiques
M [Mporpamma no npuMeHeHUsIM MeTeopororumn
PAM Programa de Aplicaciones de la Meteorologia
AMS American Meteorological Society (Boston, USA)
AMS (S ) 3asiall Y ol (ol 53) 4 sl slia )30 4K 1Y) Lpmaanll

Société météorologique américaine
AMC AMepuKaHckoe MeTeoposormyeckoe obLLecTBo

Sociedad Meteorol6égica Americana

AMSPs Aviation Meteorological Service Providers
AMSPs Oladall 4 sal) dba V) Cladk gadia
AMSPs e =gy 7

prestataires de services météorologiques a I'aviation
MAMO NoCTaBLUMKN aBUALIMOHHOTO METEOPONOIMYECKOro 0BCnyK1BaHNA

proveedores de servicios meteoroldgicos aeronauticos

AMSR advanced microwave scanning radiometer

AMSR A yoall Gl el aall ) glaia g lad) (il
radiomeétre perfectionné hyperfréquence a balayage

AMCP COBPEMEHHBIN pPagnoMeTp MUKPOBOJTHOBOTO CKAHUPOBaHMS

radiémetro de exploracion en microondas avanzado

AMSS aeronautical mobile-satellite service
AMSS O pelall A8 jaiall 51 gaall deas
SMAS service mobile aéronautique par satellite
AMSS aBMaLMOHHas NOABWKHAS CNyTHUKOBas cnyxba
SMAS servicio mévil aeronautico por satélite
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AMSU advanced microwave sounding unit
AMSU Ay jhall s sally 5 5 gl 5n s
AMSU 2 Bl BRI
sondeur amélioré a hyperfréquence

AMCY yCOBEPLLUEHCTBOBAHHbI MUKPOBOSHOBLIN paguoMeTp
AMSU sonda perfeccionada de microondas
AMSU-A advanced microwave sounding unit A

AMSU-A A yrall Gila el jandl 'l 5 ghatiall 3aa gl

sondeur amélioré a hyperfréquence A

AMCY-A YyCOBEPLLUEHCTBOBAHHbI MUKPOBOSHOBLIN paguomeTp A
AMSU-A sonda perfeccionada de microondas A
AMU (also UMA) Arab Maghreb Union
AMU oAl ) A
UMA Union du Maghreb arabe
CAM Coto3 Apabckoro Marpuba
UMA Unién del Maghreb arabe
AMV atmospheric motion vector
AMV Lﬁ)‘j\ el AS ja Gilgatia
vecteur de mouvement atmosphérique
BAL BEKTOP aTMOCEPHOro ABUXKEHUSI
VMA vector de movimiento atmosférico
AMY Asian Monsoon Years (2007-2012)

(2012-2007) & s2u¥) Slrans sall ) gins
PN VUE (2007 - 2012)
Années de la mousson d’Asie (2007-2012)
rogbl U3ydeHus asmaTckmx myccoHo (2007-2012 rr.)
Afos del monzén en Asia (2007-2012)

ANADIA Assessment of Natural Disaster Impacts on Agriculture
ANADIA lcb)'l\ ch doaylall &yl &) J\SY ?5‘933
ANADIA U IR R
ANADIA Evaluation des incidences des catastrophes naturelles sur I'agriculture
AHAONA oLeHKa nocneacTBUA CTUXUNHBIX 0eCTBUA B CENbCKOM X038ACTBE
ANADIA Evaluacion de los efectos de los desastres naturales en la agricultura
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ANEEL

ANEEL
ANEEL

AHNAIT

ANSEP
ANSEP

ANSEP
AHCEnN
ANSEP

AntON
AntON

AntON
CHAHT
AntON

AO
AO

AO
AO

AO

AOAD
AOAD

OADA
AOCP
OADA

AOC-HYCOS
AOC-HYCOS

AOC-HYCOS
AOC-HYCOS
CHIU-3LA

AOC-HYCOS

Brazilian Electricity Regulatory Agency (Original: Agéncia Nacional de Energia Elétrica,
Brazil)

A5 e S 48U sl 3l 51 ) Ak ) IS )
B IP“IFLVJJ’FT,'_:E/IEH}
Agence nationale brésilienne de I'énergie électrique
HauwnoHanbHoe areHTCTBO MO 3NEKTPUYECKOW SHEPTUU

Agencia Nacional de Energia Eléctrica

Air Navigation Services Economics Panel
4 eall Aadall Glead babaiily ieall o) jddl (5 48
Groupe d'experts sur |'économie des services de navigation aérienne

rpynna 3KkcnepToB N0 3KOHOMUYECKUM acnektam ad3poHaBUralMoHHOro O6CJ'Iy)KVIBaHVI9|

Grupo de expertos sobre aspectos econdmicos de los servicios de navegacion aérea

Antarctic Observing Network
A giad) Aadl) Aalail) dea ) 380
R T o2
Réseau d'observation de I'Antarctique
CeTb HabntogeHWn B AHTapKTMKe

Red de observacion antartica

announcement of opportunity
avis d'offres de participation

n3selieHne o rotToBHOCT y4acTtBoBaTh B HabnogeHuax

Arctic Oscillation
é\.‘uﬂ\ aladll dahaia L; i) '&)AUE:
oscillation arctique

ApKTuyeckoe koneGaHue

Arab Organization for Agricultural Development
Lo 3l dpasill Ay yal) dadaiall
Organisation arabe de développement agricole

Apa6CKa9| opraHu3aums no cenbCKOX03MCTBEHHOMY Pa3BUTUIO

Organizacién Arabe de Desarrollo Agricola

West and Central Africa Hydrological Cycle Observing System

Ledans 55 L 81 o ad A sl g el 655 aua ) allas
P R £ 5
Systéme d'observation du cycle hydrologique pour I'Afrique occidentale et centrale
CwucTtema HabnogeHui 3a rmaporormdeckum umknom 3anagHon u LieHtpanbHon Adpukn

Sistema de observacién del ciclo hidrolégico en Africa occidental y central
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AOML
AOML

AOML
AOMN

AOP
AOP

FOHA

AOPC
AOPC

AOPC

FOAHK
AOPC

AOR(E)
AOR(E)

ROA (E)
PAO(B)
ROA(E)

AOR(W)
AOR(W)

ROA (W)
PAO(3)
ROA(W)

AOS
AOS

ACH
SOA

AOSIS
AOSIS

AOSIS
AOSIS
AMOI

Atlantic Oceanographic and Meteorological Laboratory (NOAA)

laaall dgila gl 5 1aY1) 4 saldl sba )Y 5 cillapaall o sled Y] a4l
(Lﬁj;J\ aladl g
Laboratoire océanographique et météorologique de I'Atlantique

ATnaHTu4eckas okeaHorpaduyeckas U1 MeTeoporsornyeckas na60paTopMﬂ

Laboratorio Oceanografico y Meteorolégico del Atlantico

Atmospheric Observation Panel

Lﬁg;;\\dﬂﬂ\“ﬁ%_&d\;\j\ﬂ\@ﬁ

Groupe d'experts de 'observation de I'atmosphére
rpynna akcrnepToB No HabnogeHnsam 3a atTmocdhepon

Grupo de expertos sobre observaciones atmosféricas

Atmospheric Observation Panel for Climate

LAl ) 2 (g gall Gl aa yy Axall o) yodll 3 8
SR F 2
Groupe d'experts des observations atmosphériques pour I'étude du climat
rpynna akcnepToB Mo aTMocdepHbIM HabMAEHVAM B UHTEPECaX U3ydYeHNst KnMMaTa

Grupo de expertos sobre observaciones atmosféricas con fines climaticos

Atlantic Ocean Region (east)

(G) adb) Lol dihia

Région de l'océan Atlantique (est)
PervoH ATnaHTnyeckoro okeaHa (BOCTOK)

Regién del océano Atlantico (este)

Atlantic Ocean Region (west)
(conl)) (dlaY) Jasnal) dslaie

Région de 'océan Atlantique (ouest)
PervoH ATnaHTudeckoro okeaHa (3anag)

Regién del océano Atlantico (oeste)

Automated Observing Systems
A gall da ) alas
Systémes automatiques d’observation

ABTOMaTU3NPOBAHHbIE CUCTEMBI HabnaeHnn

Sistemas de Observacion Automaticos

Alliance of Small Island States
3 ywoall 4y jall Jall Callas
| B P
Alliance des petits Etats insulaires
AnbsiHC MaribIX OCTPOBHbIX FOCYAapCTB

Alianza de los pequenos Estados insulares
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APE
APE

APE
SAN

APEC
APEC

APEC
ATEK
APEC

APFM
APFM

APFM
APFM
AIPI
APFM

APICTA
APICTA

APICTA
APICTA

APN
APN

APN

APNIC
APNIC

APNIC
APNIC
APNIC

APP
APP

APP

APP

Aqua-Planet Experiment
"Aqua-Planet" Sl o< &I 4 jas

Expérience Planéte liquide

AkcnepumeHT "AkBa-lNnaHeT’

Experimento Planeta Agua

Asia Pacific Environment Council

Conseil pour I'environnement de la région Asie-Pacifique

CoseT no OKpYyXatoLLern cpefe asnaTckon 4actn TUxoro okeaHa

Consejo de Medio Ambiente de Asia y el Pacifico

Associated Programme on Flood Management (WMO/GWP)
lilzasl) 5 o) oli o il bl
b 7J<‘F*l‘f£,'ﬁ'fii+*}ﬂ
Programme associé de gestion des crues
AccoLumpoBaHHasi nporpamMmMa no perynmpoBaHuio NaBoaKoB

Programa asociado de gestién de crecidas

Asia Pacific Information and Communication Technology Awards
Jlai¥l 5 e sheall L sl 63 (oalell Japmall 5 Lol alf) 35 g Ailine
no equivalent

A3naTcKko-TMXoOKeaHCcKne npemMmun B obnactu KOMMYHUKaUUOHHbIX TEXHOMornn

Premios de tecnologia de la informacién y las comunicaciones de Asia y el Pacifico

Asia-Pacific Network for Global Change Research
el Flal s & gad (salell Tamall 5 Ll dilaia 4845
N 2 B (PR RS
Réseau Asie-Pacifique pour la recherche sur le changement mondial
A3mnaTcko-TMXOOKeaHcKas CeTb AN McCnefoBaHui rnobanbHOro N3MeHeHus

Red Asia-Pacifico para la Investigacién del Cambio Global

Asia Pacific Network Information Centre (NIC)
tsaled) apnall 5 Lo dddaia 4808 dalall cila slaall S je

Centre d'information sur le réseau de la zone Asie/Pacifique
NHdopMaLIMOHHBIV LEHTP CETU a3naTCKO-TUXOOKEAHCKOro pernoHa

Centro de Informacion de la Red Asia-Pacifico

Applications Programme (Department)
il ey (5,1))
Département du Programme des applications

[enapTtameHT NporpaMmmel No NpUMeHeHUsIM (MeTeoponorum)

Departamento del Programa de las aplicaciones
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APSATS
APSATS

ATCATC
APSATS

APT
APT

APT
ATCT
APT

ARCHISS

ARCHISS

ARCHISS
ARCHISS
APXNC

ARDB
ARDB

APOB

ARE
ARE

ARE
ARE
ANOC
ARE

AREP
AREP

AREP
PRAE
MANOC
PIAMA

ARIN
ARIN

ARIN

Asia-Pacific Satellite Applications Training Seminar
toaled) Tasnall 5 Lol diaial i1 gaall il e oy i) dala
Stage de formation aux applications des données satellitaires (Asie-Pacifique)

Y4elbHbIn CeMunHap no CNyTHMKOBbIM NMPUMEHEeHUAM B a3naTCKO-TUXOOKEaHCKOM permnoHe

Seminario de formacion sobre aplicaciones satelitales en Asia y el Pacifico

Asia-Pacific Telecommunity
Télécommunauté Asie-Pacifique

AsunaTcko-TrnxookeaHckoe coobLLEeCTBO TeNecBA3n

Telecomunidad Asia-Pacifico

Archival Climate History Survey Project (joint WMO/UNESCO International Council on
Archives)

Aadaial G ol el (Jgall Gulaall) AUl gy Ul il )Y asall £ 5 e
(i VU nall S sall 5 4y sall sla S dsallal)
SRR
Enquéte archivistique sur I'histoire du climat
O630p NCTOpUM KNMMaTa No apXMBHLIM AaHHBIM (MPOEKT)

Estudio de archivos sobre la historia del clima

Arctic Runoff Data Base
llall dadl) dilaiall 3 adad) L jall by s2c

Base de données sur I'écoulement dans I'Arctique

Bbasza gaHHbIX 0 CTOKe B ApKTUKE

Atmospheric Research and Environment Branch
w\}é};‘\d)\iﬂ&ﬁt)ﬁ
G
Bureau de la recherche atmosphérique et de I'environnement
CekTop aTMoCcepHbIX UCCefoBaHNI 1 OKpyxXatoLLei cpeabl

Subdivisién de investigacion atmosférica y del medio ambiente

Atmospheric Research and Environment Programme (Department, WMO)
(Aasadl dlea ;30 dddlal) dadaiall) (5 sadl oDl o sany g Al el 5,13
A SR H I S
Programme consacré a la recherche atmosphérique et a I'environnement
Mporpamma no aTMocepHbIM UCCNEAOBaHNAM U OKpYXatoLwen cpeae

Programa de Investigacién de la Atmésfera y el Medio Ambiente

American Registry for Internet Numbers
i Y ASud ol Y S eY) Jadl

AmepukaHckuii permctp HomepoB UHTepHeTa
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ARISTOTELES

ARISTOTELES

APUCTOTEJIEC

ARM
ARM

VAP

ARPEGE
ARPEGE

ARPEGE

AS
AS

ASAP
ASAP

ASAP
ASAP
ACATI
ASAP

ASAPP
ASAPP

ASAPP
ASAPP

FOACATI

ASAPP

applications and research involving space techniques observing the Earth's gravity fields
from low Earth orbit spacecraft

da Y1 Apiall Yl i ) Ailiad L L i ) & el 5 il
daddie Ol Hlae 83 yilall Apladl) Gl all (e
mission de gradiométrie spatiale ou mission d'étude du géopotentiel a réaliser grace a
un satellite en basse orbite

NpUMEeHeHna n nccnegoBaHusA, Brroyarowmne mMetToabl HabnogeHus 3a
rpaBnUTalMOHHbIMU NONAMMU 3emnu co CNyTHUKa Ha HU3KOWN Op6VITe

Atmospheric Radiation Measurement
sl Gl Cilelad) (i

Mesure du rayonnement atmosphérique
M3mepeHne atmocdepHomn pagmaumm

Medicion de la radiacion atmosférica

Research Project on Small and Large Scales (Original: French)
E):‘:‘SMJB)M\C—‘GM“&—U;:‘EJJ‘&A

Action de Recherche Petite Echelle Grande Echelle

Autonomous System

Cads g Jolisa T,LJ_;._',

- .

systéme autonome
aBTOHOMHas cuctema

sistema auténomo

Automated Shipboard Aerological Programme
Gl Gie Ao e s st o sedl Aile 531 ) s
FIAPR A A )
Programme de mesures automatiques en altitude a bord de navires
MporpaMma aBTOMaTU3MPOBAHHbBIX a3POSIOrMYECKUX U3MeEpPEHUit ¢ bopTa cyaHa

Programa Aerolégico Automatizado a bordo de Buques

Automated Shipboard Aerological Programme (ASAP) Panel

Gl e e e st o sedl Aila 53 Y1 Ll el yu il (3 il
FIZD 033 fy 2 et 51
Groupe d'experts pour le Programme de mesures automatiques en altitude a bord de
navires

rpynna akcnepToB no MNporpaMme aBTOMaTU3MPOBAHHbBIX a3POSIOTUYECKUX N3MEPEHUIA C
6opTa cygHa

Grupo de expertos del Programa Aerolégico Automatizado a bordo de Buques

Page 14 09-May-12



ASAPRO
ASAPRO

ASAPRO
ACAIMPO
ASAPRO

ASC
ASC

3un
CAA

ASCAT
ASCAT

ACKAT

ASCMG
ASCMG

MKAMI
ASCMG

ASD
ASD

PSA

ASDAR
ASDAR

ASDAR
ASDAR
ASDAR
ASDAR

ASEAN
ASEAN

ASEAN
ANASE
ACEAH
ANASO

Arab Sand and Dust Storm Project

(oilall gl allall gali yall) apadl Jleo Ml & 5 e
Projet arabe relatif aux tempétes de sable et de poussiére

MpoeKT No necyaHbIM U MbINbHBIM BYpPsIM B apabCkux cTpaHax

Proyecto arabe sobre tormentas de arena y de polvo

Area support centre (CLICOM)
(Flall V) laall) alisal acdll S 5
centre d'appui de zone

3oHanbHbIV LEHTP NoaaepxKu

Centro de apoyo de area

Advanced Scatterometer (ESA)
(ssY) sliadll DS ) ) shaiall coinl) (ol

diffusometre de pointe
yCOBEpPLUEHCTBOBaHHbIN ckaTTepoMeTp

difusimetro (dispersiometro) avanzado

ASEAN Sub-committee on Meteorology and Geophysics
(bl G5 csin el Al ) ol 3 sl s gl s ;S el Al
Sous-comité de météorologie et de géophysique de 'ANASE

MogkomuTteT ACEAH no meteoponorun n reocpmsuke

Subcomité de la ANASO sobre Meteorologia y Geofisica

alternative services delivery
Al cleasl) s 3,k
les nouveaux modes de prestation de services

npenocrtaBrieHne anbTepHaTUuBHOIO OGCJ‘Iy)KVIBaHMﬂ

prestacion de servicios alternativos

aircraft to satellite data acquisition and relay (aircraft report)
i) gl Aans) 53 Lty sale) 5l yitall iy e J ganl) allas
D B PR S AIEE ()
systéme d'acquisition et de retransmission par satellite des données d'aéronefs
cuctema cbopa 1 peTpaHCcnsaLuuM AaHHbIX C BO3AYLLUHOTO CyAHa Yepes3 CryTHUK

sistema de adquisicion y retransmisién por satélite de datos de aeronaves

Association of South-East Asian Nations (Jakarta, Indonesia)
(bamsi 531 (IS Lol (355 o sim el Al
T T B R
Association des nations de I'Asie du Sud-Est
Accoumnauua rocygapcts KOro-BoctouHoi Asun

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental
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ASECNA
ASECNA

ASECNA
ASECNA
ACEKHA

ASECNA

ASFIS
ASFIS

ASFIS
ACoUNC
ASFIS

ASG
ASG

ASG

ASHI

MCrBO
ASHI

ASHOE
ASHOE

ALLIO

ASMC
ASMC

CMSA
CMLA
CMEA

ASMET
ASMET

ACMET

Agency for Air Navigation Safety in Africa and Madagascar (Dakar, Senegal)
(Juad) ¢ H\SI0)  jabe aa g Uiy il 6 4 sad) dadlall dadls AS
TEPVAIL L A liJ' gl = R
Agence pour la sécurité de la navigation aérienne en Afrique et a Madagascar

AreHTCTBO N0 06ecneveHunto 6esonacHoCcTn aspoHasuraummn B Adpuke n Ha
Maparackape

Organismo para la Seguridad de la Navegacion Aérea en Africa y Madagascar

aquatic sciences and fisheries information system (UN/FAQ/IOC)
sasiall ae) dakiia) lan) dliaa s Akl o slally Galaldl e sleall plas
(lainall o sled e oSall 430 all daalll Aol 315 403230
systeme d'information sur les sciences aquatiques et la péche

VIHdI)OpMaLI,VIOHHaﬂ cucrtema no rMLI,pO6I/IOﬂOFMLIeCKMM HayKaM u pr60ﬂOBCTBy

sistema de informacion sobre las ciencias acuaticas y la pesca

Assistant Secretary-General (WMO)
(Aasadl dba )BU dallall dadaiall) aladl (pa¥) aclise
BN
Sous-Secrétaire général
MomoLHuK FeHepanbHOro cekpeTaps

Subsecretario General

After-Service Health Insurance
A2Al) any @..43\ u..yo\_ﬂ\
B 9L R (RS
B R
Couverture médicale aprés la cessation de service
MeAMLUMHCKOe CTpaxoBaHue nocre BbiIXoAa B OTCTaBKy

Plan de seguro médico después de la separacion del servicio+M267

Airborne Southern Hemisphere Ozone Experiment
) e sl B SN Caas (55 5) 4
Expérience aérienne sur I'ozone dans I'hémisphere Sud

CamoneTHbIn 9KCNEepUMEeHT No U3y4eHUo O30Ha B KOXXHOM nonyLwapun

ASEAN Specialized Meteorological Centre
Lol (83 s el Ayl )1 il anadiiall 4 sall e ,Y1 S 5
Centre météorologique spécialisé de 'ANASE

CneunanuanpoBaHHbI MeTeopornornyeckuin LeHTp ACEAH

Centro Meteoroldgico Especializado de la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

African Satellite Meteorological Education and Training
Ly 8 3 Ay sal) slia )Y 8 5 sl aladiad Jlae 8 Gy il 5 alal

O6pasoBaHve 1 NoAroToBKa KaApoB B 0611acTv CNyTHUKOBOW METEOPONorMn Ang
Adpukn

Ensefianza y formacion profesional en meteorologia satelital para Africa
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ASR
ASR

ASR

AST
AST

ATC
ATC

ATC
yBa
ATC

ATCM
ATCM

ATCM
RCTA

ATCW
ATCW

ACTL

ATEAM

ATEAM

ATEAM
ATEAM

Absolute Sky-scanning Radiometer
6 shanl) easally (Sllaall g laisyl (il
radiomeétre absolu a balayage du ciel

abCoNOTHBI CKaHUPYtoLLMiA He6o paguomMeTp

radiémetro absoluto de barrido espacial

Argo Science Team
il gl 84 g i gaall Ll e il 5V Caildiay il aladl (3
Equipe scientifique Argo
Hay4Has rpynna Apro

Equipo cientifico Argo

air traffic control
4sall 48 all 48 e
contrble de la circulation aérienne

ynpasrieHne Bo3ayLWHbIM OABMXEHNEM

control de transito aéreo

Antarctic Treaty Consultative Meeting
(WSS ,LT) Ay giad) Al dahaial) alaay sinal) 5 LY g lainY)
i 2y £ 5
Réunion consultative du Traité de I'Antarctique

KoHcynbTaTMBHOE coBellaHue no JoroBopy 06 AHTapKTUke

Reunion Consultiva del Tratado Antartico

Australian Tropical Cyclone Workstation
Al juale YU ddiaall 20l 5y Jaall Aass

Station de travail australienne pour les cyclones tropicaux
aBCcTpanuickas ctaHumus No HabngeHnam 3a TPONUYECKUMMN LIMKITOHaMM

Estacion de trabajo australiana de ciclones tropicales

Advanced techniques applied to aeronautical meteorology (CAeM WG) (until CAeM-XI)
Aediiall L) (o Amall s o palall Ay sall sl ;Y1 Aiall i) Jalal) 3y )
sl ) daall s e dpalall 550l ) ol pehall 4y gl sla )Y e daidall

() el 352
(GT de la CMAé de) I'utilisation de techniques modernes en météorologie aéronautique

pa6oqaﬂ rpynna no coBpeMeHHbIM MeToaaM, MPUMEHSEMbIM B aBUaLMOHHOMN
mMeTeoponornm

(Grupo de trabajo sobre) aplicacién de técnicas avanzadas en la meteorologia
aeronautica
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ATLID
ATLID

ATM
ATM

ATM
ATM

ATMES
ATMES

ATMES
ATMEC
ATMES

ATN
ATN

ATH

ATOVS
ATOVS

ATOVS

ATOBC

ATOVS

A-TReC
A-TReC

A-TPeK
ATReC

ATS
ATS

ATS
oBA
ATS

ATmospheric LIDar
°\—\“O.-.‘:.‘*3}LSJ.L“ Y| ;)mg_ms
lidar atmosphérique

aTMocepHbI nnaap

lidar atmosférico

atmospheric transport model
sl GO b QY #3 g
A
modéle de transport atmosphérique

mMopernb aTMocepHoro nepeHoca

modelo de transporte atmosférico

atmospheric transport models evaluation study
s sadl Cadlal) 8 QLY gz i ap Al 50
évaluation des modéles de transport atmosphérique

nccrnegoBaHme OLEeHKN MoAenen nepeHoca 3arpa3HsoLWmnX BelecTs Yepes atMmocdepy

estudio de evaluacién de modelos de transporte atmosférico

Advanced TIROS-N
o) yaall Cand adVL g 8l aa ) ghate Jil

ycoBepLUeHCTBOBaHHbI TAMPOC-H

Advanced TIROS operational vertical sounder (Sat.)
Can Aad VL e 38 a1 Ll (alald) Judll ) shiall ol Sl L)
G\‘)AL“
A PUTIROS I 7 = i B ¥
Sondeur vertical opérationnel perfectionné de TIROS

YCOBEPLUEHCTBOBAHHIN Npubop TAVIPOC ans onepaTMBHOIO BepTVKanbHOMO
30HOMPOBaHUSA

sonda vertical operativa TIROS avanzada

Atlantic THORPEX Regional Campaign
Lol 3 il Ay g dea ) alaiy Zalal) & sanll 4 jail 48y dleal)
ERIAY

Campagne THORPEX dans I'Atlantique
AtnaHtuyeckasa TPeK
Campafia regional del THORPEX en el Atlantico

air traffic services
services de la circulation aérienne

OGCJ'Iy)KVIBaHVIe BO34YyLIHOIo ABM>XeHnq

servicios de transito aéreo
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ATS
ATS

ATC

ATS
ATS

COA

ATSR/M
ATSR/M

ATCP/M

AU
AU

AC

AUPISG
AUPISG

AUPISG
AUPISG

AVM
AVM

ANC
AVM

AWARE
AWARE

AWARE
ABAPE
AWARE

applications technology satellite
Clapkaill La 6l 5385 Jilu
CNYTHWUK NPWKIAAHOro HasHavyeHust

satélite de aplicaciones tecnoldgicas

Antarctic Treaty System
(WSS jll) Ay giad) dpdadl) dilaiall 3aalaa aldas
Cuctema [loroBopa 06 AHTapKTuke

Sistema del Tratado Antartico

along-track scanning radiometer/ microwave
Sl Jsha e zousall &y jrall s sally g e Luliia
radiometre a balayage dans le sens de la trace au sol

pasvoMEeTp, CKaHUPYHOLLMIA BOOSb TPacchl NoneTa/MUKPOBOITHOBbIN

radiometro de exploracion en el sentido de la trayectoria/microondas

African Union
A a3yl
Union africaine

AdpukaHckuii Cotos

Unién Africana

Aviation Use of the Public Internet Study Group
Ol (al e Y aladl i i) aladiinly dgieal) il ol de sane
Groupe d'étude sur l'utilisation de I'Internet public pour les besoins aéronautiques

ViccnepoBaTtenbckas rpynna no ucnosnb3oBaHuto MHTepHeTa obuero nonb3oBaHWsA B
MHTEepecax aBnaunun

Grupo de estudio sobre el uso de la Internet publica para fines aeronauticos

Acoustic Velocity Meter
moulinet acoustique

aKyCTUYECKUA N3MepUTESNb CKOPOCTU TEYEHMS

medidor acustico de velocidad

Air, Water and related Environment Centre
\.4.@_12\.):.1.\‘).4!\:\_‘1:1.15\} elall g ¢l sell S ya
Centre pour I'air, I'eau et I'environnement

LleHTp no Bo3ayLLHOW, BOOHOW M CBA3aHHOW C HUMU OKpyXatoLlen cpeae

Centro “Aire, Agua y Medio Ambiente Conexo”
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AWG
AWG

AWG

KPI
GCT

AWI
AWI

AW

AW

AWIPS
AWIPS

AWIPS

AWOS
AWOS

AMCH

AWRAAP
AWRAAP

ABPAAT

AWS
AWS

AWS
SMA
AMC
EMA

AXBT

AXBT

AXBT
AXBT

Advisory Working Group
@bl Jale (3 58

RGE T (et
I: ﬂfu# l =z
Groupe de travail consultatif

KoHcynbTaTBHas paboyas rpynna

Grupo consultivo de trabajo

Alfred Wegener Institute for Polar and Marine Research
4 sl 5 dadadll & a0l Alfred Wegener ¢

Institut Alfred-Wegener pour la recherche marine et polaire
VHCTUTYT NONAPHBLIX 1 MOPCKUX NccrefoBaHuin umenn Anbgpeaa BereHepa (Fepmanust)

Instituto Alfred Wegener de Investigaciones Polares y Marinas

Automated Weather Interactive Processing System
i pall 4y gall J)sa S dde il dallaal) ol

Systéme avancé de traitement météorologique interactif

Automated Weather Observing System
Caaigall 4 gall J)sa¥) aia  aldas

systéme automatique d’observations météorologiques
ABTOMaTU3NpOBaHHas MeTeoposiornyeckas cuctema HabnogeHus

sistema automatizado de observacién meteoroldgica

African Water Resources Assessment Action Plan
Plan d'action pour I'évaluation des ressources en eau de I'Afrique

MnaH gencTeui No oueHke BogHbIX pecypcoB B Adpuke

Automatic Weather Station
@u;ﬂji:\:}}; JLAJ‘&M
FrEb s gl
station météorologique automatique
aBTOMaTMU4eckasi MeTeoponorsuyeckasi ctaHums

estacion meteoroldgica automatica

Airborne eXpendable BathyThermograph
2\,'\‘);.\” éwy\ﬁj'ﬁwaL\JZﬂMfﬁdw‘}@
bathythermographe a téte jetable, largable par avion

6opToBON 06pbIBHON HaTuTEepmorpad

batitermografo lanzado al mar por avién
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BALTEX
BALTEX

BANT3OKC
BALTEX

BAPMoN
BAPMoN

BAPMoN
BAlMMoH
BAPMoN

BAS
BAS

BATHY
BATHY

BATHY
BATHY
BATHY

BECAPEX
BECAPEX

BECAPEX
BEKAIMEKC
BECAPEX

BGP

BGP

BGP
BGP
BGP

BIBEX
BIBEX

BVB3KC

Baltic Sea Experiment
Geblll a4y a3

Expérience de la mer Baltique
OKCnepuMeHT Mo ndyyeHnio bantuickoro mops

Experimento del mar Baltico

Background Air Pollution Monitoring Network
o) sell andall & glil) ) ye <0

Réseau de stations de surveillance de la pollution atmosphérique de fond
CeTb CTaHUMIA MOHUTOPUHIA (POHOBOTO 3arpsi3HeHNs BO3ayxa

Red de estaciones de control de la contaminacion general atmosférica

Basic Systems (WMO)
Ay Al
Systémes de base

OCHOBHbIE CUCTEMDI

Sistemas Basicos

Report of a bathythermal observation (Code form)
(58 dapa) Ay yal GBlae DU (5l yall aa )y 5
Message d'observation bathythermique

CBOAKa O GaTVITepMVI‘—IeCKOM HabnogeHum

Informe de observacién batitérmica

Beijing City Air Pollution Experiment
O 15 a5k Aalaial 4y )

Expérience de mesure de la pollution atmosphérique a Beijing
OkcnepuMeHTarnbHbIN MPOEKT NO 3arpsi3HEHWIO Bo3ayxa B [ekuHe

Experimento de medicién de la contaminacion atmosférica en Beijing

Border Gateway Protocol

protocole de passerelle frontiere
NPOTOKON MOrpaHUYHON MapLIpyTMU3aLum

protocolo BGP; protocolo de pasarela fronteriza; protocolo para pasarelas de extremo

Biomass burning experiment
AlaY) ALY 3 a) 4y o

SKCﬂepMMeHT no cXuraHuio Gruomacchl

Experimento sobre la combustién de biomasa
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BIP-H
BIP-H

PEB-H
BUN-T
PIB-H

BIP-H
BIP-H

BIP-H
PIB-H

BIP-HT
BIP-HT

BIP-HT
PIB-TH

BIPM
BIPM

BIPM
BIPM
MBMB
BIPM

BIP-M
BIP-M

PEB-M
BIP-M
PIB-M

BIP-MT
BIP-MT

PEB-TM
BIT-MT
PIB-TM

BLM
BLM

MCL
BNM
BLM

Basic Instruction Package for Hydrologists

L sl s sed) Jlae (8 (o) asladll el 50 A sana

Programme d'enseignement de base pour les hydrologues
MakeT o6a3aTenbHbIX NporpamMm Ans rmaposioros

paquete de instruccién basica para hidrélogos

Basic Instruction Package in Hydrology

L sl s sed) Jlae (8 (o) asladll al 50 A sana

programme de formation générale en hydrologie
KypC N0 OCHOBaM rMapornorumn

Paquete de instruccién basica en hidrologia

Basic Instruction Package for Hydrological Technicians

l:‘.;J!}JJ:‘éJ‘ gr:‘:‘ﬁj sul-uw a-,da-"\” GA‘J” 3\.:;}4;..4

programme de formation générale de technicien en hydrologie
KYpC MO OCHOBaM MMApONorMmn Ansi TEXHUKOB

Paquete de instruccién basica para técnicos en hidrologia

International Bureau of Weights and Measures (Original: French)

osall 5 G ) sall (Jsall sl
Bl it &
Bureau international des poids et mesures
MexgyHapoaHoe 610po Mep 1 BecoB

Oficina Internacional de Pesas y Medidas

Basic Instruction Package in Meteorology

sl sla V1 Jlae (8 ) alaill el s A sanae
St f},ﬁﬁl’dﬂi?ﬂi}" &y
programme de formation générale en météorologie
KypC Mo OCHOBaM METEOopOsiornm

Paquete de instruccién basica para meteorélogos

Basic Instruction Package for Meteorological Technicians

Ll sla V) ) ¥ alail el A sanae
S 4 f},'lﬁl’r?ﬂl?f:}’ &y
programme de formation générale de technicien en météorologie
KypC N0 OCHOBaM METEOPOSorin Ans TEXHUKOB

Paquete de instruccion basica para técnicos en meteorologia

boundary layer model
Laaliadl daual) GS}A
modele de la couche limite

mMoaenb norpaHn4yHoro crogd

modelo de capa limite
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BMRC
BMRC

BNAP
BNAP

BNAP
BHATI
BNAP

BO
BO

BO
BO

=Y,0]1]

BODC
BODC

BODC
Sile)i|

BOM
BOM

ABM
BOM

BOREAS
BOREAS

BEOPEAC

BSEC
BSEC

CEMN
3CUM

Australian Bureau of Meteorology Research Centre
A ) A sall dlea S 5 palal il & gad) S 5
Centre de recherche du Bureau météorologique australien

VccnepoBatenbCcknii LleHTP ABCTpanuinckoro 61opo MetTeoposorim

Oficina Australiana del Centro de Investigacién Meteoroldgica

Basic Hydrological Network Assessment Project
Aol dan ol s Huel) SN aniii g g i
Projet d'évaluation des réseaux hydrologiques de base

[MpOeKT oL EeHKN ONOPHOW MMAPOSIOrMYECKON CETU

Proyecto de Evaluacion de Redes Hidroldgicas Basicas

Budget Office
4l el i
L

Bureau du budget
Bropo no GrogpxkeTy

Oficina del presupuesto

British Oceanographic Data Centre
Al 2 il Y1 Ul iy jall S al
Centre britannique de données océanographiques

BputaHckuii LeHTp okeaHorpauyecknx AaHHbIX

Centro Britanico de Datos Oceanograficos

Australian Bureau of Meteorology
Al i) Ay sall albea SV 5 il
Bureau météorologique australien

ABcTparnuiickoe 610po MeTeoponorum

Oficina de Meteorologia de Australia

Boreal Ecosystems - Atmosphere Study
Lllesl) 3laliall (5 sl D)5 dum sl SOy alail) A o
Etude de I'atmosphére et des écosystémes boréaux (Canada)

ViccnepoBaHne B3aMMmoaencTeus aTMOC(bepbl C apKTU4YEeCKMMU IKOCNCTEMaMn

Ecosistemas boreales - Estudio de la atmdsfera

Black Sea Economic Cooperation
35 el Ailaia 8 salaBY) o slall

Coopération économique de la mer Noire (organisation)
OKOHOMUYECKOe COTPYAHNYECTBO CTpaH YepHoro mopsi

Cooperacion Econdmica del Mar Negro
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BSEC-PERMIS
BSEC-PERMIS

MMVC-3CYM

BSEC-PERMIS

BSH
BSH

BSH

BSH
BSH

BSH
BSH
ocr
BSH

BSIM
BSIM

BSIM
BECUM
BSIM

BSRN
BSRN

BSRN

BCPH

BT
BT

BT
BT
BT

BUAN
BUAN

BUAN
BYAH
BUAN

Permanent International Secretariat of the Black Sea Economic Cooperation
2o el dihie b (gala@Y () slanll dailall Al sall dalaY)

Secrétariat international permanent de la Coopération économique de la mer Noire

MocTosHHBIN MeXayHapoaHbli CekpeTapuaT No 93KOHOMUYECKOMY COTPYAHUYECTBY
cTpaH YepHoro mops

Secretaria Internacional Permanente de la Cooperacién Econémica del Mar Negro

Programme on Basic Systems in Hydrology

Lin sl s uel) e (o2 Al alail) el 50
S E |
Programme relatif aux systémes de base en hydrologie
lMporpamma No OCHOBHbLIM cucTemam B obnactu rugponorum

Programa de Sistemas Basicos en Hidrologia

Basic Systems in Hydrology Division

L sl s oued) (B AulY) plaill e
FU A FH
Division des systemes de base en hydrologie
OTaen no OCHOBHbIM cMCTEMaM B 06riacTv rmapornorum

Division de sistemas basicos en hidrologia

Baltic Sea Ice Meeting

Gkl (b s oadl sl ind) plaiayl

Réunion sur les glaces de la mer Baltique
CoseLlyaHne no mopckomMy neay B bantuickom mope

Reunién sobre Hielos Marinos en el Baltico

Baseline Surface Radiation Network
SREER BT
Réseau de référence pour la mesure du rayonnement en surface
onopHas ceTb AN M3MePEHNs NPU3EMHON paauaumm

red de referencia para la medicién de radiaciones en superficie

bathythermograph
Lol Gl s a G e
bathythermographe

6aTutepmorpad

batitermografo

baseline upper air network
Az all (bl o) sl 4SS

réseau aérologique de référence
onopHasi asporornyeckast ceTb

red de referencia para observaciones en altitud
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BUFR
BUFR

BUFR
BUFR
BUFR
BUFR

C/
C/

C/

CAADP
CAADP

CAADP
KAAON
CAADP

CAEA
CAEA

CAEA

OKAC
CAEA

CAeM
CAeM

CAeM
CMAé
KAM

CMAe

CAEP
CAEP

CAEP
CAEP
CAEP

CAgM
CAgM
CAgM
CMAg
KCxM
CMAg

Binary universal form for the representation of meteorological data (code)
(3088 Aapa) 4y sl sl ¥ by Jiiall AU alladl 3 gl
B s e AR l’*’qﬁﬁi?“
Forme universelle de représentation binaire des données météorologiques
[lBonyHas yHuBepcanbHas dopmMa Ans NpeacTaBrneHnst METEOPOSIOTMYECKUX AaHHbIX

Forma binaria universal de representacién de datos meteorolégicos

Chief (of)

Chef (de)
PykoBogutenb
Jefe (de)

Comprehensive Africa Agricultural Development Programme (NEPAD)
(Wil Jal (e Apatill sayaad) 481 580) Ly 540 (8 Ay )y 0 il Joltl) gl 5l
Programme intégré pour le développement de I'agriculture en Afrique

BceoxBaTbiBatoLLas NporpamMmma CenbCKOX03sMCTBEHHOTO pa3BuTust Adppukin

Programa integrado para el desarrollo agricola de Africa

Climate and Atmospheric Environment Activities (Special Trust Fund on)
(oalal) Alaiin¥) (§gaiall) (s sall Cadladl Ly g Fliall ddaiisl
SRAS SERIFAD IR

(Fonds d'affectation spéciale pour les) Activités consacrées au climat et a
I'environnement atmosphérique

[edatenbHOCTb, CBsi3aHHas C KNMMaToOM 1 aTMOCcdepHOn cpeaon

Actividades sobre el clima y el medio ambiente atmosférico

Commission for Aeronautical Meteorology
REAAEERTEREN
gk i il £
Commission de météorologie aéronautique
Komwuccusi no aBUaLMOHHOW MeTeoponorum

Comisién de Meteorologia Aeronautica

Committee on Aviation Environmental Protection (ICAQO)
O plall Ry Ales sl

Comité de la protection de I'environnement en aviation
KomuTeT no oxpaHe okpyxatoLlen cpeabl OT BO3AENCTBUS aBnaLum

Comité sobre la proteccion del medio ambiente y la aviacion

Commission for Agricultural Meteorology
e 3 A sall slea Y dial
?ﬂ%%?%m%
Commission de météorologie agricole
Komuceusi no cenbCkoxo3sancTBEHHOW METEOPOorin

Comisién de Meteorologia Agricola

Page 25 09-May-12



CAL
CAL

EAO
OnK
AAO

CALMet
CALMet

CALMet

KAINMMeT

CALMet

CAMP
CAMP

KAMI

CAMP
CAMP

CAMP
CAMP

CANERM
CANERM

CANERM
KMP4YC

CAPE
CAPE

KMNa

CAPPI
CAPPI

CAPPI
KAMMN“
CAPPI

computer-assisted learning
enseignement assisté par ordinateur

o6yqume C ncnosib3oBaHmemM KoMmnbrTepa

aprendizaje asistido por ordenador

International Conference on Computer-aided Learning and Distance Learning in Meteorology
sl ¥ Jlae 8 s o alaill 5 sadall saclisay aleilly ieal) dsall e gall
L5l

Conférence internationale sur I'enseignement de la météorologie assisté par ordinateur
et I'enseignement a distance

MemyHaponHaﬂ KOH(bepeHLI,VIFl no o6yqumo C ncnonb3oBaHUemM KOMMNbTEPOB U
ONCTaHUNOHHOMY o6yqumo B obnactu mMeTeoponornmm

Conferencia internacional sobre aprendizaje asistido por ordenador y aprendizaje a
distancia en meteorologia

Coastal Area Management Programme
Aglalidl slabiall 3 1) zali s

Mporpamma no ynpaeneHuo NpUOpPEXXHOM 30HOM

Programa de gestion de zona costera

CEOP Asian-Australian Monsoon Project
(CEOP) &l jia¥) — 4 500V Clians sall 3 jall 5 Buiall a1 & 5 e

projet CEOP d'étude des moussons d'Asie et d'Australie

AsnaTtcko-ABCTPanuMiCKmMim MycCoHHbIn npoekt CMNNH

Canadian Emergency Response Model
@J\j}aﬂ YL gaaill saxl) G.S}Aﬂ\
Modeéle canadien de réponse aux urgences environnementales

KaHagckas mogernb pearnpoBaHus Ha YpesBblvariHble cUTyaunm

Modelo canadiense de respuesta en caso de emergencia (ambiental)

convective available potential energy
ol Jaally Zalial) Alaiaall 23U

énergie convective potentielle disponible

KOHBEKUMOHHaA nMeradaca noteHumanbHaa aHepruga

constant altitude plan position indicator
Al el )Y 6 sl @l sall e
indicateur panoramique a altitude constante

MHONKATOP Kpyrosoro 0630pa NOCTOSIHHOW BbICOTbI

pantalla panoramica de altitud constante
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CARDS
CARDS

KAP[C

CARICOM
CARICOM

CARICOM
KAPUKOM
CARICOM

CARS
CARS

CARS
KAPC
CARS

CARS-FOOD
CARS-FOOD

Comprehensive Aerological Reference Data Set

Jeu complet de données aérologiques de référence
Bceobbemniownii KOMMAEKT ONOPHbIX a3PONOrMYECKNX AAHHBIX

Conjunto completo de datos de referencia aeroldgicos

Caribbean Community (it includes the Caribbean Common Market)
(2 )SY a) Aakaial A8 idiall (3 suad) Jai g) Ay )N delaall
Communauté des Caraibes

Kapwubckoe coobLiecTtso

Comunidad del Caribe

Climate Applications Referral System
Systéme de référence pour les applications climatologiques

MHdopmaLmoHHO-CpaBoYHas cucteMa NnpuMeHeHUn 3HaHWi 0 Knumarte

Sistema de referencia para las aplicaciones climaticas

Climate Applications Referral System - Food

Systéme de référence pour les applications climatologiques - Alimentation

KAPC-lNpogoBonbcTBre  MHgpopMaunoHHO-CripaBoYHasi CMCTEMa NPUMEHEHUIA 3HaHWUIA O KnumaTe -

CARS-Alimentos

CART
CART

KAPT

CAS
CAS

CAS
CSA
KAH
CCA

CASH
CASH

KALL

MpogoBonbcTBYE

Sistema de referencia para las aplicaciones climaticas - Alimentos

Cloud and Radiation Testbed
Gleldy) s cnnd) idl il
Expérimentation sur la nébulosité et le rayonnement

MonuroH aAna namepeHuii obrnavyHocTV 1 paamaumm

Experimento sobre la nubosidad y la radiacién

Commission for Atmospheric Sciences
& sall Gl ol dial
KRS £
Commission des sciences de I'atmosphére
Komuccusi no aTMocchepHbIM Haykam

Comision de Ciencias Atmosféricas

Commercial Aviation Sensing Humidity
Télémesure de I'humidité pour 'aviation commerciale

I/IsmepeHlAe BNMaXXHOCTU C UCNOJIb30BaHNEM KommepquKoﬁ aBuauunun

Telemedida de la humedad para la aviacion comercial
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CASPAS

CASPAS

CASPAS

KACIIAC

CASPAS

CASPCOM
CASPCOM

CAT
CAT

CAT
TAO

CATCH
CATCH

CATCH
K3TY
CATCH

CATHALAC
CATHALAC

CATHALAC
CATHALAC
KATAJNAK

CATHALAC

CB
CB

KB

Integrated Programme on Hydrometeorology and Monitoring of Environment in the Caspian
Sea Region

s A o dihia (8 A3l A1 e s un sl sael) A gl abea )30 JalSial) eali il
Programme intégré d’hydrométéorologie et de surveillance de I'environnement dans la

région de la mer Caspienne

KomnnekcHas nporpamma no rugpoMeTeoposiornm 1 MOHUTOPUHTY OKpYXatoLen cpeapl
pernoHa Kacnuickoro mops

Programa Integrado sobre Hidrometeorologia y Vigilancia del Medio Ambiente en la
region del Mar Caspio

Coordinating Committee on Hydrometeorology and Pollution Monitoring of the Caspian Sea

st o il A8 e g Tm oy 2l A sl sla YU Al Al 2l
Comité de coordination pour I’hydrométéorologie et la surveillance de la pollution de la
mer Caspienne

KoopauHauMOHHBIR KOMUTET MO rMAPOMETEOPOSIONMU U MOHUTOPUHTY 3arpsi3HEHUS]
Kacnuickoro mops

Comité de Coordinacién sobre Hidrometeorologia y Control de la Contaminacién del
Mar Caspio

computer-assisted translation

L;.Y\ crlal) 3ac b A.A;)ﬂ\
A
Traduction assistée par ordinateur
nepeBop, C UCMONb30BaHNEM KOMMbloTepa

traduccién asistida por ordenador

Coupling of the Tropical Atmosphere and Hydrological Cycle (original: French)

Loa gl g uell 350l 5 (goladl (gsall CaDRll B 50 o S
Couplage Atmosphére Tropicale et Cycle Hydrologique (programme)

ConpsikeHue TponMyeckon aTMocdepbl M rMAPONOrMYeckoro Lukna (nporpamma)

Acoplamiento de la Atmdsfera Tropical y el Ciclo Hidroldgico

Water Center for the Humid Tropics of Latin America and the Caribbean

2SI ) Alaia 5 40U 1S, el (A Apda 5l 4 plaell (3haliall slaall S e
£ SPUA P ES R
Centre de I'eau pour les régions tropicales humides d'Amérique latine et des Caraibes

LleHTp no BoaHbIM pecypcaM BraXHbIX TPOMUYECKNX panoHoB JlaTuHckon AMepuku n
Kapwubckoro 6acceliHa

Centro del Agua del Tropico Himedo para América Latina y el Caribe

Climate Bulletin

Bulletin sur le climat
KnumaTunyeckuin 6ronneTteHb

Boletin sobre el clima
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CBC Committee on Capacity Building; Capacity Building Committee

al ) oLy dial
CBC fogeE f,j kS
Comité du renforcement des capacités
KHIM KomuteT 'EO no HapalumBaHuo NoTeHumana
Comité de Creacion de Capacidad
CBD Convention on Biological Diversity
CBD ) g sl 48
CBD P 2y
Convention sur la diversité biologique
KBP KoHBeHUus1 0 Gruonornyeckom pasHoobpasum
CcDhB Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
CBHWR Capacity Building in Hydrology and Water Resources Management Office
CBHWR slaall 3 ) 5a 3l 5 L sl g pued) Mo (& il jadl oLy iia
CBHWR Y ﬁlvj‘%ﬁiﬁ??ﬂﬁ,lF‘j:f)J@i&fu;? ES
CBHWR Bureau pour le renforcement des capacités dans le domaine de I'hydrologie et de la
gestion des ressources en eau
Mnryep Bropo no HapaluBaHuio NoTeHuMana B o6nacTax ruaponorum u ynpasneHnst BOAHbIMU
pecypcamu
CBHWR Oficina para la creacién de capacidad en hidrologia y gestion de los recursos hidricos
CBHWR Programme on Capacity Building in Hydrology and Water Resources Management
CBHWR L s gl el ) obaall o)l 50 Bl 5 L sV el (Al (& il Rl oLy el
(b\:\AS\ J‘)\)A}
CBHWR e fpvf;rfﬁ@g‘ﬁ,lﬁ:j@i&*fr*}u

Programme relatif au renforcement des capacités dans le domaine de I'hydrologie et de
la gestion des ressources en eau

MNHMNYBP MporpaMma rno HapalivMBaHUO NoTeHUMana B ruaposiorMu U ynpaeneHun BoAHbIMU
pecypcamm

Programa sobre creacion de capacidad en hidrologia y gestién de los recursos hidricos

CBL Computer-based Learning
CBL Y sl e 3l aladl)
EAO enseignement assisté par ordinateur

o6yquV|e, OCHOBaHHO€ Ha nCcnosib3oBaHMN KOMMNbOTEPA

ABO aprendizaje basado en ordenador

CBLAST US Coupled Boundary Layer Air-Sea Transfer Project
CBLAST 45yl 40 soall el (g ) — (g gall Jall A8 5a¥) sasiall LY S g 5 e
CBLAST projet américain sur le couplage des couches limites atmosphérique et océanique
CUBNACT MpoekT CLUA no usyyeHuto nepeHoca B CONPsHXEHHOM MOrPaHNYHOM Croe Mexay

aTtMocdepon U oKeaHOM

Proyecto de Estados Unidos sobre el acoplamiento de la capa limite atmosférica y
océanica
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CBS
CBS

CBS
CSB
KOC
CSB

CBS/MG
CBS/MG

Y KOC

CBT
CBT

EAO

FBO

CCA
CCA

CCA
CCA
KKA,

CCA

CCAMLR
CCAMLR

AHTKOM

CCAQ
CCAQ

CCQA
KKAB
CCCA

CCC
CCC

ccac
KLIX

Commission for Basic Systems
Aaula) alaill daal
A* 555 f}.'lf
Commission des systémes de base
Komuccunsi no ocHOBHBIM crcTemam

Comision de Sistemas Basicos

CBS Management Group
Aaulud) abadl) daall ) 5 1oy (5 58
Groupe de gestion de la CSB

rpynna ynpasneHus KOC

Grupo de gestion de la CSB

Computer-based Training
éiﬁ\ alall é&: ?"Ld\ ;.\:Udﬂ\
enseignement assisté par ordinateur

npodeccnoHansHoe o6yquV|e C ncnosib3aoBaHnemM KoMnbroTepa

formacion basada en ordenador

Climate Coordination Division
Aalial) Aais) (e duad
R
Division de la coordination des activités relatives au climat
OTaen koopauHauum KNMMaTU4eckomn AesTenbHOCTH

Divisién de coordinacion de las actividades sobre el clima

Commission for the Conservation of Antarctic Marine Living Resources
(S Ul) Ay il Lpdal) Zadaiall 6 Zall 4y yad) 3 ) gl Jads di
Commission pour la conservation de la faune et de la flore marines de I'Antarctique

Komuceumsi Mo coxpaHeHuo MOPCKUX XKUBbIX PECYPCOB AHTapPKTUKM

Comisién para la Conservacion de los recursos vivos marinos antarticos

Consultative Committee on Administrative Questions (UN, ACC)
(Ba)aY) Gansiil) daad Baniall aa1) 4oy Jilsally dpmall 4 jLiiny) dall)
Comité consultatif pour les questions administratives

KoHcynbTaTMBHbBIA KOMUTET MO aAMUHUCTPATUBHBIM BOMpOocam

Comité Consultivo en Cuestiones Administrativas

Chemical Coordinating Centre (EMEP)
el dgmal) JUEY) oy g A1 sl bl malisall) el (Baniil) S e
(Lssh 8 o) sedl sl
Centre de coordination pour les questions chimiques

KoopAvHaLUWOHHBIA LeHTP No BONpocam XUMum atMmocdepsbl

Centro de coordinacién para las cuestiones quimicas
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CCD
CCD

n3c

CCD
CCD

CCDP
CCDP

CCDP
MOnK
PDCC

CcCl
CCl

CCl
CcCl
KKn
CcCl

CCI-EGQM

CCI-EGQM

KKn-rayK

CCI-TT-CBCS

CCI-TT-CBCS

Lr-HMKO

charged coupled device

dispositif a charge couplée
npubop ¢ 3apsa0BON CBA3LIO

dispositivo de acoplamiento de cargas

Cold cloud duration

Durée de persistance des nuages froids
NPOAOIKNTENBHOCTb CYLLLECTBOBAHUS XONOAHbIX 06nakoB

Duracion de la persistencia de nubes frias

Climate Change Detection Project

Projet de détection des changements climatiques
MpoekT No oGHapYXeHWI0 3MEHEHUST KNMMaTa

Proyecto de Deteccion del Cambio Climético

Commission for Climatology

SfRYE £
Commission de climatologie
Komucens no knumatonornu

Comisién de Climatologia

Expert Group on Quality Management for Climatology

'&JJ\.}]\ ) 33

tuA\echu,;\

cilalial) 3 gal) 5o Jieall o) Al (3 58

SR TR L

Groupe d'experts pour la gestion de la qualité en climatologie

rpynna 3KkcnepToB No ynpaBJyieHNO Ka4eCTBOM B obnactu knumaTonorum

Grupo de expertos sobre la gestion de la calidad en la climatologia

Task Team on Capacity Building for Climate Services

Faliad) cilardl) Jlae 8 ol ) oLy dinal) Janll 48 48

SRR SRR

Equipe spéciale pour le renforcement des capacités en matiére de services

climatologiques

Lenesad rpynna no HapalimeaHUIO NoTeHUnana B obnactu KknumaTu4eckoro

obcnyxuBaHuns

Equipo especial sobre creacion de capacidad en materia de servicios climaticos
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CCN
CCN

AKO

CCwWCP
CCwcCP

CCPCM
KKBKI
CCPMC

CDBMS
CDBMS

CYBKA

CDEMA

AYYCB

CDERA
CDERA

OCRED

CDF
CDF

CDF
KLi®
CDF

CDM
CDM

MYP

Cloud condensation nuclei

) S5 3

noyaux de condensation des nuages
AApO KOHAEeHcaumn obnaka

nucleos de condensacion de la nube

Co-ordinating Committee for the World Climate Programme
el Ll a5 Al iall
Comité de coordination pour le Programme climatologique mondial

KoopavHaumoHHbIN KoMuTeT no BceMmnpHoM knumaTndeckon nporpamme

Comité de Coordinacién para el Programa Mundial sobre el Clima

climate database management system
Aoaliall il 2o ) 685 ) alas

systéme de gestion des bases de données climatologiques
cuctema ynpasrneHus 6asamm KNMMaTU4eckmnx gaHHbIX

sistema de gestién de bases de datos climaticos

Caribbean Disaster Emergency Management Agency
G%JIS&\M@L_UUSS\ ‘L;)\jﬂd.ﬁmﬂ\'é‘)b‘\:d&}
EILd f”'k’ifﬁ’ R Eﬁ%’ b
Organisme caraibe d'intervention rapide en cas de catastrophe

AreHTCTBO MO yNpaBfeHUio B Ype3BblYalHbIX CUTYaLUSIX, BbI3BAHHbLIX CTUXMIAHBIMM
6encTeusimu B Kapubckom 6accelive

Organismo del Caribe para gestion de emergencias en casos de desastre

Caribbean Disaster Emergency Response Agency
Organisme caraibe d'intervention rapide en cas de catastrophe

Kapubckoe areHTCTBO MO 9KCTPEHHOMY pearMpoBaHuio B Cryvae CTUXUIHbIX 6eLCTBMIA

Organismo Caribefio de Respuesta de Emergencia en caso de Desastre

coded digital facsimile

Sl o8 818
facsimilé numérique codé
KoavpoBaHHoe LndpoBoe dakcummune
facsimil con codificacion digital
clean development mechanism
Aaatl) Auanill A0

mécanisme pour un développement propre
MEeXaHU3M YNCTOro pasBUTUS

MDL mecanismo para un desarrollo limpio
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CDMS
CDMS

CDMS

Cyka
CDMS

CDS
CDS

CE
CE

CE
CE
CE
CE

CEB
CEB

CEB
CCSs
KCP

JJE

CEC
CEC

CCE
KEC
CCE

CEDAR
CEDAR

CEOAP

CEDAR
CEDAR

CEDAR

Climate Data Management System
oAbl il 5 Hla) alas
SRR
Systéme de gestion des données climatologiques
Cuctema ynpaBneHust KTuMaTUyeckvuMmn AaHHbIMK

Sistema de gestién de datos climaticos

climate data set
4alie Clily de gana
fichier climatologique

KOMMJIEKT KNMMMaTUYEeCKNUX OaHHbIX

serie de datos climaticos

Council of Europe (Strasbourg, France)
(Laih g sl siw) Lol pulaae
PR £
Conseil de I'Europe
CogeT EBponbl

Consejo de Europa

United Nations System Chief Executives Board for Coordination
Gorrnilly inall Baniall e da shaial (il Ly )l (alae
A R PR 2
Conseil des chefs de secrétariat des organismes des Nations Unies pour la coordination

KoopanHaLMoHHbBIN coBET pykoBoauTenen cuctembl Opranmsaumnm O6begmHEHHbIX
Hauwnn

Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion

Commission of the European Communities (Brussels, Belgium)
(Sl s ) sy sY) Cleleal) Ll

Commission des communautés européennes (Bruxelles)
Komuccus eBponenckmnx coobLiects

Comisién de las Comunidades Europeas

Coupling, Energetics and Dynamics of Atmospheric Regions (Programme)
Leibaaling 5 Wl sine cBle g (s sadl Cadlal (3lalia ol zali 5

B3aumopgencTsue, aHepreTrka n AmHamuka atmocdepsl (Mporpamma)

Central European Environmental Data Request Facility
Al Ll a5 5 5Y) (538 el Bl

Centre de coordination des demandes de données environnementales pour I'Europe
centrale

LleHTpanbHoeBponelickas cnyxba aaHHbIX 06 okpyKatolen cpee

Servicio de solicitud de datos ecoldgicos de Europa central
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CEFIGRE
CEFIGRE

CEFIGRE

CE®UIPE
CEFIGRE

CEH
CEH

uar

CEMET
CEMET

CEMET
CEMET
CEMET

CEMSCS
CEMSCS

LICKCOC

CEN
CEN

CEN
EKC
CEN

CEN-SAD
CEN-SAD

CEN-SAD

CEN-SAD

CEOP
CEOP

CEOP
NMCH3BL,

International Training Centre for Water Resources Management
alT.m]\ A)\)AE‘)\A‘\&G %Jﬂé}ﬂ\ )S)AM

Centre de formation internationale & la gestion des ressources en eau (Sophia -
Antipolis, France) (PNUE)

MexayHapoaHbI y4eOHbIV LLEHTP MO BOAOX03ANCTBEHHOW AEATENBHOCTH

Centro Internacional de Formacion Profesional en la Gestion de los Recursos Hidricos

Centre for Ecology and Hydrology

L )5 ouedl s L 1 SOY1 S e
Centre d'écologie et d'hydrologie
LleHTp no akonoruu n rugponorui

Centro de ecologia e hidrologia

Central American Meteorological Telecommunication Network
o ol 1 Y 3 sad) dba Y1 Jlae 8 SIS YLtV 3803
Réseau de télécommunications météorologiques de I'Amérique centrale

CeTb MeTeoponormieckon anekTpocBasun ctpaH LieHTpansHoi AMepuku

Red de Telecomunicaciones Meteorolégicas de América Central

Central Environmental Satellite Computer System
Al 9 ) i e sall (535S yall AUl

LleHTpanbHasa cnyTHUKOBas KOMMbIOTEpHAs cucTema AN uccregoBaHuii oKpyXXatoLlen
cpeasbl

European Committee for Standardization
bl s gl Ay g 5 591 Aaall)
Comité européen de normalisation

EBponewckuit KOMUTET NO cTaHAapTU3auuu

Comité Europeo de Normalizacion

Community of Sahel-Saharan States
LS)%SM ;\M\} d;\.uh d}.ﬁ&.&h\;
Communauté des Etats Sahélo-Sahariens

CoapyXecTBO caxeno-caxapCkux rocyaapcTts

Comunidad de Estados Sahelosaharianos

Coordinated Energy and Water Cycle Observations Project (WCRP)
sLall 5y 5l A8 Basiall 2 Y1 £ 5 5
S PRV B
Projet coordonné d'observation des cycles de I'énergie et de I'eau
NPOEKT CKOOPAMHMPOBAHHBIX HAabMIOAEHUIA 32 SHEPreTUYECKUM U BOAHBIM LIMKMaMm

Proyecto de observaciones coordinadas sobre el ciclo de la energia y del agua
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CEOS
CECS

CEOS
CSOT
KEOC
CEOS

CEPGL
CEPGL

CEPGL
CENM

CEPREDENAC
CEPREDENAC

CEPREDENAC
CEPREDENAC

CEMPEOEHAK

CEPREDENAC

CEPT
CEPT

CEPT
CENT
CEPT

CER
CER

CER
CER
KBC
CER

CERES
CERES

CERES

CERES

Committee on Earth Observation Satellites
Oy dea b il gd) dal
2 BRI it 2
Comité sur les satellites d'observation de la Terre
KomuTeT no cnyTHMKOBLIM HabnogeHusm 3a 3emnen

Comité sobre satélites de observacion de la Tierra

Economic Community of the Great Lakes Countries (in Africa)
(Wil ) oSl il Glald dpalaBY) delaal)

Communauté économique des pays des grands lacs (en Afrique)
OkoHomMunYeckoe coobLecTBo cTpaH Benvkux osep

Comunidad Econémica de los Paises de los Grandes Lagos

Coordination Centre for the Prevention of Natural Disasters in Central America
(s sl S sal 3 Apmdal) &l SN (e A8 0 Banaiill S 5
F ISP 1 oy sl -

Centre de coordination pour la prévention des catastrophes naturelles en Amérique
centrale

KoopauHauWOHHEIN LIEHTP NO NpefoTBpaLLEHMIO NOCNEACTBUIA CTUXUIAHBIX 6eACTBUIA B
LleHTpanbHon Amepuke

Centro de Coordinacién para la Prevencion de los Desastres Naturales en América
Central

European Conference of Postal and Telecommunications Administrations
YL 5 2 all by Y] i sall
Conférence européenne des administrations des postes et télécommunications

EBponeickasn koHepeHUMa aaMUHUCTPaLUIA NOYThI U 3NEeKTPOCBA3N

Conferencia Europea de Administraciones de Correos y Telecomunicaciones

Cabinet and External Relations Department
La Al ) 5 aladl (aaY) (iS5 )
ARAIA 9
Cabinet du Secrétaire général et Département des relations extérieures
KabuHeT NeHepanbHoro cekpeTapsi v [lenapTaMeHT BHELLHMX CBS3EW

Gabinete del Secretario General y Departamento de relaciones exteriores

Clouds and Earth's Radiant Energy System
oY) s canll e ey AU Al o s

Systeéme d'étude du bilan radiatif de la Terre et des nuages
CucTtema n3yveHus paguaumoHHoro 6anaHca obnakos 1 3emnu

Sistema de estudio del balance radiativo de la Tierra y de los nubes
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CERN
CERN

CERN
LIEPH

CES
CES

CES
B3C
ETC

CFC
CFC

CFC
Xoy
CFC

CFMC

CFPs
CFPs

KK

CFS
CFS

CSA
KMNbB
CSA

Cg
Cg
Cg
Cg
Kr
Cg

European Organization for Nuclear Research

s sl) G gaall 5 5Y) dadaiall

Organisation européenne pour la recherche nucléaire
EBponelickas opraHnsaums saepHbIX UCcreaoBaHni

Organizacién Europea para la Investigacion Nuclear

coast Earth station (INMARSAT)
() o) A 53 4 yall YLD sl pUaill) dlalis Ay i ddase
station terrienne cétiere

6eperOBaﬂ 3eMHadA CTaHunA

estacion terrena costera

chlorofluorocarbon (also known as freon)

(<l sl Ll 45 jma) (50 S 55 551N LS ye

chlorofluorocarbone
xnopdgTopyrnepos (Takke n3BecTeH Kak hpeoH)

clorofluorocarbono (llamado también freén)

Community Flood Management Committees

il 5 Y laa Lyasin olal

Comités de gestion communautaire des crues
TeppuTopranbHble KOMUTETBI MO PErYNMPOBaHMI0 MaBOAKOB

Comités de gestion comunitaria de crecidas

CLIPS Focal Point(s)
Aoaliall & gl g il slaall Ciledd Gaaii (OS) 0) S e
correspondant(s) pour le CLIPS

koopanHaTop(bl) KINUMC
Coordinador para los CLIPS

Committee on World Food Security (FAQO)
(Ao, 05 453e 30 saniall aal) dakaia) alladl 380 (YL dinall Lall
Comité de la sécurité alimentaire mondiale

KomuteT no BCBMMpHOVI rlpO,D,OBOJ'IbCTBeHHOIZ 6Ge3onacHoCTH

Comité de la seguridad alimentaria mundial

WMO Congress
i gall s, dpallal) Aalaiall yaise
WMO + £
Congrés (de I'OMM)
KoHrpecc (BMO)

Congreso
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CGC
CGC

KIr'K

CGC

CaGl
CaGl

CaGl

CGIAR
CGIAR

CGIAR
GCRAI
KrMNCX
GCIAI

CGMS
CGMS

CGMS
CGMS
KrMmC

GCSM

CHFP

CHFP
KCuP

CHFP

CHH
CHH

K34
CSH

CHP
CHP

CEC

Co-ordination Group for the Composite Observing System for the North Atlantic

el Tl Jladd (oSl aa )l i (Gui 3y

Groupe de coordination du systéme d'observation composite pour I'Atlantique Nord

KoopanHaLmoHHas rpynna no KoMmnieKkcHom cucteme HabnogeHun anst CesepHom
ATnaHTuKn

Grupo de Coordinacion del Sistema Mixto de Observacién para el Atlantico Norte

common gateway interface

& yidie Jaaad Al Ala gl
interface de passerelle commune

o0wuin Wwno3oBon nHTepderic

Consultative Group on International Agricultural Research

Al el gl (g LYY (3 Al
il I A P
Groupe consultatif pour la recherche agricole internationale
KoHcynbTaTuMBHas rpynna no MexayHapoaHbIM CEMNbCKOXO3SIMCTBEHHBIM UCCIEA0BaHNSIM

Grupo consultivo sobre investigacion agricola internacional

Coordination Group for Meteorological Satellites

35 gall ala ;YL Aalal) 5 sud) Banii (30
B A e S
Groupe de coordination pour les satellites météorologiques
KoopanHaunoHHas rpynna no MeTeoponornyeckmm CryTHUKam

Grupo de coordinacion de los satélites meteorolégicos

WCRP CLIVAR Climate-System Historical Forecast Project

4 pul) Al 5 el Al el yl i) Al WUailly ddy Sl <l il g 5 e
(WCRP) &aliall & sall allall zali jull 2l (CLIVAR)

Rl =

projet de prévision rétrospective du systéme climatique relevant du programme CLIVAR

npoekT KITMBAP BIMVK no nporHo3mpoBaHmnio KNnmMaTU4eCckon CUCTEMbI B UICTOPUYECKOMN
peTpocnekTMBe

Proyecto de prediccion histérica del sistema climatico en el marco del CLIVAR del PMIC

Climate and Human Health

Sosi) dna s Flidl)

Knumat n 340poBbe YenoBeka

El Clima y la Salud Humana

combined heat and power

Q\ELH\} EJ\‘)Q\ ‘)ﬁu

chaleur et énergie combinées
COBMECTHbIE OENCTBUSI TENNOThI U 3HEPTUN

calor y energia combinados
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CHR
CHR

CHR
CHR
KIr'e

CHR

CHy
CHy

CHy
CHy
KI'n
CHi

CIAT
CIAT

CIAT
KWAT
CIAT

CiB

CiB

CiB

Cub

CiB

CiC

CIC

MKK
CIC

CICERO
CICERO

CUCEPO

International Commission for the Hydrology of the Rhine Basin (Den Haag, Netherlands)
(Il sn csla¥) Cnl )l sed (s b sl 5 paed 4 sall daalll
[ 3 AT 8 ) 2
Commission internationale de I'hydrologie du bassin du Rhin

MexayHapogHasi komuccus no rugponornn 6accenHa PelHa
Comisioén Internacional para la Hidrologia de la Cuenca del Rin

Commission for Hydrology (WMOQO)

L sl g ned) daal
FEE £
Commission d'hydrologie
Komwuceusi no rugponorum

Comisién de Hidrologia

International Centre for Tropical Agriculture
Lol del 530 el 585l
Centre international d'agriculture tropicale

MexayHapoaHbIi LLEHTP MO TPOMUYECKOMY CENbCKOMY XO3SINCTBY

Centro internacional de agricultura tropical

International Council for Research and Innovation in Building and Construction (Rotterdam,
Netherlands; EEC)

(2%1‘5_)}&\ ZQJLAﬁY\

Conseil international du batiment et de la construction pour la recherche et l'innovation

MexayHapoaHbIN COBET NO UCCNefOoBaHUAM M paLmoHansaumm B obnactu
NPOMBbILLUNEHHOro U rpaXxgaHCKoro CTpomnTenbCcTBa

Consejo Internacional de Investigaciones e Innovaciones relacionadas con la Industria
de la Construccioén

Intergovernmental Coordinating Committee of the La Plata River Basin Countries (Original:
Spanish)

by Jeall) LBLY Lei pasa Gl 4l sl dpa gSal) Gouaill dial
Comité intergouvernemental de coordination des pays du bassin du Rio de la Plata

Me>xnpaBuTenbCTBEHHbIN KOOPAMHALIMOHHBIA KOMUTET cTpaH 6accelHa peku Jla-Mnata

Comité Intergubernamental Coordinador de los Paises de la Cuenca del Rio de La Plata

Center for International Climate and Environmental Research - Oslo
sl - sl Al g Lalial) Egadl S 5
LleHTp MexayHapoaHbIX UccreoBaHMI KnumaTta U okpyxatoLen cpeapbl - Ocno

Centro de Investigacion Internacional sobre el Clima y el Medio Ambiente
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CICG

cIcG
MLIKXK
cicG

CIDA
CIDA

CIDA
ACDI
CNOA
ACDI

CIDIE
CIDIE

CIDIE
CNanE
CIDIE

CIFDP
CIFDP

AnnHN3

CIIFEN
CIIFEN

MHWLIOH
CIIFEN

CILSS

CILSS

CILSS
CILSS
cunce
CILSS

CIMH
CIMH

KUMI
IMHC

Geneva International Conference Centre

Centre international de conférences de Genéve
MexayHapoaHbI LeHTp KoHdepeHumi B KeHeBe

Centro Internacional de Conferencias de Ginebra

Canadian International Development Agency
FRPRIP IR AT PAT
L £ 8
Agence canadienne de développement international
KaHafckoe mexayHapoaHOe areHTCTBO MO PasBUTUIO

Agencia Canadiense de Desarrollo Internacional

Committee of International Development Institutions on the Environment
Ll Ayl 40 gl Alady) Cilias all Ll
Comité des institutions internationales de développement sur I'environnement

KomuTeT MexayHapoLHbIX OpraHM3aLuin pa3BuTus Mo OKpyXxatoLLel cpeae

Comité sobre el Medio Ambiente de las Instituciones Internacionales para el Desarrollo

Coastal Inundation Forecast Demonstration Project

YA ST
projet de démonstration concernant la prévision des inondations cotieres
AEMOHCTPALMOHHBIN NPOEKT NO NPOFrHO3UPOBAHMWIO HABOAHEHWI B MPUBPEXHON 30HE

Proyecto de demostracion de prediccidon de inundaciones costeras

International Research Centre on El Nifio

(Jlaxias¥) Belus) Jad (pe) Gloal canwy 885) sl 358U Cgad dsall < 5l
(IRCEN sl 3 sy il &padl (153l S50l
Centre international de recherche sur le phénomene EI Nifio
MexayHapoaHbIi Hay4YHO-UCCneaoBaTeNbCKUIA LEHTP No Anb-HUHLO

Centro Internacional para la Investigacion del Fenomeno de El Nifio

Permanent Inter-State Committee on Drought Control in the Sahel (Ouagadougou, Burkina
Faso)

Jed) ddlata < Calaal) Asdl<a) d}_ﬂ\ O AS)LIMS\ aalall )
AR [ Bl HS [ 2
Comité permanent inter-Etats de lutte contre la sécheresse dans le Sahel
MOCTOSIHHBIA MEXTrocyAapCTBEHHbIN KOMUTET No 6opbbe ¢ 3acyxon B Caxenu

Comité Interestatal Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel

Caribbean Institute for Meteorology and Hydrology
L sl s el g Ay sald) sl 00 S sgadll

Institut de météorologie et d'hydrologie des Caraibes
Kapunbckuin MHCTUTYT MeTeoponorMmn n rmgponorum

Instituto de Meteorologia e Hidrologia del Caribe
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CIMMS
CIMMS

KUMMA

CIMMS

CIMO
CIMO

CIMO
CIMO
KMNMH
CIMO

CIMSS
CIMSS

CIMSS
KNMMCH
CIMSS

CIPM
CIPM

CIPM
CIPM
MKMB
CIPM

CIR
CIR

CIR

CIRA
CIRA

CIRA
CUPA
CIRA

Cooperative Institute for Mesoscale Meteorological Studies (Oklahoma, USA)
LY sl Lo s DS 6f) Bl daws siall 4y sadl sbia ;Y1 Gl jal 5 sladill gaal)
(S e Basiall
KoonepaTvBHbIN MHCTUTYT ANs Me3oMacLLTabHbIX METEOPONOrMYECKUX NCCneoBaHNm
(CLIA)

Instituto Cooperativo de Estudios Meteoroldgicos Mesoescalares

Commission for Instruments and Methods of Observation (WMO)

M)S\ é‘).bjc_l‘j.ﬂm
(v BRI iE S i) £
Commission des instruments et des méthodes d'observation
Komuccust no npubopam n metoaam HabnogeHun

Comisién de Instrumentos y Métodos de Observacion

Cooperative Institute for Meteorological Satellite Studies
30 gall aba ¥ Ji) g bl Al sl agaal)
Institut coopératif pour les études de satellites météorologiques

KoonepaTuBHbIA MHCTUTYT METEOPONOMMYECKNX CMYTHUKOBBIX UCCreaoBaHum

Instituto Cooperativo de Estudios Meteorolégicos Satelitales

International Committee for Weights and Measures (Original: French)
Caplall 5 ) 3550 4l sall Asall
[ % 5 fi
Comité international des poids et mesures
MexayHapoaHbIi KOMUTET MEp U BECOB

Comité Internacional de Pesos y Medidas

committed information rate

4 okl e sbeal) Jana
débit d’'informations garanti

rapaHTupoBaHHasa CKOPOCTb nepenayu

velocidad estipulada de transmision de datos

Cooperative Institute for Research in the Atmosphere (Colorado State University, USA)
sasiall Y I 5l sl ALY 5 Aaals) ssall Dl L8 gl 3 sladl) gl
(S Y
Institut coopératif pour la recherche atmosphérique

O6beanHeHHbIN UHCTUTYT NccneaoBaHuin atmocdepbl

Instituto Cooperativo de Investigaciones en la Atmdsfera
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CIRAD Original: French

CIRAD Gaait) al e Lo 530 saill sall ¢ glall S 5o
CIRAD Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
CUPAL LleHTp MexayHapogHOro coTpyAHUYECTBa No arpOHOMUYECKUM UCCIEeA0BaHNAM B

Lenax pa3Bsutnda

CIRSNet Climate Impact and Response Strategies Network
CIRSNet eV il iy s Fliall cl il dpmall 4000
CIRSNet Réseau pour I'évaluation des incidences du climat et la formulation de stratégies de
parade

CeTb U3y4yeHusi BO3AENCTBUN KnumaTa v cTpaTeruii pearupoBaHus

CIRSNet Red del Impacto del Clima y Estrategias de Respuesta
CIS Commonwealth of Independent States
CIs sl Jgall &l gia S
CEl Communauté des Etats indépendants
CHI CoapyxecTBo HE3aBUCUMbIX FOCYAapPCTB
CEl Comunidad de Estados Independientes
CITES Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora
CITES ol B Az paall 4 ) il il sl g il dsall sy dgl
CITES Convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages
menacées d'extinction
CUTEC KoHBeHUns 0 MexayHapoaHoW Toproerie BuaaMun AnKon payHsl 1 gropsl,
Haxo4AWMMUCA NOA YrpO30N NCHE3HOBEHUS
CITES Convencion sobre el comercio internacional de especies amenazadas de fauna y flora
silvestres
CLIC, CliC Climate and Cryosphere Project
CLIC, Clic alal) Cadlall 5 #Lall zali 5
CLIC S oy bS]
Projet relatif au climat et a la cryosphere
KNWK Mporpamma "Knumart u kpuocdepa”
CliC Proyecto relativo al clima y a la criosfera
CLICOM CLImate COMputing
CLICOM C\_,Aﬁ L.?JY\ <l
CLICOM Rt
CLICOM application de l'informatique a la climatologie
KNNKOM npumeHeHus 3BM B BKI1
CLICOM aplicacion de la informatica a la climatologia
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CLIFORUC
CLIFORUC

CLIFORUC
KIM®OPYK
CLIFORUC

CLIMAG
CLIMAG

CLIMAG

KITMMAI

CLIMAT
CLIMAT

CLIMAT
CLIMAT
CLIMAT
CLIMAT

CLIMAT SHIP
CLIMAT SHIP

CLIMAT SHIP

CLIMAT SHIP
CLIMAT SHIP

CLIMAT TEMP
CLIMAT TEMP

CLIMAT TEMP
CLIMAT TEMP
CLIMAT TEMP
CLIMAT TEMP

CLIMAT TEMP SHIP
CLIMAT TEMP SHIP

CLIMAT TEMP SHIP

CLIMAT TEMP SHIP

CLIMAT TEMP SHIP

Climate Forecasts for User Communities

Opeadiuaall Bl sl Jal e Laliad) il gasill (g 5 pia)
prévisions climatologiques destinées aux groupes d'usagers

KnnMmaTtn4yeckme nporHo3bl Ana coobuecTB nonb3oBaTenemn

previsiones climaticas para las comunidades de usuarios

Task Force on Climate Prediction and Agriculture

ic\JJ'S\j Gal_m!\ il Animall Jaall 43,
SR o
Groupe d'étude sur la prévision du climat et I'agriculture
LieneBas rpynna no nporHosam KnnmMara u CeflbCKOMY X03AACTBY

Grupo especial sobre prediccion del clima y agricultura

Report of monthly means and totals from a land station

%@Ji&m&ﬁ)ﬁ@\%kﬁ\wwb&h#\ )..3)93
Bﬁf’jj‘#l—ﬂ R U ﬂ;jfl
Message de moyennes et de totaux mensuels provenant d'une station terrestre
COO0O6LLIEHNE O CPEOHNX MECAYHBIX U CyMMapHbIX AaHHbIX C HA3eMHOW CTaHLun

Informe de medias y totales mensuales proveniente de una estacion terrestre

Report of monthly means and totals from an ocean weather station

QLJM@PJLAJ\&MUABJJLA\@M\ @A\AA\}C_\Uau}ld\ PP
Message de moyennes et de totaux mensuels provenant d'une station météorologique
océanique
coobLLeHne 0 CpefHNX MECAYHBIX U CYMMapHbIX AaHHbIX C OKEAHCKOW CTaHLMW NOroAbl

Informe de medias y totales mensuales proveniente de una estacion meteorolégica
oceanica

Report of monthly aerological means from a land station

%@Jihd}a'&)dh&\%)@éﬁ\d#\ ;\}@J\ g_aLhu)L\);Usﬁ
£ Bl ol | 7 H
Iy 21 353
Message de moyennes aérologiques mensuelles provenant d'une station terrestre
COO0O6LLiEHNE O CPeAHNX MECAYHbIX a3PONOrMYECKNX AaHHbIX C HA3EMHOW CTaHLMK

Informe de medias aerolégicas mensuales proveniente de una estacion terrestre

Report of monthly aerological means from an ocean weather station

Llane 4 sa dla i dasa (pe 5 paball 3y Hell) (g slall ol sel) o i y i
Message de moyennes aérologiques mensuelles provenant d'une station
météorologique océanique

coobueHne o CcpefHUX MeCAYHbIX a3pOoSIorM4YeCcKNX JaHHbIX C OKEAHCKOW CTaHUuKn
noroabl

Informe de medias aerolégicas mensuales proveniente de una estacion meteorolégica
oceanica
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CLINO

CLINO

CLINO
KIMMHO
CLINO

CLIPS

CLIPS

CLIPS
CLIPS
Knurc
CLIPS

CLIVAR

CLIVAR
CLIVAR

KITMBAP
CLIVAR

CLIVAR ACC

CLIVAR ACC

KITMBAP AWK

CLIVAR DecCen

CLIVAR DecCen

KIMMBAP [OekCeH

CLIVAR-GOALS

CLIVAR-GOALS

KIMMBAP-TOAJIC

Climatological Normals
oAlie OYaa
Normales climatologiques

KnnmaTonornyeckne Hopmbl

Normales climatoldgicas

Climate Information and Prediction Services
aliall il il § il slaal) Chland
=R R 5
Services d'information et de prévision climatologiques
O6cnyxuBaHmne KnumaTnyeckon nHdopmaumer 1 NporHo3amm

Servicios de Informacién y Prediccién del Clima

Climate Variability and Predictability (study, programme or project)
4y i) iS5 Ll Als (g 5 3 ol i 5l Al )
R AT
variabilité et prévisibilité du climat (étude, programme ou projet)
N3MEHUYMBOCTb W NpeAcka3yemMocCTb knMmaTa (uccnefoBaHue, NporpaMma uUnm NpoekT)

variabilidad y predecibilidad del clima (estudio, programa o proyecto)

Modelling and Detection of Anthropogenically-forced Climate Change (component of
CLIVAR)

4800 4 i) Al e anlill el Flial it Jlae 8 iS5 dadal
(4 3ol ASa) 5 2 liall Al (e puaaic)
Modélisation et détection des changements climatiques liés aux activités humaines
MogenuposaHue n o6HapyxeHne aHTPOMOreHHOro N3MEHEeHUs Knumara

Modelizacién y deteccion del cambio climatico debido a las actividades humanas

Decadal to Centennial Natural Climate Variability (component of CLIVAR)
Ll Al (pa pamic) Gl Sing 2 shall Lalae ol b e Lpmplal) FLiall A
(42 sl 4plSa)
Variabilité naturelle du climat sur des périodes allant de la décennie au siécle

EcTtecTBeHHasi UIaMEHYMBOCTb KNnMmaTta B MacliTabax oT AecaTuneTus 4o ctoneTtus

Variabilidad natural del clima decenal a secular

Global Ocean, Atmosphere, Land System for Prediction of Seasonal to Interannual Climate
(component of CLIVAR)

O e 3 ) il Gl (o 5155 3 Bl il allall oLl
(42 5l
Systéme mondial océan-atmospheére-continents de prévision des variations
saisonniéres a interannuelles du climat

mobankbHasi cucrema OoKkeaH-aTMocgepa-cyLla Ans NPorHo3npoBaHus Knumara B
CE€30HHOM N MeXroaoBoM BpeMEHHbIX MacLTabax

Sistema mundial océano-atmésfera-tierra para la prediccion estacional-interanual del
clima
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CliWare
CliWare

CliWare

CLPA
CLPA

CLPA
CLPA
MKA

CLPA

CLW
CLW

CLW
CLW
KIivB
CLW

CMA
CMA

CMA

KMA
CMA

CMC
CMC

KMC
CMC

CMC
CMC

CMC
KML
CcMC

CMDL
CMDL

CMDL
nMAOK

Hydrometeorology data service system

Lan sl g yael) 4 sall dla YL dalatiall i) deas ol

Cuctema o6cnyxmBaHus rmgpoMeTeoponiornyeckon nHpopmaumen

Climate Prediction and Adaptation Branch

BT

sl 5 Flially sl g 58

Bureau de la prévision du climat et de I'adaptation aux changements climatiques

CeKTOp npenckaldaHuna Knmmarta n agantaumm

Oficina de prediccion del clima y de adaptacion al cambio climatico

Climate and Water Department

A
Département du climat et de I'eau
JenaptameHT knumaTta u Boapl

Departamento del clima y del agua

China Meteorological Administration

HIEI?‘« o
Administration météorologique chinoise
Kutanckasa meTeoponormyeckas agMmHUCTpauust

Administracion Meteorolégica de China

Caribbean Meteorological Council

Conseil météorologique des Caraibes
Kapnbcknii MeTeoponormyeckmin CoBeT

Consejo Meteorolégico del Caribe

Canadian Meteorological Centre

Centre météorologique canadien
KaHagckuii MeTeopornormyeckui LeHTp

Centro Meteoroldgico Canadiense

Climate Monitoring and Diagnostic Laboratory

elall 5 #Liall 5 )

Liaall 4y sal) slea )Y dan

@3S Ay sall aba V) S 1

pas d'équivalent (Climate Monitoring and Diagnostic Laboratory)

J'Ia6opaTopV|$| MOHUTOPUHIa N ANarHOCTUKN Knnmata

Laboratorio para la vigilancia y el diagnéstico del clima
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CMI

CMI
KMU
IMC

CMIP
CMIP

CMIP
CMIP
MCCM

CMIS
CMIS

CMIS

CMM
CMM

CMM
CMM
KMM
CMM

CMO
CMO

CMO

CMO

CMOS
CMOS

SCMO
KMOO

CMS
CMS

CMS
LIKM

Caribbean Meteorological Institute

Institut météorologique des Caraibes
Kapunbcknii MeTEeoponornyeckuin UHCTUTYT

Instituto Meteorolégico del Caribe

Coupled Model Intercomparison Project
25 )il el (o i) § 5 e
) E I b
Projet de comparaison de modéles couplés
MpoeKT No cpaBHEHWIO COBMELLEHHbLIX MOAENEN

Proyecto de comparacién de modelos acoplados

Conical Microwave Imager Sounder
sondeur-imageur hyperfréquences a balayage conique

KOHUYECKMIN MUKPOBOJTHOBLIN AaT4uK M306pakeHni

sonda-reproductor de imagenes por microondas conicas

Commission for Marine Meteorology (WMO)
Ty adl dgsall a5y dind
AP AGS T f,.'l%
Commission de météorologie maritime
Komwuccusi no Mmopckoi meteoposnorim

Comisién de Meteorologia Marina

Caribbean Meteorological Organization
Jou I A sad) a1 ddaie
U St
Organisation météorologique des Caraibes
Kapunbckas MmeTeoponoruyeckasi opraHusaums

Organizacion Meteoroldgica del Caribe

Canadian Meteorological and Oceanographic Society
Ll je ol Y1 5 4 gad) sla ;DU 4l dnanl)
Société canadienne de météorologie et d'océanographie

KaHagckoe meTeoponorn4yeckoe n okeaHorpadu4eckoe obuwecTBo

Sociedad Meteoroldgica y Oceanografica de Canada

original: French
(055Y) Aladll 4 sal) sla V)5S s
Centre de météorologie spatiale (Lannion)

LleHTp kocMUYecKoi MeTeopororuu
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CMV
CMV

CMV
CMV

CNES
CNES

CNES
KHEC
CNES

CNF
CNF

CNF
CNF
OK
CNF

CNRS
CNRS

CNRS
CHPC

CNS/ATM
CNS/ATM

CHH/OpB[,

CNSA

CNSA
HKAK

COADS
COADS

KOALC

cloud motion vector

Caal 48y 4atia

vecteur de déplacement des nuages
BEKTOp ABWXeHus obnaka

vector de desplazamiento de las nubes

National Centre for Space Studies (France) (Original: French)
(L yh) Agiladll il joll s gl 58 all
Centre national d'études spatiales

HaunoHanbHbIN LEHTP KOCMUYECKMX UccreaoBaHum

Centro Nacional de Estudios Espaciales

Conference Services Unit
Gyl gall Ciladd Bas g
20 A
Service des conférences
pynna obcnyxmnBaHust KoHepeHLM

Servicio de Conferencias

National Scientific Research Center (France) (Original: French)
(i) Apalall &gl i g 5S 5l
Centre national de la recherche scientifique

HaunoHanbHbIN Hay‘-IHO-VICCJ'Ie,D,OBaTeJ'IbCKVIVI LeHTp

Communications, Navigation and Surveillance/Air Traffic Management (ICAO)
Sl O palall dedaia Ay sall A8 Hall 5 Hla) & SUatu)  AaSlall g VLAY ala
sall

ﬁjlﬁ o AR 2 S R
Systéme de communication, navigation et surveillance et de gestion du trafic aérien
CBsi3b, HaBuraums 1 HabnogeHne/opraHM3auusi BO3AYLUHOMO ABMKEHNS

comunicaciones, navegacion y vigilancia/gestion del transito aéreo

China National Space Administration
;.L.'aél] 4\:\.\*4“ :X:’ukjj\ BJ\A:}”

Agence spatiale chinoise
HauwnoHanbHas kocMuyeckas agMuHucTpaumsa Kutas

Administracion Nacional del Espacio de China

Comprehensive Ocean-Atmosphere Data Set
6 sall Gl g il (L Alals il de gane
ensemble de données détaillées océan-atmosphere

Bceobbemniownii KOMNAEKT AaHHbIX MO OKeaHy 1 aTMocdepe
COADS Conjunto Completo de Datos Océano-Atmdsfera
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COARE
COARE

COARE
KOAPE

COARE

CO-COM
CO-COM

CO-COM

KO-KOM

CODAE
CODAE

CODAE
COOA3
CODAE

COF
COF

COF

COLA
COLA

LIMBOCA

COM/MET/OPS
COM/MET/OPS

COM/MET/OPS
KOM/MET/OTIC
COM/MET/OPS

Coupled Ocean-Atmosphere Response Experiment (TOGA)
(oadlall (s sl CaDa
Expérience sur les réactions du systeme couplé océan-atmosphere

OKCNEePVMEHT MO U3YyYEeHWNI0 pearnpoBaHns B3avMOAENCTBYIOLLEN CUCTEMbI OKeaH-
aTtMmocdepa

Experimento sobre las Reacciones del Acoplamiento Océano-Atmaésfera

Coordinating Committee (of SCHOTI)
Aila gl (381 el Aa il oy il s e elas ) ablal) yaiall) A giesiil) Aiall
(Aasadl ala S
P+ fii 2 (K SCHOTI)
Comité de coordination
KoopanHaumoHHbin komuteT (MOKPY3)

Comité de Coordinacion

Coastal Data Assimilation Experiment
Adalod) glaliall by Jiadl 4y ja
Expérience mondiale d'assimilation des données cétieres

3KCI'IepVIMeHT Mo YCBOEHUIO AaHHbIX U3 I'IpVI6pe)KHbIX 30H

Experimento de asimilacion de datos costeros

Climate Outlook Fora
LAlial) a8 gl Cliaiie
Forums sur I'évolution probable du climat

Q)OpYMbI No OPUEHTUPOBOYHbLIM NPOrHo3am KrnmmaTta

Foros sobre la evolucion probable del clima

Center for Ocean-Land-Atmosphere Studies
ng.;“ g_'q)u'd\} Q\)m\} g_al.k;\;d\ O Jelatl) C'_ll.u\).l )S)A
Centre d'étude des interactions océan-continents-atmosphére

LleHTp NO M3y4YyeHnio B3aMMOCBA3EN MEXOY OKeaHOM, CyLlen 1 aTMocepon

Centro de interacciones océano-tierra-atmosfera

Communications/Meteorology/Operations (ICAQ)
) Ol gl dakiia) cllead) 5 Ay sl dla Y15 CYLAY) (Gand) g laia)
(S
Réunion télécommunications/météorologie/exploitation (a I'échelon Division de I'OACI)

Cssasb/meTeoponorus/onepauum (MKAO)

Comunicaciones/Meteorologia/Operaciones (OACI)
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COMESA
COMESA

KOMECA
COMESA

COMET
COMET

KOMET

COMNAP
COMNAP

COMNAP
KOMHATr
COMNAP

COMPARE
COMPARE

COMPARE

KOMMAPE
COMPARE

COMS
COMS

KOMC

CONASTAC

CONASTAC

Common Market for Eastern and Southern Africa
A Cinll 5 L il (5l 48 il (5 sl

Marché commun de I'Afrique australe et orientale
OB6LWNIA PbIHOK BOCTOYHO- U I0XXHOAMPUKAHCKNX rocy4apcTB

Mercado comun para el Africa oriental y meridional

Cooperative Programme for Operational Meteorology Education and Training
Aginladl) 4 pall da )Y Jlae & Al 5 aalaill 5 glal) als ull
W3 SIS FIER V f ES

Programme de coopération pour I'enseignement et la formation en météorologie
opérationnelle

CoBmecTHas nporpamma no 06pasoBaHmo M noaroToBke Kagpos B obnactu
ornepaTMBHON METEeopPOoorum

Programa de cooperacion para la ensefianza y la formacién en meteorologia operativa

Council of Managers of National Antarctic Programmes
(1S5S ) Ay sind) dpladl) Zaiall dp 1 gl ol 5 yeie eline
I SR 2
Conseil des directeurs des programmes nationaux relatifs a I'Antarctique
CoBeT ynpaBsnsoLWmx HaLMOHaNbHbIX aHTapKTUYECKMX MPorpamMm

Consejo de directores de los programas antarticos nacionales

Comparison of Mesoscale Prediction and Research Experiment
Comparaison d'expériences concernant la prévision et la recherche pour la méso-
échelle
OKCNEPUMEHT N0 CpaBHEHUIO Me30oMacLUTabHbIX MPOrHO30B M UccneaoBaHUN

Comparacion de experimentos de prediccidn e investigacion a mesoescala

Communications Oceanographic and Meteorological Satellite
4 gall dla ¥ Ll e gild oY1 5 VL) 5l gu
satellite de télécommunications, océanographique et météorologique

CeszHble, OKeaHOFpad)MLIeCKI/Ie n mMeTeoponorn4yeckne CcnyTHUKMN

satélite de comunicaciones, oceanografico y meteoroldgico

Contribution of Agriculture to the State of Climate (network)
Sl Ala ) )l clalgad 4805
réseau d'observation de l'influence de I'agriculture sur le climat

BninsiHme cenbckoro Xo3aicTea Ha knumar (CeTb)

red de observacion sobre la influencia de la agricultura en el clima
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CONOPS
CONOPS

COOP
COOP

COOP

COOP

COOP
COOP

COOP
ran3o

CcoP
COP

COoP
COP

KC
COP, CP

COPAG, C-OPAG
COPAG; C-OPAG

norno
PGAAP

COPE
COPE

COPE
KOME
COPE

Concept of Operations
Cililaal) o sgia
A 7 MG
principe de fonctionnement
KoHUenuus yHKLMOHNPOBaHNS

marco conceptual de funcionamiento

CLIVAR Ocean Observations Panel
qyﬂ\@&béﬁd\w&baj&jguw\ M‘):IL.;.\’.AS\ @Jﬂ\
CLIVAR Ji 3 L] #. 4 22
Groupe d'experts CLIVAR des observations océaniques
rpynna akcneptoB KINVMBAP no HabnogeHusim 3a okeaHoM

Grupo de observaciones ocedanicas del CLIVAR

Coastal Ocean Observations Panel (GOOS)

_\m)l L;AL,J\ ELL.'J\) Gllaialll aalalidl @Ll_x.d\ da L;L-.A\ ;\)..\';H YR
(A_M:u;d\
Groupe d’experts des observations océaniques dans les zones cétiéres
rpynna aKkcnepToB Mo HabnoaeHUsiM 3a NPUBPEXHON 30HOW OkeaHa

Grupo de expertos de observaciones oceanicas costeras

Conference of the Parties (UN Framework Convention on Climate Change)
(Flaad) Lay gl 4y U sasiall a1 A8LE1) il kY yaise
£ EN TS

Conférence des Parties (Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques)

KoHdepeHumst CtopoH (PamoyHasi KoHBeHuuss OOH 06 nsmeHeHun knumaTta)

Conferencia de las Partes (Convencion marco de las Naciones Unidas sobre el cambio
climatico)

chair of the OPAG
b ey (i 4y saanll - sihe (5058 L)
président du GASO

npeacenatens OO
presidente del GAAP

Climate System Observational and Prediction Experiment
Expérience concernant I'observation et la prévision du climat

SKCﬂepMMeHT no HabnaeHUsIM 3a KNMMaTUYEeCKON CUCTEMOWN U ee npenckasaHuo

Experimento de Observacion y Prediccion del Sistema Climatico
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COPES
COPES

COPES
COPES
KOrnac
COPES

COPUOS
COPUOS

COPUOS
COPUOS
KUKMML,
COPUOS

COos
COS

COs
COS
000
COs

COSF
COSF

COSF

®CHK
FSOC

COSNA
COSNA

COSNA
COSNA
KOCHA
COSNA

COSPAR
COSPAR

COSPAR

KOCIAP
KOCNAP

Coordinated Observation and Prediction of the Earth System
oY) il lalial) gl g aua
e 5 PR
Observation et prévision coordonnées du systéme terrestre
CkoopavHMpoBaHHble HabnoaeHVs 3a cuctemon 3emnum 1 ee NPOrHo3vpoBaHue

Observacion y Prediccion Coordinadas del Sistema Tierra

Committee on the Peaceful Uses of Outer Space (UN)
(32n5all aeYl) Apalidl il e ) 3 s LAY eliadll aladiud dal
AT FE 91 52 6 2
Comité des utilisations pacifiques de I'espace extra-atmosphérique
KomuTeT no ncnonb3oBaHUI0 KOCMUYECKOrO NPOCTPaHCTBA B MUPHBIX Liensx

Comisioén sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

Common Services Division
a8 yidal) ileadld) (:\_\’_u)
SHAR S
Division des services communs
OTtpen obuiero o6cnyxMBaHus

Divisién de servicios comunes

Climate Observing System Fund (GCOS)
(FLal) syl pallall aUaill) ALl da ) plas (§ gaiia
SURIF L L
Fonds pour le systéme d'observation du climat
doHa cucteMbl HabnogeHUI 3a KNMMAaTOM

Fondo del Sistema de Observacion del Clima

Composite Observing System for the North Atlantic
el Il Jladd S yall aia ) ol

v sk R
Systeme d'observation composite pour I'Atlantique Nord
KomnnekcHas cucteMa HabnogeHuin ans CeBepHon ATNaHTUKN

Sistema Mixto de Observacion para el Atlantico Norte

Committee on Space Research
eliadl) & gan d3al
FEFSS ()} £
Comité de la recherche spatiale
KomuTeT no kocMuyeckum nccnefoBaHusM

KomnteT no kocMu4ecknm nccrnegoBaHnam
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COST
COST

COST
COST
KOCT
COST

COWAR
COWAR

COWAR
KOBAP
COWAR

CPA
CPA

CPA
BKCO
CPA

CPCSA
CPCSA

OKMKM
ACAPC

CPO
CPO

BrK

CPPS
CPPS

CPPS
CPPS
MKTO
CPPS

CPT
CPT

CPT

European Cooperation in the Field of Scientific and Technical Research
Al 5 alall &y gadl s (B 5 5Y) el
PR e A £ [

Coopération européenne dans le domaine de la recherche scientifique et technique
EBponeiickoe coTpyaHMYECTBO B 0651aCTV Hay4YHO-TEXHUYECKUX UCCIIEA0BaHWIA

Cooperacion Europea para la Investigacion Cientifica y Técnica

Committee on Water Research (ICSU/UITA)
olaall i gay Al
Comité scientifique pour les recherches sur I'eau

KomuteT no nccrnegoBaHusaM BOLAHbLIX peCypcoB

Comité Cientifico de Investigaciones Hidrologicas

Communications and Public Affairs Office
Bureau de la communication et des relations publiques

Blopo No KOMMyHMKaLMK U CBA3AM C 00LEeCTBEHHOCTLIO

Oficina de comunicacién y de relaciones publicas

Climate Programme Coordination and Support Activities
éu.d\ G_AUJ; ASd g (Gt ol
Coordination du Programme climatologique et activités d'appui

[eaTenbHOCTb MO KoopAnHaunn n nogaepxke KIIMMaTn4eckomn nporpamMmel

Actividades de Coordinacion y Apoyo al Programa sobre el Clima

CLIPS Project Office (WMO)
Aaliall ol 5l 5 il gleall Gled & 5 e aiSa
Bureau du projet CLIPS

Btopo no npoekty KJITUIMC
Oficina del Proyecto CLIPS

Permanent Commission for the South Pacific
(o)) Tl o giad Aadlall daall
Py ﬁlfﬁ%‘ ﬂ'l £
Commission permanente du Pacifique Sud
MocTosiHHas KoMUccKsa AN CTPaH KKHOWM YacTu TUXOro okeaHa

Comision Permanente del Pacifico Sur

Climate Prediction Tool (IRI)
(IRI) gcinall s #Lially dabeiall & gasll Jgall sgaal) Flially 3l 51

nporpaMmmHoe obecneyenune "Climate Prediction Tool"

Instrumento de prediccidn del clima
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CPT

CPT

CPTEC

CPTEC

LNTEK
CPTEC

CPU
CPU

uny

CRASH
CRASH

CRASH
KPall
CRASH

CREX
CREX

CREX
CREX
CREX
CREX

CRIA

CRIA

CRIA

KPUA

CRIA

Climate Predictability Tool
Flady s sl
S p R S
Outil de prévision du climat
nporpaMmmHoe obecneyenne "Climate Predictability Tool"

Herramienta de prediccion del climatica

Centre for Weather Prediction and Climate Studies (Original: Centro de Previsédo de Tempo
e Estudos Climaticos, Brazil)

(dajbe“) aliall b Hall g 44 eall ol iill S e
TR A G
Ll,eHTp NPOrHo3npoBaHnAa norogbl N KNMMaTU4eCKnx uccnepoBaHuin

Centro de Prevision del Tiempo y Estudios Climaticos

central processing unit
408 e dallas sa g
unité centrale de traitement

LieHTpanbHbIl NpoLeccop

unidad central de proceso (de tratamiento)

comprehensive risk assessment (for hazard)
Dbl il ol aUad)
systéme global d'évaluation des risques (de catastrophes)

KOMMNJIeKCHaaA oUueHKa pucka (OrlaCHOFO ﬂBﬂeHI/Iﬂ)

sistema global de evaluacion de riesgos (de catastrofe)

Character Form for the Representation and Exchange of Data
PRI AT AT L R
Code a caractéres pour la représentation et I'échange des données

CvmBonbHas cdopma ans npeacraBneHns AaHHbIX U obmeHa nmn

Clave de caracteres para la representacion y el intercambio de datos

Agency of the Portuguese-speaking Countries and Territory of Macao in the Area of Climate
and related Environmental Issues

¢ lally Alaiall il Llzaill g SLiall S agld] 5 40 5l A8l (jlalyd) A0S
Agence des pays lusophones et du Territoire de Macao pour I'étude du climat et des
questions environnementales connexes

AreHTCTBO MOPTYranos3blYHbIX CTpaH 1 TeppuTopun Makao no n3yyeHuto knumara u
COOTBETCTBYHOLLMX NPOGEeM OKpyKatoLen cpeapi

Organismo de los paises de habla portuguesa y el Territorio de Macao en materia de
clima y cuestiones relacionadas con el medio ambiente
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CRIC
CRIC

CRIC
KPUC, KPOK

ficrisat

CRIS
CRIS

CRIS
KPUC

CRRH
CRRH

CRRH
CRRH

CRRH

CRS
CRS

CRS
BPC
ERC

CRSP
CRSP

KPCI

CRU
CRU

CsC
CSC

Committee for the Review of the Implementation of the Convention (ICCD)
il dadlSd A al) ASLEY) AEE el il dial
Comité chargé de I'examen de la mise en ceuvre de la Convention

KomuteT no paccMoTpeHunto ocyLlectsneHns KoHBeHumnn

Comité de Examen de la Aplicacién de la Convencion

Space Imagery Rectification Centre
Centre de rectification des images spatiales

LleHTp 06paboTKM CNYTHUKOBBLIX M306paKeHUN

Centro de rectificacion de imagenes espaciales

Regional Committee for Water Resources (of the Central American Isthmus)
(oo 1 1S sl 5 5) Al 3 ) gl LY il
PRI 5 ()} £

Comité régional de mise en valeur des ressources en eau (dans l'isthme de I'Amérique
centrale)

PervioHanbHbI KOMUTET MO BOAHBLIM pecypcam (LleHTpanbHoameprkaHCcKoro
nepetueika)

Comité Regional de Recursos Hidraulicos (del Istmo Centroamericano)

coastal radio station
"”S L ( | ‘)() ;u)
station radio cotiere

6eperOBaﬂ pagnocTaHumnA

estacion de radio costera

Collaborative Research Support Program (University of Georgia)
(Lo dxala) Gl acal i gladll el yall
Programme d’appui a la recherche concertée

I'Iporpamma coTpyaHun4yecTBa Ana noanepXkm HaydHbiX nceneaoBaHum

Programa de apoyo a la colaboracién en la investigacion

Climate Research Unit (UKMO)
(saaiall ASLaally 4y gl slia H¥1 3 j300) Aaliall ¢ gad) 3aa
Unité de recherche climatologique

OTaen KnMMaTUYecKkux ccnegoBaHun

Unidad de investigacion climatica

COARE Sounding Coordinator
Coordonnateur des sondages pour I'Expérience COARE

KoopanHaTtop no 3oHanpoBaHuio B akcrnepumeHte KOAPE

Coordinador de sondeos para el Experimento COARE
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CSD
CSD

CSD
CSD
KYP
CDS

CSE
CSE

OKM
CSE

CSIRO
CSIRO

CSIRO
KCHUPO
CSIRO

CsIs
CSIS

CSIS
SISC
NCKO
CSIS

CSM
CSM

CSM
S§SC
MKC
VSC

CSMP
CSMP

MMKC

CSN
CSN

MHK

(UN) Commission on Sustainable Development
Aol el Apaiilly dinal) 3asiall aeY) Aial
T{ﬁ = Fﬁ:ifa HE fJ,'l £
Commission du développement durable
Komuccuns no yctonumsomy passutuio (OHH)

Comision sobre el Desarrollo Sostenible

Continental Scale Experiments (GEWEX)
(slall 5 AUal) iy 5 dpallall 2y i) (o7 Uil e oyl
Expériences a I'échelle d'un continent (réalisées dans le cadre de GEWEX)

3KCMEPUMEHTbI KOHTUHEHTaNbHOro MacwTaba MOKOB

Experimento a escala continental (GEWEX)

Commonwealth Scientific and Industrial Research Organization (Melbourne, Australia)
(W sl ey ysale) il gia oI Aadaial Zayall e Liall 5 Apalall G gl Aadiia
Organisation de la recherche scientifique et industrielle du Commonwealth

Opl'aHVIGaLI,VIﬂ No HAay4YHbIM N NPOMBbILLNEHHbIM NCCneaoBaHNAM ONA CTPpaH ConpymeCTBa

Organizacién de Investigaciones Cientificas e Industriales de la Commonwealth

Climate Services Information System
LAl Gleadll Cile glaa ollas
SR 5 F KR
Systéme d'information sur les services climatologiques
UHpOpPMaLMOHHas cucTeMa KIMmaTU4eckoro o6cnyxmBaHus

Sistema de informacion de servicios climaticos

Climate System Monitoring
ALl oUail) 48]
AL
surveillance du systéme climatique
MOHWTOPUHI KIIMMaTU4ECKON CUCTEMbI

vigilancia del sistema climatico

Climate System Monitoring Project
Projet de surveillance du systéme climatique

npOGKT N0 MOHUTOPUHTY KNMMaTMU4YeCcKon CUCTEMbI

Proyecto sobre la vigilancia del sistema climatico

channel sequence number
el gidll Joaluiall o8 )
numéro de série sur voie

nopsiaKoBbIA HOMep KaHana

numero secuencial de canal
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CSRC
CSRC

CSRC
LM30

CSSTEAP
CSSTEAP

CSSTEAP

CST
CST

KHT
CCT

CTBT
CTBT

TICE
[B3K

CTBTO
CTBTO

CTBTO
OTICE
OoaB3An
CTBTO

CTD

CTD

CTP

cTho

CTD

Cloud Seeding Research Centre (Libya)
(La) ol S gay 3 5a

Centre de recherche sur I'ensemencement des nuages
LleHTp nccnepgosanuin no 3acesy obnakos

Centro de investigacion sobre la siembra de las nubes

Centre for Space Science and Technology Education in Asia and the Pacific

Centre de formation aux sciences et techniques spatiales pour I'Asie et le Pacifique

LleHTp o6pasoBaHusi B 0611acTi KOCMUYECKON HAaYKM U TEXHOMOMMK B A31K 1
TUXOOKEaHCKOM pernoHe

Committee on Science and Technology (COP.1)
P PRATEEN

Comité de la science et de la technologie
KoMuTeT no Hayke u TEXHUKe

Comité de Ciencia y Tecnologia

Comprehensive Nuclear Test Ban Treaty
Ls ol laall Jalall lasl) saalas
Traité d'interdiction compléte des essais nucléaire

Horosop o BceoObemMnoLweM 3anpeLeHnn agepHbIX UCnbITaHUn

Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares

Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty Organization
g sl o ylaill Jalil) bl saalea dakiie
2 [ R G £ 20
Organisation du Traité d'interdiction compléte des essais nucléaires
OpraHuzauums no JJoroBopy 0 BceobbemioLeM 3anpeLleHnm SaepHblX UCnblTaHni

Organizacioén del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares

conductivity-temperature-depth instrument (used for obtaining salinity and temperature
profiles)

daslll e 338 e Jgeanll aadig) Gealls 51 ally Al sall Qi Slea
(BJ\);“}
instrument de mesure de la conductivité, de la température et de la profondeur (pour
obtenir les profils de la salinité et de la température)

npuGop Ans U3MepPeHNs NPOBOAMMOCTM, TeMNepaTypbl U MyOuHbI AN NOnyYeHust
npocunein ConeHocTn u TemMnepaTypsl

instrumento de medida de la conductividad, la temperatura y la profundidad para
obtener perfiles de salinidad y temperatura
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CTH
CTH

CT-MTDCF
CT-MTDCF

CUCF
CUCF

YorKy

CUIP

PIUC
MBMNKO

Ccw
Ccw

cy

Cwi
CWiI

CWwil

CBogall

CWINDE
CWINDE

cloud top height

M\E}Jﬁtmj

altitude du sommet des nuages
BbICOTa BEPXHEW rpaHunLbl 06naqyHocTm

altura de la cima de las nubes

Coordination Team on Migration to Table Driven Code Forms

Al saall <l el 3las ) Jlad Y Aginall GBpiil) 48 58
Equipe de coordination pour le passage aux codes déterminés par des tables

Mpynna no koopavHauuu nepexoaa K TabrMyHO OPUEHTUPOBAHHBLIM KOLOBLIM (hopMam

Equipo de coordinacioén de la transicion a las claves determinadas por tablas

Central UV Calibration Facility

il (558 gLyl uld il gal 5 ylaad (5 3 yall (38 yall
Laboratoire central d'étalonnage des instruments de mesure des UV

CMaBHbI KAaNMBPOBOYHBLIN LIEHTP YO

Instalacién central de calibracién de los instrumentos de medicion de la radiacion
ultravioleta

Climate User Interface Programme

fRE]E T RS
Programme d'interface-utilisateur pour le climat
nporpaMma B3aMMOAEeNCTBMS C NOMb3oBaTeNs MM KIMMaTU4eCcKoro o6cnyxveaHus

Programa de interfaz de usuario sobre el clima

Climate Watch-Africa

L 8l - i) 480 5

Veille climatique-Afrique
Cuctema knumaTtmyeckmx coobeHnii-Adpuka

Vigilancia del clima-Africa

Programme on Cooperation in Water Related Issues

olpally Alaiall Llzadll 8 () slecll ol s
A A S
Programme de coopération pour les questions relatives a I'eau
Mporpamma no coTpyaHnyecTBy B 06nactu BogHbIX Npobnem

Programa de cooperacion en cuestiones relativas al agua

COST Wind Initiative for a Network Demonstration in Europe (European Commission)

alall &y sadl lase (B 55 Ol gali Ul 3 2l il dalall 3 bl
Liosl 2 4%l e daboay) il (a geady 4dll 5

Initiative COST sur le vent pour une démonstration de réseau en Europe

NHuumnaTnea no HabnogeHnio 3a BetpoM B pamkax KOCT ans gemoHcTpaumm cetv B
EBpone
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CzCs
CZCSs

CPMN3
CZCs

CZMS
CZMS

CZMS
nryns

D/

D/

D/

DAB
DAB

RAN
OAB
DAB

DAC
DAC

DAMS
DAMS

ccMa

DAR
DAR

BO
RD

coastal zone colour scanner

balayeur couleur de zone cétiére (sat.)

CKaHVpYOLLUIA paguoMeTp As NoMyYeHNs LBETOBbLIX M300paXXeHuin NpuOpesKHbIX 30H

espectrometro de color para zonas costeras

Coastal Zone Management Subgroup

Adalul) hliall 5 50h el el 5 )

Sous-groupe de I'aménagement du littoral

Moarpynna no Bonpocam ynpaerieHUsi NPUGPEXKHON 30HOM

Director (of)

Directeur (de)
OupekTop
Director (de)

Digital Audio Broadcasting

radiodiffusion audionumérique
LundpoBoe paguoBeLLaHne

difusion de audio digital

Data Assembly Centre

centre de collecte de données
LeHTp cbopa AaHHbIX

Centro de Acopio de Datos

data acquisition and monitoring system

systeme d'acquisition et de surveillance
cuctema cbopa 1 MOHUTOPUHIa AaHHbIX

sistema de adquisicidn y verificacion de datos

data recovery

récupération des données
BOCCTaHOBIEHNE AaHHbIX

recuperacion de datos
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DARE
DARE

DARE
DARE
ch

DARE

DB
DB

wa

DBCP
DBCP

DBCP
DBCP
rcea

GCBD

DBMS
DBMS

SGBD
Ccyba
SGBD

DCE
DCE

ETCD
OCE
DCE

DC-FDP
DC-FDP

nnn-pc
PDP-PD

DCLS
DCLS

acnc

data rescue (WCDP project)
(Faliall lilall el zali ) clilll 381 (g 5 )
feakeis
sauvetage des données

cnaceHune gaHHbIX

rescate de datos

data bus
Ll Juay) Ao
bus de données

LMHa AaHHbIX

bus de datos

Data Buoy Cooperation Panel
bl cA;‘ L]l Alasdl Jaw L; Ol YR
ERNRAE R F
Groupe de coopération pour les programmes de bouées de mesure
rpynna aKkcrnepToB No cOTpyAHUYecTBY B obractu 6yes ans cbopa AaHHbIX

Grupo de cooperacién sobre boyas de acopio de datos version COI/UNESCO: Panel
de cooperacion sobre boyas de acopio de datos

Database Management System
ULl ac ) 83 Hla) s
Systéme de gestion de base de données

Cuctema ynpaereHusi 6a3oi gaHHbIX

Sistema de Gestidon de Base de Datos

data circuit-terminating equipment
Glilall 350 elgd) Glaza
équipement de terminaison de circuit de données

TepMUHarnbHOe 060py,D,OBaHVIe ceTun nepenayn gaHHbIX

equipo de terminacioén de circuito de datos

Developing Country Forecasting Demonstration Projects
Al Glalll 8 sl Jlae 8 daliay) @JL&A

projets de démonstration en matiére de prévision dans les pays en développement
MporHocTMyeckme nokasaTtesibHble NPOeKTbl PasBUBalOLLMXCS CTpaH

Proyectos de demostracion de las predicciones en paises en desarrollo

Data Collection and Location System (Argos)
) 8 b 5 i gl Ll e 1L ) Ciilin) Lol pa ot s L) s oldas

(i

CucTtema obOHapyxeHust MecTonosnoxeHus n cbopa gaHHbix (APFOC)

Sistema de recogida de datos y localizacion
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DCM
DCM

AOCM

DCP
DCP

PCD
nco
PRD

DCPC
DCPC

DCPC
CPCD
Lcan
CPRD

DCPLS
DCPLS

ccamn

DCR
DCR

DCR
DCR
cPO
DCR

DCS
DCS

DCS
cca
SRD

DCST
DCST

cMna

Data Circulation Mission (Météosat)
(Cols sia)  Sllal) a5 Ay
Mission de circulation des données

DyHKumsa (cnyxba) pacnpocTpaHeHUs AaHHbIX

Mision de circulacion de datos

data collection platform
Gl aent Liaie
plate-forme de collecte de données

nnatdgopma c6opa AaHHbIX

plataforma de recopilacion de datos

Data Collection or Production Centre
2 sl 5 i) apend S s
RIS
Centre de production ou de collecte de données
LeHTp c6opa AaHHbIX UK NPoaYyKLMU

Centros de produccién o de recopilaciéon de datos

data collection and platform location system
Cliaiall e (puai s ULl aand Hlas
cuctema cbopa AaHHbIX 1 onpeaeneHns MecTononoXeHnst NnaTtgopm

sistema de recopilacion de datos y localizaciéon de plataformas

Development Cooperation and Regional Activities Department
Laagl8Y) Aty ALY (o sladll 510
1 R (R S0
Département de la coopération au développement et des activités régionales
[enapTtameHT COTpyQHMYECTBA B LieNsX pa3BuUTUS U peroHanbHOn 4eaTenbHOCTH

Departamento de cooperacion para el desarrollo y actividades regionales

data collection system
systeme de collecte de données

cucrtema 060pa AaHHbIX

sistema de recopilacion de datos

Data Communication Systems and Techniques
Ll Jlay) il § ala

Systémes et techniques de transmission de données
Cuctembl U METOOUKM Nepefaydn AaHHbIX

Sistemas y técnicas de comunicacion de datos
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DDB
DDB

BDR
PBO
BDD

DEFORPA
DEFORPA

DEFORPA
JOE®OPIA

DEM
DEM

MAN
OEM
DEMETER

DEMETER

DEMETER

DEMETER

DEMETER

DENIS
DENIS

DERF
DERF

LEP®
PPD

DESA
DESA

DESA
DAES
[03CB
DAES

Distributed Databases
dc jeall lilall e g8
Bases de données réparties

pacnpeneneHHas 0asa AaHHbIX

Bases de datos distribuidas

Original: French
6 sl CaMadl &l culiladl &) )
Dépérissement des foréts et pollution atmosphérique

YHUUTOXEHNE NecoB 1 3arpa3HeHne atMocdepsbl

Digital Elevation Model
modéles altimétriques numériques

undpoBasi MOAENb MECTHOCTU, LdpoBasi Moaenb pefbeda

Development of a European Multimodel Ensemble system for seasonal to inTERannual
prediction

Gl il o e GUai g Ladll
(projet) Mise au point d'un systéme d'ensemble multimodeéle européen pour la prévision
saisonniére a interannuelle

Pa3paboTka eBponencko MHOroMmogenbHON aHcambeBOM CUCTEMBI AJ151 CE30HHbIX-
MEXroA0BbIX MPOrHO30B

Desarrollo de un sistema de conjuntos de modelos multiples para la prediccion del
clima a escalas comprendidas entre la estacional y la interanual

Deep near infrared southern sky survey
o) yandl Con AV (e 8l Calall Gl o giad) el (Saiall SU sl

Programme européen de surveillance du ciel austral

EBponerickasi nporpaMmMa no akTMBHOMY HabMio4eHUI0 3a acTpasibHbIM HEGOM ¢
MCnonb3oBaHMeM BrIU3KOro K MHGPAKpaCHOMY U3NyYeHUs

Dynamical Extended-Range Forecasting
Gl Siaal) Saeliall )
prévision dynamique a échéance étendue

OVHaMn4yeckoe nporHo3npoBaHue c pacliMpeHHbIM CPOKOM 0encTeus NporHo3sa

prediccién prolongada dinamica

Department of Economical and Social Affairs (UN)
Lo laia¥ s olaBYl o) 55l 5,0
P2 51 5
Département des affaires économiques et sociales
[lenapTameHT No 3KOHOMWUYECKUM U CoLManbHbLIM BOMpocamM

Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales
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DESIS
DESIS

SID

DFIR
DFIR

DFIR
RIDC

DIAL
DIAL

ONAN

DIS
DIS

can

DIVERSITAS
DIVERSITAS

DIVERSITAS
DIVERSITAS
ONBEPCUTAC

DIVERSITAS

DLCO-EA
DLCO-EA

DM
DM

DM

vl

Desertification Information System
systéme d’information sur la désertification

MHOPMaLMOHHAsa cucTtemMa no onycTbiHUBAHUIO

Sistema de Informacién sobre la Desertificacion

Double Fence Intercomparison Reference
instrument de référence a double palissade pour la comparaison

3TarnOHHbIA OCafKoMep AN B3aMMHbIX CPaBHEHUI C BOMHON 3a00pHOM 3aLLMUTON

referencia de intercomparacion de doble cerca

Differential Absorption Lidar

Lidar a absorption différentielle
nuaap anddepeHunanbHOro NornoLeHNUst
LIDAR de Absorcién Diferencial

data and information system (IGBP)
(sl il g m ;Y1 CaDlall Y gall el yall) <la slaall g coililall olas
systéeme d'informations et de données (PIGB)

cucTema gaHHbIX U MHpopmaumm (MIMIB)

sistema de informacion y de datos (PIGB)

International programme of biodiversity science

¥l g sl aglal gall syl
[l o 0 SRR 5 ALY |
Programme international de recherche scientifique sur la biodiversité

MexayHapogHas nporpamma no Hay4HbiM 1ccregoBaHusmM B ob6racTu
6GropasHoobpasus

Programa Internacional de la Ciencia de la Biodiversidad

Desert Locust Control Organization for Eastern (and Central) Africa

Ll (dasss) Bl o) pmaall o) jall dadlSa dalaie

Organisation de lutte contre les criquets pélerin, en Afrique orientale

OpraHusauus no 6opbbe ¢ NycTbIHHOM capaHyon B BocTouHowm (u LieHTpanbHowm)
Adpuke

Organizacion de Lucha Contra la Langosta peregrina en Africa Oriental y Central

Data Management
Gllall 5l
gestion des données

ynpasneHne gaHHbIMu

Gestion de datos
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DMA
DMA

OMA

DMC
DMC

DMC
DMC
LM3
ccs

DMCPA
DMCPA

DMCPA

DMCSEE
DMCSEE

DMCSEE
CGSESE
LIB3I0BE

DMI
DMI

OMK

DMN
DMN

DMN
OHM

DMPA
DMPA

DMPA

no-ya

direct memory access
3K ) sl Sl
acceés direct a la mémoire

npsIMoOV 4OCTYN K NamsiTu

acceso directo a la memoria

drought monitoring centre
Ciliad) 480 50 S 3
T g
centre de suivi de la sécheresse
LIEHTP MOHWUTOPWHra 3acyxu

centro de control de la sequia

Disaster Management and Civil Protection Authorities
dpadl dlaall s &l &I 5 la) Al

Services de gestion des catastrophes et de la protection civile

OpraHbl rpaxkgaHckon 060poHbI M 06ecnevyeHnss roTOBHOCTU U NMKBUAALMMN
nocnencTeu beacTeuni

Autoridades responsables de la gestién de desastres y la proteccion civil

Drought Management Centre for South-eastern Europe
sl G asind alaall syl S e
%\E‘EJEFJ ﬁl»ﬁ:ﬁ,lw,q
Centre de gestion de la sécheresse pour 'Europe du Sud-Est
LleHTp no 6opbbe ¢ 3acyxon ans KOro-BocTouHow EBponbl

Centro de gestion de la sequia para el sureste de Europa

Danish Meteorological Institute

Sl A sall aba \Y) agne

Institut météorologique danois
[aTckun MeTeoponormyeckuim MHCTUTYT

Instituto Meteoroldgico Danés

Original: French
Jgida o) 3 sadl sl Y1 500

Direction de la Météorologie Nationale

[npeKkums HaumMoHanbLHON MeTeopPOosIorm

Data Management Programme Area
lilal) 5500l (alall aelisall Jlaal
R Sl
Domaine d'activité relatif a la gestion des données
MporpaMmmHasi o6nacTb - YnpasneHue AaHHbIMU

Area de Programa de Gestién de Datos
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DMSP
DMSP

NMMVCMO

DNIC
DNIC

DNIC
DNIC

DNS

DNS
DNS

DNS
DNS

DNS
DNS

DOS
DOS

DOS
nocC
DOS

DP
DP

on

DPC
DPC

uoa

Defense Meteorological Satellite Programme
Aelaall (ol e U 4 gl dba VL Aualall il sad) a5
Programme des satellites météorologiques de défense

MporpaMma MeTeoposiorMyecknx cnyTHUKoB MuHucTepctea o6opoHbl CLUA

Programa de satélites meteorolégicos del Departamento de Defensa (de los EE.UU.)

Data Network Identification Code
Ll Ok Cay 2t e
Code d'identification du réseau de données

Ko uaeHTUdMKaLMU ceTi nepeaadn AaHHbIX

Caddigo de identificacion de red de datos

Domain Name System

systéeme de noms de domaine
cMcTeMa AOMEHHbIX UMEH

sistema de nombre de dominio

Domain Name Server
serveur de noms de domaine

cepBep AOMEHHbIX UMEH

servidor de nombre de dominio

disk operating system
ol YL Jail) ol
systeme d'exploitation a disques
OMCKOBasi onepaumnoHHas cucrema

sistema operativo de disco

data processing
el dallas
traitement des données

0bpaboTka AaHHbIX

proceso de datos

data processing centre

LleHTp 06paboTkM JaHHBLIX

centro de proceso de datos
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DPE
DPE

oo
EPD

DPFS
DPFS

DPFS
DPFS
oan

DPFS

DPFS
DPFS

DPFS
STDP
coan
SPDP

DPMU
DPMU

DPMU
DPMU
ryan

DPMU

DPP
DPP

ann
PPD

DRA
DRA

DRA
DRA
PPA
DRA

DRIFTER
DRIFTER

DRIFTER
DRIFTER
DRIFTER

data processing equipment
ULl dallea ilana

obopynoBaHue ans 06paboTkM gaHHbIX

equipo de proceso de datos

Data Processing and Forecasting Division
il 5 bl dadlee A
TR SR
Division du traitement des données et de la prévision
Ot1aen 06paboTKM AaHHbIX U NPOrHO3UMPOBaHNS

Division de proceso de datos y de prediccion

Data Processing and Forecasting System
il 5 ULl Aadlae allad
ﬁﬁ{éj[ P I
Systéme de traitement des données et de prévision
Cuctema 06paboTkM AaHHbIX ¥ NPOTHO3UPOBaHNS

Sistema de proceso de datos y de prediccion

Documents and Publications Management Unit
Gile sabaall g 33U 1 5 la) Bas g
L A A PIRE
Unité de gestion des documents et des publications
pynna ynpaBrneHusi AOKYMEHTaMU U nybnukauusmm

Unidad de gestidon de documentos y de publicaciones

disaster prevention and preparedness

Lt sl canlill g ) S (0 243 5
prévention des catastrophes et planification préalable

rOTOBHOCTb K CTUXWUIAHBIM B6e4CTBMAM W NUKBUOAUMUS UX NOCNEeACTBUN

prevencion y preparacion para casos de desastre

Development and Regional Activities Department
Jaady) Adaiil g daaml) 5 )
I WA il
Département du développement et des activités régionales

[lenapTameHT pasBuTUSA N permoHanbHOW AeATENbHOCTH
Departamento de desarrollo y de actividades regionales

Report of a drifting buoy observation
Message d'observation provenant d'une bouée dérivante

coobueHne o HabnoaeHun ¢ apendytowero bya

Informe de observacion proveniente de una boya a la deriva
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DRMM
DRMM

DRMM
DRMM

naMMn
DRMM

DRR
DRR

DRR
DRR

DRR
DRR
YOBb
DRR

DRS
DRS

cPO

DSA
DSA

DSC
DSC

ASN
uMB
LLSD

DSD
DSD

DSD
DSD
YOBINO
DSD

WIS Data Representation, Metadata and Monitoring Division
dabaiall il e glaall aldaiy dimall 481 pall g doa pdl) Sl g bl el Al
WISTHRIS 2 rh) AT

Division de la représentation des données, des métadonnées et du contrdle du
fonctionnement du SIO

OTgen npeacTaBneHns AaHHbIX, MeTagaHHbIX U MoHuTopuHra UICB

Division de la representacion de datos, de metadatos y de control del funcionamiento
del SIO

WMO Disaster Risk Reduction Programme
WMOY’EX‘?%"L’?’,’M [ Sl
Programme OMM de réduction des risques de catastrophes
Mporpamma BMO no ymeHbLueHuto onacHocty 6egcteuii (MYOB)

Programa de la OMM de reduccion de riesgos de desastre

Disaster Risk Reduction Division
Syl KU jUadl e aall A
RIS 3
Division de la réduction des risques de catastrophes
OTaen no Bonpocam yMeHbLUEHWUSI oracHoCTH 6eacTBui

Division de reduccién de riesgos de desastre

data relay satellite

il Euy sale Y il

CNYTHUK peTpaHCnAUnUN OaHHbIX

satélite de retransmision de datos

Daily Subsistence Allowance
A gl Ldmall liaiada
Indemnité journaliére de subsistance

CYTO4HbIE

Digital Selective Calling
Bl Ey) o)

(Systeme d'alerte par) appel sélectif numérique
LuuncpoBoit n3bnpaTenbHbIA BbI30B

Llamada selectiva digital

Disaster Risk Reduction and Service Delivery Branch
Clasdll apaiy &l &l Uadf (e aall ¢ 8
W A A 2 55
Bureau de la réduction des risques de catastrophes et de la prestation de services
CeKTop ymeHbLUEeHUs onacHocTy 6eACTBUiA U NpegocTaBneHns obCcnyxnBaHms

Subdivisién de reduccion de riesgos de desastre y de prestacion de servicios
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DSG
DSG

DSG

DSP
DSP

acn
DSP

DSS
DSS

DSS
Acc
SAD

DSSAT
DSSAT

OCCAT

DTE
DTE

DTE
OTE
DTE

DvB
DVB

BB
DVvB

DWD
DWD

DWD

Deputy Secretary-General (WMO)
ala) el il
s
Secrétaire général adjoint
3amecTtutenb [eHepanbHOro cekpetaps

Secretario General Adjunto

Dynamic Seasonal Prediction Project
Projet de prévisions saisonniéres dynamiques

IMpoeKT no gMHaMn4yecKoMy Ce30HHOMY NPOrHO3MPOBaHUIO

Proyecto de Prediccién Dinamica Estacional

Decision Support System
<yl 3RS aey ol
Systéme d'aide a la prise de décision
CucTtema nogaepxKv NPUHATUS PELLEHWIA

Sistema de Apoyo a las Decisiones

Decision Support System for Agrotechnology Transfer
el s sl o) Jis Jal e el el A ey s
Systéme d'aide a la décision en matiére de transfert de technologie agricole

Cuctema nogaep>XXKn NpUHATUA peLueHvu7| ana nepenadvun arpotexHosnornm

Sistema de Apoyo a las Decisiones para la Transferencia de Agrotecnologia

data terminal equipment
ULl 48 Hlal) 3as 6l Cilasa
équipement terminal de données

TepMuHarnbHoe 06opy,qoaaHV|e AaHHbIX

equipo terminal de datos

Digital Video Broadcast
(B0 P Cu) (b)) sad Cu

diffusion vidéonumérique
nepegaya undpoBor BuageomHgpopmaumm

difusion de video digital

Deutscher Wetterdienst
Tl 3 sal) sla Y15 4
Deutscher Wetterdienst ou Service météorologique allemand

Deutscher Wetterdienst unun Meteoponoruueckas cnyx6a MepmaHum

Deutscher Wetterdienst o Servicio Meteorolégico de Alemania
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E and P Forum
E&P Forum

E and P Forum
(abréviation officielle)

Pun[
ForoEyP

E2EDM
E2EDM

ncyac

EAC

CAE
EAK
EAC

EACN
EACN

ECXA

EAMAC
EAMAC

EAMAC
ALLUMIA
EAMAC

EAME
EAME

EAME
BAMGKC

Oil Industry International Exploration and Production Forum (OCIMF)

(dail) S 53 A gall Ay jall 5 gaill) LY 5 CaLESELOU Jadill delioal 440 5all 5 5l

Forum E et P Qil Industry International Exploration and Production Forum (appellation
officielle); Forum international des industries pétroliéres pour I'exploration et la
production

MexxayHapoZaHbIi hopyM Mo NPOMbILLIIEHHOW pa3Beake 1 fobbiue HedTn (P 1 )

Foro Internacional de las Industrias Petroleras para la Exploracion y la Produccién
(Foro Ey P)

End-to-End Data Management Project (JCOMM)
Fpallall Aaiiall ¢y A jiliall dpdl) ialll) ALl 50 Ll 51 g 5 sdke
g"_aw\ EMW\}&W\ EJM:X:\AJS;“ A:J}..\S\ 4.\;“\}:&5};“ JL&A})M
(JCOMM) (Al 4y gl sba YY1
projet de gestion des données de bout en bout
MpoeKT No ckBO3HOMY ynpaBreHnto AaHHbIMu CKOMM

proyecto de gestion de datos de extremo a extremo

East African Community
L il (3, Aelaa
Communauté d'Afrique de I'Est

BocTouHo-adhpukaHckoe coobLLecTBO

Comunidad del Africa Oriental

European Atmospheric Chemistry Network
sl el cluasl A g 5 Y1 AL

Réseau européen d'étude de la chimie atmosphérique

EBponevickas ceTb Ansi U3yYeHUs: XMMUU aTMoccepsl

African School of Meteorology and Civil Aviation (Niamey, Niger)
(D eoalit) el o peball 5 & sl sl ;S Ay 891 A 50l
Ecole africaine de la météorologie et de I'aviation civile

AdpukaHckas LwKona MeTeoponorMm 1 rpaxgaHckon asmaumm

Escuela Africana de Meteorologia y Aviacion Civil

East Asian Monsoon Experiment
Ll (305 Clyans 5o &y a3
Expérience sur la mousson d'Asie de I'Est

BocTouHoa3maTCKunii MyCCOHHbIN 3KCNEPUMEHT

Experimento sobre el monzoén en Asia oriental
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EAMTEX

EAMTEX

EAMTEX

EAMT3KC

EAMTEX

EANPG
EANPG

GEPNA
EANPG
GEPNA

EARS
EARS

EARS
EAPC
EARS

EARSeL
EARSelL

EART
EART

EDAS
Kornyc
ERAE

EASA

EACA
AESA

(Expert meeting on the) Eastern Atlantic and Mediterranean Air Pollution Transport
Experiment

Lol (38 3 s sadl CDlad) il she JUEI 2 jad (o el o] i) g Laial)
L giall Ganl) el s ol

(Reéunion d'experts sur I')Expérience concernant le transport des polluants
atmosphériques dans I'Atlantique oriental et en Méditerranée

COBeLLaHMe 3KCNepToB B pamKax 3KCNepuMeHTa No NepeHocy 3arpsa3HeHnin Bo3ayxa B
BocTtouHon AtnaHTuke n CpegusemMHoMopbe

(Reunion de expertos sobre el) experimento de transporte de contaminantes
atmosféricos en el Atlantico este y el Mediterraneo

European Air Navigation Planning Group (ICAO)
4 gall Aadall adadilly mal) g5 3l

Groupe européen de la planification de la navigation aérienne
EBponeiickas rpynna aspoHaBuUralMoHHOro NnaHMpoBaHus

Grupo europeo de planificacion de la navegacién aérea

EUMETSAT ATOVS Retransmission Service
@L’d\ (ATOVS) O skt Jladl) ‘;ubl\ Hlad) ehs.hl_) Eul) sale) 4a2d
(EUMETSAT) &usall sbia ;Y1 dalad) 3l saall aladind Gy 5 5Y) dadaiall
Service de retransmission des données ATOVS assuré par EUMESAT

Cnyxb6a peTpaHcnaumm gaHHeix ATOBC cnytHukos EBMETCAT
Servicio de retransmision de los datos de la ATOVS de EUMETSAT

European Association of Remote Sensing Laboratories
Association européenne des laboratoires de télédétection

EBponeiickas accounaumsa nabopatopuit AUCTaHUMOHHOTO 30HAMPOBaHUS

Asociacion Europea de Laboratorios de Teledeteccion

Emergency Assistance Response Team
) shall VAl saaill 8 sac Lualls Aaiel) 48 4l
Equipe d'assistance en cas d'urgence

KomaHga gns okasaHus MOMOLLM B Ype3BblYaHbIX CUTYyaLMaX

Equipo de respuesta de ayuda para emergencias

European Aviation Safety Agency
Agence européenne de la sécurité aérienne

EBpOﬂeIZCKOG areHTCTBO MO aBMaLMOHHON Ge3onacHoOCTU

Agencia Europea de Seguridad Aérea
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E-ASAP EUMETNET ASAP Programme

E-ASAP a3 el A0 il (il (i e e e sl Ala 3591 bl eals
PPN EEPEN

E-ASAP programme ASAP d'EUMETNET
ACAIM-E Mporpamma ACAIN EBMETHET
E-ASAP Programa Aeroldgico Automatizado a Bordo de Buques (ASAP) de los Servicios

Meteoroldgicos Europeos (EUMETNET)

EBRD European Bank for Reconstruction and Development
EBRD M\J ;Lm.i?d ‘SU_);Y\ nﬂ.\.\j\
BERD Banque européenne pour la reconstruction et le développement
EBPP EBponenckuit 6aHKk pEKOHCTPYKLMU N Pa3BUTUS
BERF Banco Europeo de Reconstruccion y Fomento
EBU European Broadcasting Union
EBU Jag oY) e lay) sl
UER Union Européenne de Radio-Télévision
EPC EBponencknin paguoseLlaTenbHbIN COlo3
UER Unién Europea de Radio-Television
EC Executive Council (WMO)
EC il Laladll
EC B £
EC Conseil exécutif
nc WcnonHutenbHbii CoBeT
CE Consejo Ejecutivo
ECA Economic Commission for Africa (UN)
ECA Ly @Y dalaiy) daall)
IRNETR S ﬂ'l =
CEA Commission économique pour I'Afrique
OKA OKoHOMUYecKas komuceuns Ana Adpuku
CEPA Comisién Econémica para Africa
ECA&D European Climate Assessment and Dataset project
ECA&D bl Ao sana s Alial) aniill 55V £ 5 il
P 5 fﬁlﬂ[wﬁg% T
ECA&D Projet d'évaluation du climat européen et de jeux de données
MOAEK MpoekT no oueHke knMmata B EBpone 1 KOMNNeKTy AaHHbIX

Proyecto de evaluacion del clima europeo y de series de datos
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ECAC
ECAC

EKIMK

EC-AGCE
EC-AGCE

EC-AGE

EC-AGE

EC-AGE

ECB
ECB

CCE
KCOC
JCMA

ECCAS
ECCAS

CEEAC
EKKAC
CEEAC

ECCOMAS
ECCOMAS

EKKOMAC

ECDIS
ECDIS

ECDIS
ECOMNC
SIVCE

European Conference on Applied Climatology
Conférence européenne sur la climatologie appliquée

EBponenckaa koHgepeHUus no NpuKnagHom KnnmaTosorum

Conferencia europea sobre climatologia aplicada

EC Advisory Group on Climate and Environment
L)y FLally i)y shil (palaall i) (o HLEiaY (3 il

Groupe consultatif du Conseil exécutif sur le climat et I'environnement
KoHcynbTaTmBHas rpynna MIC no knumaty n okpyxatoLen cpeae

Grupo consultivo del Consejo Ejecutivo sobre el clima y el medio ambiente

Executive Council Advisory Group on the Exchange of Meteorological and Related Data and
Products

a3 g il Jaliy Jimall 5 o2l Galaall il (5 LYY (3y
e Alaial) GE\}'\S\} bl 4 5all
PRI SGOAR R A gy
Groupe consultatif de I'échange de données et produits météorologiques et connexes

KoHcynbTaTuBHas rpynna MC no o6meHy MeTeoponormieckuMm 1 CBA3aHHbLIMU C HUMU
AaHHBIMU U NpoayKLUuei

Grupo consultivo sobre el intercambio de datos y productos meteorolégicos y conexos

Environment Co-ordination Board (UNEP)
Al (558 Ba (ulae
Comité de coordination pour I'environnement

KoopanHauMoHHbIN COBET MO BOMpOcam OKpyXatolwen cpefbl

Junta de Coordinacion para el Medio Ambiente

Economic Community of the Central African States
Ly il Jans g J gl ApalaBy) deLeall

Communauté économique des Etats de I'Afrique centrale
OkoHoMM4eckoe coobLuecTBo rocyaapcts LieHTpanbHon Adpurkm

Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central

European Community on computational methods in Applied Sciences
Agipdal) o glall 3 dploal) 3kl Ay g 5 V) dclead) (el y)
Communauté européenne sur les méthodes de calcul en sciences appliquées

EBponewickoe coo0LecTBO No MeTodam pac4yeToB B NPUKINagHbIX HAayKax

Comunidad europea sobre métodos de calculo en ciencias aplicadas

Electronic Chart Display and Information System
e slaall 5 Lol Hal) (2 jal 35 5Oy HUal)
Systéme de visualisation de cartes électroniques et d'information

OneKTpoHHas cucTema oToGpaXKeHUst KapT U MHGopMaLMn

Sistema de Informacion y Visualizacion de Cartas Electronicas
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ECLAC
ECLAC

CEPALC
IKITAK
CEPAL

ECMWF
ECMWF

ECMWF
CEPMMT
ELCOM

CEPMMP

ECO
ECO

ECOMOG
ECOMOG

SKOMOr
ECOMOG

ECOPS
ECOPS

EKOrp

ECOWAS
ECOWAS

CEDEAO
3KOBAC
ECOWAS

Economic Commission for Latin America and the Caribbean (UN)
S g Al 1Sy 5eY dpalasy) dsall)

Commission économique pour I'Amérique latine et les Caraibes
OKoHoMMYeckas komuccusa ans JlatuHckon Amepukn n Kapubekoro 6acceriHa

Comisién Econémica para América Latina y el Caribe

European Centre for Medium-Range Weather Forecasts (Reading, UK)
(baniall ASLaall ¢y ) (sall Aans siall Ay sadl ol 5aiill 55581 3S
P B SR 1
Centre européen pour les prévisions météorologiques a moyen terme
EBponeiickuii LeHTp cpeAHeCcpPOYHbIX NMPOrHO30B MOrobl

Centro europeo de prediccién meteoroldgica a medio plazo

Economic Cooperation Organization
sbaiBy) (o glatll dadaia

ST £ (e g

oy
Fi
Organisation de coopération économique

OpraHun3aums 3kKOHOMUYECKOro COTPYyAHUYECTBA

Organizacién de Cooperacion Econémica

ECOWAS Cease-fire Monitoring Group
Ly ydl e ) AplaiBY) delaall aill Ll (§3Ua) a5 48) ya (3 58

1) Force ouest-africaine de maintien de la paix 2) Force d'interposition en Afrique
occidentale 3) Groupe de surveillance du cessez-le-feu en Afrique occidentale
(TERMIUM)

pynna Hag3opa 3a npekpalleHveM orHst B ctpaHax QKOBAC

Grupo de Verificacion de la cesacion del fuego de la Comunidad Econdmica de los
Estados de Africa Occidental; Grupo de Verificacion de la CEDEAO

European Committee on Ocean and Polar Sciences
Ol (pialaiall 5 Cillasaall o glad 3 g5 ) Aiall
Comité européen pour les sciences océaniques et polaires

EBponencknit Hay4HbI KOMUTET NO OKeaHOMNOrMn U NOMSAPHBIM panoHam

Comité Europeo para las Ciencias Oceanicas y Polares

Economic Community of West African States

Ly il e Jsal alady) delaall

Communauté économique des Etats de I'Afrique de I'Ouest
OkoHomunYeckoe coobLecTBo rocyaapcTs 3anagHon Adpukm

Comunidad Econdmica de los Estados del Africa Occidental
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EC-RTT

EC-RTT

EC-RTT

LrUC-HUP

ECSN
ECSN

ECMKK
ECSN

ECUV
ECUV

MKYB

ECV
ECV

BKnll

ECWG-CWE

Pr-kBO

EC Task Team on Research Aspects of an Enhanced Climate, Weather, Water and
Environmental Prediction Framework; EC Research Task Team (short title)

U] e Al s gad) ol g imall 5 (sl ulavall Aa il Janl) 38 3
EC “p =5~ S A AR g e
Equipe spéciale du Conseil exécutif pour les aspects scientifiques de I'amélioration de

Ig prévision dans les domaines du temps, du climat, de I'eau et de I'environnement;
Equipe spéciale du Conseil exécutif chargée de la recherche (Titre abrégé)

uenesas rpynna MIC no Hay4YHo-uccrneaoBaTenbCkUM acnekTaM paMoYHOM OCHOBbI [s
YNyyLIEHNSI MPOrHO3MPOBaHUS COCTOSIHWS MOTOABI, KNMMaTa, BOAbl U OKpYXatoLLeit
cpenbl; ueneas rpynna MIC no Hay4YHbIM UCCNeaoBaHUAM (COKpalLeHHOe Ha3BaHue)

Equipo especial del Consejo Ejecutivo sobre los aspectos de la investigacion relativos a
un Marco para reforzar las predicciones sobre el tiempo, el clima, el agua y el medio
ambiente; Equipo especial de investigacion del Consejo Ejecutivo

European Climate Support Network
bl acall 4y 5 55Y1 A0
Réseau européen d'appui climatologique

EBponeickasa ceTb NOAOEPKKN UCCnegoBaHNN KnumaTa

Red europea de apoyo climatico

European Reference Centre for UV radiation measurements
il (558 gl Ll xa el sy sY) Sl

Centre européen de référence pour la mesure du rayonnement ultraviolet
EBponencknii 3TanoHHbIN LEHTP NS uamepeHus Y P-nsnyyeHns

Centro Europeo de Referencia para las mediciones de la radiacién ultravioleta

Essential Climate Variables
Aol Al ol paidl
variables climatologiques essentielles

BaXKHENLME KnumaTnieckmne nepeMeHHbIe

variables climaticas esenciales

Working Group on Climate and Related Weather, Water and Environmental Matters
Ll g oWl g ulally Aleaiall | saY1 5 doaliall Jibaally Jnadl Jaladl (5 5all
SRR AR e (e

Groupe de travail pour le climat et les questions connexes relatives au temps, a I'eau et
a I'environnement

pabouas rpynna no BonpocamM Knumarta U cMexHbIM npobremam norogsl, Bogb! U
OKpyxatowen cpefbl

Grupo de trabajo sobre el clima y las cuestiones conexas relacionadas con el tiempo, el
agua y el medio ambiente
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EC-WGHM Executive Council Working Group on Accidental Release of Hazardous Materials
EC-WGHM 5 haal) ol sall oz el BIYL ixall 5 2] Gulaall aill Jalall 3yl

Groupe de travail de I'émission accidentelle de substances dangereuses qui reléve du
Conseil exécutif

pabouas rpynna VicnonHutensHoro CoBeTa no aBapuiiHbIM BbIGpocam BpeaHbIX

BellecTB
Grupo de trabajo del Consejo Ejecutivo sobre la liberacién accidental de sustancias
peligrosas
EDMS Electronic Document Management System
EDMS GG 5 3 laY (g ATV GUail)
EDMS F1 ﬁr‘g‘filééﬁ

Systéme de gestion électronique des documents
cyaq CucTtema ynpasrneHus 3NeKTPOHHON JOKyMeHTaumen

Sistema de gestion electrénica de los documentos

EDRG Emergency and Disaster Response Group
EDRG &_IJ\}S”} ‘Lg‘)\)u\ G PN| Lﬁd.».a.\n LB.'L)S
GICA Groupe d'intervention en cas de catastrophe ou autre situation d'urgence
rPYC pynna no pearMpoBaHUto Ha Ype3BblYaiHbIE CUTYaLUN U CTUXMIAHBIE BeacTBuUS

Grupo de intervencion en caso de desastre o de otra situacion de emergencia

EDRT Emergency and Disaster Response Team
EDRT QJ\JSMJ [5‘)\#\ YA Lﬁdmﬂ\ 2\3‘)5
EDICA Equipe d'intervention en cas de catastrophe ou autre situation d'urgence
KP4YC KomaHga pearvpoBaHus Ha Ypes3BblvaliiHble CUTyaLmmn 1 CTUXUIAHbIE 6eacTBns

Equipo de intervencién en caso de desastre o de otra situacién de emergencia

EEA European Economic Area
EEA ds oY) AalaBiy) Akl
Espace économique européen
E3N EBponeickoe akoHOMMYeCKoe NPOCTPaHCTBO
EEE Espacio econémico europeo
EEA European Environmental Agency
EEA All Ay 5 5 SN
EEA E’F?"’\'}Tiﬁlib
AEE Agence européenne pour l'environnement
EAOC EBponeiickoe areHTCTBO MO OKpyXatoLlen cpeae
AEMA Agencia Europea de Medio Ambiente
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EEC
EEC

CEE
EGC
CEE

EER
EER

PY3C
REA

EEZ

EEZ

ZEE
nas3
ZEE

EFAS
EFAS

EBOIN

EFI
EFI

nyr

EFTA
EFTA

AELE
E®TA
AELI

EGC
EGC

BI'T

European Economic Community

Communauté économique européenne
EBponeickoe aKoHOMMYeckoe CoobLLEeCTBO

Comunidad Econémica Europea

Environmental Emergency Response

interventions en cas d'éco-urgence

Ay s¥) alaiy) delaal)

il (5 ) shall (sl

pearmpoBaHue Ha Ype3BblYalHble 3KONOrn4yeckne cutyauumn

respuesta en casos de emergencia ambiental

exclusive economic zone

zone économique exclusive
MCKIIOUMTENbHAs 3KOHOMUYeCcKas 30Ha

zona econdmica exclusiva

European Flood Alert System

Systéme européen d'alerte pour les inondations
EBponeickas cuctema onoBeLLeHnst O NaBoaKax

Sistema europeo de alerta de crecidas

Extreme Forecast Index

indice de prévision d'événements extrémes
MHaekc YpesBblyaiHOro NporHosa

indice de prediccion de fendmenos extremos

European Free Trade Association

Association européenne de libre-échange
EBponelickas accoumaums cBo60aHON TOpProenu

Asociacion Europea de Libre Intercambio

East Greenland current

courant groenlandais de I'Est

BocToyHorpeHnaHackoe TeveHme
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EGM Earth Geoid Model
EGM Y paall 23 g
modéle du géoide terrestre
EGM paBuTaUMOHHas Mogens 3emnum
modelo del geoide terrestre
EGOS European Group on Ocean Stations
EGOS C'_aw\ L_aLEM L;\:.AS\ Ls:’}J}‘y\ ng)sl\
EGOS Groupe européen pour les stations océaniques
ErocC EBponewckada rpynna no okeaHN4ecknm CTaHLumam
EGOS Grupo Europeo para las Estaciones Oceanicas
EGOS-IP Implementation Plan for the Evolution of global observing systems
a1 dpallal) adail gkt 25 ddad
= T s R BN R
Plan d'action pour I'évolution des systémes mondiaux d'observation
MnaH ocylecTBNeHUs 3BoNOLMK rnobanbHbIX CUCTEM HabnaAeHU
Plan de ejecucioén para la evolucion de los sistemas mundiales de observacion
EGS; Association of the Geological Surveys of the European Union
EuroGeoSurveys
EuroGeoSurveys L sl 2 susall 5 s¥) AlasY) Ay
EuroGeoSurveys E’»‘Eﬁlfﬁ’jﬁ i%‘g‘[ £
EuroGeoSurveys Association des services géologiques de I'Union européenne
Ery; Accoumnauus reonorudeckux cnyx6 ctpaH EBponenckoro coto3sa
EBpol'eolccnenosanus
EuroGeoSurveys Asociacion de Servicios Geologicos de la Union Europea
EGU European Geophysical Union
EGU 6‘«\:\‘)5\5):\;}5 ‘5\‘5)‘3&' J\A:\Y\
Union européenne des géosciences
Elrc EBponerckuin reopmanyeckuin cotos
Unién europea de geociencias
eGY Electronic Geophysical Year
eGY A5 SIY) Aol 38 sl A
eGY F1=" BYZRpozplr
Année géophysique électronique
al T OneKTPOHHELIN reodn3nyecknii rog

Ano Geofisico Electrénico
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EINECS
EINECS

IESCC

EIRP
EIRP

PIRE

EIS

anc

EMG
EMG

EMINWA
EMINWA

EMINWA
OMNHBA

EMPRESS
EMPRESS

EMPRESS
EMPRESS

OMIPECC

EMPRESS

EMSC
EMSC

CSEM
ECCL
EMSC

European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
Glla 33 sa sl A jlacill AiluasSl) ) gl A5 5 631 2 jal) 43

Inventaire européen des substances chimiques commercialisées existantes
EBponenckuii KagacTp NPOMbILLMEHHBIX XMMUYECKNX BELLECTB

Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas existentes

effective isotropic radiated power
Galadl (pulaiall ¢ Ledl) 28Ul 3 ladl) Zagl)
puissance isotropique rayonnée équivalente

3hheKTNBHAsA U30TPOMO-U3yyaemast MOLLHOCTb

potencia isétropa radiada equivalente

Environmental Information System
Al e ghaall o
Systéme d’information sur I'environnement

Okonorunyeckasi VIHdI)OpMaLI,VIOHHaﬂ cucrtema

Environmental Management Group (UN)
Al 3)aY) (3 8
Groupe de la gestion de I'environnement

Mpynna no pauvoHansHOMy NPUPOAOMNOb30BaHUIO

Grupo de gestién ambiental

Environmentally Sound Management of Inland Waters (Programme)
1210 olaall Gy Aaglual) 5510y (i)

Programme de gestion écologiquement rationnelle des eaux intérieures

Okonornyeckn o60cHOBaHHOE UCNOMb30BaHNE BHYTPEHHUX BOAHbBIX PECYpCOB
(Mporpamma)

Programa amplio para la ordenacién ambientalmente racional de las aguas interiores

Energy Management and Performance Related Energy Savings Scheme
sl ;\JL\ Aalaial) aalal Q_I\JJSJJ aal) BJ\JJ &JJ.&A
A S Sk
Gestion de I'énergie et des économies d'énergie liées aux performances

cUCTEMa 3KOHOMUM SHEPTUU, CBA3AHHAS C pauMoHarbHbIM UCMONb30BAHUEM SHEPTUM U
3HeprocbepexeHus

Plan de gestion y desempefio energético relacionado con el ahorro de energia

European-Mediterranean Seismological Centre
dass siall (an) el Aadaie g gyl 8 Ania V) 3ed) Jam S e
Centre sismologique euro-méditerranéen

EBponewickuii-cpean3eMHOMOPCKUIN CENCMONOMMYECKUA LLEHTP

Centro sismoldgico euro-mediterraneo
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ENSO
ENSO

ENSO
ENSO
3HCO
ENOS

ENVISAT
ENVISAT

ENVISAT
OHBUCAT
ENVISAT

EPA
EPA

EPA

EPAS
EPAS

EPAS
EPAS
CPKo
EPAS

EPPO
EPPO

EPPO
OEPP
EMNro
EPPO

EPR-JPLAN

EPR-JPLAN

EPR-JPLAN

EPR-JPLAN

EPR JPLAN

El Nifio/Southern Oscillation
s2iad) Qs il 5 el
ey R T S
Phénomeéne El Nifio/Oscillation australe
areHne 3nb-HuHbO/ 1oXHOe konebaHune

El Nifio/Oscilacién del Sur

ENVIronment SATellite (Europe)
(Lsosl) Ll el g5 Jilad)

satellite d'étude de I'environnement
CMYTHUK ONS U3y4YeHUs OKpYXKatoLLen cpeabl

satélite de observacion del medio ambiente

Environmental Protection Agency (Washington DC, USA)
(350 5! sasall LY gl ¢ daalall laidl ) Al dles AU

Agence de protection de I'environnement
AreHTCTBO MO OXpaHe OKpyXarLlen cpeabl

Agencia para la Proteccion del Medio Ambiente

Performance Audit Service
1Y) Aaal ya 5 il
ﬂ"éﬁ flivt s
Service de contrble des résultats
Cnyx6a peBu3um ka4ecTBa pyHKLMOHUPOBAHNS

Servicio de control de resultados

European and Mediterranean Plant Protection Organization (Paris, France)
(L coml) bl dlead Jans giall () sl s sy sl dadaie
[PV IES  E A p
Organisation européenne et méditerranéenne pour la protection des plantes
EBponelickas 1 cpeM3eMHOMOPCKasi opraHu3aums 3aluTsl pacTeHU

Organizacién Europea y Mediterranea para la Proteccion de las Plantas

Joint Radiation Emergency Management Plan of the International Organizations (short form:
Joint Plan)

& las¥) (5 ) sk 510y Al sall ciladaiall (pa AS jidial) 21as))
Plan de gestion des situations d'urgence radiologique commun aux organisations
internationales (forme abrégée: Plan commun)

MnaH MexgyHapoaHbIX OpraHn3aumin N0 COBMECTHOMY YNpaBIieHUo pagnaLnoHHbIMK
aBapuiHbIMK cuTyaumsmu (kpaTkas gpopma: CoBMECTHbIN MnaH)

Plan conjunto de las organizaciones internacionales para la gestiéon de emergencias
radioldgicas (forma abreviada: Plan conjunto)
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EPS
EPS

EPS

EMNC

EPS
EPS

EPS

ERBE
ERBE

ERBE
OPBE
ERBE

ERC
ERC

LPYC

ERFEN
ERFEN

ERFEN
OP®EH
ERFEN

ERP
ERP

ERP
PRA
naBn

EUMETSAT Polar System
4 gl a0 ALl Jil saall aladind A ) o¥) dadaiall alil) adadll pUail
EUMETSAT =" Bl 526
Systeme polaire EUMETSAT
MonsipHast cuctema EBMETCAT
Sistema polar EUMETSAT

Ensemble Prediction System
& ﬁﬁfﬁ I
systeme de prévision d'ensemble
cuctema aHcambnesoro nporHoavpoBaHus CAl

sistema de prediccion por conjuntos

Earth Radiation Budget Experiment
) S Sl g L) A 50 4y
Expérience sur le bilan radiatif de la Terre

3KCI'IepVIMeHT Nno n3y4YeHn pagnaulMoHHOro ©anaHca 3emnn

Experimento sobre el balance de la radiacion terrestre

Emergency Response Centre (IAEA)
((JAEA) 4,3 48Uall &0 5al) A0S 5l1) 5 ) shall (gaailly (ino S 5
Centre d’intervention d’'urgence

LleHTp pearvpoBaHus Ha Ype3BblyaliHble cuTyauum

Centro de Respuesta de Emergencia

Regional Study of the El Nifio Phenomenon (CPPS)
(5346l Tamall o gind Aailall aall) il 5 AUl AyaliY) Ayl
Etude régionale sur le phénomene EI Nifio

permoHarnbHble UccnengoBaHnUAa ABNeHUA Onb-HUHBO

Estudio Regional del Fenémeno El Nifio

Early Retirement Programme

HI R 51
Programme de retraite anticipée
Mporpamma JOCPOYHOrO BbIXOAA Ha NEHCUIO

Programa de jubilacion anticipada
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ERP
ERP

MPr1
ERP

ERS
ERS

ERS
ERS

ERS
CAa33
ERS

ESA
ESA

ESA
ESA
EKA
AEE

ESC
ESC

CSE
ECK
ESC

ESCAP
ESCAP

ESCAP
CESAP
OCKATO
CESPAP

ESCWA
ECWA

CESAO
OCKSBA
CESPAO

Enterprise Resource Planning system
dadaial) (80 ) gall Jaylads ol

RS
Systéme de planification des ressources internes (Note: I'expression «progiciel de
gestion intégrée, PGl» s’'imploie également)

cucTtemMa nnaHMpoBaHUA pecypcoB NpeanpuaTtna

Sistema de planificacion de los recursos de la empresa

European remote sensing satellite
satellite européen de télédétection

EBpOﬂeIZCKVIVI CNYTHUK ANCTaHUMOHHOIoO 30HOMPOBaHUA

satélite europeo de teledeteccién

Earth remote sensing satellite
satellite de télédétection de la Terre

CNYTHUK OANCTAaHUMOHHOIo 3o0HOMpoOBaHUA 3emnu

satélite de teledeteccion de la Tierra

European Space Agency
Au sy eloadl A
P 2
Agence spatiale européenne
EBponeiickoe kocMMYeckoe areHTCTBO

Agencia Espacial Europea

European Seismological Commission
A )Y @l edly Ainal) A5 5 5Y) Al
Commission sismologique européenne

EBponewickasa cencmornormyeckas Kommccua

Comisién Sismoldgica Europea

Economic and Social Commission for Asia and the Pacific
(sl Jaaall 5 LY e Laial 5 dpalaidy) daall)
TOPNAHIPN T TR 2 F [j"l =
Commission économique et sociale pour I'Asie et le Pacifique
OKoHomu4yeckas n coumnansHasa kommucena OOH gns Asumm 1 Tuxoro okeaHa

Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico

Economic and Social Commission for Western Asia

Commission économique et sociale pour I'Asie occidentale
OKoHoMMYeckas n coumnanbHasa komucens ans 3anagHom Asum

Comisién Econémica y Social para Asia Occidental
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ESEAS
ESEAS

ESEAS
ESEAS
ECEAC
ESEAS

ESF
ESF

ECo

ESIP
ESIP

ESIP

ECHN

ESMR
ESMR

ECMP
ESMR

ESSP
ESSP

ESSP

ncen
ESSP

ET
ET

ET

ra

European Sea Level Service

) gl (5 sty (rall (15591 (3l
B T A
Service européen du niveau de la mer
EBponeickas cnyxba HabnogeHui 3a ypoBHEM MOpS

Servicio Europeo del Nivel del Mar

European Science Foundation
Fondation européenne pour la science

EBponencknin Hay4HbIn OoHA

Fundacién europea para la ciencia

Federation of Earth Science Information Partners

u'aj‘)(\ ejh: L_aujla.n ;LS)“: A
PRl l'ﬁ BLA TR EIRG 2
no equivalent
depnepauust napTHEPOB Mo MHGOPMaLUn 0 Haykax o 3emne

no equivalent

electrically scanning microwave radiometer
radiomeétre en hyperfréquences a balayage électrique

MMUKPOBOJIHOBbI pagnoMeTp C 3NEKTPOHHLIM CKaHUpOBaHUEM

radidmetro de exploracion eléctrica por microondas

Earth System Science Partnership
V) AUaill dpalel) A jall Ay
SR E SR E
Partenariat pour I'étude scientifique du systéme terrestre
MapTHePCTBO NO Hay4YHbIM CUCTEMHbBIM UCCNEAOBaHMSM 3emnu

Asociacion de Investigaciones Cientificas sobre el Sistema Terrestre

expert team
s (3 8
%2
équipe d'experts
rpynna akcnepTos

equipo de expertos
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ET-ADRS
ET-ADRS

re-ocng

ET-AIR
ET-AIR

ET-AIR

r3-AUP

ET-AWS
ET-AWS

ET-AWS

3-AMC

ET-AWS
ET-AWS

r3-AMC

ETCB
ETCB

OlKHIM

ET-COM
ET-COM

3-KOM
ET-COM

Expert Team on the Assessment of Data Representation Systems (CBS)

(CBS) ft_}ul.uY\ (-.L.dl fu;\) bl d;ﬁ.d ?L" e.uslu Aixall ;\)._s';‘\ 43)5
I ffPR R T AL F L (CBS)
Equipe d’experts pour I'évaluation des systémes de représentation des données
rpynna 3KCrepToB Mo OLeHKE CUCTEM MPEeACTaBNEHN AaHHbIX

Equipo de expertos sobre la evaluacién de los sistemas de representacién de datos

Expert Team on Aircraft-based Observations

Gl yildall (e e e laa Hb dgiaal) o) jiall 43 3
A e
Equipe d’experts pour les observations d’aéronefs
rpynna 3KkcnepToB Mo camoneTHbIM HabnoaeHnam

Equipo de expertos interprogramas sobre representacion de datos y claves

Expert Team on Requirements and Implementation of AWS Platforms

Agle 5 31 A sall ala \ ) cillana Ciliaie 2 s colillaiag dginall o) yal) 43 5
AWS IR A %2

Equipe d’experts pour la mise en ceuvre des plates-formes d’observation
météorologique automatiques et les besoins connexes

rpynna akcnepToB No noTpebHoCTAM 1 ocyllecTBreHuo nnatdopm AMC

Equipo de expertos sobre necesidades y puesta en marcha de las plataformas para
estaciones meteoroldgicas automaticas

Expert Team (ET) on Requirements for Data from Automatic Weather Stations (AWS)

Aile 53 091 Ay sall dlea Y1 lana (e bl Cpe lalia WU duiaall o) 5l 48 43
Equipe d’experts pour les besoins en données provenant des stations météorologiques
automatiques

rpynna akcnepToB ([3) no NOTpebHOCTAM B AaHHbIX C aBTOMATUYECKUNX
mMeTeopornorudeckux ctaHumm (AMC)

Equipo de expertos sobre las necesidades de datos procedentes de estaciones
meteoroldgicas automaticas

Education, Training and Capacity Building

Q\JJSS\ ;tlgj %Jﬁ\} (:.\laﬂ\
enseignement, formation et renforcement des capacités

06pasoBaHme, noAroToBKa KagpoB 1 HapaluBaHe noTteHunana

ensefianza, formacion profesional y creacion de capacidad

Expert Team on Communication Aspects of PWS

cilall Jlaa b Aalall ciladally Aalall Juai¥) il s dyinal) o) Al 48 5
(PWS)
Equipe d'experts sur les aspects des SMP relatifs & la communication

rpynna sKCnepToB No KOMMYHMKaLMOHHBIM acrnektam MOH

Equipo de expertos sobre aspectos comunicativos de los SMP
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ET-COPE
ET-COPE

ET-COPE

r3-KUIMH

ET-CR

ET-CR

rae-Cr

ET-CRSCI

ET-SCI

r3-KPNOC

ET-CTS
ET-CTS

ET-CTS

3-KTC

ET-DPM
ET-DPM

ET-DPM

ra-Anv

ET-DPM

Expert Team on Communication, Outreach and Public Education Aspects of PWS

Lo (g _alanll Caiil 5 de il 5 YLaIYL Aualal) il pally Auinal) ) yual) 453
(PWS) Gl Jlae (3 dulall cilendlly (3lety
PWSIZi] » 671 2 259 ¢ 4 2

Equipe d’experts pour les aspects des SMP relatifs & la communication, 'éducation et la
sensibilisation du public

rpynna skcnepToB no acnektam MOH, kacaloLwmmcsi KOMMYHUKaLUK, MHGOPMaLIMOHHO-
nponaraHaMCTCKON AeATENbHOCTU U NMPOCBELLEHUSI HAceNeHns!

Equipo de expertos sobre los aspectos de los SMP relativos a la comunicacion, la
divulgacion y la educacién del publico

Expert Team on Customer Relations

ELIEES & S
Equipe d'experts pour les relations avec la clientéle
rpynna akcnepToB Mo CBA3AM C MONb3oBaTeENAMN

Equipo de expertos sobre las relaciones con la clientela

Expert Team on Climate Risk and Sector-specific Climate Indices

&LESJSA_\MACM\ A_a\‘)ﬁ:}ujcud\ hldw duieall o) Al 48 3
RIS D Sle e s o
Equipe d'experts pour les risques liés au climat et les indices climatiques sectoriels
rpynna akcnepToB Mo KNMMaTUYeCKMM PUCKaM 1 MHAEKCaM AN OTAENbHbIX CEKTOPOB

Equipo de expertos sobre riesgos climaticos e indices climaticos para sectores
especificos

Expert Team on WIS-GTS Communication Techniques and Structure (CTS)

Aalaiall il slaa allad (g 4K jiliall YLadY) S ¢ sy dpiaal) o) Al 43 3
((GTS) w¥laidd allall alkaill) (WIS) Juivsall
WIS-GTS3| fF £ # ikt F 2

Equipe d’experts sur les techniques et la structure de communication du Systéme
d'information de 'OMM / Systéme mondial de télécommunications (SIO/SMT)

rpynna akcnepToB No MeTogam u cTpyktype ceasu ICB/FCT

Equipo de expertos sobre las técnicas y la estructura de comunicacion del SIO y el SMT

Expert Team on PWS in Support of Disaster Prevention and Mitigation (DPM)

(PWS) (bl das (8 Auall Shoaslly Bl o) 2l 85 - (DPM) <
La U1 (e candadl) g dpmlall & ) KU e 446 )
iﬁﬂ@:p‘@ﬁpPWS? FZ

Equipe d'experts pour les SMP & I'appui de la prévention des catastrophes et de
I'atténuation de leurs effets

rpynna 3KCnepToB MO METEOPONOrMYeckoMy 0GCIY>KMBAHMIO B NOAAEPXKKY
npenoTBpaLLEHNsl ONMAacHOCTU U CMSITYEHUsi NOCNEeACTBUN CTUXUIHBIX 6eLCTBMIA

Equipo de expertos sobre servicios meteoroldgicos para el publico en apoyo a la
prevencion de desastres naturales y a la atenuacion de sus efectos
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ET-DRC
ET-DRC

ET-EGOS
ET-EGOS

ET-EGOS

3-3IrcH

ET-ET

ET-ET

3-0OrK

ET-EUDCS
ET-EUDCS

ET-EGOS

ra-ymcng

ET-GDDP
ET-GDDP

ET-GDDP

ra-nary

ET-GP
ET-GP

ET-GP

ro-yn

Expert Team (ET) on Data Representation and Codes (DRC)

<l Hadll g bl Jaidh Anieall o) jial) 48 48
Equipe d'experts pour la représentation des données et les codes

rpyrnna akcnepToB Mo NPeACTaBeHNIO AaHHbIX U KoAaM
Equipo de expertos sobre la representacion de datos y claves

Expert Team on Evolution of Global Observing Systems

el Apallall adail) gl Ayiaal) o] Al 48 53
2 SR Wt S
Equipe d'experts pour I'évolution des systémes mondiaux d'observation
rpynna 3KkcrepToB Mo 3BONOLMUM rMobanbHbIX CUCTEM HABNIOAEHNIA
Equipo de expertos sobre la evolucion de los sistemas mundiales de observacion

Expert Team on Education and Training

L T

Equipe d'experts pour 'enseignement et la formation
rpynna akcnepToB no ob6pa3oBaHuWIo 1 NOAroTOBKE KagpoB

Equipo de expertos sobre ensefianza y formacion profesional

Expert Team (ET) on Enhanced Utilization of Data Communication Systems (EUDCS)

UL Jua ¢ alad aladiul 3 jak dxinall o) pall 43 58

2 S F A Lt 2
Equipe d’experts pour une meilleure utilisation des systémes de communication des
données

rpynna akcnepToB Mo YryyLeHHOMY UCNOSb30BaHUI0 CUCTEM Nepeaaydn LaHHbIX

Equipo de expertos sobre la mejor utilizacion de los sistemas de comunicacion de datos

Ad hoc expert team on GISC and DCPC Demonstration Processes

aUail Zuallal) S)jalls dalall daliay) illealls dyinal) Loavadall o) all 48
235 5 ULl arand S0 ey il slaall

GISCHIDCPC: i A 1. 52
Equipe d'experts spéciale pour les processus de démonstration des CMSI et des CPCD
crneumansHas rpynna akcnepToBs no npoueaypam AeMoHCTpaumm Bo3moxHocten MinC
n ycan
Equipo especial de expertos sobre los procesos de demostracion de los CMSI y los
CPRD

Expert Team on Governance and Partnership

A8 Al g sand Il 3 HlaYh dyieall o) pall 48 3
ECICEES S 4
Equipe d'experts pour la gouvernance et le partenariat

rpynna 3KkcnepToB MO yNpaBneHnto 1 NapTHepCcTBy
Equipo de expertos sobre gobernanza y asociaciones
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ET-IDM
ET-IDM

ro-Kyq

ET-IMTN

ET-IMTN

r3-YICET

ETIS
ETIS

ETNC
EFAE

ETMC
ETMC

ETMC

FOMK

ETMSS
ETMSS

ETMSS

3-OBM

ET-MSTA
ET-MSTA

ET-MSTA

r3-MOPA

Expert Team (ET) on Integrated Data Management (IDM)

Glilall ALal<ial) 3 HlaYl el o) 4l 48 43
Equipe d’experts pour la gestion intégrée des données

pynna akcnepToB MO KOMMEKCHOMY yrnpaBreHnio AaHHbIMN

Equipo de expertos sobre gestion integrada de datos

Expert Team (ET) on the Improved Main Telecommunication Network (MTN) and the Global
Telecommunication System (GTS)

YL allall Uil s iYLt nunall Ao ) AL Ainall ) juall 35 3

Equipe d’experts pour I'amélioration du réseau principal de télécommunications (RPT)
et du Systeme mondial de télécommunications (SMT)

rpynna akcnepTos ([3) no ycosepLueHCcTBOBaHHbIM MNaBHon cetn Tenecssan (TCET) n
"mo6anbHon cucteme Tenecessn (FCT)

Equipo de expertos sobre la mejora de la Red Principal de Telecomunicaciones (RPT) y
del Sistema Mundial de Telecomunicacion (SMT)

education, training and implementation support

J.ﬁ.uj.;w \ fa&.ﬂj ;\:\JJ.\MJ ?‘M ‘ ‘\.la.a.».i.~ :“i
(activités d') enseignement, (de) formation et (d') appui a la mise en ceuvre

06pasoBaHme, noAroToBKa KagpoB U noanepiXka ocylecTBrieHnA

ensefianza, formacion profesional y apoyo a la ejecucion

Expert Team on Marine Climatology

GlLalially ieall o) yadl (5 48
T St FE
Equipe d'experts en climatologie maritime
rpynna aKkcnepToB Mo MOPCKOWN KIMMaTOmormm

Equipo de expertos sobre climatologia marina

Expert Team on Maritime Safety Services

Sl 8 Al e dinall 6] Al 43 3
VD 2R 2
Equipe d'experts pour les services de sécurité maritime
rpynna aKkcnepToB No obcnyxunBaHuio Ans obecneveHns 6e3onacHOCTM Ha Mope
Equipo de expertos sobre servicios de seguridad maritima

Expert Team on Meteorological Services in the Terminal Area

D)l didaie & 4 sall dla ;Y1 Ciladd dinall ¢ yall 48 5
P S 2 L
Equipe d'experts pour l'assistance météorologique en région terminale
rpynna aKkcrnepToB No MeTeoponornyeckomy obcnyxvMBaHuio B paioHe aapoapoma
Equipo de expertos sobre servicios meteorolégicos en el area terminal
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ET-MTDC
ET-MTDC

ET-ODR

rae-ngo

ET-OI
ET-OI

ET-OI

r3-00

ET-OOFS
ET-OOFS

3-COro

ETR
ETR

ETR
ETR
OrK
ETR

ET-RCC

ET-RCC

ra-PKL

Expert Team (ET) on Migration to Table Driven Code Forms (MTDC)
Al saal) ol 2l & 3lad ) Jlas ;YU dyial) ¢ 52l 46y
Equipe d'experts pour le passage aux codes déterminés par des tables

rpynna SKCnepToB Mo nepexofy K TabIMyHO OPUEHTUPOBAHHBLIM KOLOBLIM (hopMam

Equipo de expertos sobre transicion a las claves determinadas por tablas

Expert Team on OPMET Data Representation (CAeM/CBS)
A sal) sla ;Y diad) Agadatl) Ay sal) sba )Y ULy iy Agiaall o) Al 43 53
(CBS) 4l alaill &ial/ (CAeM) o skl
OPMET | - % 422
Equipe d’experts pour la représentation des données OPMET
rpynna akcneptoB KAM-KOC no npeactasnexunio gaHHbix ONMMET

Equipo de expertos sobre la representacion de datos OPMET

Expert Team on GTS-WIS Operations and Implementation (Ol)
alda 5 VLA allall oUaill 3,050 5 3 laadl eV dpinall o il 48 58
(GTS-WIS) daksiall e shae
WIS-GTS:= 7 A HgE. 422
Equipe d’experts pour I'exploitation et la mise en ceuvre du SMT-SIO
rpynna akcnepToB No yHKUMOHMpOBaHWIo 1 ocylectenexuto CT-CB

Equipo de expertos sobre las operaciones y la ejecucion del SMT-SIO

Expert Team on Operational Ocean Forecast Systems
Cillanally il pall dda il sl dgaall o) Al 45 53
MRS
Equipe d’experts pour les systémes de prévision océanique d’exploitation
rpynna akcrnepToB Mo cucTemMam onepaTMBHOIO NPOrHO3MPOBaHMS COCTOSIHUSI OKeaHa

Equipo de expertos sobre los sistemas de prediccion oceanica operacional

Education and Training Office

il HL_"J\ i
FPARI A
Bureau de I'enseignement et de la formation professionnelle

Blopo o6pa3oBaHnst U NOATOTOBKU KaipoB

Oficina de ensefianza y de formacion profesional

Expert Team on Regional Climate Centres
LBV Laliall 3S) 5ally dginall o) yuall 43 4
28 R I R A S
Equipe d'experts pour les centres climatologiques régionaux
rpynna akcnepToB Mo peroHanbHbIM KNMMaTUYEeCKUM LieHTpaMm

Equipo de expertos sobre Centros Regionales sobre el Clima
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E-TReC

E-Trec, European TreC

E-TPeK
E-TReC

ETRP
ETRP

ETRP
ETRP
nomnK
PEFP

ET-SAT
ET-SAT

ET-SAT

r3-CAT
ET-SAT

ET-SBRSO
ET-SBRSO

ET-SBRSO

re-HHA3

ETSI
ETSI

ETSI

ro-Mn

ET-SPI
ET-SPI

ET-SPI

r3-Crun
ET-SPI

European THORPEX Regional Campaign

Lisosl od ) ASals 5 el iy Aealal) 5 ad) oyl ey Aleal

Campagne européenne THORPEX
EBponeiickaa TPeK

Campafia regional del THORPEX en Europa

Education and Training Programme

L__u._)..\ﬂ\} eﬂaﬂ\ GALIJ.I
P )
Programme d'enseignement et de formation professionnelle
Mporpamma no o6pa3oBaHuMio N NOATOTOBKE KaJpOB

Programa de Ensefanza y Formacién Profesional

Expert Team on Satellite Systems

RS S8 £
Equipe d’experts pour les systémes a satellites
rpynna 3KCcrepToB MO CMYTHUKOBLIM CUCTEMaM

Equipo de expertos sobre sistemas satelitales

Expert Team on Surface-based Remotely-Sensed Observations

2 e HediaY) 3k e sac @l daadad)l Cilaia HU dviall o) HuAl) 48 4
PR R 2
Equipe d’experts pour les observations de télédétection en surface
rpynna aKkcrnepToB No Ha3eMHbIM HabMNAEHNSIM AUCTaHLMOHHOTO 30HAMPOBaHUS

Equipo de expertos sobre observaciones efectuadas por teledeteccion en superficie

Expert Team on Sea Ice

@ond) 2lall diadll o) Al 48 )8
VA e
Equipe d'experts pour les glaces de mer
rpynna akcnepToB MO MOPCKOMY NbAay

Equipo de expertos sobre hielos marinos

Expert Team on Services and Products Improvement (SPI)

Giladd) g il gl Caneatly Ayiall o] pal) 48 8
5 b s e
Equipe d'experts pour I'amélioration des services et des produits
rpynna aKkCnepToB MO YMyyLEeHU0 06CIYy>XUBaHWS 1 NPOAYKLNA

Equipo de expertos sobre la mejora de los servicios y productos
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ET-SSUP
ET-SSUP

ro-Ccyn

ET-SUP
ET-SUP

ET-SUP

r3-ncrn

ET-WISC
ET-WISC

ET-WISC

r3-LMCB

ET-WISC
ET-WISC

ETWS
ETWS

ETWS

3-BH

EULO
EULO

EULO
EULO
ENO

EULO

Expert Team on Evolution of Satellite System Utilization and Products (SSUP)

el 53 g 3l gud) alai aladial gl Aimall o] pall 43 )3
Equipe d'experts pour I'évolution de I'utilisation des systémes de satellites et celle des
produits qui en découlent
rpynna 3KkcnepToB Mo 3BONOLMM UCTONb30BaHNA N MPOAYKLMN CMYTHUKOBBLIX CUCTEM

Equipo de expertos sobre la evolucion de la utilizacion de los sistemas satelitales y sus
productos

Expert Team on Satellite Utilization and Products

el 53 3l gud) alad aladinly Apiaall of Al 43 3
B Lg TS
Equipe d'experts pour l'utilisation des satellites et les produits qui en découlent
rpynna 3akcrnepToB Mo UCMOMb30BaHMIO CMYTHUKOBOW MHAOPMaLIMK U MPOAYKLMK

Equipo de expertos sobre el uso de los satélites y de sus productos

Expert Team on WIS Centres

dalaiall 8 Cila glaall HUail Aagil) K1 pally Ainall o) yual) 48 53
WISH 1= %22
Equipe d’experts pour les centres du SIO
rpynna akcnepTos no ueHtpam NCB

Equipo de expertos sobre los centros del SIO

Expert Team on WIS GISCs and DCPCs

gen S a5 (GISCs) e shaall ollaih Zpallal) 81 saly dinall o ) 45 3
(WIS) dnkiiall cils slae aldail &2l (DCPCs) gl s f eyl
Equipe d’experts sur les centres mondiaux du systéme d'information (CMSI) et les

centres de production ou de collecte de données (CPCD) du Systéme d'information de
I'OMM (SIO)

rpynna 3KkcnepToB Mo rnobanbHbIM LeHTPaM MHPOPMAaLMOHHBIX CUCTEM W LIEHTPaM
cbopa AaHHbIX UK NPOAYKLUMU MHAOpMaLMOHHON cnuctembl BMO

Equipo de expertos sobre los Centros mundiales de sistemas de informacién (CMSI) y
Centros de recopilacion de datos o de productos (CRDP) del SIO

Expert Team on Wind Waves and Storm Surges

Caual gall ol e 5 7Ll =) sl Liaall o) 58l 48 58
A R E %2
Equipe d'experts pour les vagues de vent et les ondes de tempéte
rpynna akcnepToB Mo BETPOBOMY BOSTHEHMIO M LUTOPMOBBLIM HaroHam

Equipo de expertos sobre olas de viento y mareas de tempestad

Joint WMO/EUMETNET Office in Brussels

3 sl ala V) (380 5o 3805 5 Ay sadl S, Auallal) Aadaiall oy & jiial) KAl
a5 51 (5 A5 5Y)
WMO/EUMETNET‘HJé’{’ﬁ; ’j‘:\ﬁ 3 3
Bureau mixte OMM/EUMETNET a Bruxelles
CoemecTHoe 6topo BMO/EBMETHET B Bptoccene
Oficina mixta OMM/EUMETNET en Bruselas
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EUMETNET The Network of European Meteorological Services

EUMETNET Lo g5 Ay sall alia N1 (380 ye 4805
EUMETNET FRPN ST 5 28
EUMETNET Réseau des Services météorologiques européens
EBMETHET CeTb EBponerickmx MeTeoponormyeckmx crnyxo
EUMETNET Red de Servicios Meteorolégicos Europeos
EUMETSAT European Organization for the Exploitation of Meteorological Satellites
EUMETSAT A sall sla VU Aalall g3l gudl alaain Ay 5y 5Y) dalaiall
EUMETSAT PRyN g Bl e 2l
EUMETSAT Organisation européenne pour I'exploitation de satellites météorologiques
EBMETCAT EBponewckasa opraH1MsaLms No aKcnnyaTauum MeTeoporiormyeckmx CnyTHUKOB
EUMETSAT Organizacion Europea para la Explotacion de Satélites Meteoroldgicos
EUR Regional Office for Europe
EUR s aliY) oS
EUR ISUIVE: TR 3
EUR Bureau régional pour I'Europe
PEB PervnoHanbHoe 6topo anst EBponbl
EUR Oficina Regional para Europa
EURAQUA European Network of Fresh Water Research Organizations
EURAQUA 2a) olaall gy dinal) Cilalaiall Ay 54 A<

Réseau européen des instituts de recherche sur les ressources en eau douce
EBponeiickasa ceTb opraHmsaLmim no nccregoBaHMsaM npecHom Boabl

EURAQUA Red Europea de Organizaciones de Investigacion sobre el Agua Dulce

EURATOM; EAEC European Atomic Energy Community

EAEC A:U..ﬂ\ 4sLl @)J}Y\ M@J Ay |
EURATOM; CEEA Communauté européenne de I'énergie atomique
EBPATOM EBponerickoe coobLleCTBO NO aTOMHOWN 3HEPTK
EURATOM Comunidad Europea de Energia Atémica

EUROCONTROL European Organization for the Safety of Air Navigation
EUROCONTROL 3 gall Aadlall A A5 Y1) daaiall
EUROCONTROL RPN S = 22

Organisation européenne pour la sécurité de la navigation aérienne
EBPOKOHTPOIJb EBponelickas opraHnsaums no obecnedveHumio 6e3onacHOCTV aspoHaBuraumm

Organizacién Europea para la seguridad de la navegacion aérea
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EUTELSAT European Telecommunications Satellite Organization

EUTELSAT VLD il gaad gy 55 5V dalaial)
EUTELSAT FFPVR] fﬁ BESET
EUTELSAT Organisation européenne de télécommunications par satellite
EBTEJICAT EBponewckasa opraHuMsaLms no cnyTHMKam Ans Tenecsasn
EUTELSAT Organizacion Europea de Telecomunicaciones por Satélite
EWS early warning systems

)S:\.d\ J\l\.'a}!\ ?‘L"'
Rt o
EWS systeme d'alerte précoce / systéme d'alerte rapide
C3n cucTembl 3abnaroBpeMeHHbIX NpeaynpexaeHni

sistemas de alerta temprana

FAO Food and Agriculture Organization of the United Nations
FAO el M5 4,30 U saaiall ae) daliic
AR 2y
FAO Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture
®AO MNpoaoBONbCTBEHHAS U CENbCKOX03ANCTBEHHAn opraHm3auns O6beanHeHHbIX Hauui
FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura
fAPAR Fraction of Absorbed Photosynthetically Active Radiation
L“s:’ . S‘ Lh wn_) - S‘ } :..S\ &u\;“ C)A Ls . 15)'.;
FARPA fraction absorbée du rayonnement photosynthétiquement actif
PATAP 00N nornoLaemon B npouecce OTOCUHTE3a akTUBHOW pagvaumm

fraccién de radiacion fotosintéticamente activa absorbida

FARO Forum of Arctic Research Operators
FARO Al Apadl) dadaidl & ga (gdde (gl
FARO bl %Wiﬁ Vet

no equivalent
PAPO dopym onepaTtopoB B cdhepe apKTUHECKUX UCCeaoBaHU

no equivalent

FASTEX Fronts and Atlantic Storm Track Experiment
FASTEX 4_““&}9“2\ L_La\j:d\ JL»A} L_IL@_IL“ c_\fﬁ :LI)AS
FASTEX Expérience sur le rail des dépressions atlantiques et les fronts
SACTIKC OKCNEPUMMEHT MO U3Y4YeHUI0 (DPOHTOB U MPOXOXKOEHUS LUTOPMOB B ATNaHTHKe

Experimento sobre frentes y trayectoria de temporales en el Atlantico
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FEL
FEL

FEL
FEL
00oC
FEL

FEWS

FEWS

FFEM; FGEF

FFEM
Praoe
FFEM

FFEW

mnan

FFGS

nacrn

FFI
FFI

FFI

Education and Fellowships Division

:X:xu\).ﬂ\ c.'m“} a.)&xﬂ\ A
PR £
Division de I'enseignement et des bourses d’études
OTpen obpasoBaHusa U CTUNEHOUN

Division de ensefianza y de becas

Famine Early Warning System

Glelaadly Sl Hlasy) U
Systéme d'alerte rapide aux risques de famine

Cuctema 3a6narospemeHHoro npeanynpexaneHnda o HacTtynieHum ronoga

Sistema de alerta temprana para casos de hambruna

French Global Environment Facility (Original: French)

(il 1) Agallal Ail] i i) (385l
Fonds Francais pour I'Environnement Mondial

DpaHuUy3cKkuii rnobanbHbIN 3KONorMYeckmuin oHA,

Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial

Flood Forecasting and Early Warning

Lo Sl Y15 Cliliapdlly il
WA AR T
systéme de prévision et d'annonce précoce de crues
NporHo3npoBaHne NaBoOAKOB M 3abnaroBpeMeHHble NpeaynpexaeHns 0 HUX

prediccion y alerta temprana de crecidas

flash flood guidance system:; flash flood guidance system with global coverage

bl Galal)  allall ags il Usi AGllAl cililiadlly (alall 4un sill HUai
4aalal)
R RS R 5 T 2 SR i A2

systeme d'indications relatives aux crues éclair; systéme d'indications relatives aux
crues éclair a couverture mondiale

MHOPMALMOHHO-MarHocTMdeckas cuctema Ansi OLeHKkM pucka BO3HUKHOBEHMS
GbICTPOPa3BMBAIOLLMXCS NABOAKOB (C rnoGarnbHbIM 0XBaTOM)

Sistema guia para crecidas repentinas

Flood Forecasting Initiative (WMO)

lladlly 5l 5 ol
i AT 24

Initiative sur la prévision des crues

VHunumnatmnea no NPOrHo03MpoBaHMO NaBoO4KOB

Iniciativa para la prediccion de crecidas
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FFI-AG

FFI-AG
FFI-AG
Kr-mrn

FFS
FFS

cnn

FGGE
FGGE

PEMG
nran
FGGE

FIC
FIC

FIC
Lnm
FIC

FICSA
FICSA

FICSA
DNKCA

FIN
FIN

FINAC
FINAC

FINAC

PNHAK
FINAC

Flood Forecasting Initiative Advisory Group
QL}LA:’ASSL! j.uﬂ\ E‘)JL_\AS d)h'ﬁu‘}” Cg;usl\
HATIR 7
Groupe consultatif pour I'lnitiative sur la prévision des crues
KOHCymnbTaTMBHasA rpynna no VHnumaTvee no nporHo3vMpoBaHuio NaBoaKOB

Grupo consultivo de la Iniciativa para la prediccion de crecidas

flood forecasting system
Clilcanally 5l eU:u
systéme de prévision des crues

cuctema nporHo3npoBaHMA nNaBoaKoB

sistema de prediccidn de crecidas

First GARP Global Experiment
sl D) & sand alladl el jll Y1 dpallal) ol

Premiere expérience mondiale du GARP
MepBbii rmobanbHbIi akcnepumenT MACAT

Primer Experimento Mundial del GARP (Experimento meteorolégico mundial)

flight information centre
(sl Giaal) ol sulall dalaia) Gl judall il slaa S 5
centre d’information de vol

LleHTp NoneTHON uHdopmauum

centro de informacién de vuelo

Federation of International Civil Servants’ Associations
Ol gall el (als gall cilday) ) o)
Fédération des associations de fonctionnaires internationaux

denepaums accoumaunii MexayHapoaHbIX rPaXaaHCKUX CryXallmux

Federacion de Asociaciones de Funcionarios Internacionales

Finance Division
(Aadaiall) ALl ()5 350 Anis
Division des finances

duHaHcoBbIN OTAEN

Divisién de Finanzas

Financial Advisory Committee
Tlal) ()55l i) Al
) Z?{i@%‘ ﬂ'l =
Comité consultatif pour les questions financiéres
PUHAHCOBbLIV KOHCYMbTaTUBHbIA KOMUTET

Comité Consultivo de Finanzas
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FINNIDA
FINNIDA

FINNIDA
ONHNOA
FINNIDA

FIPOI
FIPOI

FIPOI
FIPOI
dNMNon

FIR
FIR

FIR
PN
FIR

FIT
FIT

FIT
FAS
oo
FD

FLISMET
FLISMET

PJINCMET
FLISMET

FMA
FMA

F.M.A.
OMA

FMI
FMI

dMU

Finnish International Development Agency (Helsinki, Finland)
(\_ulsé (Siala) 4l gal) Apauill Aalisl) AUK )
Agence finlandaise pour le développement international

DUHCKOE areHTCTBO MeXOyHapoaHOro pasBuTuA

Organismo Finlandés de Desarrollo Internacional

Building Foundation for International Organizations (Geneva)
[(SERENg)) A sall Glebaiall Hlie  lie s se
E'Fé&'é&'gﬁﬁ*%%ﬁ% (T EITH L)
Fondation des immeubles pour les organisations internationales

OpraHusaums no CTpouTensCTBY M 06CYXMBAHWIO 34aHNI MEXAYHAPOAHbIX
opraHusauun

Fundacién de Inmuebles para las Organizaciones Internacionales

flight information region (ICAO)
région d'information de vol

paroH NosieTHON UHopmaLmm

region de informacién de vuelo

funds-in-trust
Aulaiiay) J)geY)
Fge
fonds d'affectation spéciale
AoBepuTenbHble (LeneBble) hoHABI

fondos fiduciarios

[Original: Spanish]
Ll 5 DU 1S el (8 sl Slea )Y Ciliman Al

JNaTnHoamepukaHckasi u V6epuiickas hegepaums METEOPONOrMYeckmnx coobLlecTs

Federacion Latinoamericana e Ibérica de Sociedades de Meteorologia

Applied Meteorology Foundation (Original: Fondazione per la Meteorologia Applicata, Italy)
il 4 gal) ala )Y G e
Fondation pour la météorologie appliquée

doHA ANna NpuknagHon MeTeoponorum

Fundacién de Meteorologia Aplicada

Finnish Meteorological Institute
csilial) 4 gall dlea ;Y 2gaa
Institut météorologique finlandais

DUHCKUIA METEOPONOTNYECKUA UHCTUTYT

Instituto meteoroldgico finlandés
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FMS Fiji Meteorological Service

FMS Lsall dla MU b Gi e

Service météorologique des Fid;ji

MCo MeTeoponorudeckas cryxoa dumpxu
FMS Servicio Meteoroldgico de Fiji
FNMOC Fleet Numerical Meteorology and Oceanography Center (US Navy)
FNMOC Aol 230l il Al e il 5V 5 A sall Jlsa Wl Apaaal) il il S 5

Centre de météorologie et d'océanographie numériques de la flotte

®HMOC LleHTp uncneHHom meTeoponorum n okeaHorpadun BMC
FRIEND(S) Flow Regimes from International Experimental and Network Data Sets (UNESCO)
(FRIEND (S i) e Baaisall A gall Ll il sana (pe Bai) ¢ 38330 ali dd
(S sll) i
FRIEND(S) PRSI BB AL 2o I e s
FRIEND Régimes d'écoulement déterminés a partir de séries de données internationales

expérimentales et de réseaux

SPUEHLA Pexum cToka no AaHHbIM psSifoB HAbNoaeHWI Ha MeXayHapPOaHbIX
3KCnepuMMeEHTarnbHbIX BOgOCOopax v rmaponornyeckon cetu

FRIEND(S) Regimenes de Flujo determinados a partir de Series de Datos Internacionales
Experimentales y de Redes

FTIR Fourier Transform InfraRed spectrometer
FTIR el yaall and A iYL Aw ) b Jsan Cilidaa
FTIR spectrométre infrarouge avec transformation de Fourier

WHdppakpacHbIn cnekTpomeTp ¢ npeobpasoBaHnem Pypbe

FTP File Transfer Protocol
FTP lalall Ja3 J oS 55 9
FTP R ke
FTP protocole de transfert de fichiers
TN nNpoToKON nepegayv annos
FTP protocolo de transferencia de ficheros
G30S (Interagency Sponsors Group for the) 3 Global Observing Systems: GCOS, GTOS, GOOS
G30s ¥ipi ft_wx.dbd\ M)S\ rsL.. (ft_}Lr_) @ 5\5)\.&34!\ Q‘)!LS}M O CGaantil) d;u)ﬂ)
o)) alladl aUail) ¢ ) aea ) alladl AUl (g liall aa )1 allall olaill)
(ol
G30S (Groupe de coordination des organisations responsables des) trois systemes mondiaux
d'observation
3CH (MexxyupexaeH4deckas rpyrnmna CnoHCOPOB M0) TPeM rnodanbHbIM CUCTEMaM
HabnoaeHun
G30S (Grupo de patrocinadores interorganismos de los) tres sistemas mundiales de

observaciéon: SMOC, SMOT, SMOO
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GAC
GAC

ors

GAME
GAME

GAME
AMBKC

GARP
GARP

GARP
MACAMN
GARP

GATE
GATE

ETGA
AT3MN
GATE

GAW
GAW

GAW
VAG
CA
VAG

GBIF
GBIF

GBIF
SMIB
Mob
GBIF

GCC
GCC

Gce
ruc

global area coverage

isalle dilaie dubas

OXBaT rnobarnbHON 30HbI

cobertura de zona global

GEWEX Asian Monsoon Experiment
slall 5 A8l 5 ) 52l dpallall 4 jatll Ul 8 & 0¥ Cllaans gall 4y s

Expérience GEWEX sur la mousson d'Asie
A3naTckuii MyCCOHHBbIN akcnepumMmeHT MNOK3B
Experimento sobre Monzones Asiaticos del GEWEX

Global Atmospheric Research Programme
el (5 sall Cadlall & gy el s

Programme de recherches sur I'atmosphére globale
Mporpamma nccnegosaHuin rmobasnbHbIX aTMOC(EPHBIX NPOLECCOB

Programa de Investigacién de la Atmédsfera Global

GARRP Atlantic Tropical Experiment
Lsall 8 GARP allall (s sall Cadlal) & sny ualipl il 4 ylaal) 4y yail
Y
Expérience tropicale du GARP dans I'Atlantique

ATnaHTu4eckuin Tponuyeckuin akcnepumeHt MACAT
Experimento Tropical del GARP en el Atlantico

Global Atmosphere Watch
& sal)l Gl dpallal) 485l
F R
Veille de I'atmosphére globale
mob6anbHas cnyxba atmocdepsl

Vigilancia de la Atmdsfera Global

Global Biodiversity Information Facility
¥ g gl e sleal allall (38 jall
23 P SRS R
Systéme mondial d'information sur la biodiversité
"mo6anbHbIN MHOPMaLMOHHbLIA hoHA Mo BropasHooGpasuio

Infraestructura Mundial de Informacién sobre Biodiversidad

Global Collecting Centre
Centre mondial de collecte

Cmo6anbHbIn LeHTp c6opa (AaHHbIX)
Centro Mundial de Concentracion de Datos
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GClI
GClI

GClI

ON-rEOCCC

GCIP
GCIP

GCIP
MIMrK
GCIP

GCM
GCM

rCM

GCN
GCN

ocr

GCOM
GCOM

GCOM
'KOM
GCOM

GCOS
GCOS

GCOS
SMOC
FCHK

SMOC

GCW
GCW

GCwW

GEOSS Common Infrastructure
oY) aa ) alail Aallall G glaiall AS il dpuladY) Al
GEOSS jij " | Bt ity
infrastructure commune du GEOSS

obwasa nHdpactpyktypa FrEOCC
Infraestructura comuin de la GEOSS

GEWEX Continental-scale International Project
Projet international d'échelle continentale (GEWEX)

MexayHapoaHbii npoekT MNOKOB koHTMHEeHTanbHoro macwtaba

Proyecto GEWEX Internacional a Escala Continental

GCOS Cooperation Mechanism
Fliall aa J allall QUail) ¢ glas A4
Mécanisme de coopération du SMOC

MexaHuam cotpyaHunyectea TCHK

Mecanismo de cooperacion del SMOC

GLOSS (Global Sea-Level Observing System) Core Network
) s (6 sise o a1 alladl alaill dualuY1 A
Réseau de base du GLOSS (Systéme mondial d'observation du niveau de la mer)

OcHoBHas ceTb NMOCC (MnobanbHas cuctema HabnoaeHU 3a ypoBHEM MOpS1)
red basica del GLOSS (Sistema Mundial de Observacion del Nivel del Mar)

Global Change Observation Mission

mission d'observation du changement global
Mporpamma no HabnogeHno rnobanbHOro N3MeHeHNs

Misién de observacion del cambio global

Global Climate Observing System
Fliall da ] allall sl
EE N B
Systéme mondial d'observation du climat
Mob6anbHas cuctema HabnoaeHW 3a KNMMaToOM

Sistema Mundial de Observacion del Clima

WMO Global Cryosphere Watch
(WMO) Aalaiall da il adall Cadlall Lpallall 480 5l
WMO = SR g s
Veille mondiale de la cryosphére relevant de 'OMM
MmobanbHas cnyx6a kpnocdepbl BMO
Vigilancia de la Criosfera Global de la OMM
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GDAPS
GDAPS

GDAPS
rOAMC
GDAPS

GDAS
GDAS

rOAC
GDAS

GDP
GDP

PIB
BBI
PIB

GDP
GDP

rmab

GDPFS
GDPFS

GDPFS
SMTDP
rcoan
SMPDP

GDSIDB
GDSIDB

GDSIDB
rBLOMN

Global Data Assimilation and Prediction System
Lew il 5 Ul Jial allall oUaill
Systéme mondial de prévision et d'assimilation des données

Cwuctema rnobanbHoro YyCBOE€HUA OaHHbIX U NMPOrHo30B

Sistema Mundial de Asimilacion y Prediccidon de Datos

Global Disaster Alert System (OCHA)
(Al & 95 Bauatil Banial) an¥) iSa) oyl S AU el aldail)
Systéme mondial d'alerte en cas de catastrophe

MmobanbHasi cuctema onoselleHns o 6eacteuax (YKIO)

Sistema Mundial de Alerta de Desastres

gross domestic product
Sleay! sl il
produit intérieur brut

BarnoBbI BHYTPEHHWUA NPOaYKT

producto interior bruto

Global Drifter Programme
A3liall Aailall ilanall allal) el )
Programme mondial de flotteurs lagrangiens de surface

Mmo6ankbHas nporpamma no gpendyowmm oysam

Programa mundial de derivadores

Global Data-processing and Forecasting System
il 5 ULl Aadleal allall Sl
2 SRRl A R
Systéme mondial de traitement des données et de prévision
mobanbHas cuctema 06paboTkv AaHHBIX U NPOrHO3MPOBaHMKS

Sistema Mundial de Proceso de Datos y de Prediccién

Global Digital Sea-Ice Data Bank
ol sl Aalal) duad )l bl allall i)

Banque mondiale de données numériques sur les glaces de mer
mo6anbHbIn 6aHK LM POBbLIX AaHHBLIX MO MOPCKOMY Nbay

Banco mundial de datos numéricos sobre los hielos marinos

Page 96 09-May-12



GE-BICH

GE-BICH

3-BNX

GE-BICH

GEF
GEF

GEF
FEM
roo
FMAM

GEMS
GEMS

GEMS

FEMC

GEMS

GEMS
GEMS

GEMS
FCMOC
GEMS

GEO
GEO

GEO

'EO
GEO

GEOSS
GEOSS

GEOSS
GEOSS
MEOCCC
GEOSS

IODE Group of Experts (GE) on Biological and Chemical Data Management and Exchange
Practices (BICH)

) 5 bl g A ol sl il Jal s 510 sl (Jimall o] il Gy 58
A 2 il Y e sheall 5 bl Js(IODE) Jalally dinall sl
Groupe d'experts de I'ODE sur les pratiques en matiére de gestion et d'échange des
données biologiques et chimiques

rpynna akcneptos MOO[ no npakTukam ynpasneHusi 1 obMeHa 61MonormiyeckuMm u
XUMUYECKUMU [aHHbIMU

Grupo de expertos del IODE sobre practicas de gestion e intercambio de datos
biolégicos y quimicos

Global Environment Facility (World Bank/UNEP/UNDP)

Lallad) Al (38 e
ER g
Fonds pour I'environnement mondial
Tno6anbHbI 3KONOrnYecknii oHA

Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Global and regional Earth-system Monitoring using Satellite and in-situ data

a8 gall i) s 3 gaadl Aoy a1 allail Apa 8 5 dpallall 281yl

Surveillance mondiale et régionale de I'environnement utilisant des données
satellitaires et locales

MoGanbHbli U peroHanbHbI MOHUTOPUHI CUCTEMbI 3eMIIA C UCMOMb30BaHUEM
CNYTHMKOBBIX AAHHBIX U OaHHbIX in-situ

Vigilancia mundial y regional del sistema Tierra mediante la utilizacion de datos
satelitales e in situ

Global Environmental Monitoring System (UNEP)

o) dua )l allal) Sl

Systéme mondial de surveillance continue de I'environnement
mob6anbHas cucteMa MOHUTOPUHIa OKpYXKatoLLen cpeabl

Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente

Group on Earth Observations

N LES
Groupe sur l'observation de la Terre
pynna no HabnogeHusm 3a 3emnei

Grupo de observacion de la Tierra

Global Earth Observation System of Systems

) dea y alail duallall e glaial
= ok f, PYTRI] = SR
Systéme mondial des systémes d'observation de la Terre
mobGanbHas cuctema cuctem HabnoaeHuin 3a 3emnen

Red mundial de sistemas de observacion de la Tierra
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GESAMP

GESAMP

GESAMP
GESAMP

FE3AMIN
GESAMP

GEWEX
GEWEX

GEWEX
GEWEX
FOK3B

GEWEX

GFAS
GFAS

F®AC

GFCS
GFCS

GFCS
CMSC
FOKO
MMSC

GFDRR
GFDRR

GFDRR
royOBB

IMO-FAO-UNESCO-WMO-WHO-IAEA-UN-UNEP Joint Group of Experts on the Scientific
Aspects of Marine Environmental Protection

403 S Baaial) aeY) daliia g 44 sall A ) Aalaidl) o sidall o) 3l 3y 58
Tadlal) dacall dadaia 5 45 pall sl DU ddlal) dadaidl s Susgill g del 3l
el 5 Al Basiall a5 9 Baniall el g 4y Al A8UAN 3 gal) QNS )
Aol ) dlaad dgalell il sally

VA TR R %

Groupe mixte d'experts OMI-FAO-UNESCO-OMM-OMS-AIEA-ONU-PNUE chargé
d'étudier les aspects scientifiques de la protection de I'environnement marin

OGbeauHeHHas rpynna 3KCnepToB MO Hay4YHbIM acnekTam oxpaHbl MOPCKOU cpeabl

Grupo Mixto de Expertos OMI-FAO-UNESCO-OMM-OMS-OIEA-Naciones Unidas-
PNUMA sobre los Aspectos Cientificos de la Proteccion del Medio Marino

Global Energy and Water Cycle Experiment (within WCRP)

(Aaliall & sall allal) geali ) slall g 8D 5 ) ol dpallall 4yl
= Sjiﬁtg-{ FI-55 fFl}Tiﬂe‘Eﬁ
Expérience mondiale sur les cycles de I'énergie et de I'eau
"mo6anbHbI 9KCNEepPUMEHT NO M3YYEHWIO 3HEPTETUHECKOrO U BOSHOIO LmMKNa

Experimento Mundial sobre la Energia y el Ciclo Hidrico (PMIC)

Global Flood Alert System

iy S allal) SUail)
= SR A 2
Systéme mondial d'annonce de crues
mobanbHas cuctema onoBeLLeHNs 0 NaBogkax

Sistema Mundial de Alerta de Crecidas

Global Framework for Climate Services

aliall Glaadll _allad) eyl
2 SRARIY 2 ARy
Cadre mondial pour les services climatologiques
mobanbHas pamoyHas OCHOBa AN KNMMaTU4ecKoro ob6cnyxmeaHms

Marco Mundial para los Servicios Climaticos

Global Facility for Disaster Reduction and Recovery (WB)

a5 &) Sy anll allall (58 yall
EE N R Rl N
Dispositif mondial de réduction des effets des catastrophes et de relévement
MoGanbHbIi PoHA YMEHbLUEHWSI onacHOCTV 6eiCTBUIA U BOCCTAHOBMEHUS

Servicio mundial para la reduccién y recuperacién de catastrofes
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GHG
GHG

GHG
GES
mnr
GEl

GHRSST

THNMBPI

GIFS
GIFS

MaoC
SIMP

GIFTS
GIFTS

MoTC

GIFTS

GIPPS
GIPPS

GIPPS
GIPPS
rmnrc
GIPPS

GIS
GIS

GIS
SIG
rc
SIG

greenhouse gas

dadal) &l Hle
HIE ST
gaz a effet de serre
NapHUKOBbIE rasbl

gas de efecto invernadero

GODAE High Resolution Sea Surface Temperature (Pilot Project)

Mjﬂ@m\hm‘ny‘@b )ﬂ\chuﬁ)\ﬁ&;)d&hwﬁﬂ\t}}'m‘
il s il dnallal)
GODAE 3 Hisk P (i )

Projet pilote concernant I'échange de données haute résolution sur la température de la
mer en surface dans le cadre de I'Expérience GODAE

3KCMEepMEHTanNbHbIN NPOEKT MO AAaHHLIM BbICOKOTO pa3peLleHnust 0 TeMmnepartype
NOBEPXHOCTU MOpsi B pamkax My[0

Proyecto piloto de mediciones de alta resolucion de la temperatura de la superficie del
mar del GODAE

Global Interactive Forecasting System (THORPEX)

il <) 5 ) alaty sl G gadl A yas) e il o ull alad) Sl
((THORPEX)

Systéme interactif mondial de prévision

mobanbHas MHTepaKT1BHAas NPorHocTuyeckas cuctema

Sistema interactivo mundial de prediccion

Geostationary Imaging Fourier Transform Spectrometer

458 it Aol s Y e Lol i Cilinie Gl Cilihas
spectrométre imageur géostationnaire a transformation de Fourier

yCTaHaBMMBaeMbIi Ha reocTaLMoHaPHbIX CMYTHUKaX CNeKTPOOTOMETP C
ucnonb3oBaHWeM npeobpasoBaHust Oypbe

espectrometro de formacion de imagenes por transformacion de Fourier

Global Integrated Polar Prediction System

Al ol till JalSiall allall ol
2 5k B R
Systéme mondial intégré de prévision polaire
"mobanbHO UHTErpMpoBaHHasi NoNspHasa NPOrHoCTMYeckasi cuctema

sistema mundial integrado de predicciones en las zonas polares

Geographical Information System

Al jparal) Sl slaall alas
BB (F R
Systéme d'information géographique
eorpadpmyeckas MHpopMaLMoHHas cuctema

Sistema de informacion geografica
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GISC
GISC

GISC
cmsl
rumc
cMmsI

GLOBE
GLOBE

rmob
GLOBE

GLOSS
GLOSS

GLOSS
GLOSS
rnocc
GLOSS

GM
GM

GMA
GMA

GMDSS
GMDSS

GMDSS
SMDSM
rMacc

SMSSM

GMEF
GMEF

Global Information System Centre

il sheal) oUail allall 3 5l
2 IERALF
Centre mondial du systéme d'information
Mno6anbHbIf LEeHTP MHPOPMAaLMOHHBLIX CUCTEM
Centro Mundial del Sistema de Informacién

Global Learning and Observations to Benefit the Environment (programme)

(sta el ) Al lpal aia I 5 aleill allal) ol )
Programme mondial d'éducation et d'observation pour la défense de I'environnement

Morpamma rnoGanbHOro U3y4YeHnst U HabrAeHU B UHTepecax OKpyXatoLwern cpeabl

Programa de Estudio y Observaciones Mundiales en Beneficio del Medio Ambiente

Global Sea-Level Observing System

= HET PO £

Systéme mondial d'observation du niveau de la mer
mobanbHas cuctema HabnogeHU 3a ypOBHEM MOPS
Sistema Mundial de Observacién del Nivel del Mar

Global Model

modéle global

mo6anbHble Moaenu

Global Marine Assessment

A yaal) Al allall il

Evaluation mondiale de I'état du milieu marin
MnmobanbHasi oLeHKa COCTOSIHNSE MOPCKOW cpeabl

Evaluaciéon mundial del estado del medio marino

Global Maritime Distress and Safety System

Sl 8 Aadlll 5 Aaiedl allall alail
T ENE IR 2 R
Systéme mondial de détresse et de sécurité en mer

mobanbHas cuctema no 06Hapy>KeH|/no TepnAwmnx 6encteue n no GesonacHoOCTU
MopennaBaHunAa

Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritimos

Global Ministerial Environment Forum (UNEP)

Zall allall (550351 Jiaal

Forum ministériel mondial pour I'environnement
Fno6ankbHbI hopyMm MO OKpyXKatoLen cpeae Ha YpoOBHE MUHUCTPOB

Foro Ministerial Mundial sobre el Medio Ambiente
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GMES
GMES

GMES

'MEC
GMES

GMPP
GMPP

oM

GMR
GMR

PBC

GMS
GMS

GMS
rMC
GMS

GMT
GMT

T™MG
Cre
TMG

GNESD
GNESD

GNESD
GNESD
MHECO
GNESD

GNIP
GNIP

GNIP
rcno
RMIP

Global Monitoring for Environment and Security
) s Al () 2 Y Aaallal) A8 )
Surveillance mondiale pour I'environnement et la sécurité (Initiative conjointe de la
Commission européenne et I'Agence spatiale européenne)
"mo6anbHbI MOHUTOPWHE AN151 OKPYXatoLen cpedbl 1 6esonacHocTm

Vigilancia mundial del medio ambiente y de la seguridad

GEWEX Modelling and Prediction Panel
Ll g 48U 5 ) ol dsallal) 2 i) & sl g dadailly aad) (3l
Groupe de modélisation et de prévision de GEWEX

rpynna skcneptoB FOK3B no MofenvMpoBaHuto U NPOrHO3MPOBaHUIO

Grupo especial del GEWEX sobre modelizacién y predicciones

Greater Mediterranean Region
S o giall (an¥) el ddlaia
Ay AT
pervioH bonbLioro CpeanseMHoOMOpPbS

Gran Region del Mediterraneo

geostationary meteorological satellite (Japan)
() G, dlly i g 4y sad) sl YU (alas il
satellite météorologique géostationnaire

FeOCTaLlMOHaprIVI MeTeOpOJ'IOFVI‘-IeCKVIﬁ CNYTHUK

satélite meteoroldgico geoestacionario

Greenwich mean time
RSl (e el (R 2 Sl
temps moyen de Greenwich

cpeaHee rpuHBUYCKOE BpeMa

tiempo medio de Greenwich

Global Network on Energy for Sustainable Development
Al aieall Apaiill (al je Y AEUANL diaad) dpalladl AS0E])
S NI EEE SRl B
Réseau mondial pour I'énergie et le développement durable
MobGanbHas ceTb N0 3HEPreTUke ANsi Lernei yCToNYMBOro passutus

Red mundial sobre energia para el desarrollo sostenible

Global Network of Isotopes in Precipitation
Jshell 8 dadall yilaill duadlal) 4,40
Réseau mondial pour la mesure des isotopes dans les précipitations

mobGanbHas ceTb "M30ToNbl B 0caakax’

Red mundial sobre is6topos en la precipitacion
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GNP
GNP

PNB
BHI
PNB

GOALS
GOALS

GOALS
FOANC

GODAE
GODAE

GODAE
rayao
GODAE

GODAR
GODAR

GODAR

rOOAP

GOES
GOES

GOES
GOES
FOEC
GOES

GOES
GOES

Ban

GOMAS
GOMAS

GOMAS
FOMAC
GOMAS

gross national product
ea ¥l (o sl
produit national brut

BasioBbIV HALMOHAmbHbLIN NPOaYKT

producto nacional bruto

Global Ocean-Atmosphere-Land System
Al s s sall Gl cillamall allall AUl
Processus de 'océan, de I'atmosphére et des terres émergées

MN3yyeHne B3anMomecTBUi rnoGanbHOro okeaHa, aTMocepbl ¥ MOBEPXHOCTU CyLUN

Sistema mundial de los océanos, la atmédsfera y la superficie de la tierra

Global Ocean Data Assimilation Experiment
Cilaaall ULy il dalladl 3 jatll
= FEE Rl e
Expérience mondiale d'assimilation des données océaniques
Mmo6anbHbI 9KCMepUMEHT NO YCBOEHMIO AaHHbLIX 06 okeaHe

Experimento mundial de asimilacion de datos oceanicos

Global Ocean Data Archaeology and Rescue
L 3] 5 allall cillasne by e il (5 5 i)

projet d'archéologie et de sauvetage des données océanographiques a I'échelle du
globe

ApXGOJ‘IOFMﬂ 1 cnaceHue rrnobanbHbIX OKeaHUYeCKNX AaHHbIX (rlpOGKT)

Arqueologia y Rescate de Datos Oceanograficos Mundiales (proyecto)

geostationary operational environmental satellite (USA)
(S Y Basiall Y sll) (om0 Ay s ) asall iy Sl
Az f%?iﬁlﬁfﬁ“’ﬁl'ﬁj
satellite géostationnaire d'exploitation pour I'é¢tude de I'environnement
reocTauMoHapHbI onepaTuBHbIA CNYTHWK MO UCCREeAoBaHWAM OKpYXatoLweln cpeapl

satélite geoestacionario operativo para el estudio del medio ambiente

Global Omnibus Environmental Survey (HDP)
(coalladl anill 4y 80 Sag¥l el ) All Jalidll allall easall

MmobanbHoe BceobbeMntoLLee akonornyeckoe nccnegosanue (MYN)

Geostationary Observatory for Microwave Atmospheric Sounding
observatoire géostationnaire pour le sondage hyperfréquence de I'atmosphére

reOCTaLI,VIOHapHaﬂ OGCepBaTOpMﬂ ana MMKpOBOJTHOBOIo 30HOMPOBAHUA aTMOC(bepbl

Observatorio geoestacionario para el sondeo atmosférico por microondas
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GOME
GOME

GOMS
GOMS

GOMS
romc
GOMS

GOO0Ss
GOOs

GOO0sS
GOOs
FCHO

SMOO

GOs
GOS

GOS
SMO
CH

SMO

GO-SHIP
GO-SHIP

r3-CrmMo

GOV

Global Ozone Monitoring Experiment (ESA)

Y A8 s Apdlall 4 50
Expérience de surveillance de I'ozone a I'échelle du globe

MoGanbHbIi 9KCNIEPUMEHT MO MOHUTOPUHIY O30Ha

Experimento mundial de vigilancia de la capa de ozono

geostationary operational meteorological satellite (Russian Federation)

il sgandl Aal) (ia ,SU Anailly il 4 sal) slia V1 axdiuall Sl
(@@}J\ S ay)
satellite météorologique d'exploitation géostationnaire

["eocTauMoHapHbIN OnepaTUBHbBIN METEOPOSTIOMMYECKNA CMYTHUK

satélite meteoroldgico operativo geoestacionario

Global Ocean Observing System

Cillaaal) da ] allall HUsil)
= IR I e
Systéme mondial d'observation de lI'océan
mobanbHas cuctema HabnoaeHNI 3a OKeaHOM

Sistema Mundial de Observacion de los Océanos

Global Observing System (WMO)

a1l allad) Wil
EE R
Systéme mondial d'observation
[mobanbHasa cuctema HabnogeHun

Sistema Mundial de Observacion

Global Ocean Ship-based Hydrographic Investigations Panel

Ol e e (e lamall 481 je g jaed) caliaailly sl allall (3 dll
= SRR WhHTF
Groupe d'experts pour les études hydrographiques des océans de la planéte conduites
a partir de navires

rpynna akCcnepToB No CcyaoBbIM rm,qporpa(bmquKMM ncenegoBaHnam MI/IpOBOFO OKeaHa

Grupo de expertos de investigaciones hidrograficas de los océanos mundiales
realizadas desde buques

GODAE OceanView

cilhpnall iy Jiail dpallall 2 jaill il cillamall 3l 3 el
GODAE[S![F3a ¥ 53 #rA{ 15l o 5]
programme OceanView (programme international d'analyse et de prévision océaniques)
nporpamma NAYAO "OceanView"
programa GODAE OceanView
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GPC

CMP

GPCC
GPCC

KO

GPCP
GPCP

IMKO

GPM
GPM

MM

GPS
GPS

GPS
GPS

FCOM

GPS

GRA
GRA

GRA

PA

Global Producing Centre

F e
centre mondial de production
Fno6anbHbIf LeHTP NoaroToBkM (MPOrHO30B)

Centro mundial de produccion

Global Precipitation Climatology Centre (WCRP)
(Faliall & gall allal) zeali yl) Jshagl) cilalial allall S 5l
Centre mondial de climatologie des précipitations

mobanbHbIn LEeHTP KnnmaTtosiormm ocaakoB

Centro Mundial de Climatologia de las Precipitaciones

Global Precipitation Climatology Project
J shell laliad allall ¢ 5 piall
Projet mondial de climatologie des précipitations

mo6anbHbIn NPOEKT No KnnmaTtosiormn ocaakoB

Proyecto mundial de climatologia de las precipitaciones

Global Precipitation Measurement Missions
Al 8 U] sk Jare (elidy dimall Cilia)

missions de mesure des précipitations a I'échelle du globe
(nporpammel) rnobansHoe(ble) naMepeHue(s) ocagkoB

misiones mundiales de medicion de la precipitacion

Global Positioning System
&8 gall 3ol alladl GUail)
Systéme de positionnement global
mobanbHas cuctema onpegeneHnss MeCTOMOOXEHNS

Sistema de posicionamiento mundial

GOOS Regional Alliance
Cillanall dea 5l allall Unill oY) Callasl)
GOOSU i3l
alliance régionale pour le GOOS
PervoHaneHbii anbsiHec FTCHO

alianza regional del SMOO
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GRAS
GRAS

GRAS
GRAS
GRAS

GRASP

GRASP
F'PACII

GRDC
GRDC

GRDC

ruac
CMDE

GRIB
GRIB

GRIB
GRIB
GRIB

GRIB

GRID
GRID

GRID
rePva
GRID

GRIP
GRIP

GRIP
rPUM
GRIP

GNSS Receiver for Atmospheric Sounding

Aadal Gl Y il gl calladl pUaill s (5 gl CaBadl uad JLind lea
(GNSS)
récepteur GNSS pour les sondages atmosphériques
NPUEMHWK AaHHbIX 30HAMpoBaHusA atmocdepbl THCC

Receptor GNSS para sondeo atmosférico

GOOS’s Regional Alliance for the Southeast Pacific
Gllamall aa ) callall Uil Ul (ool Jamall (5 8 o gind canlBY) callasl)
GOOS Ay~ ¥ v 48 2= I
Alliance régionale du GOOS pour le Sud-est du Pacifique
PervoHanbHbI anbsHC CTpaH Kro-BOCTOMHOM YacTh Tuxoro okeaHa B pamkax [CHO

Alianza Regional del SMOO para el sureste del Pacifico

Global Runoff Data Centre (Koblenz)
()_\L}S) ‘_?ALJ\ L.)tﬁ).;“ il ‘_?_AL,J\ )S)A\
ER i an ke
Centre mondial de données sur I'écoulement (Coblence, Allemagne)

FMo6anbHbIi LEHTP AaHHBLIX MO CTOKY

Centro mundial de datos de escorrentia

gridded binary (Processed data in the form of grid-point values expressed in binary form)
Al Ak Jasl RCRET dallae clily
= A
Données traitées sous forme de valeurs aux points de grille exprimées en binaire

ABOWYHblE Ha ceTke (06paboTaHHble AaHHbIE B BUAE 3HAYEHWIA B y3Mnax perynsapHomn
CeTKW, BblpaXXeHHbIX B ABOMYHON dhopme)

binaria reticulada (Datos procesados como valores reticulares expresados en forma
binaria)

global resource information database (GEMS)
(il aa 0 _allall saill) dpallall o ) sall bl 3acld
base de données sur les ressources mondiales (GEMS)

MHpopMaLMoHHasn 6a3a AaHHbIX 0 MMpoBLIX pecypcax (TCMOC)

base de datos de informacién sobre los recursos mundiales

Global Risk Identification Programme (UNDP)
Dbl paadl alladl el yall
Programme mondial d'identification des risques

MmobanbHas NnporpaMmma pacrno3HaBaHusi pUCKOB

Programa mundial de identificacion de los riesgos
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GRUAN
GRUAN

GRUAN
rPYAH

GSICS
GSICS

GSICS
FCUKC
GSICS

GSN
GSN

GSN

CrnHr
ROSS

GSN
GSN

GSN
rcc

GSNs

GTN-G
GTN-G

GTN-G
GTN-G
FCHMC-N
GTN-G

GTN-H
GTN-H

GTN-H
GTN-H
FCHMAC-Ir
GTN-H

GCOS Reference Upper-Air Network
(GCOS) Flaall aua jl allall AUl da il dyman jall (5 slall o) sedl 4S5
Réseau aérologique de référence du SMOC

OnopHas asponornyeckasi cetb FTCHK

Red de referencia del SMOC para observaciones en altitud

Global Space-based Inter-Calibration System
Dalaall am gl dlall il Uil

Systéme mondial d'interétalonnage des instruments satellitaires
MmobanbHasa kocMu4eckas cmctema B3anMHbIX KanMbpoBOoK

Sistema Mundial de Intercalibraciéon Espacial

GCOS Surface Network
Flall deay1 allall alaill el sl a5l 3S03
GCOSH 1Kz
Réseau de stations d'observation en surface pour le SMOC
CeTb npu3eMHbIx HabnogeHun FCHK

Red de observacion en superficie del SMOC

Global Seismographic Network
Boca )Y O ed) O e Aallal) AL
Réseau sismographique mondial

"mobanbHas cericmorpaduyeckas ceTb

Red sismografica mundial

Global Societal Needs
Talle dpnding Cilalial
o= a2 i
Besoins de la société a I'échelle du globe
"mo6ankbHble 06LWEeCTBEHHbIE NOTPEOHOCTH

Necesidades de la sociedad a escala mundial

Global Terrestrial Network for Glaciers
Ladall e Aalaid) (a2 S a Y1 aia 5 dallal) A0
2 3 [
Réseau terrestre mondial pour les glaciers
mobanbHasa ceTb HabnMOAEHUIA 32 NOBEPXHOCTBIO CYLLUW - NEAHVKM

Red terrestre mundial - Glaciares

Global Terrestrial Network — Hydrology
Ln sl s el dabariall (yal je S (ia )Y e )l Asallal) 2805
2 R B
Réseau terrestre mondial — hydrologie
Mob6anbHasa ceTb HabnoAEHNIA 32 NOBEPXHOCTLIO CYLLUN - TMAPOSIOTNS

Red terrestre mundial - Hidrologia
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GTN-P
GTN-P

GTN-P
GTN-P
FCHMC-BM
GTN-P

GTN-R
GTN-R

GTN-R
GTN-R
rcrnc-p
GTN-R

GTOS
GTOS

GTOS
SMOT
FCHIMC
SMOT

GTS
GTS

GTS
SMT
rcT
SMT

GTSPP
GTSPP

GTSPP

rTcnn

GTSPP

GUAN
GUAN

GUAN
GUAN
NYAH

ROAS

Global Terrestrial Network for Permafrost
Jomiiall 3y il Adlatiall Gl e S G ) aea ) dpallall 2803
2 IR [
Réseau terrestre mondial pour le pergélisol
mobanbHasa ceTb HabnoAEHUIA 32 NOBEPXHOCTBIO CYLUW - BeYHast Mep3noTa

Red terrestre mundial - Permafrost

Global Terrestrial Network - Rivers
DY) elae iy - ()Y e pallal) 45220
= 3R - TR
Réseau terrestre mondial - cours d'eau
MmobanbHasa ceTb HabMOAEHUIA HA NOBEPXHOCTU CYLLW - PEKM

Red terrestre mundial — Rios

Global Terrestrial Observing System
oY) aa )l alall Al
2 PR F
Systéme mondial d'observation terrestre
mobanbHasa cuctema HabnoAeHNI 338 NOBEPXHOCTHIO CYLUN

Sistema Mundial de Observacion Terrestre

Global Telecommunication System
KLU 5 ASL YLD allall 2l
EE I
Systéme mondial de télécommunications (OMM)
MMobanbHas cuctema TenecBsiam

Sistema Mundial de Telecomunicacion

Global Temperature Salinity Profile Programme (IGOSS-IODE)
L;AL,J\ éUa.xn ujc AA}LJ\} 'é)\);“.} LAl IUAAA“ g_ib\:uj\ RERENT] L;\MS‘ GA\_I).J\
Programme sur les profils de la température et de la salinité a I'échelle du globe

(SMISO-IODE)

Mporpamma no nsyyeHuto rnobansHoro npocuna Temnepatypbl/coneHoctn (OFCOC-
NOJE)

Programa Mundial sobre el Perfil de la Temperatura y la Salinidad (SGISO-IODE)

GCOS Upper-Air Network
Flall dea 51 allall JUaill il 5 glall o) sl dum )y 380
GCOSﬁqZ‘F"Jé?T
Réseau de stations d'observation en altitude pour le SMOC
Aapornorunyeckas ceTb TCHK
Red de observacion en altitud del SMOC
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GURME
GURME

GURME
GURME

NYPME

GURME

GVvaP
GVaP

"BANN

GWP
GWP

GWP
PRG
nrn
PCM

GWP
GWP

GWP

mB

HAIKU
HAIKU

HAIKU
XAWKY
HAIKU

HAPEX
HAPEX

HAPEX
FAM3KC

HAPEX

GAW Urban Research Meteorology and Environment Project

Laalla) A8 pall il 3y juzand) slaliall il 8 4y sl sla )Y Gy g 5 ke
GAWDH [ "4?1?‘1@“3@% [
Projet de recherche relevant de la VAG sur la météorologie et I'environnement en milieu
urbain

Mpoekt TCA no Hay4YHbIM UCCNeAOBaHMSM B 061acTy ropoACKON METEOPOIIOTVMN U
OKpyXxatowen cpefbl

Proyecto de investigacion de la VAG sobre meteorologia y medio ambiente urbanos

GEWEX Water Vapour Project

;M\}AALH\LSSJ}J@ALA\«)J\ JLLJ@;LA]\J\AJ&})JAA

Projet GEWEX concernant la vapeur d'eau
MpoeKT No nsyyeHnto BoAAHOro napa B pamkax FOKOB

Proyecto GEWEX sobre el vapor de agua

Global Warming Potential

el ) yiaY) disa)
U
potentiel de réchauffement global
noTeHuman rnobansHOro NoTeneHus

potencial de calentamiento mundial

Global Water Partnership

slaall dsallal) 4S) y0)
e N LICEEE
Partenariat mondial pour I'eau

mo6anbHoe napTHepCTBO NO BOAHLIM Npobnemam
Asociacion Mundial para el Agua (Global Water Partnership, GWP)

Heat Advection Investigation in the East Kuroshio

48,8l by )€ dihie A (3,0 all J8Y) JEY) g at) el Gl
Recherche sur I'advection thermique dans le Kourochivo oriental

nccrnegoBaHus TennoBon agBekumnn B BOCTOMHOM YacTn Kypocno

Investigacion sobre la Adveccién Térmica en el Kurosivo Oriental

Hydrological Atmospheric Pilot Experiment

A sadl s dam oh g yhael) el pall s Bl ity 550 1) 4, ot
Expérience pilote sur les relations entre les facteurs hydrologiques et atmosphériques

SKCﬂepMMeHT Nno UccnegoBaHUIo CBA3EN Mexny aTMOC(beprIMI/I n rmaposiorn4eCckumn
ABNEHUAMU

Experimento Piloto Hidroldgico y Atmosférico
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HARON
HARON

XAPOH

HDF
HDF

HDLC
HDLC

HDLC
HDLC
HDLC

HELCOM
HELCOM

XEJIKOM

HELP
HELP

HELP
XENnN
HELP

HEPEX
HEPEX

HEPEX
HEPEX

HEWS
HEWS

rC3r

Hydrological Applications and Run-Off Network
nbaad) (sl Tm by yasel) il A<
A
Applications hydrologiques et réseau d'observation de I'écoulement
NPUMEHEHNS TMAPONOTN U CeTb HabMoAEeHUI 32 CTOKOM

Red hidrométrica con fines de aplicaciones hidrolégicas

Hierarchical Data Format
e yedl UL B
format HDF (structure hiérarchique des données)

nepapxmyeckun oopmMat AaHHbIX

estructura jerarquica de los datos

high-level data link control
) CBlay B (s sl e aSa
commande de chainon a haut niveau

BbICOKOYPOBHEBOE yrnpaBJrieHne KaHanom nepegayvn aaHHbIX

procedimiento de control de enlace de alto nivel

Baltic Marine Environment Protection Commission (Helsinki Commission)
(oSiada dinl) Galaldl jay 8 4 yad) Ail) Lo dual

Commission pour la protection de I'environnement marin de la mer Baltique
(Commission d'Helsinki)

Komuccuns no 3awmute mopckon cpebl bantuinckoro Mmops (XenbCuHKCKas KOMUCCUS)

Comisidn para la Proteccién del Medio Marino del Mar Baltico (Comisién de Helsinki)

Hydrology for Environment, Life and Policy
) ansy 5 3Ll s L) Aadd 8 s g1 5 500l
L'hydrologie au service de I'environnement, de la vie et de I'action

Fm,qponorvm ansa 0pr>|<a|ou.|,el71 cpenbl, XXNU3HN N NOJTUTUKN

Hidrologia para el medio ambiente, la vida y las politicas

Hydrological Ensemble Prediction Experiment
Cle sanall 4 55 aed) ol paiill 4 s
Expérience sur les prévisions hydrologiques d'ensemble

3KCI'IepVIMeHT B obnactn rmgporiorn4eckoro aHcambneBoro nporHo3npoBaHna

Experimento de prediccion hidrolégica por conjuntos

Humanitarian Early Warning Service (IASC)
Ay il YL Sadll Iy daad
S R 2
Systéme d’alerte rapide aux crises humanitaires
l'ymaHuTapHas cnyxba 3abnaroBpeMeHHbIX NpeaynpexaeHni

Sistema de alerta humanitaria temprana
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HF
HF

HF
BY
AF

HFWR
HFWR

HFWR

rmyBP

HFWR
HFWR

HFWR
HFWR
MmBP

HFWR

HHWS
HHWS

CrT3

HIA
HIA

WAl

HIRLAM
HIRLAM

HIRLAM
XUPNAM
HIRLAM

HIRS
HIRS

HIRS
XUPC
HIRS

high frequency
2l e ¢ e aa 3
haute fréquence

BblCOKaA 4acTtoTa

alta frecuencia

Programme on Hydrological Forecasting and Water Resources Management
a\,gA]\ A)\)A EJ\AJ} Q\).ﬁ]\ ;L'L] GALIJ.I
A AR TR 5
Programme relatif a la prévision hydrologique et a la gestion des ressources en eau

MporpaMma no rmaponorMyeckomy NporHO3MPOBAHUIO U paLUoHaIbHOMY
MCMNOMb30BaHMIO BOAHBLIX PECypCcoB

Programa sobre prediccion hidroldgica y gestion de los recursos hidricos

Hydrological Forecasting and Water Resources Division
obaall 3 ) 505 (o sl s gl sill A
A RS
Division de la prévision hydrologique et des ressources en eau
OTaen rmaponornyeckoro NPOrHO3NPOBaHNS U BOOHbLIX PECYpPCOoB

Division de prediccion hidroldgica y de recursos hidricos

Heat / Health Warning System (CLIPS)
(Faliall &l all 5 e sheall Clanad wall) Aawall/s 5l jally alaldl iy s
Systéme d'avis de vagues de chaleur et de veille sanitaire

CwucTema npegynpexaeHuii o BonHax Tennal/yrpose ans 3goposbs (KIUMC)

Sistema de aviso de olas de calor y riesgos para la salud

Herzberg Institute for Astrophysics
A oLy 5l & 55 8 dgaa

WHcTuTyT actpodusmkm um. Mepubepra

high resolution limited area model (project)
modéle haute résolution a domaine limité (projet)

MoZellb N0 OrpaHUYeHHOV TEPPUTOPUK C BbICOKM paspeLLeHneM (MpoeKT)

modelo de alta resolucién para zona limitada (proyecto)

high resolution infra-red sounder

sondeur en infrarouge a grand pouvoir séparateur
MHPaKpacHbI JaTUYMK C BbICOKOW paspeLuatoLleil CnocobHOCTLIO

sonda de infrarrojos de alta resolucién
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HLCM
HLCM

HLCM

KBYY

HLCP
HLCP

HLCP

KBYT1

HLSOC
HLSOC

OKBBY

HMEI
HMEI

HMEI
HMEI
nrMmo
HMEI

HMNDP
HMNDP

CBYHI13

HNRC
HNRC

HNRC
CNRS
Heur
CNRH

High-Level Committee on Management (CEB)

e Ao shaial (il by )l Galaa) 3 1aYL Ayinal) (5 siasall a1l Ziall)
(Gamiilly Fixall B2
e A
Comité de haut niveau sur la gestion
KomuTeT BbICOKOro ypoBHS Mo Bonpocam ynpasneHus (KCP)

Comité de Alto Nivel sobre Gestion

High-Level Committee on Programmes (CEB)

aad] da shaiad i) eluy sl alaa) el s dimall (5 stusall Zad 1) Aiall
(GBaaiilly Firal) B2sal)
E’J%”fr*}ﬂ%ﬁ ﬁ.’l%
Comité de haut niveau sur les programmes
KomuTeT BbICOKOro ypoBHs no nporpammam (KCP)

Comité de Alto Nivel sobre Programas

High Level Summit Organizing Committee

5 sinaall a1 Al ) pati el 5 Aia]
Comité d'organisation de haut niveau du Sommet

KoMnTeT BbICOKOrO YPOBHS MO OpraHu3auun BecTpeyn Ha BbICLLIEM YPOBHE

Comité Organizador de Alto Nivel de la Cumbre

Association of Hydro-Meteorological [or Hydrometeorological] Equipment Industry

Baa sl g el Ay sall sba )Y Cilara delia dday)
b ST s
Association des fabricants d'équipements hydrométéorologiques
AccoLauums npou3BoanTenel rmapoMeTeoporornieckoro 06opyaoBaHms

Asociacion de la Industria de Equipos Hidrometeoroldgicos

High-level Meeting on National Drought Policy

Calaall Ak ol clabaad) Gliy (5 stusall gl ¢ LaaaY)
[T R A £
Réunion de haut niveau sur les politiques nationales en matiere de sécheresse
CoBellaHne BbICOKOro YpOBHS! MO HaLMOHArbHOW NMONMUTUKE B OTHOLLEHUM 3aCyXu

Reunién de alto nivel de politicas nacionales sobre la sequia

HOMS National Reference Centre

Akl L 515 sl (521 a0l AUl e S sl Sl
HOMSE=5 #ty[1-<
Centre national de référence du SHOFM
HaLMOHarnbHbIA cnpaBoyHbIv LeHTp TOMC

Centro Nacional de Referencia del HOMS
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HOMS
HOMS

HOMS
SHOFM
romc
HOMS

HPC
HPC

BMNB

HR
HR

HR
HR
JTPe
HR

HRC
HRC

HRC

rHAL
CIH

HRM
HRM

HRM

CHI
MRH

HRO
HRO

HRO

Hydrological Operational Multipurpose System
Al L 5 el Gial j ) aamill i
Pl 7 BH R EER
Systeéme hydrologique opérationnel a fins multiples
maponornyeckas onepaTvBHas MHoroLenesas cuctema

Sistema de Hidrologia Operativa para Fines Multiples

High Performance Computing
oY) e A gall
S
calcul a haute performance
BbICOKONPOWN3BOAUTENbHbIE BbIYUCIIEHNS

computacién de alto rendimiento

Human Resources Division

A Pl o)) sall daas
S
Division des ressources humaines
OTpaen NoacKnx pecypcos

Divisién de recursos humanos

Hydrologic Research Center

Lo glsonedl Sl S e
e Wi“ Jota
Centre de recherche hydrologique
'Maponornyecknin Hay4YHo-MccnenoBaTeNbCKUN LEHTP

Centro de investigacion hidroldgica

HOMS Reference Manual

Al L gl g sl Gl e V) aaeial) llaill e yal) )
HOMSH: % ]
Manuel de référence du SHOFM
CnpaBoyHoe HacTtasneHue no FOMC
Manual de Referencia del HOMS

Human Resources Operations
4 a2 ) sl clilee

Gestion opérationnelle des ressources humaines
OnepaTnBHOE ynpaBneHne NACKMMU pecypcamm

Administracion Operativa de los Recursos Humanos
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HRPT
HRPT

HRPT
XPAT
HRPT

HTML
HTML

HTML
HTML
HTML

HTTP
HTTP

HTTP
HTTP
HTTP

HUBEX
HUBEX

XYB3AKC
HUBEX

HWR
HWR

HWR
HWR
BP

HWR

HWRP
HWRP

HWRP
PHRE
nrep
PHRH

HYCOS
HYCOS

HYCOS
HYCOS
CHrL

HYCOS

high resolution picture transmission (Sat.)
(3 sas) L) Agllall ) gacall g
transmission des images a haute résolution (sat.)

nepepnava VI306pa)KeHVIl7I BbICOKOIO BbICOKOIo paspellieHuna

transmision de imagenes de alta resolucion

HyperText Markup Language
(Aakasl 5 ey 4ad) dae sus gall (a gucaill s 55 421
langage de balisage hypertexte; langage hypertexte

A3bIK Pa3MeTKn rmnepTekcrta

lenguaje de etiquetado de hipertexto

HyperText Transfer Protocol
Ao sus gall a paail) J85 J S 535 50

protocole de transfert hypertexte
nNpoTOKON nepefayu runeprekcTa, npotokon HTTP

protocolo de transferencia de hipertexto

Huai-He River Basin Experiment (China)
(Cmall) )8 e L s Aa
Expérience concernant le bassin du fleuve Huai-He

JOKcnepuMeHT No pevyHomy BGacceriHy Xyanxa (Kutain)

Experimento en la cuenca del rio Huai-He

Hydrology and Water Resources Branch

olaall 2l ga 5 L o1 5 hell & b
P AR Tl
Bureau de I'hydrologie et des ressources en eau
CekTop rugpornorum n BOOHbIX pecypcoB

Oficina de hidrologia y de recursos hidricos

Hydrology and Water Resources Programme

olaall )l g0 5 L o1 5 hgll eals
A AR
Programme d'hydrologie et de mise en valeur des ressources en eau
MporpaMma rno ruaponoruv 1 BOAHbIM pecypcam

Programa de Hidrologia y Recursos Hidricos

Hydrological Cycle Observing System

A g5 ouedl 55 aa ) alas
P P 2
Systéme d'observation du cycle hydrologique
Cuctema HabnogeHuW 3a rMapoNorMyeckUm LIMKIIOM

Sistema de Observacion del Ciclo Hidrolégico
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HYDRA
HYDRA

HYDRA
HYDRA
HYDRA

HYDRONIGER
HYDRONIGER

HYDRONIGER
rMAPOHUTEP
HYDRONIGER

HYFOR
HYFOR

HYFOR
HYFOR
HYFOR

IABM
IABM

MAMB
AIRM

IABP
IABP

IABP
MMApB
PIBA

IAC
IAC

IAC
IAC
IAC

IAC FLEET
IAC FLEET

IAC FLEET
IAC FLEET
IAC FLEET

Report of hydrological observation from a hydrological station

daa 5l g ma ddass (e (A s Huedl aa 8
Message d'observation hydrologique provenant d'une station d'observation hydrologique
coobLLleHve 0 rMaponorMyeckom HabngeHnn ¢ rmgponorniyeckon CTaHLmMm

Informe de observacion hidrolégica proveniente de una estacién de observacion
hidrologica

Hydrological Forecasting System for the River Niger Basin (NBA)
(o) g s Aa) aall g (sl (a sls el sl ki

Systéme de prévision hydrologique pour le bassin du Niger
CucTtema ruaposnornyeckoro NporHo3npoBaHmns Ans 6accenHa pekn Hurep

Sistema de Predicciones Hidroldgicas para la Cuenca del Niger

Hydrological report (code form)

(388 dapa) asdsom
Prévision hydrologique (forme symbolique)
rMAPOMOrMYeCKnin NPOrHO3

Prondstico hidrolégico

International Association of Broadcast Meteorology
detaal 4 sadl dla 0 4 gall ddayl

Association internationale de météorologie radiodiffusée
MexayHapogHas accoumaums MeTeoponorMyeckoro BeLlaHns

Asociacion Internacional de Radiodifusiéon de la Meteorologia

International Arctic Buoy Programme
A0l Apdadl) dikaial) s Aailal) cildanall 1 sall omali ol

Programme international de bouées de I'Arctique
MexayHapogHasa nporpamma no apkrmieckum byam

Programa Internacional de Boyas en el Artico

Analysis in full form (Code form)
(588 Aipn) ALl dapeally Jilas
Analyse en forme compléte (forme symbolique)

aHanus, nonHas oopma

Andlisis en forma completa

Analysis in abbreviated form (Code form)
(3085 dapa) B a gall Aapally Jalss
Analyse en forme abrégée (forme symbolique)

aHanua, cokpalleHHast popma

Analisis en forma abreviada
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IACCA
IACCA

IACCA
CIPAC
MAKKA
CISAC

IACSD
IACSD

CIDD
MKYP
CIDS

IAEA
IAEA

IAEA
AlEA
MAIATO
OIEA

IAEM
IAEM

IAEM
MAEM

IAF
IAF

IAF
IAF
M®A
FAI

IAG
IAG

AIG
MAI
AIG

Inter-agency Committee on The Climate Agenda
"idaall e jal L LA Jleel U gaag dpimall 5 VIS Gl 4K jidall Ll
SR R fi) £
Comité interinstitutions du Programme Action pour le climat
Mexy4dpexaeHdeckuin kommuteT no Nporpamme OeNCTBUI NO KNUMaTy

Comité interorganismos sobre la Accion para el Clima

Inter-agency Committee on Sustainable Development
daldincal) dpatilly Agiaal) g VIS Gl AS yidiall 3l
Comité interorganisations sur le développement durable

Me>XyupeXkaeHYecknin KOMUTET MO YCTOWYMBOMY Pa3BUTUIO

Comisidn Interorganismos sobre el Desarrollo Sostenible

International Atomic Energy Agency (Vienna, Austria)
(LM.':]\ c\_x;x;\ﬂ) l'\_));\]\ A3all A gall A0S
FIf L fiof
Agence internationale de I'énergie atomique
MexayHapoaHoe areHTCTBO Mo aTOMHOW 3Heprum

Organismo Internacional de Energia Atémica

International Association of Emergency Managers
L)) shll (5 el 4 sall dday) )l
Association internationale des gestionnaires de situations d'urgence

MexxayHapoaHasi accoumaums ynpaensiowmx B YCIOBUSIX Ype3BblYaiHbIX CUTyauuii

Asociacion internacional de administradores de situaciones de emergencia

International Astronautical Federation (Paris, France)
(i e )ly) Al Aadlall I gall lasy)
[l A 2
Fédération internationale d'astronautique
MexgyHapogHasi dhegepaumsi acTpoHaBTUKM

Federacion Astronautica Internacional

International Association of Geodesy
s sonll 20 g2l 2
sl s 1 2
Association internationale de géodésie
MexzayHapoaHasi accoumaums reofesvu

Asociacion Internacional de Geodesia
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IAHR
IAHR

IAHR
AIRH
MAI'n
AllH

IAHS
IAHS

IAHS
AISH
MAIH
AICH

IAI
1Al

MAN
1Al

IALA
IALA

AISM
VATA
AISM

IAMAS
IAMAS

AIMSA
MAMAH
AIMCA

IAMLADP
IAMLADP

VMAMNAONM

IAMLADP

International Association of Hydraulic Engineering and Research (Delft, Netherlands)
(12358 - il Am sl el gl Assigh A sal) dag
[ AF T R B P s (e, (O o)
Association internationale d'ingénierie et de recherches hydrauliques (Delft)
MexayHapoaHasi accoumaums rmapoTeXHUYecKnx nccnefoBaHum

Asociacion Internacional de Ingenieria e Investigaciones Hidraulicas

International Association of Hydrological Sciences (IUGG)
ale 5 el Aslisall alal 1 sal) Sa3Y1) dun o) 5 nel) o shall 40 gall Ay
(LY el
[l 2 B2 (UGG)
Association internationale des sciences hydrologiques
MexzayHapoaHasi accoumaums rmaponornyeckux Hayk

AICH Asociacion Internacional de Ciencias Hidroldgicas

Inter-American Institute for Global Change Research
(dladl il & a4, 1Y) Glalll aeas) JAIGCR kil
Institut interaméricain de recherches sur les changements a I'échelle du globe

Me)KaMepMKaHCKVIﬁ MHCTUTYT NO nccnegoBaHNAM rno6ansHoOro N3MeHeHust

Instituto Interamericano para la Investigacion del Cambio Global

International Association of Lighthouse Authorities
el el 3 gall ddayl )

Association internationale de signalisation maritime
MexayHapogHas accoumaums OTBETCTBEHHbIX 3@ SKCMNyaTaumio MasikoB

Asociacion Internacional de Senalizacion Maritima

International Association of Meteorology and Atmospheric Sciences
sl Gl a le 5 4y sall alia U 4 gal) dayl )
Association internationale de météorologie et des sciences de I'atmosphére

MexayHapoaHasi accoumaums METEOPOSIOTUM U aTMOCKEPHbBIX HAayK

Asociacion Internacional de Meteorologia y Ciencias de la Atmdésfera

Inter-Agency Meeting on Language Arrangements, Documentation and Publications
Sile gaaall g 53 ol 5 clalll il 55 ol OV N oy A8 i) clelaay)
Réunion interorganisations concernant les services linguistiques, la documentation et
les publications

MexyupexaeH4eckoe CoBeLLaHNe Mo NMHIBUCTUYECKOMY OGCNYXUBAHWIO,
JOKYMeHTaLMN 1 Nyenukaumnsam

Reunién entre organismos sobre disposiciones en materia de idiomas, documentacién
y publicaciones
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IANA
IANA

IANA
IANA
IANA

iIAOOS
iIAOOS

KCHCIIO

IAOPA
IAOPA

IAOPA
IAOPA
MAOTA
IAOPA
IAPSAG

IAPSAG

MATMCAI

IASC
IASC

MIMK

IASC
IASC

IASC

Internet Assigned Numbers Authority (USA)

(S Y1 saniall LY 5ll) e i) Al e daaradll Y1 sl Al
Organisme responsable des inscriptions a Internet

OpraH no nprcBoeHWio HomepoB Ans NHTepHeTa

Autoridad de atribucién de nimeros en Internet

integrated Arctic Ocean Observing System

Al Aladl) dikaiall 3 cillaaal) da ) JalSiall HUsil)
S f, JHpFE I
Systéme intégré d’observation de 'océan Arctique
KomnnekcHasi cuctema HabntogeHuin 3a CeBepHbIM JlegoBUTLIM OKEAHOM

Sistema integrado de observacién del océano Artico

International Council of Aircraft Owner and Pilot Associations

Okl 5 el il @ a1 sall Galadll
R 12 B P2 S [ 2
Conseil international des associations de propriétaires et pilotes d'aéronefs
MexayHapoaHbI CoOBET accoumaumnii BnagenbLes BO3AYLUIHbIX CYyA0B U MUIIOTOB

Consejo Internacional de Asociaciones de Propietarios y Pilotos de Aeronaves

WMO/IUGG International Aerosol Precipitation Science Assessment Group (CAS Expert
team, ET-IAPSAG)

L) 5 1 allal) il dgall (aiadall (5 5l

Groupe international pour I'évaluation scientifique des aérosols et des précipitations

MexayHapogHas rpynna BMO/MCIT no Hay4HOWN OLEeHKe BMAHUSA asapo3orien Ha
ocagku

Grupo internacional OMM/UIGG para la evaluacién cientifica de los aerosoles y las
precipitaciones

Inter-agency Standing Committee

VIS ) G AS yidiall dadlal) aaall)
e 2
Comité permanent interorganisations
Mexy4dpexaeH4ecknin NOCTOAHHbIN KOMUTET

Comité Internacional de Ciencias del Artico

International Arctic Science Committee

el dudadl) dskaiall & gany Animal) Aalell d3all)
IR 55 fif £

Comité scientifique international de I'Arctique
MexayHapoaHbIN HayYHbIA KOMUTET NO ApPKTUKe

Comité Cientifico Internacional del Artico
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IASI
IASI

IASI
NACIK
IASI

IATA
IATA

IATA
IATA
NATA
IATA

IATA

IATA

IATA

IAU
IAU
IAU
UAI
MAC
UAI

IAUC
IAUC

MAIK
IAUC

IAVW
IAVW

IAVW
IAVW

Infrared Atmospheric Sounding Interferometre
o) yaadl caad 2adYh (g sall Cadall und Jala ulida
Interféromeétre atmosphérique de sondage dans l'infrarouge

NHTepdepomMeTp 30HANPOBaHMS aTMocdepbl B UH(PpaKpaCcHOM Auana3oHe

Interferémetro de sondeo atmosférico infrarrojo

International Air Transport Association (Montreal, Canada)
(125 ¢Jly i ga) (5 sl Jaill 40 gall Ay
[ S £
Association du transport aérien international
MexayHapoaHasi accoumaums BO3yLLUHOrO TpaHcnopTa

Asociacion de Transporte Aéreo Internacional

Institute of Agrometeorology and Environmental Analysis for Agriculture (Florence, Italy)
(Original: Istituto per I'Agrometeorologia e I'Analisi Ambientale applicata all'Agricoltura)

(W) el 58) Aol 3l Jal e ) Qs s el 3l 4y sl dbajY) 2¢aa
Institut d'agrométéorologie et d'analyse de I'environnement a des fins agricoles

VIHCTUTYT arpoMeTeoposiorMmn 1 aHanuaa oKpyxatoLlel cpefbl B MHTEpPecax CenbCKoro
X03ancTea

Instituto de Agrometeorologia y Analisis del Medio Ambiente aplicables a la Agricultura

International Astronomical Union (Paris, France; ICSU)
(sbell Vsall (adaall €l b e ) sl SID) AlasY)
[ R 2
Union astronomique internationale (CIUS)
MexayHapoaHbl aCTPOHOMUYECKUIA COO3

Unién Astrondmica Internacional

International Association for Urban Climate

Eslfid5 ] | S fof e 2
Association Internationale pour le climat urbain
MexayHapoaHasi accoumalums no ropoackoMy Knumarty

Asociacion Internacional para el Clima Urbano

International Airways Volcano Watch
A sall Ay gall (3 5hall S ) sl

veille des volcans le long des voies aériennes internationales
cnyxba crnexeHus 3a BYNKaHUYECKON AeATENbHOCTbIO HA MeXAyHapoaHbIX aBuaTpaccax

Vigilancia de los volcanes en las aerovias internacionales
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IAVWOPSG
IAVWOPSG

IAVWOPSG
IAVWOPSG

IAVWOPSG

IAVWOPSG

IBAMA

IBAMA

IBAMA

MBAMA
IBAMA

IBPIO
IBPIO

PIBOI
MMBNO
IBPIO

IBRD

IBRD

BIRD

MBPP
BIRF

IC/IHP
IC/IHP

MC/MIT
CI/PHI

ICAM

ICAM
MKAM
ICAM

International Airways Volcano Watch Operations Group

Al gall &y gall 3kl JIS pll aa YL Seal) Sllaall (5 5
I e L v AU

Groupe de l'exploitation de la veille des volcans le long des voies aériennes
internationales

prnna no akcnnyatauunn CJ'Iy)K6bI ClnexeHusd 3a ByﬂKaHM‘-IeCKOVI AeATeNnbHOCTbIO Ha
MeXayHapoAHbIX aBnatTpaccax

Grupo de operaciones para la vigilancia de volcanes en las aerovias internacionales

Brazilian Institute for Environmental Affairs and Renewable Natural Resources (Original:
Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis, Brazil)

(Jo1all) Baraiall dmpdall 3 ) gl 5 Al (5588 L 31l agaall
B CERAT R 2 g‘{ﬂﬁ}jﬂﬁ@tﬂ?
Institut brésilien de I'environnement et des ressources naturelles revouvelables
BpasunnbCcknii MHCTUTYT OKpyXKatoLen cpeabl U BO30GHOBNSIEMbIX MPUPOAHbLIX PECYPCOB

Instituto brasilefio de medio ambiente y de los recursos naturales renovables

International Buoy Programme for the Indian Ocean

stigl Jamall 8 Aalall cillanall 1l el

Programme international de bouées pour I'océan Indien
MexayHapogHas nporpamma no 6ysm anst IHaminckoro okeaHa

Programa Internacional de Boyas del océano indico

International Bank for Reconstruction and Development (Washington DC, USA; UN. Also
known as World Bank)

Ay ) Baaiall Y Sl daalal) (laidl g) penll 5 oL al) el
(sl) i) oy Tl oy

Banque internationale pour la reconstruction et le développement (Connu également
sous le nom de Banque Mondiale)

MesxayHapoaHbIi 6aHK PEKOHCTPYKLMM U pasBUTUS (OH ke BceMUpHbI GaHK)

Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (Se conoce también par Banco
Mundial)

Intergovernmental Council for the International Hydrological Programme

) (s ouel) alipll (Jsall oo sSall Guladll
Conseil intergouvernemental pour le Programme hydrologique international

MexXnpaBuTENbCTBEHHbBIN COBET MO MEXAYHApOAHOW MMAPONorMyeckoin nporpaMme

Consejo Intergubernamental del Programa Hidroldgico Internacional

Integrated Coastal Area Management Programme (IOC)

Aglalil slaliall ALlSiall 5 )12y el
TR 2 5 R )
Programme de gestion intégrée des zones cétiéres
Mporpamma no KOMMNEKCHOMY ynpaBrieHuo NpubpeXxHeiMn paioHamu

Programa de Gestioén Integrada de las Zonas Costeras
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ICAO International Civil Aviation Organization (Montréal, Canada)

ICAO [l i S g 22 2!
OACI Organisation de Il'aviation civile internationale
MKAO MexayHapoaHas opraHu3auus rpaxgaHckon aBnaummn
OACI Organizacion de Aviacion Civil Internacional
ICCP International Commission on Cloud and Precipitation
IccP U shagll s canally Ainall 40 5001 dial
ICCP Commission internationale de la physique des nuages
MKOO MexayHapogHasi Komuccus no obnakam u ocagkam

Comisidn internacional sobre nubes y precipitaciones

ICEAN Ice analysis (Code form)
ICEAN ('é)s.ﬁa :\.’_\m) J.:l;\.. ) Jalss
ICEAN Analyse des glaces (forme symbolique)
ICEAN AHanua negosbIX yCnosum
ICEAN Analisis de hielos
ICES International Council for the Exploration of the Sea (Copenhagen, Denmark)
ICES (Sailal (elghn &) ladl GLESILY Vgl (sl
ICES I 10 55 2
CIEM Conseil international pour I'exploration de la mer (Copenhague)
MCUM MexayHapoaHbli COBET NO UCCMNeaoBaHW0 MOps
CIEM Consejo Internacional para la Exploracién del Mar
ICG Intercommission Coordination Group
IcG (Fsall sla 30 Lpallal) dalaiall) A5l (Gpusii (3 8

Groupe de coordination intercommissions
MK Me>xkomMuccumoHHas koopanHaumoHHas rpynna no CB

Grupo de coordinacion intercomisiones

ICG-ITSU ICG - ITSU International Coordination Group for the Tsunami Warning System in the Pacific
ICG-ITSU (ool Janall 8 Asalindl ) el ) allayy inall d sall GGl (3 8
GIC-ITSU Groupe international de coordination pour le Systéme d'alerte aux tsunamis dans le

Pacifique
UKI-UTCY MexayHapoaHas KoopAuHaLuMOoHHasa rpynna no cucteMme npeaynpexaeHuin o LlyHamu B

TuxookeaHCKOM pernoHe

GIC-ITSU Grupo Internacional de Coordinacion del Sistema de aviso de tsunamis en el Pacifico
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ICG-WIGOS

MKI-MrcH BMO

ICH CIS

ICH CIS

CIH/CEI

MCTI/CHI

CIH/CEI

ICID
ICID

ICID
ClID
MKWA
ICID

ICIMOD
ICIMOD

ICIMOD
ICIMOD
ncmma

ICL
ICL

ICL
MKO

ICL
ICL

Inter-Commission Coordination Group on WIGOS

i) 2 1) ALK pallall alailly iaall 5 alll ol sl Ghanaiil) (3 58
- !. - !S
WIGOSESF fj} £ Rz

Groupe de coordination intercommissions pour le Systéeme mondial intégré des
systémes d'observation de I'OMM (WIGOS)

MeXXKoMUCCHMOHHasi KoopAnHauuoHHas rpynna no MFCH BMO

Grupo de coordinacion intercomisiones sobre el Sistema mundial integrado de sistemas
de observacién de la OMM (WIGOS)

Intergovernmental Council for Hydrometeorology of the Commonwealth of Independent
States

Aisall Jpall g 58 A sl g saell 4 sadl i )30 al) e sSall udaal)
Conseil intergouvernemental d'hydrométéorologie de la Communauté des Etats
indépendants

MesxrocynapcTBeHHbI CoBeT Mo rugpomeTeoponorun Coapyxectsa He3aBUCUMbIX
rocyaapcrts

Consejo Intergubernamental de Hidrometeorologia de la Comunidad de Estados
Independientes

International Commission on Irrigation and Drainage

o yall 5 (50 A0 al) 2l
e A RS fif £
Commission internationale des irrigations et du drainage
MexayHapoAHbI KOMUTET NO MPpUraLmmn 1 gpeHaxy

Comisidn Internacional de Riegos y Drenajes

International Centre for Integrated Mountain Development

Al Glliall 8 ALalSiall dpall Jall S all
[ P £ T
Centre international de mise en valeur intégrée des montagnes
MexayHapOAHbI LeHTP N0 KOMMIEKCHOMY Pa3BUTUIO FOPHbLIX PaioHOB

Centro internacional para la ordenacion integrada de las montafas

International Consortium on Landslides

Lz Y @l gL nal) gall alasy)

Consortium international sur les glissements de terrain
MexxayHapoaHbIA KOHCOPLIMYM MO OMNOM3HSIM

Consorcio Internacional sobre desprendimientos de tierras

Inter-Union Commission on the Lithosphere

ol CaBlall Al chlalasyl o AS yidall daall)

Commission interunions sur la lithosphére
MexcotosHass Komucecus no nutocdepe

Comision interuniones sobre la litosfera
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ICM
ICM

RCMO
CKO

ICOADS
ICOADS

MKOALC

ICPAC
ICPAC

ICPAC
ICPAC
LMK

ICPC
ICPC

ICPC

MKKMN

UNICPC

ICRC
ICRC

CICR
MKKK
CICR

ICRISAT
ICRISAT

ICRISAT
ICRISAT
NKPUCAT

ICRISAT

Implementation Co-ordination Meeting (WMO)
(~..~..~X‘ .~.. e t] ,.. \) ~..~.,.S‘ .~.. ..~S &1 .~. \
Réunion de coordination des activités de mise en ceuvre

CogelaHuve no KoopAMHauunn ocyulecTBrieHna

Reunién de Coordinacion de la Ejecucion

International Comprehensive Ocean-Atmosphere Data Set
ensemble international intégré de données sur I'océan et I'atmosphére

Me>xayHapoaHbli BCeobbeMIIOLLMIA KOMMIEKT AaHHLIX MO aTMocdepe 1 okeaHy

conjunto internacional integrado de datos oceanicos y atmosféricos

IGAD Climate Prediction and Applications Centre
A sailly Agimall 40 5l e sSal) Al i) A i) cliyadail) 5 <l 5l S 5
IGAD = {1 7 1o
Centre de prévision et d'applications climatologiques relevant de I''GAD
Llentp WA no knuMaTuyeckum npeackasaHnsm 1 npuMeHeHnsm

Centro de prediccion y de aplicaciones climaticas de la IGAD

Interagency Coordination and Planning Committee for Earth Observations
Y Glaca YK ) (A8 yidiall Jagdadl) o el dial
PSSP ARSI fif £

Comité de coordination et de planification interorganisations pour les observations de la
Terre

Me>kyupekaeH4YecKknini KOMUTET Mo KoopAMHALMMK 1 NITaHMPOBaHWI0 HabnoaeHni 3a
3emnen

Comité Interinstitucional de Coordinacién y Planificacion de las Naciones Unidas para
la observacion de la Tierra

International Committee of the Red Cross
(eaaY) Caliall A sall L) 4 sal) yea ) Culiall dial

Comité international de la Croix-Rouge
MexayHapogHbein KomuteT KpacHoro Kpecta

Comité Internacional de la Cruz Roja

International Crop Research Institute for the Semi-Arid Tropics (Hyderabad, India)
(il ol Haa) Aalall 4us 4 laall Blalial) Jualae Egaad  Jsall agzall
[0 R
Institut international de recherches sur les cultures des zones tropicales semi-arides

MexayHapoaHsbliA Hay4YHO-UCCreAoBaTENbCKUN UHCTUTYT CEMbCKOXO3SNCTBEHHBIX
KynbTyp MOMy3acyLUnmBbIX TPOMUYECKUX PAUOHOB

Instituto Internacional de Investigaciones de Cultivos para las Zonas Tropicales
Semiaridas
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ICRP
ICRP

CIPR
MKP3

ICS
ICS

ICS
ICS
Mnc
CNI

ICSC
ICSC

ICSC
CFPI
KMIrc
CAPI

ICSC
ICSC

ICSC
MOPK
ICSC

ICSPRO

ICSPRO

CIPSRO

MKCNPO
ICSPRO

ICSU
ICSU

ICSU
ClUs
MCHC
CluC

International Commission on Radiological Protection

e i) (e A 51 3 sall Zaall)

Commission internationale de protection contre les radiations
MexayHapogHas KOMUCCUSI MO PaANOIOrMYECcKon 3aLumTe

Comisién Internacional de Proteccidon Radioldgica

International Chamber of Shipping (London, UK)

(3aniall ALeal) ¢ ail) (g yad) Jaill A0 5all 43 2l
e
Chambre internationale de la marine marchande
MexagyHapogHasi nanata cygoxoacTtsa

Camara Naviera Internacional

International Civil Service Commission (UN)

a0l gal) Aniaal) 4eaad) 4aad
[l 2 3 [ 4 £
Commission de la fonction publique internationale
Komucenst no mexayHapOoAHOW rpaXkaaHCKom cnyxoe
Comisién de Administracion Puablica Internacional

International Core Steering Committee (THORPEX)

(501 ALy 5 2 oy Al Canl £ 525) ot ) g 5 il
Comité directeur international restreint (pour le programme THORPEX)

MexayHapoaHbI OCHOBHOW PYKOBOOSALLNA KOMUTET

Comité directivo internacional de participacion restringida

Inter-secretariat [Intersecretariat] Committee on Scientific Programmes Relating to
Oceanography (UN-FAO-UNESCO-WMO-IMO)

ae¥1) laynall aley Zlaiall dpalell zal jally dinall 5 LY G 38 il Ll
Ala U dallall Aalaiall 5 o sl 5 Aot 305 4032 DU Basiall ae) daliia 5 3asiall
(A5l Ay el dadaiall 5 4 2l
Comité intersecrétariats pour les programmes scientifiques se rapportant a
I'océanographie
MexcekpeTapnaTCcKuin KOMMTET MO HAayYHbIM MporpaMMam B obnactun okeaHorpadum
Comité Intersecretarias sobre Programas Cientificos Relacionados con la Oceanografia

International Council for Science (Paris, France)

(L s ly) pslall 15l el
IR 2 (G, )
Conseil international pour la science
MexayHapoaHbI COBET NO Hayke

Consejo Internacional para la Ciencia
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ICT-DPFS

ICT-DPFS
ICT-DPFS

KO-coan

ICT-I0S
ICT-I0S

ICT-I0S

'KO-KCH

ICT-ISS
ICT-ISS

ICT-ISS

'KO-NUCO

ICTP
ICTP

CIPT
MLT®
CIFT

ICT-PWS
ICT-PWS

ICT-PWS

'KO-MOH

ICTs
ICT

ICT
TIC
KT
TIC

Implementation Coordination Team (ICT) on Data Processing and Forecasting System
(DPFS)

i) 5 ULl Aadlaa alaiy Aieal) 200ul) 30055 48 )8
TR SRR o S TR

Equipe de coordination de la mise en ceuvre du systéme de traitement des données et
de prévision

pynna no koopauHauum ocywecteneHust (FKO) cuctem 06paboTkm faHHbIX 1
nporHoaunpoBaxusa (COLAI)

Equipo de coordinacién de la ejecucion del Sistema de Proceso de Datos y de
Prediccién

Implementation Coordination Team (ICT) on Integrated Observing Systems (10S)
LS da ) adail uawill (3.t A8 g3
3 Fﬁ, AR = S AT
Equipe de coordination de la mise en ceuvre des systémes d'observation intégrés

Mpynna no koopavHauuu ocyliecTeneHnus (FTKO) KOMNNeKcHbIX cucTemM HaGnoaeHNi
(KCH)

Equipo de coordinacién de la ejecucion de los sistemas de observacion integrados

Implementation Coordination Team (ICT) on Information Systems and Services (ISS)
Cila slaal) Chladd g aloil 28wl 3t 48 43
fﬁ RS2SR 2 S g P gzs
Equipe de coordination de la mise en ceuvre des systémes et services d'information

pynna no koopamHaumm ocyliectnexus (FKO) MHOPMaLMOHHBIX CUCTEM U
obcnyxuanus (MCO)

Equipo de coordinacién de la ejecucion de los sistemas y servicios de informacion

International Centre for Theoretical Physics
Aokl el sl gall 5 all
Centre international de physique théorique

MexayHapoaHbIn LeHTP TeopeTU4eCKon pusnkm

Centro internacional de fisica tedrica

Implementation Coordination Team (ICT) on Public Weather Services (PWS)
osihall Jlae 8 Adlad) cileadll duiadd) Adiil] 3o 43 8
HAER 2 P

Equipe de coordination de la mise en ceuvre des services météorologiques destinés au
public

pynna no koopauHauum ocywecteneHust (FKO) meTeoponormyeckoro o6enyxmBaHms
Hacenennst (MOH)

Equipo de coordinacién de la ejecucion de los servicios meteoroldgicos para el publico

Information and Communication Technologies
OYLat) 5 Gl glzall L ol 6353
(A 4 A
technologies de l'information et de la communication
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKaLIMOHHBIE TEXHOMNOMU

tecnologias de la informacion y de la comunicacién

Page 124 09-May-12



ICTT
ICTT

MKL

ICTT-RCC
ICTT-RCC

MKLI-PKL|

ICUC

ICUC

ICWE
ICWE

MKBPOC
CIAMA

IDB, IADB
IDB; IADB

IDB
BID
MBP
BID

IDC
IDC

muA
CID

IDCS
IDCS

IDCS
Mcca
SIRD

Intercommission [or Inter-commission] Task Team
oalll G aS yidall Jaall 43 3
équipe spéciale intercommissions

MEeXKOMNUCCUOHHaaA uenesasa rpynna

equipo especial intercomisiones

Inter-Commission [or Intercommission] Task Team on Regional Climate Centres
AaliY) LAl Sl Al lalll (A< i) Jeall 48 5
Equipe spéciale intercommissions pour les centres climatologiques régionaux

MeXXKOMUCCUOHHas Lienesas rpynna no permoHanbHbIM KnMMaTU4eCKUM LeHTpam

Equipo especial de tareas intercomisiones sobre centros regionales sobre el clima

International Conference on Urban Climatology

Conférence internationale sur la climatologie urbaine
MexayHapogHas koHpepeHUmMs No ropoACKON KNMMaTonormm

Conferencia Internacional sobre Climatologia Urbana

International Conference on Water and the Environment
Al 5 olally irall Jsall a3l
Conférence internationale sur I'eau et I'environnement

MexayHapogHas KoHPepeHLMsi No BOAHLIM peECypcaM U OKpyxatoLleii cpeae

Conferencia Internacional sobre el Agua y el Medio Ambiente

Inter-American Development Bank (Washington DC, USA; OAS)
¢S Y Basiall LY gl daalall laidl 5) A Y1 laldl Al Co s
(S Y1 k) Aadiie
FPU
Banque interaméricaine de développement
MexxamepukaHckun 6aHK pasBuTms

Banco Interamericano de Desarrollo

International Data Centre (CTBTO)
(55 il Jalall jlaall saales dakiic) bl dgall S all
Centre international de données de I'OTICE

MexxayHapoaHbIv LeHTp AaHHbIX (OB3AN)

Centro Internacional de Datos de la CTBTO

international data collection system (WMO/WWW/Sat.)
Gallal) 280 5allfAy sl 2l S0 Aallall dalaiall) ULl apenl Y sl allad)
() sl uiLall
systéeme international de collecte de données

MeXayHapoaHaa cuctema c6opa AaHHbIX

sistema internacional de recopilacién de datos
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IDEAM

IDEAM

IDEAM
IDEAM

IDNDR
IDNDR

IDNDR
DIPCN
MAOYOCB
DIRDN

IEA
IEA

AlE
M3A

IEC
IEC

CEl
M3K

IEG
IEG

IEWP
IEWP

MEBI

my

Institute of Hydrology, Meteorology and Environmental Studies (Colombia) (Original:
Spanish)

(Lo s1sS) Adull 5 Ay sall dla W15 A sl s ued) il ) 2gaa
Service météorologique colombien

Instituto de Hidrologia, Meteorologia y Estudios Ambientales

International Decade for Natural Disaster Reduction
Goaplall &) KU (e aall sl ial)
[l |
Décennie internationale de la prévention des catastrophes naturelles
MexayHapoaHoe AecsATUNETUE MO YMEHbLUEHWIO ONACHOCTU CTUXUIAHBIX 6eaCTBUIA

Decenio Internacional para la Reduccion de los Desastres Naturales

International Energy Agency
A8ULN A sall AUS
Agence internationale de I'énergie

MemyHaponHoe dHepreTn4yeckoe areHTCTBo

AIE Agencia Internacional de la Energia

International Electrotechnical Commission
3L 5l culsill 4] gal) Aaall)
Commission électrotechnique internationale

MexayHapoaHas aneKkTpoTexHmyeckas Kommccus

Comision Electrotécnica Internacional

international environmental governance
Al saud )l & gall 5 lay)

gouvernance internationale en matiére d'environnement; gestion rationnelle des
questions environnementales internationales
MeXxayHapoaHOe 3KONornyeckoe perynmpoBaHue

ordenacion internacional del medio ambiente

International Early Warning Programme

SSaal sl el

Programme international d’alerte précoce
MexayHapogHas nporpamma no 3abnaroBpeMeHHbIM NpeaynpexaeHnsM

Programa internacional de alerta temprana

intermediate frequency
Lo gla 22 3
fréquence intermédiaire

NPOMeEXyTOo4YHaA 4acTtoTa

frecuencia intermedia
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IFAD
IFAD

FIDA
MoCP
FIDA

IFALPA
IFALPA

IFALPA

NOATTA
IFALPA

IFATCA
IFATCA

IFATCA
NOATKA
IFATCA

IFC
IFC

ML
IFC

IFM
IFM

IFM
GIC
KPI
GIC

IFPRI
IFPRI

IFPRI
MU

IIPA

IFRC
IFRC

IFRC
M®KK
IFRC

International Fund for Agricultural Development (Rome, Italy)
(Way) clagy) el )l dpasill ol (3 aiiall
Fonds international de développement agricole

MexayHapoaHbIn OHA, CeNbCKOX035MCTBEHHOMO Pa3BUTUS

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

International Federation of Airline Pilots' Associations (Egham, UK)
(saniall ASLaal) cale]) Ay gall Ja gladll (5 5lda cildasl 1 dsall alasyl
2 2 B2 B £
Fédération internationale des associations de pilotes de ligne
MexayHapoaHas defepaums accoumaumi NMMHENHbIX MMIOTOB

Federacion Internacional de Asociaciones de Pilotos de Lineas Aéreas

International Federation of Air Traffic Controllers' Association

Lsall A8 jall ) e dda 1 gal) Slasy)
Fédération internationale des associations de contréleurs de la circulation aérienne
MexayHapogHasi hegepaums accoumauunin aBuagucneTyepoB

Federacion Internacional de Asociaciones de Controladores de Transito Aéreo

international forecasting centre (for AGRHYMET)

e )0 A sall dha )Y ey paill alBY) 5K pall (s A pall il 5l S 5
Lagiliplat 5 Adndaill L ol 5 paell 5

MeXayHapOoaHbI/ MPOrHOCTUYECKUIA LEHTP

predicciéon de escala internacional

Integrated Flood Management
ililcanall AlalSiall 5 5aY)
HE 2k A
Gestion intégrée des crues

KOMMMEKCHOEe peryrnvpoBaHue naBoakoB
gestion integrada de crecidas

International Food Policy Research Institute

20030 ) a1l agadl)

Institut international de recherche sur les politiques alimentaires

MexayHapoaHbIi nccreqoBaTeNlbCkUiA MHCTUTYT Mo NpobrieMam NpooBONbCTBEHHOW
MOSIUTVKM

Instituto Internacional de Investigaciones sobre Politicas Alimentarias

International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies
Saa¥) Dl s eaY) culiall Climaal  sall slasy)

Fédération internationale des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge
MexayHapogHas pegepaums O6wecTtB KpacHoro Kpecta n KpacHoro MNonymecsua

Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja
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IFREMER
IFREMER

IFREMER
NOPEMEP
IFREMER

IFSMA
IFSMA

IFSMA
NOCMA
IFSMA

IGAC
IGAC

IGAC
NI'AK
IGAC

IGACO
IGACO

IGACO
IGACO
WIr'AKO
IGACO

IGAD
IGAD

IGAD
IGAD
Urag
IGAD

IGBP
IGBP

IGBP
PIGB
MIMre
PIGB

French Research Institute for Exploitation of the Sea (Original: French)
Institut francais de recherche pour I'exploitation de la mer

quaHLl,y3CKVIl7I Hay4YHO-MUCCrneaoBaTenbCKUA MHCTUTYT MO OCBOEHMIO MOPS

Instituto francés de investigacion para la explotacion del mar

International Federation of Shipmasters' Associations (London, UK)
(323l ASLaall ¢pail)  pidl Ay 5 el 1 sl slasyl

Fédération internationale des associations de patrons de navires
MexayHapogHas defepauns accoumaumin KanuTaHoB

Federacion Internacional de Asociaciones de Patrones de Buques

International Global Atmospheric Chemistry Programme (within IGBP)

CSall sl el yl)  allall (5 sad) B sliasS Al 5l sl syl
(soall Cdall 5 aza Y
Programme international d'étude de la chimie de I'atmosphére du globe (PIGB)
MexayHapogHas nporpamma no usy4yeHuio xumum rnobaneHon atmocdepsbl

Programa Internacional de la Quimica de la Atmdsfera Global

Integrated Global Atmospheric Chemistry Observations (strategy)
(i) allall 5 sall CDAD £ Laal ALISIAN Claia )
EE N L
Observations intégrées de la chimie de I'atmosphére a I'échelle du globe (stratégie)
KomnnekcHble rnobansHble HabnogeH s 3a xumuein atmocdepsl

Observaciones integradas de la quimica atmosférica a escala global (estrategia)

Intergovernmental Authority on Development
Apatilly Aimall 4] sall da Sal) Al
Sy ] R
Autorité intergouvernementale pour le développement
MexnpaB1TenbCTBEHHWI OpraH No BONpocaM pas3Butus

Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo

International Geosphere-Biosphere Programme (ICSU)

(astedl (sl Galaall) (5 saall CaMladl g oazm Y1 CaMadl d sall el Lyl
[ Pttt 31
Programme international géosphére-biosphére (CIUS)
MexayHapogHas nporpamma reoccepa-bruocdepa (MCHC)

Programa Internacional Geosfera-Biosfera
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IGCC
IGCC

KLIKT

IGDDS
IGDDS

IGDDS

nroac

IGeoLab
IGeolLab

IGeolLab
MreoJlab
IGeolLab

IGM
IGM

Mric

I-GOOS
I-GOOS

I-GOOS
M-rCHO
I-SMOO

IGOS
IGOS

IGOS
IGOS
CuUrH
IGOS

integrated gasification combined cycle
(Crsadl)) Sl (Al ganll Alalsial) Adaliagl) 3 ) gall
cycle combiné a gazéification intégrée
KOMOWHMPOBAHHBIV LIMKIT KOMMIEKCHOW rasudmkauum

Ciclo combinado de gasificacion integrada

Integrated Global Data Dissemination Service
Gl Gl ALl dpallall daaal)
éﬁ%ﬁ%fv‘%ﬁﬂﬂﬁ@ﬁﬁ%
Service mondial intégré de diffusion de données
O6beanHeHHast cnyxxba rnmobanbHOro pacnpoCTpaHeH s aHHbIX

Servicio mundial integrado de difusion de datos

International Geostationary Laboratory
CaoN Aally el gl paal)
Laboratoire géostationnaire international

MexayHapopaHasi reocTauuoHapHasi nabopaTtopust

Laboratorio geoestacionario internacional

Intergovernmental Meeting

Réunion intergouvernementale

MemnpaBMTeanTBeHHoe coBellaHne

Reunién intergubernamental

Intergovernmental Committee for GOOS (I0C)
gl Lalll illaynall aa ) allall Uil dinall da Sl A0 all - il
Glasaall o slal daa sSal)
Comité intergouvernemental pour le GOOS

MexnpaBuTenbCTBEHHbIN komuTeT no TCHO

Comité Intergubernamental para el SMOO

Integrated Global Observing Strategy
el ALl dpallad) i) iy
EREE ST
Stratégie mondiale intégrée d’observation
CTparterns MHTerpupoBaHHbIX rmobaneHbIX HabnaeHni

Estrategia mundial integrada de observacion
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IGOS-P Integrated Global Observing Strategy Partnership

IGOS-P a1 AL Apallal) Al i) ST
IGOS-P 3 *iﬁ%mb' P
Partenariat pour une stratégie mondiale intégrée d’observation
M-CKrH MapTHepPCTBO NO CTpaTErMM KOMMIEKCHbIX rNobanbHbIX HabnaeHnn
IGOS-P Asociacion para una estrategia mundial integrada de observacion
IGOSS Integrated Global Ocean Services System (WMO/IOC)
IGOSS - Ay sall a3 ddlad) dakiiall) cllapsall cilenad JalSiall alladl oUail)
(bl o slal Zpa (Sal) 2l ) il
IGOSS ’;%F, = ZNEVER 5 E 5
SMISO Systéme mondial intégré de services océaniques (OMM/COI)
orcoc O6beanHeHHas rmobanbHas cucTemMa okeaHUYecKkmx crnyxo
SGISO Sistema Global Integrado de Servicios Oceanicos
IGRAC International Groundwater Resources Assessment Centre
IGRAC 48 sall laall 3 ) e il Jsall 58 5l
IGRAC [ AR 1
Centre international d'évaluation des ressources en eau souterraine
UIPAK MexxayHapoaHbI LEeHTP OLEHKN pecypcoB NOA3EMHbIX BOS
IGRAC Centro Internacional de Evaluacién de los Recursos de Aguas Subterraneas
IGST International GODAE Steering Team
il iy il Aallal) 2 paill el 5 il 30 ) g i) 45 0
(GODAE)
[slf= GODAE?‘F"J' ES)
IGST Groupe directeur international pour I'expérience GODAE
MPI'T MexayHapogHasi pykoBogsias rpynna royo
Grupo director internacional sobre el GODAE
IGWCO Integrated Global Water Cycle Observations
IGWCO Aaallad) olsall 5 5ol ALlSial) Cilaa )
IGWCO = ,Mrf R
observations intégrées du cycle mondial de I'eau
KHI'KB KomnnekcHble HabnogeHus 3a rmobanbHbIM KpyroBOPOTOM BOAbI
Observaciones integradas del ciclo hidrolégico mundial
IGY International Geophysical Year (ICSU)
IGY (ashall all 2la3y1) A sal) Al 5ub saa) A
AGI Année géophysique internationale (CIUS)
M MexayHapoaHbIn reounsnyeckui rog
AGI Ao geofisico internacional
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IHALACE

IHALACE
MXANACE

IHALACE

IHB
IHB

BHI
MIb
OHI

IHDP
IHDP

IHDP
IHDP

MMNA®

IHDP

IHE
IHE

IHE
Ure

IHE

IHO
IHO

IHO
OHI
Mro
OHI

IHP
IHP

IHP
PHI
M
PHI

International Halocarbon Intercomparison Experiment

Projet international de comparaison des mesures portant sur les halocarbures

MexayHapoaHblii 3KCNEPUMEHT MO B3aUMHbIM CPABHEHUSIM U3MepPeHUI
ranoreHyrnepofoB (ranoreHyrneso40poaos)

Experimento internacional de comparacion de los halocarbonos

International Hydrographic Bureau

sl (A 5 ued) sl
Bureau hydrographique international

MexayHapogHoe rugporpacduyeckoe 610po

Oficina Hidrogréfica Internacional

International Human Dimensions Programme on Global Environmental Change

allad) ll purill 4 8 sl sl el ol
[l 2 SR [ - [Nk
Programme international sur les dimensions humaines des changements de
I'environnement planétaire

MexayHapogHas nporpamma no U3y4eHuio aHTPOMOreHHbIX hakTopoB rnobanbHbIX
M3MEHeHUIN OKpYyxatoLleln cpeabl

Programa Internacional sobre las Dimensiones Humanas del Cambio Ambiental Mundial

International Institute for Infrastructural, Hydraulic and Environmental Engineering (Delft)

(i) Al y il 5 ued) s Al ) Aigl sl sgadl)
Institut International d'hydraulique et d'ingénierie de I'environnement

Me>xayHapoaHbI MHCTUTYT MHGPACTPYKTYPHOTO CTPOUTENBLCTBA, MTMOPOTEXHWKM U
WHXEeHepHOM 3Komnorum

Instituto Internacional de Ingenieria de las Infraestructuras, la Hidraulica y el Medio
Ambiente

International Hydrographic Organization

Al sall 4l 2 5 yuell dabaidll
sl VSR B 2 5
Organisation hydrographique internationale
MexagyHapopaHas rugporpaduyeckas opraHmsawms

Organizacién Hidrogréfica Internacional

International Hydrological Programme (UNESCO)

s o sl sl el )
e 53
Programme hydrologique international
MexayHapoaHasi rngponormyeckas nporpamma

Programa Hidrolégico Internacional
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IIASA
IIASA

IIASA
IIASA
NNACA
IIASA

IICA
IICA

VKA
IICA

IICWG
IICWG

IICWG
MPTKI

IISL
IISL

IISL
IISL
MUK
IIDE

ILO
ILO

ILO
OoIT
MOT
oIT

KM

IMBER
IMBER

International Institute for Applied Systems Analysis (Laxenburg, Austria)
(Lsadll § 5 5200SY) Agiadatl laill Jolail 5l agadl)
EIELEIES i
Institut international pour I'analyse des systemes appliqués
MexayHapOoAHbI MHCTUTYT NPUKIALHOTO CUCTEMHOIO aHanuaa

Instituto Internacional para el Analisis de Sistemas Aplicados

Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture
=10 saill A a1 Glalil agxa
Institut interaméricain de coopération pour l'agriculture

MexxamepuKaHCKUIN MHCTUTYT Koonepauun B 06nacTu cenbCcKoro Xo3sincTea

Instituto interamericano de cooperacion para la agricultura

International Ice Charting Working Group
lall a3l A a0 Faall (Jgall Jaladl (3 4l

Groupe de travail international de cartographie des glaces
MexayHapogHasa paboyas rpynna no kapTMpPOBaHWMIO MOPCKOTO NbAa

Grupo de trabajo internacional de cartografia de hielos

International Institute for Space Law
slaadll ) gildl 5l sgaal
s 2 e A
Institut international de droit spatial
MesxayHapoaHbI MHCTUTYT KOCMUYECKOro Npasa

Instituto Internacional de Derecho Espacial

International Labour Organization

20 5l Jasll Fakiia
=25 T 222l
Organisation internationale du travalil
MexayHapoaHasi opraHusauus Tpyaa
Organizacion Internacional del Trabajo
Integrated monitoring
AL\l 281yl

Surveillance intégrée
KOMMEKCHbIN MOHUTOPUHT

Control integrado

Integrated Marine Biogeochemistry and Ecosystem Research
T padl Tn sl oS kil &y sl ) send) sasSH ALSE g
éﬂéﬁ?@ﬁ;& PufgAd S P
(Projet de) recherche intégrée sur la biogéochimie marine et I'écosystéme

KOMMJIEKCHbIE NCCIefoBaHUSA BUOXMMUM U SKOCUCTEM Mop4A

Proyecto Integrado sobre Biogeoquimica Marina y Analisis de Ecosistemas
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IMD
IMD

IMD
oyun

IMD
IMD

nMa
DMI

IMF
IMF

FMI
MB®
FMI

IMMA
IMMA

IMMA
MMMA
IMMA

IMMT
IMMT

BIMM
MMM
IMMT

IMO
IMO

IMO
oMl
MMO
oMmI

IMO
IMO

IMO
oMl
MO
OoMmI

Information Management Division
il glaall 3 50) Al
Division de la gestion de l'information

OTpen ynpaBneHus nigopmaumen

Departamento de gestién de la informacion

India Meteorological Department
4_1};“ Jha)m 473..\4@1\ '&)\A:}”
Service météorologique national indien

HenapTameHT meTeoponorum NHamm

Departamento de Meteorologia de la India

International Monetary Fund
sl 8 3 gaia

Fonds monétaire international
MexayHapoaHbIn BantoTHbINA hoHA

Fondo Monetario Internacional

International Maritime Meteorological Archive
A el A sal) sla S0 sall Cans Y

archives internationales de météorologie maritime
MeXayHapOAHbIi MOPCKON METeOoPOorM4eckuii apxms

archivos internacionales de meteorologia marina

international maritime meteorological tape
Loaall 4y sall abia 30 sl oy 5

bande internationale de météorologie maritime
MeXayHapoaHasi Mopckasi MeTeoporiormyeckasi neHTa

cinta internacional de meteorologia maritima

International Meteorological Organization
A gall sl ;U A gall dadaiall
B eESET
Organisation météorologique internationale
MexayHapogHasa MeTteoponormnyeckas OpraHusaums

Organizacién Meteoroldgica Internacional

International Maritime Organization (London, UK)
A0 gl A jad) Aalaiall
SIS EIESES
Organisation maritime internationale
MexzayHapoaHasi Mopckasi opraHusauus

Organizacién Maritima Internacional
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IMO
IMO

IMO
IMO
MVH
IMO

IMOP
IMOP

IMOP

MrMH
PIMO

IMSO
IMSO/Inmarsat

IMSO
MMCO
IMSO

IMT
IMT

MMT
IMT

IMTR
IMTR

UMTP

IMU
IMU

IMU
IMU
rYn
IMU

INC
INC

MKT1
CIN

Instruments and Methods of Observations Unit
M)S\ é)kjkl\‘j.ﬁi B.l;}
[ SN F kR
Service des instruments et des méthodes d’observation

Mpynna no npuGopam 1 meToaam HabnoaeHUN

Servicio de instrumentos y de métodos de observacion

Instruments and Methods of Observation Programme
M)S\ é}j&\jdi@\jﬁ
B8 FT 3 )
Programme des instruments et des méthodes d'observation

Mporpamma no npvéopam 1 MeToAam HabnoaeHuin

Programa de Instrumentos y Métodos de Observacion

International Mobile Satellite Organization
) gl Adaia) oy A& YL A0 gal) dalaiall
Organisation internationale de télécommunications mobiles par satellites

MexagyHapoaHas opraHu3auusa nogBMXXHOWM CNYTHUKOBOW 3N1EKTPOCBA3N

Organizacién Internacional de Telecomunicaciones Méviles por Satélites

International Mobile Telecommunications
A sall AE Ly
Systéme international de télécommunication mobile

MexagyHapoaHas MobOUnbHas TenecBs3b

Telecomunicaciones Méviles Internacionales

Institute for Meteorological Training and Research (Nairobi)

(crt5) T sal a1 Jle 3 gl o il 2gne

Institut de recherche et de formation professionnelle en météorologie
MeTeoponornyeckmin UHCTUTYT UCCRea0oBaHW U NOATOTOBKU KafpoB

Instituto de investigacién y de formacién profesional en meteorologia

Information Management Unit
Cila sleall 3500 B2
el
Service de la gestion de I'information
['pynna ynpasneHunsa nHgpopmauunen

Servicio de gestion de la informacion

Intergovernmental Negotiating Committee
A sall e Sl (i slal) Al

Comité intergouvernemental de négociation (d'une convention-cadre sur les
changements climatiques)

MexnpaBuTenbCTBEHHbI KOMUTET MO BEOEHUIO NEPErOBOPOB

Comité Intergubernamental de Negociacion
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INCD

INCD

CIND

MKMoO

CIND

INCOSE
INCOSE

INCOSE

MHKOCE
INCOSE

INDOEX
INDOEX

MHOO3KC

INFOCLIMA
INFOCLIMA

INFOCLIMA
NHOOKITMMA
INFOCLIMA

INFOHYDRO
INFOHYDRO

INFOHYDRO
NHOOIrMaprPoO
INFOHYDRO

INMARSAT
INMARSAT

INMARSAT
MHMAPCAT
INMARSAT

Intergovernmental Negotiating Committee for the Elaboration of an International Convention
to Combat Desertification

il Al 48U a5l ) all g sSal) o glail] Al
Comité intergouvernemental de négociation charge d'élaborer une Convention
Internationale sur la lutte contre la désertification

MeXnpaBuTENbCTBEHHBIA KOMUTET MO BeJEHWIO NeperoBopoB Ansi pa3paboTku
MeXOyHapoOHOV KOHBEHLMU No 6opbGe ¢ onycTbiHMBaHUEM

Comité Intergubernamental de Negociacién encargado de elaborar una Convencion
Internacional de lucha contra la Desertificacion

International Council on Systems Engineering

alaill duaigh sal) Gulaall
= A5 A 2
no equivalent
MexayHapoAHbI COBET MO NPOEKTUPOBAHMIO CUCTEM

Consejo Internacional de Ingenieria de Sistemas

Indian Ocean Experiment
gl Jamall 4y a3

Expérience INDOEX (campagne internationale de mesures atmosphériques au-dessus
de I'océan Indien)

OKcnepuMeHT no usyyeHnto IHAMICKOro okeaHa

Experimento INDOEX (camparia internacional de medidas atmosféricas sobre el
océano Indico)

World Climate Data Information Referral Service
Laliall il 23e DU dpallal) Laxsl)
Service mondial d'information sur les données climatologiques

BcemupHasa nHdbopmaunoHHo-crnpaBoYHas cny>K6a KNMMMaTn4eCKmnx gaHHbIX

Servicio Mundial de Referencias e Informacion sobre Datos Climaticos

Hydrological Information Referral Service
T shspaed) AL SleYl dass
A (F L 0 5
Service de référence concernant l'information hydrologique
maponoruyeckast MUHPOPMaLMOHHO-CNpaBoYHas cryx6a

Servicio de Referencias e Informacién sobre Datos Hidroldgicos

International Maritime Satellite System
3 ) A g3 2yl YLD Y gall (Uil
Systéme international de satellites maritimes

MemyHaponHaﬂ CNyTHUKOBasA cuctema MOpCKOﬁ CBA3N

Sistema Internacional de Satélites Maritimos
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INMET
INMET

INMET
MHMET
INMET

INPE

INPE

INPE
VHIME
INPE

INRA
INRA

INRA
MHPA
INRA

INSAM
INSAM

INSAM

NHCAM

INSAT
INSAT

MHCAT

INSAT
INSAT

MHCAT

INSTAT

INSTAT

MHCTAT

National Meteorological Institute of Brazil (Original: Instituto Nacional de Meteorologia)
a3l nll A gall aba 30 ka1l sgadl)
Institut national de météorologie du Brésil

HaunoHanbHbIN METEOPONOrMYeCcKMin MHCTUTYT Bpasunum

Instituto Nacional de Meteorologia (Brasil)

National Institute for Space Research (Brazil) (Original: Instituto Nacional de Pesquisas
Espaciais)

Institut national de recherches spatiales

HaunoHanbHbIN MHCTUTYT KOCMUYECKUX ncenegoBaHumn

Instituto nacional brasilefio de estudios espaciales

National Agronomic Research Institute (France)
(L) dae )3l Gsaall ol agall
Institut national de la recherche agronomique

HaunoHanbHbIN MHCTUTYT arpOHOMUYECKNX nccnegoBaHun

Instituto nacional de investigaciones agronémicas

International Society for Agricultural Meteorology
el Ayl a3 4l 5l dpnenl)
Sl = 0 2
Société internationale pour la météorologie agricole
MexayHapoaHoe o6LLEeCTBO NO CEMNbCKOXO3SINCTBEHHOW METEOPONOrMn

Sociedad Internacional de Meteorologia Agricola

Indian national satellite
gl ik gl JiLd)

WHOWNCKUIA HaLMOHAaNbHbIN CRYTHUK

satélite nacional indio

International satellite

L“A}.J djl..w
MeXAYHapOAHbINA CNYTHUK
Interactive Statistic
Lle L dilian)

WHTEPaKTUBHaA CTaTUCTUKA

Estadistica Interactiva
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INTELSAT
INTELSAT

NHTENCAT

I03C
103C

CIO
MKO

I0C
I0C

I0C
COl
MOK
(of0]]

I0C
I0C

(of0]]
KO
COl

I0C
I0C

CIO
MOK
Col

IOCARIBE

IOCARIBE

IOCARIBE

MOKAPWB
IOCARIBE

International Telecommunications Satellite Organization
LSO 5 L) YLD ) gaall 240 gal) dalaiall
Organisation internationale de télécommunications par satellites

MexayHapoaHas opraHu3aumns 3reKkTpoCcBa3n C UCNONb30BaHNEM CMYTHUKOB

Organizacion Internacional de Telecomunicaciones por Satélite

International Ozone Commission
EOPUISPSTNEEN
Commission internationale de I'ozone

MexayHapoaHasi KOMUCCUS MO O30HY

Comision Internacional del Ozono

Intergovernmental Oceanographic Commission (UNESCO)
(55 el el 5 (s 2L il o gl e (Sl A0 pal) Al
PTPEAPE S il (B Fﬁ UNESCO)
Commission océanographique intergouvernementale (UNESCO)
MexnpaBuTenbCTBEHHasi OkeaHorpaduyeckas KoMmceus

Comisién Oceanografica Intergubernamental (UNESCO)

Indian Ocean Commission (Mauritius)
(Ui 5e) sigdl ol 455l

Commission de 'océan Indien
Komuceuns no Hgumnckomy okeaHy

Comision del océano indico

International Olympic Committee

0 50 daal 31 il

Comité international olympique
MexayHapoaHbIN OFIUMINACKNA KOMUTET

Comité Olimpico Internacional

I0C Sub-Commission for the Caribbean and Adjacent Regions; IOC Sub-Commission for
IOCARIBE (short term)

) it dieall s lagmall o shel Ape sSal A sall il Ae il Ao il Ainl
E)}\;A]\ ék\_bd\} L;""’JLSS‘

Sous-Commission de la COI pour la mer des Caraibes et les régions adjacentes; Sous-
Commission de la COI pour I''OCARIBE

Moakomucenst MOK ans Kapmnbcekoro 6acceriHa 1 npunerarLmnx paikoHoB

Subcomision de la COl para el Caribe y Regiones Adyacentes; Subcomision de la COI
para IOCARIBE
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IOCCP
IOCCP

IOCCP
MKMoy
I0CCP

IODE
IODE

IODE
mMooa
IODE

I0GOOS
I0GOOS

I0GOOS
NOrcHo

[0]
o]

non
o]

IOM
IOM

100
100

100

BEBK
100

IOR
IOR

ROI
PNO
ROI

International Ocean Carbon Coordination Project
Glasall ¢ 93,8 dalal)l ULl Gaeiil Jgall on ol g g il
sV R
Projet international de coordination des données sur le carbone océanique
MexayHapoAHbIN KOOPANHALMOHHBIV MPOEKT MO OKeaHUYEeCKOMY yrrnepoay

Proyecto Internacional de Coordinacion sobre el Carbono Oceanico

International Oceanographic Data and Information Exchange (IGOSS)
(CUapnall deadd JalSiall allall alaill) 4l e 5l o3 culilll sall Jalal
Echange international des données et de I'information océanographiques (SMISO)

MexayHapoaHbIi 06MeH okeaHorpacmyecknmm gaHHbIMm 1 nHpopmaumen (OrCOC)

Intercambio internacional de datos e informacién oceanograficos

Indian Ocean Global Ocean Observing System
s 2igll Iandl) dilaial cilaynall da )} allal) Sl

Systéme mondial d'observation de I'océan pour l'océan Indien

KomnoHeHT MnobanbHon cnuctemsl HabnoaeHUn 3a okeaHom Ans MHAnMckoro okeana

International Ocean Institute

Glaaall A gall agaall

Institut international de I'océan
MexayHapoaHbI UHCTUTYT MO OKeaHy

Instituto Oceanico Internacional

Instruments and Observing Methods report series
Jm‘)j\ Cé)jaj&\jd\ ‘):\_)QSM
[ BRI A
série consacrée aux instruments et aux méthodes d'observation
cepusi 0T4eTOB No npubopam 1 MeToaam HabnaeHUN

serie de informes sobre instrumentos y métodos de observacion

Internal Oversight Office
IR0 A ) o
[ 2

Bureau du contréle interne
Blopo BHYTpEHHEro KOHTpOns

Oficina de supervision interna

Indian Ocean Region
csdigll Janal) dahaia

Région de l'océan Indien
Pernon NHguiickoro okeaHa

Regién del océano indico
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I0S
10S

SOS
noc
SOS

I0S
10S

noc
SOl

I0S
I0S

MCH

IOTWS

IOTWS

cnumo

IPAB
IPAB

IPAB
MIMAB
PIBAn

IPC
IPC

IPC
IPC
MCn
CIP

IGOSS Observing System
el ileaad JalSial)  allal) oUsill a il aa )l s
Systéme d'observation du SMISO

Cuctema HabntogeHun OFCOC
Sistema de Observaciéon del SGISO

Initial Operational System (GCOS)
(Ll aua )l alladl allaill) 351 Jaeill aldas
Systéme d'observation initial

lMepBoHavanbHas onepaTuBHaa cuctema

Sistema Operativo Inicial

Initial Observing System (GOOS)
(Slamall aa y alladl saill) 53 aa ) ol

Systéme initial d'observation (GOOS)
MepBoHavanbHas cuctema Habnogenuin (FCCHO)
Sistema Inicial de Observacion (SMOO)

Tsunami Warning and Mitigation System for the Indian Ocean; Indian Ocean Tsunami
Warning and Mitigation System

L 1 (e ol 5 saigh) Japmal) 8 Apalind) gzl gLy HIa5Y) alkis
HIR B YR U RS 2 2
Systéme d'alerte aux tsunamis et d'atténuation de leurs effets dans I'océan Indien

CwucTema npepynpexaeHuii o uyHamu B IHOWACKOM OKeaHe U CMAMYEHUs X
nocneacTeumn

Sistema de aviso de tsunamis y de mitigacién de sus efectos en el océano indico

International Programme for Antarctic Buoys (WCRP)
b)) (S nl) Ay piad) Akl dikaiall 8 dailal) Cildasall I sall el )
(Fld) & allal)
Programme international de bouées de I'Antarctique (PMRC)

MexxayHapoaHasi nporpaMmMa no aHTapKTUYECKUM Bysim

Programa Internacional de Boyas en el Antartico

international pyrheliometer comparison
() e sala yull) bl Guadil) g led] (il 230 sall 45 jlaal)
[ | Lot
comparaison internationale de pyrhéliometres

MeXxayHapoaHoe cpaBHEeHue nuprerinoMmeTpos

comparacion internacional de pirheliometros
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IPC
IPC

CIP
MIMK
CIP

IPCC
IPCC

IPCC
GIEC
MIranK
IPCC

IPCS
IPCS

PISSC

IPD

IPD

Mg

IPEAM
IPEAM

IPEAM
UMNAM

IPET-DRC
IPET-DRC

IPET-DRC

MNra-ngKk

International Programme Committee
440 5 el yall Aia)
Comité international du programme

MexayHapoaHbIn NporpaMMHbIA KOMUTET

Comité Internacional del Programa

Intergovernmental Panel on Climate Change

Ll ety dieall 44 gall dpa Sl Al
PR R (]S 2
Groupe d'experts intergouvernemental sur I'évolution du climat
MexnpaBuTenbCTBEHHAs rpynna 3KCNepToB N0 U3MEHEHMIO Knumara

Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético

International Programme on Chemical Safety
AlaasSl Aadlall Y sl ceali
Programme international sur la sécurité des substances chimiques

MexagyHapoaHas nporpamma no ©e30MacHOCTM XMMMUYECKMX BELLLECTB

Programa internacional sobre la seguridad de las sustancias quimicas

International Polar Decade

sl adasl) dal)
Bl R

Décennie polaire internationale

MexayHapogHoe nonsipHoe gecsitunetue

Decenio polar internacional

International Panel on East Asia Monsoon

Ll (35 lans oy il 50l (3o 5l

Groupe international sur la mousson d'Asie orientale
MexayHapogHasi rpynna aKcnepToB No BOCTOYHOA3MAaTCKUM MYCCOHaM

Grupo internacional sobre el monzén de Asia oriental

Inter-Programme Expert Team on Data Representation and Codes
el 5 il ey Aimall 5 el all (p AS il 61 Rl 48 50
SRR T AT
Equipe d’experts interprogrammes pour la représentation des données et les codes
MeXnporpaMMHasi rpynna akcrnepToB No NpeAcTaBlIeHNo AaHHbIX U KOAaM

Equipo de expertos interprogramas sobre representacion de datos y claves
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IPET-MDI
IPET-MDI

IPET-MDI

MNra-ocMa

IPET-MI
IPET-MI

MIr3-OM

IPF
IPF

CIP
onn
CIP

IPM
IPM

IPM

HCIM
ROP

IPM & IS
IPM & IS

PISCI

IPO
IPO

MBI
IPO

Inter-Programme Expert Team on Metadata and Data Interoperability
Aol ALl 5 Am 5 ULl dinall 5 gral pall (e AS ikl ) 3l 43 50
iyl
ESLEYIR AR T T e
Equipe d’experts interprogrammes pour les métadonnées et la compatibilité des
données

MeXXnporpaMMHasi rpyrra 3KCrnepToB No oGecrnevyeHnto yHKLMOHANbHOM
COBMECTUMOCTY METafiaHHbIX M AaHHbIX

Equipo de Expertos interprogramas sobre metadatos e interoperabilidad de datos

Inter-Programme Expert Team (IPET) on Metadata Implementation (Ml)
om0 ULl 3y Ayinall 5 el yal) (e AS i) ) R 48 58
Equipe d’experts interprogrammes pour la mise en ceuvre des métadonnées

MexnporpammMHas rpynna aKCcnepToB Mo OCYLLECTBAEHNIO MeTagaHHbIX

Equipo de expertos interprogramas sobre la aplicacion de los metadatos

indicative planning figure (UNDP)
(Y sasiall ae¥) el 50) ol ;Y Jagladll a8
chiffre indicatif de planification (PNUD)

ornepaTuBHbIV MaHOBLIN NokasaTerb

cifra indicativa de planificacion

informal planning meeting
(sl A ;3 dallal) dadsiall) Jaghaiill sy s g laial
e S
réunion non officielle de planification (OMM)
HeodmumanbHoe CoBELLaHWE Mo MNaHUPoBaHUIO

reunion oficiosa de planificacion

Integrated Project for a Monitoring and Information System
o sheall g 481 yall allai am sl JalSiall 5 piall
Projet intégré pour la mise en place d'un systéme de surveillance et d'information

KomMnnekcHbIN MPOeKT Mo cucTeMe MOHUTOPUHIa 1 MHdopmaumm
Proyecto integrado para el establecimiento de un sistema de control e informacién

THORPEX International Programme Office
i) Sl 5 ) adaiy Aalald) Caall A el sl el ) (S
Bureau international du programme THORPEX

MexayHapogHoe 6topo no nporpamme TOPIMAKC
Oficina Internacional del Programa THORPEX
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IPSAS
IPSAS

IPSAS
MCYTC
IPSAS

IPTT
IPTT

urno
IPTT

IPTV
IPTV

IPTV
IPTV

IPTV

IPY

IPY
API
Mnr
API

IRD
IRD

IRD
711
IRD

IRI
IRI

IRI
MPU
IRI

International Public Sector Accounting Standards
Aladl o Uasll 4 oal) dysalaall el
el 2 £
Normes comptables internationales du secteur public

MexayHapoaHble cTaHAapThbl ydeTa B rocy4apCTBEHHOM CeKkTope

Normas Contables Internacionales para el Sector Publico

Implementation Plan Task Team (GEO)
(02 Slaa y il (anaddl 3 ,al) sl ddady dyieal) Jesl) 48 53
Equipe spéciale chargée de I'élaboration du plan de mise en ceuvre

LieneBas rpynna no nnaHy ocyLlecTBIeHUs

Equipo especial encargado de la elaboracion del plan de ejecucion

in-house video or Internet Protocol Television system

i Y oS 55 e 8 T (g sl Sl 30 sl alai

systéme interne de vidéotransmission, ou de télévision Internet

TENEeBU3MOHHAs CUCTEMA BHYTPY 3[4aHWs UIW cucTema TeneBuaeH sl Ha OCHoBe
NHTepHeT-npoToKona

sistema interno de transmission por video o por television por Internet

International Polar Year - IPY
Al gall Aladl) A
[l o 1y
Année polaire internationale - API
MexayHapoaHbIn nonspHbIi rog - MMM

ARo polar internacional - API

infra-red

G\)A;‘\k"_\;j

infrarouge
MHppakpacHeI, nHdpakpacHas [UK-] obnacte cnektpa

infrarrojo

French Institute of Research for Development
dnaiill Jal e ¢ small i ) agaall
Institut de recherche pour le développement

dpaHLy3ckuii HayYHO-UCCNeoBaTeNbCKUA UHCTUTYT ANS Lenen pa3sutus

Instituto Francés de Investigacion para el Desarrollo

International Research Institute for Climate and Society

Institut international de recherche sur le climat et la société
MexayHapoaHbIi Hay4YHO-MCCNeaoBaTENbCKUIA UHCTUTYT NO KNMMAaTy 1 obLecTBy

Instituto internacional de investigacion sobre el clima y la sociedad
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IRIMO
IRIMO

IRIMO
NPNMO
IRIMO

IRIS
IRIS

KMnC
IRIS

IRS
IRS

NPC

ISABP
ISABP

ISABP
MMBIOA
PIBAS

ISB
ISB

ISB
ISB
MOB
SIB

ISBN
ISBN

ISBN
NCBH
ISBN

ISC
ISC

ISC
ISC
MCL|
csl

Islamic Republic of the Iran Meteorological Organization
L) Ol A seen 8 Asal) da V) A
Organisation météorologique de la République islamique d'lran

MeTeoponoruyeckas opraHusaumsa Vicnamckon Pecnybnukn UpaH

Organizacién Meteoroldgica de la Republica Islamica del Iran

Incorporated Research Institutions for Seismology

pas d'équivalent
KoHcopunyM uccneaoBaTtenibCkux MHCTUTYTOB CEMCMONOrMn

[Instituciones registradas de investigacion sismoldgica]

Infrared sounder (ESA)
(2\79‘5‘)‘;\2“ s Liadll :\J\SJ) ;\‘)AAJ‘ Caal :\.:.J:;Yl_i ‘)Lj.um

Sondeur dans l'infrarouge
30HAMpYIOLLEE YCTPOWCTBO, paboTatoLlee B MHdpakpacHowm obnactu cnektpa (EKA)

Sondeador del infrarrojo

International South Atlantic Buoy Programme
b Il G gia b Aailadl cildasall  sall el
Programme international de bouées de I'Atlantique Sud

MexxayHapogHasi nporpaMmMa no 6ysam ans tora ATnaHTUku

Programa Internacional de Boyas del Atlantico Sur

International Society of Biometeorology (Zurich, Switzerland)
(1t sms & 523) Aban¥) 4 sad) sbis ;S0 40 21 Agmanl
EICESTREE
Société internationale de biométéorologie
MexgyHapopaHoe obLecTBo GuomeTeoponorum

Sociedad Internacional de Biometeorologia

International Standard Book Number
Sl Y sal) Qs a8 5 o SU gl s gall o)
Numéro normalisé international du livre

MeXayHapOoaHbI/i CTaHAAPTHBIN HOMEpP KHUMM

numero internacional estandar de identificacion de libros

International Seismological Centre (Newbury, UK)
(325l ASLeall ¢5 30508) L b s janall Jsal) S el
[ el -
Centre sismologique international
MexayHapoaHbli CEMCMOSOrMYeCcKU LeHTp

Centro Sismoldgico Internacional
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ISCC
ISCC

ISCC
CCsl
KKnC

ISCCP
ISCCP

NCKKT1
ISCCP

ISCGM
ISCGM

ISCGM

MPKI'K

ISCS
ISCS

ISCS
SICS

ISCW
ISCW

ISDE
ISDE

ISDE

MOLI3
ISDE

ISDN
ISDN

RNIS
Licuc
RDSI

Information Systems Coordination Committee
Gl slaall alah oy dyiaall A3all)
EH%%W%%W%
Comité de coordination des systemes d'information (ONU et instit. spéc.)

KomuteT no koopamHaumm MHPOPMaLMOHHBLIX CUCTEM

International Satellite Cloud Climatology Project
(Iskép) Projet international d'établissement d'une climatologie des nuages a l'aide de
données satellitaires
MexayHapoAHbI NPOEKT NO CNYTHUKOBON KNnmaTonorun obnakos

Proyecto Internacional para Elaborar una Climatologia de las Nubes Mediante Datos
Satelitales

International Steering Committee for Global Mapping
allad) Tl AN )} 3 gall a5l Aiall
2 SRR S 12
Comité directeur international de la cartographie mondiale
MexayHapoAHbIN PYKOBOASLLMIA KOMUTET No rnobansHoMy kapTorpacvpoBaHuio

Comité Directivo Internacional de Cartografia Mundial

International Satellite Communications System (USA)
J5) sl Adans) 53 VLt sl ol
Systéme international de communications par satellite

MexayHapoaHas CnyTHMKOBas cuctema CBSA3n

Sistema Internacional de Comunicaciones por Satélite

ARC-Institute for Soil, Climate and Water (Pretoria, South Africa)
(Ll st el s ) eyl sl el il ol 5 il 5 Al e
ARC-Institute for Soil, Climate and Water (Institut de I'ARC pour le sol, le climat et I'eau)

WHCcTUTYT nccnegosaHuii noyssl, knumata v Boabl APK (MpeTtopus, FOxHaa Adpuka)

Instituto del Suelo, el Clima y el Agua del ARC

International Society for Digital Earth
Aaad ) G ) Jal e 330521 Amanl
[ (B £
Societé internationale pour Digital Earth (UNESCO)
MexayHapoaHas opraHusaums no paspaboTke undposor Mogenu 3emMnm

Sociedad Internacional para un Mundo Digital

integrated services digital network (ITU)
(«LYL.ADJ sl JIAS\J\) lalSial) laasll 4l Hl) 405
réseau numérique a intégration des services

unppoBast ceTb C UHTerpaumen crnyxo

red digital de servicios integrados
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ISDR
ISDR

ISDR
SIPC
MCYOB
EIRD

ISESCO
ISESCO

ISESCO
ISESCO
NCECKO
OIECC

ISLSCP
ISLSCP

NCNCKI
ISLSCP

ISO
ISO

ISO
ISO
nco
ISO

ISP
ISP

nyn; 1Isp
ISP

ISPRS
ISPRS

ISPRS
ISPRS

SIFT

International Strategy for Disaster Reduction

E ) SI e andl A gal) Aasi) i)
5
Stratégie internationale de prévention des catastrophes
MexayHapogHas cTpaTterusi No yMeHbLUEHUIO onacHocTh 6eacTeuia

Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres

Islamic Educational, Scientific and Cultural Organization

A8 5 alal) 5 2 il Al dadaidl)
[Eal=net %”fﬁj\ SRR Rl
Organisation islamique pour I'éducation, les sciences et la culture
Wcnamckas opraHvsaums no Bonpocam obpasoBaHus, Hayku 1 KynbTypbl

Organizacion Islamica para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

International Satellite Land Surface Climatology Project

Jil puall Aol 53 22 ) pedans cilialia Al ol il £ 5 il
(Iselskip) Projet international d'établissement d'une climatologie des terres émergées
au moyen de satellites
MexayHapoAHbI NPOEKT N0 CNYTHUKOBON KNMMaTOMOrMmn NOBEPXHOCTMN CyLLIN

Proyecto Internacional para Elaborar una Climatologia de la Superficie Terrestre
Mediante Datos Satelitales

International Organization for Standardization (Geneva, Switzerland)

(1 o s cciin) i) il 20 5000 Adaiall
[31[5 A516 22 2f)
Organisation internationale de normalisation
MexayHapogHas opraHv3aums no craHgapTusaumm

Organizacion Internacional de Normalizacion

Internet Service Provider

i Y] Cladd adie
fournisseur d'acceés a Internet; fournisseur de services Internet; prestataire de services
Internet
nocTaBLUMK ycryr B ceTn VIHTepHeTa

proveedor de servicios Internet

International Society for Photogrammetry and Remote Sensing

[ R R 2
Société internationale de photogrammétrie et de télédétection
MexayHapoaHoe o6LecTBo hoTorpammeTpmmn 1 QUCTaHLMOHHOIO 30HANPOBAHUS

Sociedad Internacional de Fotogrametria y Teledeteccion
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ISRBC
ISRBC

MKBPC
ISRBC

ISRO
ISRO

NCPO

ISSAC
ISSAC

ISSAC
NCCAK

ISSC
ISSC

CISS
MCCH
CICS

ISSC
ISSC

BHPK
CDCP

ISSC
ISSC

MHPK
CDCI

ISY
ISY

AlE

International Sava River Basin Commission
s gs o s Al Al
[ L S i1 2
Commission internationale du bassin de la Save
MexagyHapopaHasi komuceus no 6acceiiHy peku Casa

Comision Internacional de la cuenca del rio Sava

Indian Space Research Organisation
eladll & ganl dnaigll dalaial)
Organisation indienne de recherche spatiale

VHaunnckasa opraHMsaumsi No KOCMUYECKUM UCCnefoBaHUAM

Organizacién India de Investigacion Espacial

Information Systems Strategy Advisory Committee
il slaall alai duad) iy 4y HLiany) sl
Comité consultatif pour la stratégie relative aux systémes d'information

KoHcynbTaTMBHBIN KOMUTET MO cTpaTerum ansg MHoOpMaunoHHbIX CUCTEM

Comité Consultivo para la Estrategia de los Sistemas de Informacién

International Social Science Council

A laia¥) aslall Jloall sl

Conseil international des sciences sociales
MexxayHapoaHbI COBET MO coLManbHbIM Haykam

Consejo Internacional de Ciencias Sociales

Interim Science Steering Committee
ol A gill 418 )l Ainll

Comité directeur scientifique intérimaire
BpeMeHHbIN HayYHbIN PYKOBOOSALLNA KOMUTET

Comité Directivo Cientifico Provisional

International Science Steering Committee (THORPEX)
(il Sl 5 e 1 adity Al i) gl A ja) el s il A gall sl

Comité directeur scientifique international
MexayHapoOHbI Hay4YHbIA PYKOBOASALUNA KOMUTET

Comité Directivo Cientifico Internacional

International Space Year
¢ Ladll 2 gal) Z)

Année Internationale de I'Espace
MexayHapoaHbIn rog kocMmoca

Afo Internacional del Espacio
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P

ITA
ITA

MTA
ATI

ITC
ITC

MYyL|

ITCZ
ITCZ

ITCZ
ZCIT
B3K

ZCIT

ITD
ITD

ITD
ouTt

Information Technology

Cila glaall Lis gl 35
i
technologie de l'information
MHOPMaLMOHHAs TEXHOMNOIUS

tecnologia de la informacion

internal trading

Sl asy)
transactions internes
cucTema BHYTPEHHEro xo3pacyeTta
transaccion interna
Implementation Team
auill 48

équipe de mise en ceuvre
rpynna no peanusaumu

equipo de aplicacion

International Telegraph Alphabet
Al el oy Lai™U A0 sall daany)
Alphabet phonétique international

MexXayHapoaHbIN TenerpadHbIn andasnut

Alfabeto Telegrafico Internacional

International Training Center (ILO)
(Adsall Jandl dalaia)  Jsall oy paill Sy
Centre international de formation

MeXOyHapOAHbIN y4eOHbIV LIEHTP

Centro Internacional de Formacioén

inter-tropical convergence zone
A yladl Sy dihie
AT
zone de convergence intertropicale
BHYTPUTPONMYECKas 30Ha KOHBEPreHunm

zona de convergencia intertropical

Information Technology Division

Sl slrall L 5l 9385 dn
fﬁ A AN
Division des technologies de l'information
OTaen UHPOpPMaLNOHHBIX TEXHONOMUA

Division de tecnologia de la informacion
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ITIC
ITIC

CHiT
NTUK
ITIC

ITP
ITP

ML,
AIT

ITS
ITS

ITS
ITS
nTC
ITS

ITT
ITT

ITU
ITU

ITU
uiT
MC3
uiT

ITU-R
ITU-R

UIT-R
MC3-P
UIT-R

International Tsunami Information Centre (IOC/NOAA) (Hawaii)

aslad dga gSall A gall Aaalll) Apalaadl ) el dalall e slaall Jall S jall
(s)s2) (gl Al 5 clamall dyida gl 5 510y /ciladll
Centre international d'information sur les tsunamis
MexayHapoaHbIN LeHTP UHopMaLmmM O LlyHaMu

Centro Internacional de Informacion sobre los Tsunamis

International Tsunameter Partnership
el ) e (el 4 gal) AS) )
51y B R 1 1 == 51
Partenariat international pour les tsunamimétres

MexayHapoaHoe napTHEPCTBO MO LiyHameTpam

Asociacion internacional sobre tsunametros

Information and Telecommunication System Division
YL 5 Cila slaall aUai dua s
RHRGUIEEESE
Division du Systéme d’information et de télécommunications
Otanen Cuctembl MHOPMALMKN 1 TENECBA3N

Divisién del Sistema de informacién y de telecomunicaciones

invitation to tender
appel d'offres

npurnaweHune K y4acTtuio B Toprax

licitacion; convocatoria, apertura de concurso, de licitacion

International Telecommunications Union (Geneva, Switzerland)
(\H)u u_q.u;) aYlaid L;J}_ﬂ\ Ay
FIp 1 4
Union internationale des télécommunications
MexayHapoAHbIN COl3 3MEKTPOCBA3MN

Unidén Internacional de Telecomunicaciones

ITU Radiocommunication Sector
YLD sall alasy) 8 Sl oY lasy! g Uad
secteur des radiocommunications de I'UIT

CekTop pagnocssasn MCO

Sector de Radiocomunicaciones de la UIT
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ITWG
ITWG

ITWG
ITWG
MPI'T
ITWG

IUGG
IUGG

IUGG
UGGI
MCIT
UIGG

IUGS
IUGS

IUGS
uISG
MCIH
uICG

IUSS
ISSS

IUSS

IUSS

IWET
IWET

MBET

IWM
WM

WM

International TOVS Working Group
9 58l aea I Jiladl dalal) Al Zond 5l puleall ) Jaladl G )
) o) peall Cin AL
EI=TOVS T (&
Groupe de travail international TOVS
MexayHapogHas paboyas rpynna no TOBC
Grupo de trabajo internacional de TOVS

International Union of Geodesy and Geophysics (ICSU)

(pstall 5ol Gulaall) (a ,¥1 el 3 ale 5 Akl dalical) alad Jsall Sasy)
[ A B AR 5 P
Union géodésique et géophysique internationale
MexayHapoaHbIi COK03 reofesnn 1 reopusmnkn

Unién internacional de Geodesia y Geofisica

International Union of Geological Sciences

fon sl gal) aglall Jsall sy
[ B TR P 2
Union internationale des sciences géologiques
MesxayHapoaHbIi COH3 reonornMyeckux Hayk

Unién Internacional de Ciencias Geoldgicas

International Union of Soil Sciences
Al el o)l slasy)

Union internationale de la science du sol
MexxayHapoaHbI COo3 NOYBOBEAEHMS

Unién Internacional de la Ciencia del Suelo

International Workshop on Extratropical Transition of Tropical Cyclones
Ol s 4 ladl juale ) JEm) ol 40 g Jee ddls
Atelier sur I’évolution des cyclones tropicaux dans les régions extratropicales

Me>xayHapoaHbIi NPaKTUYECKUIA CEMMUHAP MO BHETPOMUYECKOMY NepeEMEeLLEHNIO
TPOMUYECKMX LIUKITOHOB

Cursillo internacional sobre la evolucién extratropical de los ciclones tropicales

WMO International Workshop on Monsoon Studies
Cilsans sall Clal jal 4 gall a0 Adlall Ladaiall Zaylal) 44 sall Jaall dals

Atelier international de 'OMM sur les études consacrées a la mousson
MexagyHapoaHbI npakTnyeckuin cemmHap BMO no nccnegoBaHnsim MycCoHOB

Cursillo internacional de la OMM sobre estudios monzoénicos
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IWRA
IWRA

AIRE
MABP
AIRH

IWRM
IWRM

IWRM

KMBP

IWSC
IWSC

MLIBC

IWTC
IWTC-II

IWTC
IWTC
MCTL
IWTC

JAFOOS
JAFOOS

JAXA
JAXA

JAXA
JAXA

JCC
JCC

OKK

International Water Resources Association

slaall 3 ) gal A gl Ayl )

Association internationale des ressources en eau
MexayHapogHasi accoumaums no BOAHbIM pecypcam

Asociacion Internacional de Recursos Hidricos

Integrated Water Resources Management

alT.m]\ A)\jAX AP '&)\A:}”
SN
gestion intégrée des ressources en eau

KOMMNJIEKCHOE NCNOoJib30BaHME BOAHbIX peCcypcoB

Gestion integrada de los recursos hidricos

International Water Supply and Sanitation Center (WHO Collaborating Center)

(:\T}Aﬂ.ﬂ\ Aaall dadaia & u}\.:.la )S)A) C\A;a:}”} al_m]\ Q‘J‘JA:}( L;JJ"\S‘ )S)AM
Centre international de l'approvisionnement et de I'assainissement de I'eau

MexayHapoaHbIi LeHTP No BOAOCHAGXKEHUIO U caHUTapuK

International Workshop on Tropical Cyclones

(Basall sl 2 dallall dadaiall) 4y jlaad) juale V) Ly 2NN Jeall dils
[l i it £
Atelier international sur les cyclones tropicaux
MexayHapoaHbIi ceMuHap Mo TPOMMYECKUM LMKITOHaM

Cursillo internacional sobre ciclones tropicales

Joint Australian Facility for Ocean Observing Systems (CSIRO/BMRC)

Balal) &l il sia S Aaliia) llamal) ao ) ol @ il Y (3 el
(3 5ad) ala S0 A Y1 5l il a5 pefAeliall

CoBMecCTHbIV ABCTpanuinckmuin hoHa Anst CUCTEM HabnoaeHU 3a OKeaHOM

Dependencia Australiana Conjunta para Sistemas de Observacion del Océano

Japan Aerospace Exploration Agency

e Liadl) CaLaSiLY Al A8 )
I g
Agence japonaise d’exploration aérospatiale
AnoHcKoe areHTCTBO a3pOKOCMUYECKMX NCCneoBaHNM

Agencia de Exploracion Aeroespacial del Japon

Joint Consultative Committee

(3l S50 Auallall adiiall) A8 jitall iy L) Aiall
[ i 2

Comité consultatif paritaire
O6beUHEHHbI KOHCYNbTaTUBHbIA KOMUTET

Comité consultivo paritario
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JCOMM
JCOMM

JCOMM
CMOM
CKOMM

CMOMM

JCOMMOPS
JCOMMOPS

JCOMMOPS
JCOMMOPS
CKOMMOTIC
JCOMMOPS

JCRF
JCRF

JCRF
FCRC
OdUNK
FCIC

J-EPB, JEB
J-EPB

3bM1-C

JI
JI

CO

JIU
JIU

JIU
CCl
ounr
DCI

Joint WMO/IOC Technical Commission for Oceanography and Marine Meteorology

Jae Sl A gal) Asalll o 45 gal) sloa ;U Andlall Aadaiall (pu 4S iial) Al 25l
4l A sall a9 laimall gl dyinall 5 Cillasaall o glal
WMO/IOC = FIHAIFF =& %Jai’?af, FeHr g ﬁ'l E=
Commission technique mixte OMM/COI d’océanographie et de météorologie maritime

CoBmecTHas TexHuyeckas kommcenss BMO/MOK no okeaHorpadum 1 Mopckown
MeTeoposormmn

Comisién Técnica Mixta OMM/COI sobre Oceanografia y Meteorologia Marina

JCOMM In Situ Observing Platform Support Centre

o sl dinall S jidiall 4adl) Diall ) 2 gal) dem I Cilisaia a2d S e
3l 4l alay Y 5 cildasadl)

JCOMMY #3Jfi=* VF’\[ Bl

Centre CMOM de soutien pour les plates-formes d'observation in situ

LleHTp CKOMM anst nopaepxku nnatcgopm HabnogeHuii B Touke

Centro de apoyo a las plataformas de observacion in situ de la CMOMM

Joint Climate Research Fund (WMO/ICSU/IOC)

s Galaallfa sl slia ;00 dpallall dadaiall) daliall Esanll & jiiall (§ ganall
(pshed
P P S
Fonds commun pour la recherche sur le climat
O6beauHeHHbI hoHA ANS MccrnefoBaHui kKnuMaTta

Fondo Comun para la Investigacion sobre el Clima

JCOMM Electronic Products Bulletin

allall Ladaial) (o A8 jidiall 4l Aalll e 5 jaleall A5 IV il il 5 5
g"_aw\ EMW\}&W\ EJM:X:\AJS;“ A:J}..\S\ 4.\;“\}:&5};“ aha;jm
Al 4y ) Sla YY1
Bulletin électronique des produits de la CMOM
OneKTpoHHEIN GlonneteHb npogykunn CKOMM

Boletin electrénico de productos de la CMOMM

joint implementation

application conjointe syn. mise en ceuvre conjointe
COBMECTHOE OCYLLieCTBEeHne

aplicacién conjunta

Joint Inspection Unit (UN)

A8 yidal) (i) sas g
R ioe =
Corps commun d'inspection
Ob6beanHeHHasi MHCNEeKLMOHHas rpynna

Dependencia Comun de Inspeccion
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JMA
JMA

JMA
AMA
JMA

JMS
JMS

JMS

oMC
SMC

JOC
JOC

CMO
OCK
CMO

JOSIE
JOSIE

H03BO3

JPO
JPO

JPO

JPO/GCOS
JPO/GCOS

JPO/GCOS
JPO/GCOS
OBIN/FCHK

JPO/GCOS

Japan Meteorological Agency

A sall aba ;3 ALl AN )

Service météorologique japonais
AnoHckoe MeTeoponornyeckoe areHTCTBO

Servicio Meteoroldgico de Japon

Joint Medical Service
AS)LIMS\ dubll cileadld)
T{Fﬁ,&ﬁ b
Service médical commun
O6beanHeHHas MeamumMHcKas cnyxba

Servicio Médico Comun

Joint Organizing Committee (GARP)
Comité mixte d'organisation

O6beANHEHHbI OpraHnM3aLOHHbIN KOMUTET

Comité Mixto de Organizacion

Jilich Ozonesonde Intercomparison Experiment
O309Y) mlase 48l () g 45 jas
Comparaison de sondes d'ozone réalisée a Jiilich

KOnuxckuin 9KCNepuMeHT No B3anMoCcpaBHEHNIO 030HO30HA0B

Junior Professional Officer
(Fsad) ala ;S dallall dalaiall) (sise 3 Cali g
LRE- ST |j'|
administrateur auxiliaire
MrafLwunii COTPYAHMK NPodeccroHanbHoM kaTeropum

funcionario profesional subalterno

Global Climate Observing System Joint Planning Office
(Flall aa ) allall pUaill) @ jidiall Jagladil) i€
= IR %iﬁi?’{ﬁ HLS[ 7 2 g
Bureau mixte de planification du Systéme mondial d’observation du climat

O6beauHeHHoe 6opo Mo NnaHMpoBaHuio MMobanbHoi cucTeMbl HabnoaeHU 3a
KnMaToMm

Oficina mixta de planificacion del Sistema mundial de observacion del clima
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JPS Joint Planning Staff (WCRP)

JPS (pstell 3 sall udaall/dy sl slia )Y dpallall dadaiall) Lagadill ol jidiall (3
(aliall &gall _allall eals yill)

JPS ARSI
GMP Groupe mixte de planification
orn O6beanHeHHas rpynna no nNnaHMpoBaHuio
GMP Grupo Mixto de Planificacion
JRC Joint Research Centre (CEC)
JRC (A ssY) clelaall al) &all @ jiiall <5l
CCR Centre commun de recherche
OHL, O6beaUHEHHbI Hay4YHO-UCCNEeaoBaTENbCKUIA LIEHTP
CClI Centro Comun de Investigacion
JSC Joint WMO/IOC/ICSU Scientific Committee for the World Climate Research Programme
JsC T sSal) A0 sall Aiall 5 4y el da 0 dpallall Aadaiall () A8 yisiall alal) Ziall

AAlial) gyl allall iyl Ainall 5 (o sladl Vsl Gulaall 5 Cillasnall o 5lald

WMO/IOC/ICSUT] b = f’%ﬁféﬁﬁ*fﬂ?\ﬁkh % [E'If

CSM Comité scientifique mixte OMM/COI/CIUS pour le Programme mondial de recherche sur
le climat

OHK O6beaNHEHHBIN Hay4YHbIA kKomuTeT BMO/MOK/MCHC no BcemupHoi nporpammve
nccreoBaHvin KnumaTta

CCM Comité Cientifico Mixto OMM/COI/CIUC del Programa Mundial de Investigaciones
Climaticas

JSPB (United Nations) Joint Staff Pension Board
JSPB Basniall ae¥) il gl dyaelEl Clilaall (3 saial ¢ jidiall Culaall
JSPB Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel [des Nations Unies]

O6beuHeHHbI NEHCUMOHHBLIV hoHA nepcoHana OOH

JSPB Comité Mixto de la Caja Comun de Pensiones del Personal de Naciones Unidas
JTA ARGOS Joint Tariff Agreement
JTA Glaiall a8l ga paad g clilball Sy sale) adai a gads elaall Gl j2ll Gl

ARGOSxF ,Hifﬁ}’“r*h
Accord tarifaire collectif concernant le systéme Argos

CCT CoBMecTHOe cornaileHue no tapudgam cuctemol APFOC
JTA Acuerdo sobre Tarifas Colectivas relativo al Sistema ARGOS
JWGFVR Joint WGNE/WWRP Working Group on Forecast Verification Research

irall Jalall (35l & yiiiall ol il (e 3aall Cgay Jmal) Jalall (3 all
(WWRP) Rl S llall il (WGNE) gl ool
JWGFVR Jfﬁ?ﬁ{m 4L,<F, ==
Groupe de travail mixte pour la recherche sur la vérification des prévisions

CPrHmonorn coBMecTHasi paboyas rpynna BIMW/PIY3 no HayyHbIM uccnegosaHusim B obnactum
NpOBEPKV OMpaBAbiBAEMOCTM NMPOrHO30B

Grupo de trabajo mixto de investigacion sobre la verificacion de las predicciones (PMIM-
GTEN)
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KMA
KMA

KMA
KMA
KMA

KNMI
KNMI

KNMI
KHMU
KNMI

KPIs
KPls

KPls

KOr
PIE

LAI
LAI

mnn
LAI

LAM
LAM

LAM
LAM
JNIAM
MAL

LAS
LAS

LEA
NAr
LEA

LBA
LBA

LBA
JIBA
LBA

Korea Meteorological Administration
) U A sal) dba Y150
Administration météorologique coréenne

Kopelickast MeTeoponornyeckass agMUHUCTpaLums

Administracion Meteorolédgica de Corea

Royal Netherlands Meteorological Institute (Utrecht)
(a yisl) Ay sadl dla )3 ol gl Slall gl
Institut météorologique royal des Pays-Bas

Koponesckuit HugepnaHackumn MetTeoponormyeckum MHCTUTYT

Instituto Real de Meteorologia de los Paises Bajos

Key Performance Indicators
Ll el @l paisa
i%ﬂ”éﬁ?ﬁﬁ
indicateurs de résultats
KMoYeBble OLeHOYHbIE NokasaTenu

principales indicadores de ejecucion

leaf area index
Sl pUaad) G8ES
indice de surface foliaire

WMHOEKC NNCTOBOWN NOBEPXHOCTU

indice de area foliar

limited area model
83 ganae Adkaia 73 gaid
I
modéle a domaine limité

Mopernb Mo orpaHNYeHHOMY panoHy

modelo de area limitada

League of Arab States
Ayl Jsall ks

Ligue des Etats arabes
Jlura apabcknx rocyaapcTs

Liga de los Estados Arabes

Large-scale Biosphere-Atmosphere Experiment in Amazonia
oY) g A il daul gl (g sall Cadlall - a1 Cadlall Ay jas
Expérience biosphere-atmosphere a grande échelle en Amazonie

KpynHomacLtabHein 6uoccepHo-aTMocepHbIin 3KkCrneprMeHT B AMa3oHum

Experimento en gran escala biosfera-atmésfera en Amazonia
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LC-LRFMME

BL-OMMA

LCP
LCP

LCP
LCP
JIKN

LCP

LC-SVSLRF

BLI-Croan

LDCR
LDCR

LDCR
LDCR
HPCPK
LDCR

LDCs
LDCs

LDC
PMA
HPC

LIDAR
LIDAR

LIDAR
JTWOAP
LIDAR

Lead Centre for Long-Range Forecast Multi-Model Ensemble prediction

il saxsiall i 5l e gana (ol o (el Al shall <l 5l i) S e
(LRFMME)
LU A ALl
Centre directeur pour les prévisions d'ensemble multimodéle a longue échéance

BeayLumii LEHTP JOMTOCPOYHOrO NPOrHO3NPOBaHUS Ha 6ase MyNbTUMOAENbHbIX
aHcambnen

Centro principal encargado de las predicciones de conjuntos de modelos multiples a
largo plazo

Language, Conference and Publishing Services Department

il g <l paigall g clelll ciledd 3 1)
HE S £V 5 il
Département des services linguistiques, des conférences et des publications

[enapTameHT NMUHIBUCTUYECKOrO 0BGecneyeHunsi, KoHEPEHLMOHHOro 06CNYXMBaAHUS U
noaroToBKu NyGnukaummn

Departamento de Servicios Linguisticos, Conferencias y Publicaciones

Lead Centre for the Standard Verification System for Long-range Forecast

(SVSLRF) csaall Jashall 5l e (5 bonal) aaill oy el pansi M) S 5al
LRI [~ T 5 S

Centre directeur du systéme de vérification normalisée des prévisions a longue
échéance

BeayLini LEHTp CTaHZapTHOW NPOBEPKM OMNpaBAbIBAEMOCTMU LOJTTOCPOYHbIX MPOrHO30B

Centro principal encargado del sistema de verificacidon normalizado de las predicciones
a largo plazo

Office for the LDC Programme and Regional Coordination

oY) o) o Tgas lald) J81 llal dadaiall el 5y i
LDCHF S{IAI i o7+ 7 5
Bureau du Programme en faveur des PMA et de la coordination régionale
Btopo Mporpammel gns HPC n pervoHansHoOM koopanHaLmMm

Oficina del programa destinado a los PMA y de coordinacion regional

least developed countries

T oad olalidl Jai
BT AEF
pays les moins avancés
HavMeHee pa3BuTble CTPaHbI

paises menos adelantados

light detection and ranging

b‘AAAﬁA;B};};A“&A&S

détection et localisation par la lumiére
obBHapyxeHue 1 nokanusaums ¢ NOMOLLbIO UCTOYHKKA CBETa

deteccion y localizacion por ondas luminosas
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LLDCs

PDSL
PCHBM

LOC
LOC

MOK
CLO

LRF
LRF

LRF

PLP

LRIT
LRIT

LRIT

nPUT

LRPT
LRPT

LRPT

JNIPMM

LRTAP, CLRTAP

LSP
LSP

LSP
LSP
non
LSP

Landlocked Developing Countries

pl abe e A
BLEENIEES
pays en développement sans littoral
pasBMBalOLLMECS CTPaHbl, HE UMEIOLLME BbIXOAa K MOPIO

paises en desarrollo sin litoral

Local Organization Committee

Ladaial dads Adae Al

MECTHbIN OpFaHVISaLl,I/IOHHbIVI KOMUTET

Comité Local de Organizacion

long-range forecasting

aall Jyghall guiil
LA

prévision a longue échéance
[ONrocpoyHOe NPorHo3npoBaHue

prediccion a largo plazo

Low Rate Information Transmission

(Sl el il A oy lalas) (5 gm) Janall (cmiiiall il slaall
(o 5 L FE By
Transmission des informations a faible débit
HW3KOCKOPOCTHas nepefada MHdopmauum
Transmision de informacioén a baja velocidad

Low Rate Picture Transmission

(Glasish jpall cuilla) (Ul ow) Jamall addie ) puall &
(gl i ey
Transmission des images a faible débit
HM3KOCKOPOCTHasi Nnepeaaya n3obpaxeHus

Transmision de imagenes a baja velocidad

Convention on Long-range Transboundary Air Pollution (UN-ECE)

3saall e saall dmy ol sell & sliy Ailaial) Z gLy

Convention sur la pollution atmosphérique transfrontiére a longue distance
KoHBeHLUs1 0 TpaHCrpaHNMYHOM 3arpsisHeHUU Bo3ayxa Ha Bonblune paccTosiHMS

Convenio sobre la contaminacién atmosférica transfronteriza a larga distancia

Linguistic Services and Publishing Branch

Gile gulaall 5 4 galll Cilaadl) ¢ 4
%Fé, Iy 4 AT 55 ﬁJ
Bureau des services linguistiques et des publications
CeKTop NMHIBUCTUYECKOTO 06CNyXNBaHMSA 1 Nybnvkaumn

Subdivisidn de servicios linglisticos y de publicaciones
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LTP
LTP

LTP
PLT

PLP

LUT
LUT

LUT
ntn
TLU

LwC
LwcC

CAL

MAFOR
MAFOR

MAFOR
MAFOR
MAFOR

MAGS
MAGS

MArc

MAP

Mg

MAP
MAP

MAP
MAP
MATI
MAP

Long-term Plan (WMO)
(Asad) sla 00 Aallall Zadaiall)  JaY) Jy shall Jadassl)
K
Plan a long terme

Honrocpoynbin nnaH (BMO)
Plan a Largo Plazo de la OMM

local user terminal

Cpeddiusall Aolae 48 Hla A les
terminal local d'usager
rioKanbHbI TepMUHaN nonb3oBaTens
terminal local de usuario
liquid water content

BOAHOCTb (BogocoaepaHue)

contenido en agua liquida

Forecast for shipping (Code form)
(588 dapa) Al Al dal (e gl
Prévision pour la navigation maritime (forme symbolique)

MporHo3 noroap! AnNs CyaoXoAcTea (kogoBas hopma)

Prondstico para la navegacion maritima

Mackenzie River GEWEX Study
6 38k e o8 el g AU 3 sl dualladl dy pail) Al
Etude GEWEX portant sur le bassin du Mackenzie

WccneposaHue bacceliHa pekn MakkeH3un B pamkax [OKOB
Estudio GEWEX sobre el rio Mackenzie

Madrid Action Plan
2 Jee dad
NN e |
Plan d’action de Madrid
Magpuackun nnaH genctesum

Plan de accion de Madrid

Mesoscale Alpine Programme
ail) o siall ) a5
I B % 35
Programme alpin @ moyenne échelle
Me3somacLutabHas ropHasi nporpamma

Programa Alpino Mesoescalar
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MAP
MAP

MAP
MAP
MMeT
MAP

MAR
MAR

MAR
MAR

MAP

MAR

MASA
MASA

MASA
MAIOA

MCSS
MCSS

MCSS
CMKC
PRCM

MDB
MDB

BEMO
MDB

MDCRS
MDCRS

cecnmag

Meteorological Applications Branch

Lol sla Y Gk ¢
B P ﬁJ
Bureau des applications météorologiques
CeKTop NpUMeHeHnn MeTeoponorum

Subdivisién de aplicaciones meteoroldgicas

Marine and Ocean Meteorological Observations and Data Management Unit

ULl 3 1ol 5 Adainall 5 Ay janll 4 gall dla JY) Cilaca y sas
AT AR S R R

Service des observations océanographiques et de météorologie maritime et de la
gestion des données

prnna ynpasneHna MOpPCKUMN U OKEaHCKUMMUN MeTEeOoPOS1I0rM4eCKNMu HabnogeHamMmn n
AaHHbIMU

Servicio de observaciones oceanograficas y de meteorologia marina y de gestion de
datos

Meteorological Association of Southern Africa

Ly 0 s siad Ay sal) alia V) Alal
PR 2
Association météorologique d'Afrique australe
MeTeoponorudeckas accoumaumns KOxHon Adpukm

Asociacién Meteoroldgica del Africa meridional

Marine Climatological Summaries Scheme

4l Laliall ladlall a5
Programme des résumés de climatologie maritime

Cxema MOPCKUX KNNMaTOJTIONTM4YeCKnX CGOpHVIKOB

Programa de Resumenes de Climatologia Marina

Marine Data Bank (UK)

Al bl ey

banque de données maritimes
BaHk MOpCKMX JaHHbIX

Base de Datos Marinos

Meteorological Data Collection and Reporting System

Lee Dl 5 4 sall da )Y il qan aldas

Systéme de transmission et de collecte des données météorologiques (Etats-Unis)
Cuctema cbopa 1 nepeayn MeTEOPOSIOrMYECKNX AAaHHbIX

Sistema de Recopilacion y Transmision de Datos Meteoroldgicos (Estados Unidos)
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MDD
MDD
MDD
MDD

MAA
DDM

MDGs
MDG

MDG
OMD
UPT

ODM

MDNS

MDNS

MED POL
MED POL

MED POL
MED POL
ME[Q Non
MED POL

MEDARE
MEDARE

MEDARE
MEOAPE
MEDARE

MEDEX

MEDEX

MEDEX
MEDEX

MEO3KC

MEDEX

Meteorological Data Distribution (Meteosat mission)

(s siiall daga) Ay gall sla )Y iy @3 58
?n%}:rﬁﬁié‘[ s
Service de distribution des données météorologiques
PacnpocTpaHeH/e MeTeOPONOrnMiyecknX AaHHbIX

Distribucién de datos meteorolégicos

Millennium Development Goals

LA dlay) GalaY)
TR
objectifs du Millénaire pour le développement (voir la note ci-dessous)
Lienn B obnactu pa3sutus, cpopmMynmpoBaHHbie B [leknapauum TeicayeneTms

objetivos de desarrollo del Milenio

Managed Data-Communication Network Services (previously called Value Added Network
Services)

ULl Jua 6l 3 Hlaal) A0S cilaas

Services de réseau administré de transmission de données
Ynpaensiemasi ceTb NpefocTaBneHuss 06CnyxuBaHus no nepegaye AaHHbIX

Servicios gestionados de las redes de transmision de datos (denominados
anteriormente servicios de red de valor afiadido)

Programme for the Assessment and Control of Pollution in the Mediterranean Region

windlSa g L giall Gan¥) jad) dilaie A gl G gag g 481 e el
BIFI R Y5 R (A 5]
Programme d'évaluation et de maitrise de la pollution en Méditerranée
Mporpamma no oLeHKe U KOHTPOIO 3arpsi3HEHUsI B CPEAU3EMHOMOPCKOM PErvoHe

Programa para la evaluacion y control de la contaminacién en la regién del
Mediterraneo

MEditerranean climate DAta REscue initiative

Lo giall (aaal) el Adhie 8 dualial) colilal) 36 5 el
P nA = R PR
Initiative relative au sauvetage de données dans le bassin de la Méditerranée
CpegamseMHoMOpcKas MHULMATUBA MO CNaceHuio KNMMaTUYeCKnX AaHHbIX

Iniciativa de rescate de datos climaticos del Mediterraneo

Mediterranean Experiment on cyclones that produce high impact weather in the
Mediterranean

5308 L ga Jisal ) ot S peale Y1 ol Jaus siall (and) el 4 s
L sid) Gan®y) sl il
R R SR RS
Expérience sur les dépressions qui engendrent des conditions météorologiques a fort
impact en Méditerranée

Cpean3eMHOMOPCKUI IKCEPUMEHT MO LIMKITOHaM, (DOPMUPYHOLLMM MOroAy Co
3HaYUTENbHLIMU NOCNEACTBUAMM

Experimento en el Mediterraneo sobre ciclones que producen efectos meteorolégicos
devastadores en la cuenca del Mediterraneo
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MED-HYCOS Mediterranean Hydrological Cycle Observing System
MED-HYCOS Lo giall Gan¥) ol a sl g pugl) 552l aa ; alda
MED-HYCOS i [N f’ﬁf*yﬂim;?éﬁ
MED-HYCOS Systéme méditerranéen d'observation du cycle hydrologique
CHruy-CmMb Cwuctema HabnogeHuii 3a rmapornormdeckum umknom CpegmsemMHoMopcKoro 6acceriHa
MED-HYCOS Sistema de observacion del ciclo hidroldgico en el Mediterrdneo
MEDI Marine Environmental Data and Information Referral System
MEDI A paad) L) e slas 5 il g jall Uil
MEDI Systéme d'accés aux données et informations sur le milieu marin
MEOU MHdopmaumoHHO-cnpaBoYHas cucteMa AaHHbIX O MOPCKOW OKpy»KatoLeln cpeae
MEDI Sistema de Referencia a Datos e Informacion relativos al Medio Marino
MEDS Marine Environmental Data Service (Canada)
MEDS T padl Al iy 5 i
SDMM Service des données sur le milieu marin
MEOC Cnyx6a faHHbIX MO MOPCKOWN OKpYXXatoLLen cpeae
MEDS Servicio de datos sobre el medio ambiente marino
MEPC Marine Environment Protection Committee (IMO)
MEPC (Ad gl Ayl Aadaiall) Ay jaall Al dlas Adal
Comité de la protection du milieu marin
METC KomuTeT no 3awjute Mopckon cpeqpbl
CPMM Comité de Proteccion del Medio Marino
MERCOSUR Southern Cone Common Market (Argentina, Brazil, Paraguay and Uruguay)
MERCOSUR (58 50sh es)se 1ok edadl ) eciin JY) (siall dag s3al A8 yidiall (5 sl
MERCOSUR Marché commun du Sud (Argentine, Brésil, Paraguay, Uruguay)
MEPKOCYP OOBWui pbIHOK CTpaH "HXXHOTo KoHyca” (ApreHTuHa, Bpasunus, Maparean 1 Ypyraean)
MERCOSUR Mercado Comun del Cono Sur (Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay)
MESA Monsoon Experiment South America
MESA A i) 1Sy jal illrans s 4y pas
Expérience sur la mousson en Amérique du Sud
IOAM3KC HKO>kHOaMeprKaHCKNA MYCCOHHBIN 3KCNEPUMEHT

Experimento sobre los monzones de América del Sur
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METAR Aviation routine weather report (with or without trend forecast) (Code form)

METAR 380 550 e ) @e) Ol dal e palall Al e gl 4l
(385 Upn)  (CilaladVl
METAR Message d'observation météorologique réguliére pour l'aviation (avec ou sans prévision
de tendance)

METAR PerynspHoe coobLieHne o noroge ons asvauunm (Coaepxallee unu He cogepxaiiee
NporHo3 TpeHaa)

METAR Informe de observaciéon meteoroldgica ordinaria para la aviacion (con o sin prondstico
de tendencia)

METEOREX Exhibition of Meteorological Instruments, Equipment and Services
METEOREX sl sl W1 cland 5 Cilana s i ol (a y2a
METEOREX THVER R I%Fj?&%i'pi
METEOREX Exposition d’instruments météorologiques, équipements et services
METEOP3KC BbicTaBka MmeTeoponormyeckmx npubopos, 06opyaoBaHnst 1 06CnyXMBaHUSA
METEOREX Exposicion de instrumentos, equipo y servicios meteorolégicos
Meteosat EUMETSAT series of meteorological geostationary satellites
Meteosat Aalaiall Zagall 5 (om ,U Aawatlly A50Y 5 3 sad) Sla YL Fualal) 05l gl Al
(s sie) A sadl dla VU Aualad) ) gl alasin 4y g 5!
Meteosat EUMETSAT?%?I 1557 |7
Meteosat Série de satellites météorologiques géostationnaires de 'lEUMETSAT
Meteocat Cepust MeTeoponornyeckmx reoctaumMoHapHbix cnytHnkos EBMETCAT
Meteosat Serie de satélites meteoroldgicos geoestacionarios del EUMETSAT
METG European Meteorological Group (ICAQO)
METG (s el ) pulall dalaia) 4 eall sa ;)30 5531 Gy

Groupe européen de météorologie
METI MeTeoponoruyeckas eBponeinckas rpynna

Grupo meteoroldgico europeo

METNO Advance telegraphic notification relating to the operation of WWW (Code form)
METNO (B)S.u ou;ua) crddall diallad) l'\_.é\).d\ Jams Galatial) (Bual) ‘g).d\ JL.L';‘;I\
METNO Notification télégraphique préalable de modifications concernant le fonctionnement de
la VMM
METHO npeaBaputenbHoe TenerpadHoe yBegoMreHne, kacatueecsa yHKunoHmpoBanus BCI
METNO Notificacion telegrafica previa sobre el funcionamiento de la VMM
METOP Meteorological Operational Satellite (Eumetsat)
METOP sl YL dalall J3) sl 4 g5 691 Aakaiall) 4y sl slia YL Gala Jale Jilas

(Aol
satellite météorologique opérationnel

METEeOopOosiorMyeckuin onepaTMBHbLIN CMYTHUK

satélite meteorolégico operativo
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METSAT
METSAT

METSAT
METCAT
METSAT

METWSG
METWSG

METWSG
METWSG
nrmn

METWSG

MGO
MGO

o
OGP

MHEWS

MHEWS

MHS
MHS

MHS
MHS
STM

MHS
MHS

MILAC
MILAC

MILAC

MUNAK

MILAC

meteorological satellite
4 gal) dba YU Gald Bl
satellite météorologique

METEeOopPONOrMYecknin CyTHUK

satélite meteoroldgico

ICAO Meteorological Warnings Study Group
4 gall ala V1 ol pdaty el Al jall (3 58
Lk
Groupe d'étude sur les avertissements météorologiques de I'OACI
nccnegosaTenbckas rpynna MKAO no meTeoponoruveckum npegynpexaexHusam (UrMI)

Grupo de estudio sobre alertas meteorolégicas

Main Geophysical Observatory
@l (AL sl aa 5l

MaBHas reocusnyeckas obcepsaTopusi

Observatorio geofisico principal

Multi-Hazard Early Warning Systems
saasiall AL jSaall Iyl sk
Gk R
systéeme intégré d’alerte précoce multidanger
cuctema 3abnaroBpeMeHHbIX NpeaynpexXgeHnin 0 MHOMMX OMacHbIX SBIIEHUSAX

sistemas de alerta temprana multirriesgos

Message Handling System
Ji )l Axllas alas
Service de traitement des messages

Cuctema 06paboTkM coobLEeHMI

Servicio de Tratamiento de Mensajes

microwave humidity sounder
A yal) s sally Jalall A sha 5l e

sondeur hyperfréquence de I'humidité
CBY-30Ha BNa)HocTn

sondeador de humedad en microondas

Marine Impacts on Lowland Agricultural and Coastal Resources

Azasdiall ool SN 8 Adablidl g el 50 o) gal) e dy janl) el Ll
Influence de I'océan sur I'agriculture dans les basses terres et sur les ressources

cotieres
Bo3pgencTBusi Moper Ha CenbCKOXO3SIMCTBEHHBIE U NPUOPEXHBIE PECYPCHI B HU3MEHHbIX
parioHax

Impactos marinos sobre la agricultura en tierras bajas y los recursos costeros
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MIME
MIME

MIME
MIME

MIPAS
MIPAS

MIPAS
MIPAS
MIPAS

MITCH
MITCH

MUTY
MITCH

MJO
MJO

MJO
MXO
MJO

MLS
MLS

MLS

MLS

MLS
MLS

MLS

MME
MME

MMA

Multi-purpose Internet Mail Extensions
ol Y Baaatall g iSIVT A sl Chlagaad

MHOroLleneBble pacLUMpeHUsi NOYTOBOM cryx6bl B HTepHeTe; ctaHgapT MIME

Extensiones multipropésito del correo Internet

Michelson Interferometer for Passive Atmospheric Sounding
Cals (g sadl GO yud udSile JAIS Jlea
Sondeur atmosphérique passif a interférométrie de Michelson

MarikenbCOHOBCKUI UHTEPEPOMETP 4115 MACCUBHOIO 30HAMPOBaHUA aTMocdepsbl

Interferometro de Michelson para el sondeo pasivo de la atmdsfera

MITigation of Climate induced natural Hazards
C\_ud\ PRI er domplall )L\AA.“ BAa (a8A]

Atténuation des catastrophes naturelles d'origine climatique
CwmsAryeHve nocneacTBuUi onacHbIX NPUPOAHbLIX ABIEHWI, 06YCNOBAEHHbIX KNMMaToOM

Atenuacion de los peligros naturales provocados por el cambio climatico

Madden-Julian Oscillation
Ol - Oale QS
;'Jﬁ% FP =35
oscillation de Madden-Julian
konebaHnvne MagaeHa-[xynuaHa

Oscilacion Madden - Julian

microwave landing systems (ICAO)
(s (Faall o) julall Aadaia) Ay jraall Cla gally &l yilal) Lo gaa oo
systemes d'atterrissage a hyperfréquences

CBUY-cuctema obecnevyeHns nocagku

sistema de aterrizaje por microondas

maximum length sequence
Y gl a8 A gidll
séquence de longueur maximale

secuencia de maxima longitud

multi-model ensembles
Ll o)) Baamial) Cile ganall

ensembles multi-modéles
MynbTUMOZAENbHbIE aHCaMOBK

conjuntos multimodelos
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MMO
MMO

MMO
MMO
MMO
MMO

MMOP
MMOP

MMOP

MMVMO
PMMO

MMS
MMS

AMM
MMO
SMM

MOB
MOB

CYH

MOC
MOC

MoC

MOCC
MOCC

Marine Meteorology and Ocean Affairs Division
Cllamall (538 dadl A pal) dls Y1 A
AP AR S
Division de la météorologie maritime et des affaires océaniques
OTAen MOpCKo MEeTEOPONOrNn Y OKeaHNYECKOW AeATeNbHOCTM

Division de meteorologia marina y de asuntos oceanicos

Marine Meteorology and Oceanography Programme
4_1};“ .JLLAJS” GALIJ.I Eu\.u) L_al.k;x;.d\ ejk:}:g);ﬂ\ :g};“ JLAJS” GALIJ.I
(L i yal) 41 e il ) AnziV) 5 4y yadl)
VA S AN E )
Programme de météorologie maritime et d'océanographie
Mporpamma No MoOpcKol MeTeopPONorMn 1 okeaHorpacum

Programa de Meteorologia Marina y Oceanografia

marine meteorological services (WMO)
(Ao sad) sba )30 dpallall dadaiall) 4y el 4 sal) sla )Y clena
W =gy 7 (WMO)
assistance météorologique aux activités maritimes
MOpcKoe MeTeoporornyeckoe obenyxuBaHue

servicios meteoroldgicos marinos

Management Oversight Board (ISDR)
Conseil de contrdle de gestion

CoserT no ynpaenen4eckomy Haasopy (MCYOB)

Junta de supervision de la gestion

Memorandum of Cooperation
Oslad B S
mémorandum de coopération

MeMopaHayM O COTpYAHUYECTBE

Memorandum de cooperacion

METEOSAT Operations Control Centre (Darmstadt)
(lidia o) il siiall Gilidae 481 j0 S e
Centre de Contrdle des Opérations METEOSAT

LleHTp koHTponst onepaunin METEOCATA
Centro de control de las operaciones de METEOSAT
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MOD
MOD

MOD
Mo
MOD

MODIS
MODIS

MODIS
MODISMODIS
MODIS

MOFFS
MOFFS

MOFFS
MO®®C
MOFFS

MONEX
MONEX

MONEX
MOH3KC
MONEX

MOP
MOP

MOP

MOP

MOR
MOR

POM
Mo
AOM

MOS
MOS

MOS
MOC
MOS

model output diagnosis (NWP)
(ilally oand) aill) Apad gaill il sill (i
sortie directe de modéle (en prévision numérique du temps)

AnarHoCTuUKa BbIXOAHbIX NapaMeTpoB Moaenu

diagnoéstico basado en resultados de modelos

moderate resolution imaging spectroradiometer
Ll Juiaall yy poaill elad) Cilidas

spectroradiométre imageur & moyenne résolution
cnekTpopaanomMeTp A NonyyYeHnUs N3006parkeHnin CpeaHero paspeLLeHns

espectrorradidmetro de formacion de imagenes de resolucién moderada

Management Overview of Flood Forecasting Systems
Clliadlly sl alail Jesall (5 laY) Laal_jain)
Evaluation globale du fonctionnement des systémes de prévision des crues

0630[.') NpUMEeHeHNna cMcTtemM NPorHo3nMpoBaHNUA NaBoaKOB

Andlisis de la gestion de los sistemas de prediccidn de crecidas

Monsoon Experiment (WMQO)
(Aasall sl 2 dallal) dalaiall) Clyans gall 4y
Expérience sur la mousson

MyCCOHHbI 3KCNEPUMEHT

Experimento sobre los Monzones

METEOSAT Operational Programme
il giall (28 grali ol
Programme opérationnel METEOSAT

OnepatuBHas nporpamma METEOCAT
Programa Operativo METEOSAT

meteorological optical range
gl Jla) s
portée optique météorologique
MeTeoporornyeckast ontuyeckas AanbHOCTb

alcance 6ptico meteorolégico

model output statistics
z kil il g leliaa)
statistiques de sortie de modéle

cTaTUCTUKA BbIXOAHOM NPOAYKUMKN Mogenu

estadisticas de salida de modelos
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MOSS
MOSS

MOSS
MOCC
MOSS

MOTNE
MOTNE

MOTNE
MOTHE
RETOM

MOU
MOU

MOU

MoB

MPEG
MPEG

MPEG

MPERSS
MPERSS

MPERSS
SIUPM
MIMEPCC

MPERSS

MPI
MPI

MM

MPLS
MPLS

MPLS
Mrnc
MPLS

Meteorological Observing System for Ships (UK)
(saaiall AShaall) Cadl Jal (e Ay gl Jlsa¥) aia ) Al
Systéme d'observation météorologique pour les navires

Cuctema MeTeopOoJSiIormM4eCcKknx HabntogeHun ons cyaos

Sistema de observacion meteorolédgica para buques

Meteorological Operational Telecommunications Network in Europe
Lissl o84 gall dbaa YU dalal) dlalal) coYLanyl A0

Réseau européen de télécommunications opérationnelles météorologiques
CeTb MeTeoponornyeckomn onepaTuBHON 3rekTpoces3n B Espone

Red Europea de Telecomunicaciones Meteoroldgicas Operativas

memorandum of understanding
paldi 3 Sha
i e
mémorandum d'accord
MeMOopaHayM O B3aUMOMOHUMaHWK

memorando de acuerdo; memorandum de entendimiento

Moving Photographic Experts Group

Grupo de expertos sobre codificacion de imagenes animadas

Marine Pollution Emergency Response Support System
ng‘)agl\ & 5l @J\Jﬂgmﬂ\ ?::Jel.)éﬁ
TP TSGR e L
Systéme d'intervention d'urgence en cas de pollution de la mer

CucTtema nogaepxku onepaumii No pearMpoBaHUio Ha aBapuMnHoOe 3arpsi3HeHue
MOPCKOW cpeabl

Sistema de apoyo a la respuesta de emergencia en caso de contaminaciéon marina

Marine Pollution Incident

pollution accidentelle de la mer
aBapuHOEe 3arpsi3HeHMEe MOPCKOW cpeabl

incidente de contaminacion marina

Multi-Protocol Label Switching
Y o g5 Bams ledladl s

commutation de labels multiprotocole
MHOrOMpPOTOKOMbHOE KOMMYTUPOBaHNE MapKEPOB

conmutacioén de etiquetas sobre multiples protocolos
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MQC
MQC

MKK

MQCS
MQCS

NMCQ
MCKK
MQCS

MRTG
MRTG

MRTG
MRTG

MSC
MSC

SMC

SMC

MSG
MSG

MSG
MSG
MCr
MSG

MSI
MSI

MSI
NOBM
ISM

MSL
MSL

MSL

NMM
CYM
NMM

minimum quality control

33 gall Javcal SaY) aal)

MWUHUManbHbINA KOHTPOIb Ka4vecTBa

control minimo de la calidad

minimum quality control standards
33 5all Jasal Loall PrEEON|
normes minimales de contrdle de qualité

MWHUMarlbHble CTaHOAPTbl KOHTPOJ1A Ka4ecTBa

normas minimas de control de la calidad

Multi Router Traffic Grapher
&M\BAMAJ}JAS\:\SJQL;LHEM\J

rpadgonocTpouTens MHOrOMapLUPYTHOro Tpaduka

visualizador grafico del trafico por multiples encaminadores

Meteorological Service of Canada
sl 4y pall ala \Y) (38 5
Service météorologique du Canada

MeTeoponoruyeckas cnyxba KaHaabl

Servicio Meteorolégico de Canadéa

Meteosat second generation
(C_al.uﬁh) i gl Alilis (e G.xl_ﬁ\ Jaal)
METEOSATSTZ “ 'K
Météosat seconde génération (satellite, systeme, programme, etc.)
CnyTHuk MeTeocaT BTOPOro MOKONeHUs

Meteosat de segunda generacién

Maritime Safety Information
4 adl bl e gl
Informations pour la sécurité maritime

MHopMaums ans obecneyveHus 6e30nacHOCTM Ha Mope

Informacion de Seguridad Maritima

mean sea-level
TS [
niveau moyen de la mer
cpeAHuI YpoBeHb Mopsi

nivel medio del mar
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MSLP mean surface level pressure; minimum sea level pressure
MSLP b Gguia Glo arall ) aall ¢l mhan Gsaie 2ie Jariall Jau i
el
pression moyenne au niveau de la mer; pression minimale au niveau de la mer
AaBrneHune, NpuBedeHHoe K CpeaHEMY YPOBHIO MOPS

presion media al nivel del mar

MSS message switching system
MSS il 1) Ji gt s
SCM systéme de commutation des messages
CKC cucTemMa KOMMyTaLmmu coobLLEeHNN
MSS sistema de conmutacion de mensajes
MSS Mobile-Satellite Service [also Mobile Satellite Service]
MSS il Ao da2d

service mobile par satellite
ncc NnoABWXHas CNyTHMKOBas Crnyxo6a

servicio moévil por satélite

MSSS Mean Square Skill Score
MSSS <l partl) 48y il ja 45 Hlae o
indice de comparaison de la variance
MSSS cpeaHeKkBagpaTUYeCKuin nokasaTenb onpaBablBAEMOCTH
MSSS indice de acierto basado en la varianza
MSSS multi-satellite support system
MSSS B2l i) gually acall alas

systéme de soutien multisatellite
MHOrOCMYTHMKOBas cucTemMa noaaepxkm

sistema de apoyo multisatélites

MSU microwave sounding unit
MSU g pieall s pally o 525 5
MsU BB
MSU sondeur a hyperfréquences
MCHO o6opyaoBaHMe MMKPOBOTHOBOMO 30HAUPOBaHUS
MSU sonda de microondas
MTBF mean time between failures
MTBF cllhe o sl Jau sie

temps moyen entre deux pannes
CBMC cpenHee Bpemsi Mmexay cbosiMm

tiempo medio entre fallos
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MTN
MTN

MTN
RPT
FCET
RPT

MTN
MTN

RPT
FCET
RPT

MTP
MTP

MTTI

MTSAT
MTSAT

MTCAT

MTSG
MTSG

PIOT

MWO
MWO

OoMC
OVM

N20
N20

N20

Main Telecommunication Network - MTN

=T SRR
Réseau principal de télécommunications - RPT
maBHasa ceTb Tenecesaan - TCET

Red Principal de Telecomunicaciones - RPT

main telecommunication network (GTS)

réseau principal de télécommunications
rnaBHas ceTb TenecBsasn

red principal de telecomunicaciones

Meteosat Transitional Programme

Programme Météosat de transition
Mporpamma nepexogHoro nepuoda Meteocat

Programa transitorio de Meteosat

multifunctional transport satellite (Japan)

MHOTrOYHKLUNOHANbHbLIA TPAHCMNOPTHBIA CNYTHUK

ERIE\ T CH.

Lt s ) A0S

(L) Jaill Calda gl aamie Jilu

Migration to TDCF (Table Driven Code Forms) Steering Group
A gaad) sl 23 ) Ji YL el aga il (3 58

Groupe directeur national pour le passage aux codes déterminés par des tables

PykoBogswas rpynna no nepexogy k TOK® (TabnunyHo opveHTUpoBaHHble KOAO0BbIE

dopmbl)

Grupo directivo nacional de transicion a CDT (claves determinadas por tablas)

Meteorological Watch Office (ICAO)

(s el ol ylall dadaia) Ay sal) ) salVl 481 e CiSa

Centre de veille météorologique
OpraH MeTeoponorM4eckoro CriexxeHust

Oficina de Vigilancia Meteorolégica

nitrous oxide

protoxyde d'azote
3aKuncb asota

oxido nitroso
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NA
NA

AN
CA

NADP
NADP

HAOMN
NADP

NAFCOM
NAFCOM

HA®KOM

NAFTA
NAFTA

ALENA
HA®TA
TLC;TLCAN

NAO
NAO

NAO
NAO
CAK
OAN

NAOS
NAOS

NAOS
NAOS
OCCA
NAOS

NAPs
NAPs

PNA
HMAO
PAN

North Atlantic
el Jasaall Jlask
Atlantique Nord

CeBepHas ATnaHTuKa
Atlantico Norte

National Atmospheric Deposition Program
6 sl CSall Claus 5 il gl gl

HauvoHanbHast nporpamma aTMocepHbIX 0CcaxaeHui

Programa Nacional de Deposicion Atmosférica

North African Committee (START)
(il 5 Candl g Jadail aUas) Ly jél e d3ad

Comité pour I'Afrique du Nord
CeBepoadpuKaHCKUn KOMUTET

Comité de Africa del norte

North American Free Trade Agreement
ALl 1Sy el laly oy el 5 il sl
Accord de libre-échange nord-américain

CornalueHue o co3gaHum 3oHbl cBob6oaHom Toprosnu B CeBepHoi Amepuke

Tratado de Libre Comercio de América del Norte

North Atlantic Oscillation
b Il Jlad s
=g D
oscillation nord-atlantique
CeBepoaTtnaHTuyeckoe konebaHue

Oscilacion del Atlantico Norte

North Atlantic Ocean Stations

el Jaadll Jled cillasa
Ty
Stations océaniques de I'Atlantique Nord
OkeaHckune ctaHumm B CeBepHoln ATnaHTuke

Estaciones Oceanicas del Atlantico Norte

National Action Plans (CCD)
(il AnilSa 2 la)) dida o)) Jaal) lalad
Plans Nationaux d'Action

HaumoHanbHble nnaHbl 4eCTBUN

planes de accién nacionales
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NARS
NARS

SNRA
HAPC
SNIA

NAS
NAS

HAH
NAS

NASA
NASA

NASA
HACA

NASA

NASDA
NASDA

NASDA

NASNET
NASNET

RNSA
HACHET
NASNET

NAT
NAT

NAT
NAT

NATO
NATO

HATO
OTAN

national agricultural research systems
Fae ) )3l s saall dila gl) Al
Systémes nationaux de recherche agricole

HaLMOHarbHble CUCTEMbI CESTbCKOXO3ANCTBEHHBIX UCCreaoBaHum

Sistemas nacionales de investigacion agronémica

(US) National Academy of Sciences
(S 5eY) 3asiall Y 1) a slell dgida gl dpapalSY)
Académie nationale des sciences

HaunoHanbHas akagemnsa Hayk

Academia Nacional de Ciencias

National Aeronautics and Space Administration (USA)
(A Y Basiall Y gll) eliadl) g A sadl AadUall dgida gl 5 1oy
Administration américaine pour I'aéronautique et I'espace

HaunoHanbHoe ynpaBneHue no aspoHaBTUKE N MCCNEef0BaHNI0 KOCMUYECKOro
npoctpaHcTtea (CLUA)

Administracion Nacional de Aeronautica y del Espacio (EE.UU.)

National Space Development Agency (of Japan)
¢Liadll k_llé.\\ ‘):\}Lul :\:1.1}:)5\ A
Agence nationale de développement spatial

HaunoHanbHOe areHTCTBO KOCMUYECKOro pasBnUTUA AnoHumn

Organismo Japonés para el Desarrollo del Espacio

National Agrometeorological Station Network
Lae )30 Ay gl sla ;) cllasal dyila ol 4,40
B%?ﬂ%%%ﬁ

réseaux nationaux de stations agrométéorologiques
HauwnoHanbHas ceTb arpoMeTeopPONOrMYeCKUX CTaHLUMA

red nacional de estaciones agrometeorolégicas

Network Address Translation
Aal e o liad) Jygas
conversion d’adresse de réseau

TpaHCNAUNA CeTeBbIX agpecoB

traduccioén de direccion de red

North Atlantic Treaty Organization
oY) Jlad Cals Aalaia

CeBepoaTJ'IaHTVILIeCKVIVI COH3

Organizacion del Tratado del Atlantico Norte
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NA-TReC
NA-TReC

HA-TPeK
NA-TRec

NAVAID
NAVAID

HABAWI

NBA
NBA

ABN
HBA
ACN

NCAR
NCAR

HKAP
NCAR

NCC

CCN
HKLY

NCDC
NCDC

HLK
NCDC

NCEP
NCEP

NCEP
HLMNoC
NCEP

North Atlantic THORPEX Regional Campaign

(THORPEX) 3ll 4lals s am )l oty Aualall Sanall & jail 4p0)8Y) dlasl
Y Jlad dahie

campagne THORPEX dans I'Atlantique Nord
CeBepoaTtnaHTnyeckas permoHanbHas kamnaHua TOPIM3KC
Campafia regional del THORPEX en el Atlantico Norte

navigational aid
daa Ml Gl
aide a la navigation

HaBUraunMoHHoOe CpeacTBo

ayuda a la navegacion

Niger Basin Authority (Niamey, Niger)
il e s A
Autorité du bassin du Niger

MexayHapoaHbIi opraH no 6accenHy peku Hurep

Autoridad de la Cuenca del Niger

National Center for Atmospheric Research (Boulder, Colorado, USA)
(S ¥ Basiall LY sl ¢ 5l ) ol o€ ¢ Jal ) (s sadl Dl & gad ik gl) S 5l
Centre national de recherche atmosphérique

HaunoHanbHbIN LeHTp no aTMOC(beprIM nccnegoBaHnAmM

Centro Nacional de Investigaciones Atmosféricas

National Climate Centre
Flall gl Syl
[ o e
centre climatologique national
HaUMOHarnbHbIVA KNMMaTUYECKNIA LIEHTP

Centro Nacional sobre el Clima

National Climatic Data Center (USA)
(S Y1 sasiall LY ll) Apaliall il iha ol S 5l
Centre national de données climatologiques des Etats-Unis

HaumoHanbHbIM LeHTp knuMaTndeckux aaHHbix (CLUA)

Centro Nacional de Datos Climaticos (Estados Unidos)

National Centers for Environmental Prediction (USA)
(S Y Basiall Y sll) Agid) ol iill Agada o) S) )
Centres nationaux de prévision environnementale

HaunoHanbHble LEeHTPbl N0 NPOrHo3npoBaHUIO Opr)Ka}OLLl,eIZ cpenbl

Centros Nacionales de Prediccion del Medio Ambiente
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NCMRWF
NCMRWF

HLICMM

NCS

SCN
HKC

NDACC

HAOCC

NDSC
NDSC

HAOCC

NEAR-GOOS
NEAR-GOOS

NEAR-GOOS
FCHO-CBAP
RANO-SMOO

NEG
NEG

4o

NELS
NELS

NELS

HENC

National Centre for Medium-Range Weather Forecasting
sl Ao gidl 4 gall ol il il ) agadll

HaunoHanbHbIN LEeHTPp cpeaHeCPOYHbIX MPOrH030B noroabl

Centro Nacional de Prediccion Meteorolégica a Medio Plazo

National Climate Service
Flall gl (38 yall
[ S 2 ]
service climatologique national
HauMoHanbHas knnumaTuyeckas cryxba

servicios climaticos nacionales

Network for the Detection of Atmospheric Composition Change
Lﬁ);J\ Calad) S i G et Callins) A<
SREDE I I
Réseau de détection des modifications dans la composition de I'atmosphére
CeTb Ansa obHapyxeHusi uaMeHeHusi ctpatocdepsbl

Red para la deteccion del cambio estratosférico

Network for Detection of Stratospheric Change
Ay o) il ) pnl) (i€ AL
Réseau pour la détection des changements dans la stratosphere

CeTb ans o6HapyXeHUs 3aMeHeHus1 cTpaTocepsl

Red para la deteccion del cambio estratosférico

North-East Asian Regional GOOS
Lol (38 Jlad Ailaial cillasmall dea )l allal) oUal)
GOOS régional de I'Asie du Nord-Est

FCHO B ceBepo-BOCTOYHOM YaCcTh a3naTCKoro permoHa

SMOO de la regién de Asia nororiental

Numerical Experimentation Group
saamll G pailly i) (3l

groupe de l'expérimentation numérique
pynna no YicneHHOMY 3KCNEPUMEHTUPOBaHNIO

Grupo sobre experimentacion numérica

Northwest European Loran-C System organization
(Loran-C) el sl o y¥1 (SLudUI adlall pldail aladiindy died) ———
Lol e Jed 4

Organisation chargée de l'exploitation du systéme Loran-C dans le Nord-Ouest de
I'Europe

CeBepo-3ana,u,Haﬂ eBponenckas opraHnsaunsa cucTeMbl Loran-C

Organizacién del Sistema Loran-C del noroeste de Europa
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NEPAD
NEPAD

NEPAD
HENAN

NESDIS
NESDIS

NESDIS

HECOWC

NESDIS

NESS
NESS

HECC

NextGen
NextGen

NextGen

NextGen
NextGen

NGO
NGO

NGO
ONG
HMo
ONG

NHS
(NHS(s
NHS
SHN
Hrc
SHN

New Partnership for Africa's Development

Ly il Aaadi Jal (e saaall 480 40

Nouveau partenariat pour le développement de I'Afrique
HoBoe napTHepcTBO B MHTEpecax pa3sutmus Adpuku

Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa

National Environmental Satellite, Data and Information Service (of NOAA)

Al ) gaadl 5 il 5 e shaall ik g1 5 3l
BRI PRI RS

Service national d'information, de données et de satellites pour I'étude de
I'environnement

HauuoHanbHas cny6a no nHopmaumm, gaHHbIM U CyTHUKaM ANs UCCreaoBaHus
OKpyXxatowen cpefbl

Servicio Nacional de Satélites, Datos e Informacién sobre el Medio Ambiente

National Environmental Satellite Service (USA)

(S Y Basiall Y gll) Al A jal 5 gl Agida gl 5 il
Service national de satellites pour I'étude de I'environnement

HauvoHanbHas cnyx6a cnyTHUKOB As U3yYeHUs OKpyXatoLLel cpeasbl

Servicio nacional de satélites para el estudio del medio ambiente

Next Generation Air Transportation System

sl Jall Ul Jall ol
T R
systéme de transport aérien de la prochaine génération
CucTema Bo3ayLUHbIX NEPEBO30K HOBOFO MNOKONIEHUS

Sistema de transporte aéreo de préxima generacion

non-governmental organization

e e et
Yy
organisation non gouvernementale
HenpaBUTENbCTBEHHAs opraHM3auus

organizacion no gubernamental

National Hydrological Service

L sl g el (Auika g (38 0) Silag (38 1
%A~ R
Service hydrologique national
HauMoHarnbHas rmgporornyeckas cnyxba

Servicio Hidrolégico Nacional
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NIMBUS NASA meteorological R & D satellite

NIMBUS A gad) A lall dyida gl NS 51 il Ay sl sl ) sk s g Ganmdia il
(W) sliadll
Satellite américain de recherche en météorologie
HUMBYC HayuHo-uccnegosaTtensckun cnytHuk HACA
NIMBUS satélite meteorologico Ry D de la NASA
NIS Newly Independent States
NIS Ghas Alsiial) J gall
NIS Pt =15
Nouveaux Etats indépendants; Etats nouvellement indépendants (ONU)
HHI HoBble He3aBrCUMbIE rocyagapcTea
NEI Nuevos Estados Independientes
NMC National Meteorological Centre
NMC Lgall dha D kg S e
NMC B SR IR
CMN Centre météorologique national
HML, HaunoHanbHbIN METEOPONOrMYEeCKUN LIEHTP
CMN Centro meteoroldgico nacional
NMDIS National Marine Data and Information Service (China)

NMDIS (Oall) Zoaal) e slaall 5 ULl Aila 6l) 3 50l)
AR GAIR KU CHHED

NMDIS Service national de données et d’'informations marines
HMONC HaumoHanbHas cnyx6a no MOPCKUM AaHHbIM U MHCbopMaLmm
NMDIS Servicio Nacional de Informacion y Datos Marinos de China
NMHS National Meteorological and Hydrological Service
NMHS L sl g el g dnsal) aba )2 (Auida g (38) je) (Sidag (38 0
NMHS FEl =g ﬁ[ﬁr"J
SMHN Service météorologique et hydrologique national
HMIC HauMoHarnbHaa MeTeoporiornyeckas n rmgponornyeckast cnyxba
SMHN Servicio Meteorolégico e Hidrolégico Nacional
NMS National Meteorological or Hydrometeorological Service
NMS Ao gl g nedl Ay sall aba Y1 o) Ay sall dba )2 (Auiha g (381 ) (Ahag (38 e
NMS L U ane %%}ﬁ[ﬁr‘}
SMN Service météorologique ou hydrométéorologique national
HMC HauMoHanbHas MeTeoporiornyeckas unu ruapomeTeoporornyeckas cnyxba
SMN Servicio Meteorolégico o Hidrometeoroldgico Nacional
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NMSA
NMSA

HAMC

NMTN
NMTN

RNTM
HCMT
RNTM

NO2
NO2

NOAA
NOAA

NOAA
NOAA
HYOA
NOAA

NOC
NOC

NOC
Hou
CON

NODC
NODC

CNDO
HLOoA
CNDO

NOS
NOS

HOC

National Meteorological Services Agency (Ethiopia)
(s Ao sadl sla )Y cilaaal dyila o)) A0S
Agence nationale de Services météorologiques

HaunoHanbHOe areHTCTBO MeTeopPOIorMyeckomn CJ'Iy)K6bI

Organismo Nacional de Servicios Meteorolégicos

National Meteorological Telecommunication network
4 ead) alea WL dala claidl Al 5 48045
réseau national de télécommunications météorologiques

HaunoHanbHas ceTb MeTeoposriornyeckon TenecBsasm

Red Nacional de Telecomunicaciones Meteoroldgicas

nitrogen dioxide
SRR g
peroxyde d'azote

OBYOKUCb a30oTa

diéxido de nitrégeno

National Oceanic and Atmospheric Administration
(s ) msall JAL) (o sl oDl 5 illanall Aida 11 5 1Y)
[sI9aa T 2R (L)
Administration américaine pour les océans et I'atmosphére
HauuoHansHoe ynpaBneHve no nccnefoBaHuio okeaHoB 1 aTmocdepsl

Administracion Nacional del Océano y de la Atmdsfera

National Oceanographic Centres (IGOSS)
(sl cilerad JalSial) allall aUaill) gk g 481 e il 5l 58I 5
Centres océanographiques nationaux

HaunoHanbHble okeaHorpaduyeckue LeHTpbI

Centros Oceanograficos Nacionales

National Oceanographic Data Center (IGOSS)
(lassall cilarad JalSiall allall oUaill) 4 e sl 5Y) il il S 5
centre national de données océanographiques

HaLMOHanbHbIN LEeHTp OKeaHOFpa(bVI‘-IeCKVIX AaHHbIX

centro nacional de datos oceanograficos

National Ocean Service (NOAA)
(sl Gl 5 cillamall Ayila gl 5 51aY1) Cilamall ik gl (38 5l

National Ocean Service de la NOAA
HauvoHanbHas okeaHorpaduyeckas cnyxba

Servicio Oceanico Nacional
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NOXx
NOXx

NPDBAP
NPDBAP

HMABAIM

NPOESS
NPOESS

NPOESS
HMOECC

NRC
NRC

CRN
HPL
CRN

NRC
NRC

HCU
CNI

NRCs
NRCs

HCL
CNR

NSCAT
NSCAT

NSCAT
HCKAT
NSCAT

nitrogen oxides
s il S
oxyde d'azote (en général)
OKMCb a3oTa

oxido de nitrégeno

North Pacific Data Buoy Advisory Panel
skl Tasmall Jlads & ) waad dailal) cillanally Jimal) (gl 3y dll

Groupe consultatif pour les programmes de bouées de mesure dans le Pacifique Nord
rpynna akcnepToB no bysm Ans cbopa AaHHbIX B CEBEPHOW YacTu TUXOro okeaHa

Grupo consultivo de expertos sobre boyas de recopilacién de datos en el Pacifico Norte

National Polar-orbiting Operational Environmental Satellite System
el Al Alelad) Aial) Ji) guall ka1 sl
Systéme national de satellites sur orbite polaire pour I'étude de I'environnement

HauwnoHanbHas cuctema onepaTuBHbIX MONSPHO-OPOUTaNbHBLIX CNYTHUKOB AMNS
HabnaeHWs 3a OKpyXKatoLLen cpeaon

Sistema de satélites medioambientales operacionales nacionales de 6rbita polar

National Radiation Centre
& laiy) Luldl il gl) Sl
Centre radiométrique national

HaumnoHanbHbIM pagnaunoHHbIA LEHTP

Centro Radiométrico Nacional

National Research Council
&gl ik g alaal

HaunoHanbHbIN cOBET NO Hay4HbIM UccnegoBaHUAM

Consejo Nacional de Investigacion

National Reference Centres
il g dasal) 31l

HaunoHanbHble crpaBoYHbIe LIEHTPbI

Centros Nacionales de Referencia

NASA scatterometer (Sat.)
(&\}u) ¢LAASM} 2\:\);1\ aa :\:ujajﬂ 5ylayL uadl) B‘)Lk.\.uy\ oliia
diffusiométre de la NASA (sat.)

ckattepomeTp HACA
dispersimetro de la NASA
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NSF
NSF

®HC

NSF
NSF

HH®

NSIDC
NSIDC

HLLOCH
NSIDC

NWP
NWP

NWP
PNT
yrr
PNT

NWS
NWS

HMC
SMN

NWSTG
NWSTG

NWSTG

NWSTG

NYLO
NYLO

NYLO
NYLO
BCH

NYLO

New Sun Foundation

Fondation Nouveau Soleil
®doHp "Hosoe ConHue”

Fundacién Nuevo Sol

National Science Foundation (USA)

HaumnoHanbHbIM Hay4HbIN OOHA

National Snow and Ice Data Center

Centre national de données sur la neige et la glace
HaunoHanbHbIN LLEHTP AaHHbIX MO CHErY U Nbay

Centro Nacional de Datos sobre Nieve y Hielos

numerical weather prediction

Bl i
prévision numérique du temps

YNCNEHHbIN NPOrHo3 norogbl

prediccién numérica del tiempo

National Weather Service (USA)

'é.l!.l;“ um.;ﬂ\ :\.u.uj..q

o stall Aila ) s

Mall 5 B il s S e

Okl (5a3a) 5l

(S Y Basiall Y 5ll) Ay sadl aba S ik gl (38 5l

Service météorologique national des Etats-Unis
HauvoHanbHas meTeopororuyeckasl cnyxoa

Servicio Meteorolégico Nacional

US National Weather Service Telecommunications Gateway

Leall Jsa Y claady Lalall WLt 4K Y1 dyila gl 44 )

Centre de transit international du Service météorologique national des Etats-Unis

d'Amérique

Tenecss3b HaunoHanbHOM MeTeoponoruyeckon cryxobsl CLLUA

New York Liaison Office

N A
Bureau de liaison a New York
Btopo no cesizsm B Heto-Mopke

Oficina de enlace de Nueva York
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OAD
OAD

OAD

OAS
OAS

OAS
OEA
OAI
OEA

OBDH
OBDH

OBS
OBS

OBS
OBS
HUC
OBS

ocC
ocC

OK

OCAP
OCAP

OCAP
OKATI
OCAP

occ
occC

LypP

Overall Assessment of Desertification

sl JaaY) ppil)

évaluation globale de la désertification
obLwas oueHKa onyCTbIHUBaHNS

evaluacion general de la desertificacion

Organization of American States (Washington DC, USA)
(385! 5anall LY gl chanalall (lail 5) £S5 ) Jsall dalaie
FPEE )
Organisation des Etats américains
OpraHu3aumsi aMmepuKaHCKMX rocyaapcrs

Organizacién de los Estados Americanos

on-board data handling
Sial e el 4 i
systéme embarqué de gestion de données

6opToBas 0bpaboTKka AaHHbIX

tratamiento de datos a bordo

Observing and Information Systems Department

Oila glzall g M‘)S\VQL..\SJ\J‘\
TR L F T
Département des systémes d'observation et d'information
HenaptameHT HabntogaTenbHbIX 1 MHHPOPMALMOHHBIX CUCTEM

Departamento de sistemas de observacion y de informacion

Organizing Committee

Comité d'organisation
OpraHu3aunoHHbIV KOMUTET

Comité de Organizacion

Operating Consortium of ASDAR Participants
&u\ﬁa\ﬁu\ ol Glily du sale) eLLJLssu.sSJL&AHM\ e}.ﬁ)}m}ﬁ\
Ji gaall
Consortium d'exploitation groupant les participants au systtme ASDAR

OewncTeytowmin koHcopumnym ydactHukoB ACLOAP

Consorcio Operativo de Participantes en el ASDAR

operation control centre
lleadl Lann S e
centre de commande des opérations

LIEHTp ynpaeneHusi paboToii

centro de control de las operaciones
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OceanSITES

OceanSITES

OceanSITES

OkeaHCUTEC

OceanSITES

OCG
OCG

OCG

'KH

OCHA; UNOCHA
OCHA; UNOCHA

UNOCHA

YKrg
OCAH

ODA
ODA

APD
OOA
AOD

ODA
ODA

OOA

ODAS
ODAS

ODAS
SADO
OOAC
SADO

International Ocean Sustained Interdisciplinary Timeseries Environment Observation
System programme

Gllasall e ) Sl s )l apviisal) sUaill Slaraddl) aawiall A gall zals nll
Projet interdisciplinaire pour la mise en place d'un systéme pérenne d'observation
eulérienne de l'océan

Cuvctema HenpepbIBHbIX MEXANCUMNIMHAPHBLIX BPEMEHHbIX PSAA0B HabnoaeHni 3a
OKeaHCKOW OKpyxatoLen cpeaomn

Proyecto interdisciplinario para la creacion de un Sistema continuo de observacion
euleriana del océano

Observations Coordination Group
Sl Jaall Bpaiil) (3 53
s
Groupe de coordination des observations
pynna no koopavHauuu HabnoaeHu

Grupo de coordinacion de observaciones

Office for the Coordination of Humanitarian Affairs
Ay (g sl (Bl Basal) aeY) (e
Eéaf, B EE IEA 1N
Bureau de la coordination des affaires humanitaires
YnpaBneHue no KOOPAMHALUN r'YMaHUTaAPHOW AeSTeNbHOCTM

Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios

official development assistance
e ) Ailai¥) 5ac Lusal)
aide publique au développement

ocbmuvlaanoe OKasaHue NomoLm Ansg uenen pas3BnUTUA

asistencia oficial para el desarrollo

Overseas Development Administration (UK)
(52l ASLaall) dya A} daiil) 5l

AOMUHUCTpaLWs MO Pa3BUTUID 3aMOPCKUX TEPPUTOPHIA

Ocean Data Acquisition System
Glandll Aaldll Gllbdl Je J geasl) alas
VR frle R £
Systéme d'acquisition de données océaniques
Cuctema cbopa okeaHCKUX AaHHbIX

Sistema de adquisicion de datos oceanicos
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ODINAFRICA
ODINAFRICA

ODINAFRICA
OOVNHA®PUKA
ODINAFRICA

ODP
ODP

ODP
nno

OECD
OECD

OECD
OCDE
0O3CP
OCDE

OFDA
OFDA

OdJA
OFDA

oGC
0OGC

OGC
0OGC
orK

0OGC

OGCM
OGCM

MCOG
MOLIO
OGCM

OGP

MHC

Ocean Data and Information Network for Africa
Cllainalls daalall cila sheall 5 cubilall 443, 0% 48030
Réseau d'échange de données et d'information sur I'océan en Afrique

CeTb OKeaHUYeCKUX AaHHbIX U MHopMaumu ans Adpuku

Red de Datos e Informacién Oceanograficos para Africa

ozone depletion potential
potentiel d'appauvrissement de l'ozone

noTeHUuman UCToweHmna o3oHa

potencial de agotamiento del ozono

Organization for Economic Co-operation and Development (Paris, France)
(i k) b (lasall 8 el 5 () sl dalaie
S {1 [
Organisation de coopération et de développement économiques
OpraHunsaunsi 3KOHOMUYECKOTO COTPYAHUYECTBA U Pa3BUTUS

Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econémicos

Office Foreign Disaster Assistance (US)
(sl Y gll) ) KU Al 8 dm A e Lusal) (i€
no equivalent

Blopo no oka3aHWio NOMOLLM ApYTMM CTpaHaMm B cryyae CTUXUIHbIX 6eCTBuiA

Oficina de Asistencia para Desastres en el Extranjero

Open Geospatial Consortium

7 sl il gl Alay)
71 Bl | 5
no equivalent
OTKpbITbINA re0NPOCTPAHCTBEHHbIN KOHCOPLIMYM

Open Geospatial Consortium

oceanic general circulation model
modéle de la circulation océanique générale

MoZenb o6LLUen LMpKynauum okeaHa

modelo de circulacidon general oceanica

International Association of Oil and Gas Producers

Sl Ol adiad sl alasy)
ElIC AN SR s

Association internationale des producteurs de pétrole et de gaz

MexayHapogHas accoumaums npoussoautenen HedTu v rasa

Asociacion internacional de productores de petréleo y gas
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OGP
OGP

OGP
Brn

OHP
OHP

PHO
rnor
PHO

OHR
OHR

onr
OHR

OHRAOC
OHRAOC

OHRAOC
PrO3LIA
OHRAOC

OHRB
OHRB

OHRB
Orpeb
OHRB

OIoS
0OIoS

YCBH
(ORN]

(O]}
OIS

(O]}

onc
SIF

Office of Global Programs (NOAA)
(5 sal) MR 5 cldagaall Agida g1 5 510Y1) Apalladl pmal ) S

Bureau des programmes mondiaux
Bropo rmobanbHbIX nporpamm

Oficina de Programas Mundiales

Operational Hydrology Programme
Aandaill L o) 5 hgll i
Programme d'hydrologie opérationnelle (OMM)

MporpaMma rno ornepaTUBHOM rMapPOIoTMn

Programa de Hidrologia Operativa

Operational Hydrology Report

Aandaill La ol 5 pnell
Rapport d'hydrologie opérationnelle

OtyeT no OI'IepaTIABHOVI rmaponorun

Informe de Hidrologia Operativa

Regional Hydrological Observatory for Western and Central Africa

s 5 5l L 5 i) o s)s ) 2yl
Observatoire hydrologique régional pour I'Afrique occidentale et centrale

PervnoHanbHas rugponornyeckas obcepeatopus ans 3anagHon n LieHTpanbHo Adpuikn

Observatorio Hidroldgico Regional para Africa Occidental y Central

Operational Hydrological Reference Basins
Anlaill L ol g puell dgmas sall (yal 52 Y)
bassins hydrologiques opérationnels de référence

OI'IepaTMBHbIe rmaponornyeckme 3TalrioHHble GacceliHbl

cuencas hidroldgicas operativas de referencia

Office of Internal Oversight Services (UN)
(3aniall aell) Aplalall 48 ) lers (i
Bureau des services de contrdle interne

YnpaBeneHue cnyx6 BHyTpeHHero Haa3opa

Oficina de Servicios de Supervisién Interna

WWW Operational Information Service
orlall dpallall 48) pal)l Jany ddlatial) e glaall dadd
T%EE%%
Service d'information sur le fonctionnement de la VMM
OnepaTtnBHOe MHpopMaLMoHHoe obcnyxnanne BCI

Servicio de informacion sobre el funcionamiento de la VMM
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(O]
(o]}

(O]}
OIS
OIS
(O]}

OLADE
OLADE

OLADE
OLADE
ONAOE
OLADE

OLR
OLR

OLR
yapP
OLR

OLS
OoLSs

OMG
OMG

YMIr
OoMG

OMVS

OMVS
OMVS
OMBC
OMVS

ONR
ONR

OHP
ONR

System Support Activities Unit
Aaill acy ddalil Bas
R iR
Service des activités d’appui
pynna no AesaTenbHOCTY B NOAAEPXKKY CUCTEM

Servicio de actividades de apoyo

Latin American Energy Organization (Quito, Ecuador)
(35S ¢ 5y <) AiUall LD 1) ol dalaie
il SURVEE T
Organisation latino-américaine de I'énergie
JlaTnHoamepukaHcKasi opraHu3aumsi Mo pasBUTUI0 SHEPreTUKN

Organizacién Latinoamericana de Energia

outgoing longwave radiation
rayonnement ascendant de grande longueur d'onde

yxofslas ANMHHOBONHOBas paanauus

radiacion ascendente de ondas largas (de salida)

Operational Linescan System (DMSP)
ol e 3 4 sl sl VL Aalal Jil sl el ) kil Jadd) seasall s
(el
Systéme opérationnel a balayage en ligne

OnepaTuBHas cucTema ¢ O4HOCTPOYHO pa3BEPTKOW

Office of Marine Geology (USA)
(A8 Y saniall Y 1) A padl Lis ol gl (S

YnpaBneHne MOPCKOW reonornm

Oficina de Geologia Marina

Senegal River Development Organization; Organization for the Development of the Senegal
River

d‘.. “‘)G_.\ﬁw e !..
A 1 22
Organisation pour la mise en valeur du fleuve Sénégal

OpraHuzaums no ocsoeHuto 6accenHa peku CeHeran

Organizacién de Desarrollo del Rio Senegal

Office of Naval Research (USA)
(ZJ;M\ A_I\:\YJM) Ayl & el (iiSa

HayuHo-uccnegnoBartenbckoe ynpasneHve BMC

Oficina de Investigaciones Navales
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OOPC
OOPC

OOPC
OOPC
MOHOK
OOPC

OOSDP
OOSDP

OO0SDP
FPCHO

OPA
OPA

OPA

OPACE

OPACE
Olr3KKn

OPACHE
OPACHE

OPACHE
OPACHE
Olr3Kru

OPACHE

OPAG
OPAG

OPAG
GASO
orro
GAAP

Ocean Observations Panel for Climate

YRV SR 2
Groupe d'experts des observations océaniques pour I'étude du climat
rpynna sKkcrnepToB Mo HabMOOEeHNSIM 32 OKEaHOM B MHTEpecax U3yyYeHus Knumara

Grupo de expertos sobre observaciones ocednicas con fines climaticos

Ocean Observing System Development Panel

Glanal) aa ) allai gy sdaty  Jiaall (3 4l
Groupe d'experts pour le développement d'un systéme d'observation des océans

rpynna 3KCcnepToB No pa3BUTUO CUCTEMbI HabnoaeHW 3a OkeaHOM

Grupo de expertos sobre el desarrollo del sistema de observacion de los océanos

Observations Programme Area

T < pidnk
Domaine d'activité relatif aux observations
MporpammHas obnacTtb - HabnogeHus

Area de Programa de Observaciones

Groupe d'experts de la CCl a composition non limitée

Flall ale diad o) i (e &y gunall = gidall (3 5l
CCI = kit 2
Groupe d'experts de la CCl a composition non limitée
OTKpbITag rpynna akcneptos KKn

Grupo abierto de expertos de la CCl

Open Panel of CHy Experts

L sl g onedl dial o) yod (e 4y pumnll & 530 (3 8
CHy™ . 522
Groupe d'experts de la CHy a composition non limitée
OTkpbiTas rpynna akcrnepToB Kn

Grupo abierto de expertos de la CHi

Open Programme Area Group

R I
Groupe d'action sectoriel ouvert
OTkpbITasi rpynna no nporpamMmmHon obnacTtu

Grupo abierto de area de programa
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OPAG-CB

Ormo-Hmn

OPAG-DPFS
OPAG-DPFS

OPAG-DPFS

orno-cofan

OPAG-EPAC
OPAG-EPAC

OlmO-ENAK

OPAG-I0S
OPAG-I0S

OPAG-I0S
GASO-SOI
Oormo-ncH

OPAG-ISS
OPAG-ISS

OPAG-ISS
GASO-SSI
ormno-nco

OPAG on Capacity Building

Ll sl Sinal OPAG G Al
fi= 1 EOPAG
GASO du renforcement des capacités
Ormo - HapawwmBaHne noTeHumana

GAAP sobre la creacién de capacidad

Open Programme Area Group (OPAG) on Data Processing and Forecasting System (DPFS)

alai s ULl Aadleay Galall el ) Jlaally inall 4 guanll = giaall 3yl
A sall il sl
TR R = 2 OPAG
Groupe d'action sectoriel ouvert (GASO) du systéme de traitement des données et de
prévision (STDP)

OTkpbITas rpynna no nporpammHon oénactu (OINMO) no cucteMam 06paboTkM JAHHBLIX
1 nporHo3uposaxusa (COAM)

Grupo abierto de area de programa (GAAP) sobre el Sistema de Proceso de Datos y de
Prediccién (SPDP)

OPAG on Environmental Pollution and Atmospheric Chemistry

a5 (il (Al el Jlanally mal) iy gumal - siball (3 5
Lﬁ}.;“ alall
SRR RIS = % I KR
GASO de la pollution de I'environnement et de la chimie de I'atmosphére
OI'TO no npobnemam 3arpsi3HEHUs1 OKpYXXatoLLen cpeapl 1 XMum atMocdepsbl

GAAP sobre la contaminacion del medio ambiente y la quimica atmosférica

Open Programme Area Group (OPAG) on Integrated Observing Systems (I0S)

ALASEa) e ol alal el Jladlly el 4y umall & gigall (3 il
& £ ] 5 OPAG
Groupe d'action sectoriel ouvert (GASO) des systemes d'observation intégrés

OTkpbITas rpynna no nporpammHon oénactu (OINMO) no MHTErpUPOBaHHLIM CUCTEMaM
HabntogeHun (MCH)

Grupo abierto de area de programa (GAAP) sobre los sistemas de observacion
integrados; (version abreviada: GAAP sobre los SOI)

Open Programme Area Group (OPAG) on Information Systems and Services (ISS)

e slaall il g alaiy (alal) syl Jlaally el 4y suanll 7 sidall (3
fﬁﬁi#’éﬁﬂ%ﬁ;% (ISS) OPAG
Groupe d'action sectoriel ouvert (GASO) des systémes et services d'information

OtkpbiTas rpynna no nporpammHoi obnactu (OI'MO) no MHdOpPMaLMOHHBIM cucTeMam
n obcnyxmeanuto (MCO)

Grupo abierto de area de Programa (GAAP) sobre los sistemas y servicios de
informacion (SSlI)
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OPAG-PWS
OPAG-PWS

OPAG-PWS

Orrfo-MoH

OPAG-WWRP
OPAG-WWRP

ormno-srMn

OPEC
OPEC

OPEP
OlEK
OPEP

OPERA
OPERA

OPERA
OMNEPA

OPERA

OPMET
OPMET

OPMET
OMNMET
OPMET

OPRC
OPRC

B3HC

Open Programme Area Group (OPAG) on Public Weather Services (PWS)

Jae b dalad) laaally Galal) aalipll Jlaally inall 4 gumal) = sidall (3 il
Lkl
S 7, OPAG

Groupe d'action sectoriel ouvert (GASO) des services météorologiques destinés au
public

OTkpbITas rpynna no nporpammHon oénactu (OIMMO) - meTeoponoruyeckoe
obcnyxusaHue Hacenenusa (MOH)

Grupo abierto de area de programa (GAAP) sobre los servicios meteoroldgicos para el
publico

OPAG on World Weather Research Programme

Egaal allall gl yally el syl Jlaally el 4y sumal) = siaal) (3
bl

GASO du Programme mondial de recherche sur la prévision du temps

OlMO - BcemnpHas nporpaMma MeTeoponormyecknx nccneaoBaHui

GAAP sobre el Programa Mundial de Investigacion Meteoroldgica

Organization of the Petroleum Exporting Countries (Vienna, Austria)
(el (L) Jasill 5 jnmall lalil) Aalaic

Organisation des pays exportateurs de pétrole
OpraHusauus cTpaH-aKcnopTepoB HedTU

Organizacién de Paises Exportadores de Petrdleo

Operational Programme for the Exchange of weather RAdar information
oshall <l ol (e Baaiosall il sleal) Jobid Lriil) syl

Programme opérationnel d'échange d'informations obtenues par radar météorologique

OnepatuBHas nporpamma ansi o6mMeHa MHopMaLMein METEOPOIIOTUYECKUX
paanosiokaTopoB

Programa operativo de intercambio de informacion meteorolégica obtenida por radares

operational meteorological information (Code form)
(588 dapa) dipdaill 4y sall da )Y e slae

renseignements météorologiques d'exploitation
onepaTyBHbIE METEOPONorMyeckne AaHHbIe

datos meteorolégicos operativos

Qil Pollution Preparedness Response and Cooperation (Convention)
il & gl Aadl 8 ¢ slatl) 5 Alaia)  calill (Rgl)
Convention sur la préparation, la lutte et la coopération en matiére de pollution par les
hydrocarbures

KoHBeHUMs no o6ecrneyeHunto roToBHOCTY Ha cryyan 3arpsisHeHus HedpTbto, 6opbbe ¢
HUM U COTPYAHNYECTBY

Convenio Internacional sobre Cooperacion, Preparacion y Lucha contra la
Contaminacion por Hidrocarburos
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OPSC Observing Programme Support Centre
TSI
Centre d'appui aux programmes d'observation
LirrH LleHTp nogaepxku nporpammbl HaGMAEHUN

Centro de apoyo a los programas de observacion

OSD WMO Observing Systems Division
0SD Aalaiall Zadil) a1 ki dsnid
OoSsD WMOJI] 7= 2 55
OSD Division des systemes d’observation de 'OMM
OCH OT1pen cuctem HabntogeHun BMO

Divisién de los sistemas de observacion de la OMM

OSE Observing System Experiments
OSE sl et o jlas
OSE ] 7 SR
OSE Expériences sur les systemes d'observation
OCH 3KCMEPUMEHT C CUCTEMOW HabnaeHN
OSE Experimentos de los sistemas de observacion
OSSE Observing System Simulation Experiments
OSSE a1 ki 8\Slae o jlas
A 7 A | B
OSSE Expériences de simulation des systemes d'observation
3SMCH 3KCNEepPUMEHTLI N0 MOAENMPOBaHMIO CUCTEM HabnoAeHNI
OSSE Experimentos de simulacion de sistemas de observacion
Oows ocean weather ship
ows Lhine 4 abea )i didas

navire météorologique océanique
ocn OKeaHCKoe CYAHO NOrofbl

buque meteoroldgico oceanico

OWS ocean weather station
OWS Ll 4 g dla )l ddasa

station météorologique océanique
omMC OKeaHcKas MeTeoposiornyeckas craHuus

estacion meteoroldgica oceanica
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PA/SG
PA/SG

PA/SG
PA/SG

PACRAIN
PACRAIN

PACRAIN
MNMAKPEWH
PACRAIN

PAGASA
PAGASA

PAGASA

MAFACA
PAGASA

PAHO
PAHO

OPS
MAO3
OPS

PAN
PAN

NPA
MAH

PANGEA

PANGEA
PANGEA
MAHTEA
PANGEA

Personal Assistant to the Secretary General

aladl aadl adill ae L)
S AN
Assistant personnel du Secrétaire général
JINYHBIA NOMOLLHWK eHepanbHOro cekpeTtaps

Asistente personal del Secretario General

Comprehensive Pacific Rainfall Database
ol Jasmal) 8 UacYL dalal) Albill byl sac
Base exhaustive de données pluviométriques pour le Pacifique

KomnnekcHas 6a3a AaHHbIX AOXAEBbIX 0CaAKOB noTuXoMy OKeaHy

Base exhaustiva de datos pluviométricos para el Pacifico

Philippine Atmospheric, Geophysical and Astronomical Services Administration
AU 5 A8y 58 gl 5 A sad) ilanall Ayl 5 510y
Administration des services atmosphériques, géophysiques et astronomiques des
Philippines
YnpaBneHue atMocepHon, reopmsn4eckon n acCTPOHOMUYECKON CIy0 PunmnnmH

Administracién de los Servicios Atmosféricos, Geofisicos y Astronédmicos de Filipinas

Pan-American Health Organization (WHO)
(Aallal) Gl dalaial ali atll) (i) 4S5 el lalil daall dalaie

Organisation panaméricaine de la santé
MaHamepukaHcKkas opraHusaums 3gpaBoOXpaHeHNs

Organizacién Panamericana de la Salud

peroxyacetyl nitrate

Stinadd a5l il s

nitrate de peroxyacétyle
nepoKcUaLeTUNHATPATbI

nitrato de peroxiacetilo

JCOMM Partnership for New GEOSS Applications
@A (PANGEA) LY aa )y abil dgallall 4 shiall saaal) ciliplail) o seda
A gall Aaalll 5 A sad) sla ;0 Apallal) Aadiiall (p A jiiiall dgall Lialll dfinica
fx:a);d\ 4 eall AMAJY\}QUQ.);A\ ejhwug"_\w\ ejuz\:bﬁjs;“
(JCOMM)
JCOMM#F+GEOQSS/H- F |l ﬁf, [Efke {2
Partenariat pour les nouvelles applications GEOSS
MapTtHepcTBo CKOMM anst koHuenuumn HoBbIX NpumeHeHun FTEOCC

Asociacion de la CMOMM para las nuevas aplicaciones de la Red mundial de sistemas
de observacion de la Tierra (GEOSS)
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PAR
PAR

AP®

PAR
PAR

PAR

OCA

PARC; TPARC
PARC

MAPK
TPARC

PARTS
PARTS

PARTS

PARTS

PAS
PAS

PAS

COP
SER

PBL
PBL

CLP
nrc
PBL

photosynthetically active radiation
ol Jall g s g lad
rayonnement de photosynthése

aKTUBHasg pagmnaunsa poTocuHTesa

radiacion activa de fotosintesis

Performance Appraisal Report

eI i yy i
W i
Rapport d'évaluation des services
OTYeT O cnyxebHow aTTecTaumm

Informe de evaluacién del rendimiento

THORPEX Pacific Asian Regional Campaign
L;AA\}L;JQ?A}\:\KS\ Ll M)S\PL};‘LAM\ < ganl) m)ﬂw‘j\ alaall
sl
Campagne régionale Asie-Pacifique
TuxookeaHcko-AsnaTckas pervoHanbHas KamnaHus
Campafia regional del THORPEX en Asia y el Pacifico

Programme to Address ASEAN Regional Transboundary Smoke
Ll (3 08 s el Ayl ) all) (8 3 aall pilad) laal) dadlas eals

Programme de surveillance du transport a longue distance de la fumée dans les pays
de 'ANASE

Mporpamma no npo6neme permoHanbHOro TpaHCrPaHNYHOro NepeHoca AbiMa Ans cTpaH
ACEAH

Programa de vigilancia del transporte transfronterizo de humo en los paises de ANASO

Performance Appraisal System
e1aY) s alas
ﬂﬁ@ﬁ%#
Systeéme d'évaluation des services
CucTema oueHkn paboTbl

Sistema de evaluacion del rendimiento

planetary boundary layer

ek liall 8 0 A sl el

couche limite planétaire
nraHeTapHbIA NOrpaHnUYHbIA CNON

capa limite planetaria
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PC
PC

MK

PCC
PCC

PCCWMR
PCCWMR

PCCWMR

NOXOAB

IFQNMAT

PCMDI
PCMDI

PCMDI
MABKM

PCOF

MeOrkK

PDB
PDB

600
PDB

1) Personal Computer 2) Program Computer Printed Circuit

el sl (1

gl el A salaall 5 5301 (2

1) NepcoHarbHbI KOMMLIOTEP; 2) NeYaTHast CxemMa KOMMbIOTEPHON NporpaMmel

1) ordenador personal 2) Circuito impreso de programa de ordenador

Procurement and Contracts Committee

(Asall dla 2 dallal) dakaiall) o giadl g iy jidiall dial
Comité des achats et des contrats
KomMuTeT no 3akynkam v KOHTpakTam

Comité de compras y contratos

Physics and Chemistry of Clouds (PCC) and Weather Modification Research (WMR)

ohall Jaaas
FPERAIT ) N T Y SR

Recherche sur la physique et la chimie des nuages et la modification artificielle du
temps

Hay4Hble uccnegosaHus B obnactu OU3MKN U XUMUN 00naKkoB M aKTMBHbLIX BO3OEeNCTBUI
Ha noroay

Investigacion sobre Fisica y Quimica de las Nubes y Modificacion Artificial del Tiempo

Programme for Climate Models Diagnosis and Intercomparison

Lalial) oz 3lail) A5 jlie 5 il el
Programme de comparaison et de diagnostic des modéles climatiques

I'Iporpamma Nno AnarHoCTuke U B3aMMHbIM CpaBHEHUAM KNMMaTUYeCKnNX moaenen

Programa sobre diagnosis y comparacion de modelos climaticos

Polar Climate Outlook Forum

Apaladl] Apaliall cilad i) st
PPy A e B

Forum sur I'évolution probable du climat dans les régions polaires

MonsipHbIN OpyM MO OPUEHTUPOBOYHBIM NPOrHO3aM KnnMaTa

Foro sobre la evolucién probable del clima polar

precipitation point data bank

Jshel) Ll cilily el
banque de données ponctuelles sur les précipitations
0aHK JaHHbIX 06 ocajkax B TOUKe

banco de datos puntuales de la precipitacion
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pdf
pdf

pdf

nad
pdf

PDO, PDOI
PDO, PDOI

PDUS
PDUS

PDUS
nayc
PDUS

PEP
PEP

PAP
nyo
PIP

PFR
PFR

MopP

PICES
PICES

PICES

CTOMH
PICES

PILOT
PILOT

PILOT
PILOT
PILOT

portable document format
Al 336l B
format de document portable

hopMaT NepeHoCMMOoro oKyMeHTa

formato de documento portable

Pacific Decadal Oscillation Index
Lgd\.@.j\ Jag;;d\ L; :t:x.m)l\ A}Eﬂ\ [ERTWEN g_m;sﬂ Gu\:ﬁ]\ eﬁ)ﬂ\
indice d'oscillation décennale du Pacifique

TUXOOKEaHCKU AeCATUIETHUIA MHOEKC KonebaHus

indice de Oscilacion Decenal del Pacifico

primary data user station (METEOSAT HR Data)
(L) Dllall il piial) i) Ll i g ) Aasdl)
station utilisatrice principale (pour données a haute résolution de Météosat)

rmaBHasaA CTaHUUA UCNONb30BaHNUA AaHHbIX

estacion principal de utilizacion de datos

Precipitation Enhancement Project (WMO)
(A sall dla DU dallal) dadaiall) J shgll 335 & 5 e
Projet d'augmentation des précipitations

[MpoeKT yBennyeHns ocagkos

Proyecto de Intensificacion de la Precipitacion

Precision Filter Radiometer
calacd pall cld el Gaall i)
radiometre de précision a filtre

Npeun3noHHbIA paguoMeTp C (UIbTPOM

radiémetro de filtro de precision

North Pacific Marine Science Organization
Goadl ashall {saled) Junal) Jlad dalaia

North Pacific Marine Science Organization [appellation officielle]; Organisation pour les
sciences marines dans le Pacifique Nord
CeBepoTrxookeaHckasi opraHM3aLmsi Mo MOPCKUM Haykam

Organizacién del Pacifico Norte para las Ciencias del Mar

Upper-wind report from a land station

message d'observation de vent en altitude provenant d'une station terrestre
coobLLeHne 0 BETPe Ha BbiCOTax C (PMKCUPOBaAHHOWN HA3EMHOW CTaHLMK

Informe de observacion de viento en altitud proveniente de una estacion terrestre fija
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PILOT MOBIL
PILOT MOBIL

PILOT MOBIL
PILOT MOBIL
PILOT MOBIL

PILOT SHIP
PILOT SHIP

PILOT SHIP
PILOT SHIP
PILOT SHIP

PILPS
PILPS

mnrc

pixel

pixel

pixel

nuKcesnb

PJTC
PJTC

PJTC

PMF
PMF

BMI
CMP

PMO
PMO

MM
AMP

Upper-wind report from a mobile land station
Aiile A i Adase (ga alall 4y glall 2Ll aa )y
message d'observation de vent en altitude provenant d'une station terrestre mobile

coobuleHne o BeTpe Ha BbICOTax C NOABWKHON HA3eMHOWN CTaHLMM

Informe de observaciones en altitud de una estacion terrestre movil

Upper-wind report from a sea station

A dase (e bl dlall Zl N da ) 0 8

message d'observation de vent en altitude provenant d'une station en mer
coobLLleHve 0 BeTpe Ha BbICOTax C MOPCKOW CTaHLMK

Informe de observacion de viento en altitud proveniente de una estacion en el mar

Project for Intercomparison of Land-surface Parameterization Schemes
UAJY\GL:uQ\JM\JbthuUaLMZUJuA&JJ&A
Projet de comparaison des systémes de paramétrisation pour la surface des terres
émergées
MpoekT B3aMMHbIX CPaBHEHWIA CXEM NapamMeTpusaLmm NpoLEeCCOB NOBEPXHOCTM CYLLM

Proyecto de comparacion de sistemas de parametrizacion de la superficie terrestre

picture element
élément d'image
3MNeMeHT n3obpaxeHusi

elemento de imagen

Permanent Joint Technical Commission for Nile Waters
il olaal dailall A4S iiiall dgal) Ll
Commission technique mixte permanente pour les eaux du Nil

MocTosiHHaa ob6beaMHEHHAsa TEXHUYECKast KOMUCCUSI MO BOAHbIM pecypcam. Huna

Comisién Técnica Mixta Permanente para las Aguas del Nilo

probable maximum flood
Jaina (lad il
crue maximale probable

BEPOATHble MaKCMMalbHble NaBOOKA

crecida maxima probable

port meteorological officer
(s salls A sall sl JY) dadli

agent météorologique de port, agent météorologique des ports (Metmar Météo France)
NopTOBbIi METEOPONOT

agente meteorolégico de puerto
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PMT
PMT

Oy

PMU
PMU

rPr

PO WIGOS
PO WIGOS

PO WIGOS
PO WIGOS
Brn

PO WIGOS

POES
POES

MNMOEC

POGO
POGO

POGO
POGO
MHMO
POGO

POL

rnon

POP
POP

POP

YO3B
COP

photomultiplier tube

tube photomultiplicateur

(POTOINEKTPOHHBIN YMHOXUTENb

tubo fotomultiplicador

Project Management Unit (PUMA)

(L 8 s e il g (o (S Jiad) oAl Slac Y1) a jliiall 30 3as
Unité de gestion du projet

pynna no pykoBoacTey npoektom (MYMA)

WIGOS planning office

Aalaiall a il s 51 JalSiall allall oUil) Japlads i€
WIGOSHLS||7+ 7 5
Bureau de planification du WIGOS
Btopo nnannposanua UFCH BMO
Oficina de planificacion del WIGOS

polar-orbiting environmental satellite

il ilad s i
satellite a défilement pour I'étude de I'environnement

MONSIPHO-0POUTANbHBIA CNYTHUK AN UCCIENOBAHNUS OKpYXatoLwen cpefbl

satélite de orbita polar para el estudio del medio ambiente

Partnership for Observations of the Global Oceans

2 SR e 12
Partenariat pour I'observation des océans
MapTHepcTBO Ans HabnoaeHui 3a MMpoBLIM OkeaHOM

Colaboracién para la Observacion de los Océanos Mundiales

Proudman Oceanographic Laboratory (UK)

(saaiall ASkaall) Ll je 53l O (ladg y iida
7 BRIV B8 % (UKD
Laboratoire océanographique Proudman
OkeaHorpaduyeckas nabopatopusi umenm MNpyamaHa

Laboratorio Oceanografico Proudman

Persistent Organic Pollutant

Al 4y same ke
SE TR EE S
Polluant organique persistant
YCTONYMBOE OpraHnyeckoe 3arpsisHsiioLiee BeLwecTBO

Contaminante organico persistente
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POSS
POSS

nocc

ppb
ppb

ppb
ppb

PP
PPI

PPI
VKO
PPI

PPM
PPM

PPM
Mcn
MPP

ppm
ppm

ppm
ppm
ppm

PPP
PPP

PPP
PPP

nns3

precipitation occurrence sensing system

systéme de détection de précipitations
cMcTeMa 30HAUPOBAHUS AN onpeaenieHns BO3HUKHOBEHUS] OCaAKoB

sistema de deteccion de precipitaciones

parts per billion

BENRSAEN
parties par milliard
yacten Ha munnuapg
partes por mil millones
plan position indicator
91 adsall e

indicateur panoramique (de radar)
MHAVKaTOp KpyroBoro o63opa

indicador panoramico

perfect prognosis method (NWP)
(uﬂuu gaa=l) }uﬂ\) Jal<l) il fu;a)la
méthode de prévision parfaite (en prévision numérique)
MeTo coBepLUeHHOro nporHo3a (YIMm)

método de prondstico perfecto

parts per million
Osdadl (0 5f) B e
partie par million
YacTeln Ha MUNIMOH

partes por millén

precision preprocessing
Aadall 4y oY) Asllaal)
prétraitement de précision

npeum3noHHas npeBaputensHas obpaboTka

pretratamiento de precision

Polluter Pays Principle
Sl e J el ayjat ase
principe pollueur payeur
1) NpMHUMN "NNaTuT BUHOBHWK 3arpsisHeHns”, 2) npuHUMN "NnaTuT 3arpsisHnTens”

principio de quien contamina paga
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PPP
PPP

PPP
PPP

PPP
PPP

PPA
nnc
PPA

PPP/GNP
PPP/GNP

PPA/PNB
Mrc/BHIM

PPS
PPS

nrc

PRC
PRC

3P
CRP

PREANDINO
PREANDINO

PREANDINO
MPEAHOMHO

PREANDINO

PRE-STORM

PRE-STORM

PRE-STORM

MNPE-LUTOPM

PRE-STORM

Point-to-Point Protocol

(iYL bl Jay ) (il G Juai¥) J S 535 5

protocole PPP; protocole point a point
NPOTOKON NPAMON CBA3K; NnpoTokon PPP

protocolo punto a punto

purchasing power parity
Ayl 3 g8l 5l
parité de pouvoir d'achat

napuTeT NoKynaTesnbHON crnocobHocTH

paridad de poder adquisitivo

purchasing power parity/Gross National Product
ea ) (o8l aalill/AGH Al 5 g8l (8l
produit national brut, (exprimé) en parité de pouvoir d'achat

napuTeT NokynaTeribHON CNoCcCOBHOCTU/BaNoBbI HALMOHATbHbIA MPOAYKT

precise positioning service
Gl &8 gall paas dada
cnyxba TOYHOro onpeneneHnst MeCTOMoOXeHNS

servicio de posicionamiento preciso

Pilot Regional Centre
) oal) S 5e
Centre pilote régional

JKcnepuMeHTarnbHbIA PEMMOHASTBHBIN LEHTP

Centro Regional Piloto

Regional Andean Programme for Risk Reduction and Disaster Prevention
oS e 34 5 el (e aadl oY) ol iyl
Programme andin sur la prévention et I'atténuation des risques

PervoHanbHas aHackas nporpamma no yMeHbLUEHWUI0 OnacHOCTV 6eacTBuii 1
NVUKBUAALMUMW UX NOCNEACTBUNI

Programa regional andino sobre la prevencion y la mitigacion de riesgos

Preliminary Regional Experiment for Storm-scale Operational and Research Meteorology
Akl Gitalil) e Caal gall 5 4y sal) sba , Y ol 45V LpaliY) 4 el
Adiall
Expériences régionales préliminaires concernant la météorologie et les tempétes du
point de vue de I'exploitation et de la recherche

MpenBapuTenbHbIN permoHanbHbIN 3KCMNEPUMEHT MO UCCreaoBaTeNbCKUM U
ornepaTtuBHbIM acrnekTam MeTeoposiornn LUTOPMOBbLIX YCNOBUIA

Experimento regional preliminar sobre meteorologia operativa y de investigacién de los
temporales
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PRF
PRF

4rnm

PROBE
PROBE

MPOBE

PROMET

PROMET

PROMET
PROMET

MPOMET

PROMET

PROMISE

PROMISE

PROMISE

PROMISE

PROMISE

PROMMA

PROMMA

PROMMA
PROMMA
NMPOMMA
PROMMA

pulse repetition frequency
fréquence de répétition

4YacCToTa NOBTOPEHUA MMNYI1bCOB

frecuencia de repeticion de los impulsos

Pilot Radiation Observation Experiment
&Ly aa ) 5330 )1 4 el

MUNOTHBIN 3KCNEPUMEHT No HabnaeHNUIo 3a paguaumen

Open Programme Area Group on the Provision of Meteorological Information Required by
Civil Aviation (PROMET)

a1 e slra b gy Gaalall el yall Jlaally imall 4y guzanll & gidall (3 5l
(PROMET) (sl )} yadall 40 3301 45 ol

HRLH SRS G F KL (PROMET) = it gjefilstee

Groupe d'action sectoriel ouvert de la fourniture des informations météorologiques
requises par l'aviation civile (PROMET)

OTkpbITasi rpynna no nporpammHorn obnactu no obecneyeHnio MeETEOPONIOrM4ECcKomn
MHpopMaLmen, HeobxoamMmMon ansa rpaxaaHckon asmauum (MPOMET)

Grupo Abierto de Area de Programa sobre el suministro de la informacién
meteoroldgica que necesita la aviacion civil (PROMET)

PRedictability and variability Of Monsoons and the agricultural and hydrological ImpactS of
climate changE

ol 4 el A ol suell s Aue) )0 il g Ll 5 ilaans gally ) 41S|
Fliall s
projet concernant la prévisibilité et la variabilité des moussons et les incidences de
I'évolution du climat sur I'agriculture et I'hydrologie

npeﬂCKa3yeMOCTb N NSAMEHYNBOCTb MYCCOHOB U BO34eNCTBUE UBMEHEHUS KNMaTa Ha
CeﬂbCKOXOSHIZCTBeHHyIO N rmgponornvyeckyro 0eAaTeribHOCTb

predecibilidad y variabilidad de los monzones y consecuencias del cambio climatico
para la agricultura y la hidrologia

Programme for the Modernization of Water Resources Management (Mexico) (Original:
Spanish)

(L‘ﬂJuSAn) o\:ud\ JJ\}A '&)\AJ t})ﬂA
AR TR (S5 () (R 17 )
Programme de modernisation de la gestion des ressources en eau
Mporpamma no mogepHMU3aumm paLumoHanbHOro UCMONb30BaHNS BOAHbBIX PECYPCOB

Programa de Modernizacién del Manejo del Agua
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PROVOST

PROVOST

MPOBOCT

PROVOST

PSD
PSD

PSD

rCPM

PSMSL
PSMSL

SPNMM
MCCyM
SPNMM

PSTG

PTC
PTC

PTC

raTL

PTS
PTS

PTS
PTS
30K
PTS

PRediction Of climate Variations On Seasonal to interannual Time-scales (European
experiment)

e ol 8 A Ao ) i) e i) iy gl Ol 29559 gealiall
(Y Laal) el il (Lo i U Leadll (sl
Prévision des variations du climat a une échelle saisonniére a interannuelle

Mpenckasanne konebaHun knumara Bo BPEMEHHbIX MacLuTabax oT Ce30HHOro A0
MeXrogoBoro

prediccién de las variaciones climaticas desde la escala temporal estacional hasta la
interanual

Publications Sales and Distribution (Unit, WMO)
(Fsad) sa 00 dallall Aadaiall) e gulaall a3 Cilagaa (533 5)
AP F‘% 155 5 E[(WMO)
Service de vente et de distribution des publications
Ipynna c6biTa 1 pacnpocTpaHeHus nyGnvkaumi

Servicio de ventas y distribucion de publicaciones

Permanent Service for Mean Sea Level

o) el Jaws sial ilall (38 5l
Service permanent du niveau moyen des mers

MocTosiHHas cnyx6a U3MepeHuii CpeaHEro YpoBHsSi Mopst

Servicio Permanente para el Nivel Medio del Mar

Polar Space Task Group
Ctnkadll iishiall cliady Jall Jaall (32 58
Byt = 2
Groupe des activités spatiales pour les régions polaires
Lenesasi rpynna no nonsipHeiM HabngeHnsM M3 Kocmoca

Grupo especial de actividades espaciales de los polos

Panel on Tropical Cyclones

A laal) juale YL ) o) a3y
s
Groupe d'experts des cyclones tropicaux
rpyrnna akcnepToB Mo TPONUYECKUM LMKITOHaM

Grupo de expertos sobre ciclones tropicales

Procurement and Travel Services Division
il g Ol yidall Ciledd daed
RO 5 5
Division des achats et des voyages
OTpaen no 3akynkam 1 0OpMIEeHNI0 KOMaHANPOBaHWA

Division de compras y de viajes
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PTS
PTS

BTC
STP

PTT
PTT

PTT
naTT
PTT

PTU
PTU

PTU
OTB
PTU

PTWC
PTWC

PTWC

UL
PTWC

PUB
PUB

1%
PUB

PVC
PVC

CVP
MnBL,
PVC

PWMU
PWMU

PWMU
PWMU
rmyB

PWMU

provisional technical secretariat
48 50 408
secrétariat technique provisoire

BPEMEHHbIN TEXHUYECKUI CekpeTapmaT

Secretaria Técnica Provisional

ARGOS platform transmitters terminal
Claiall @) g0 sy Eull sale) alai ) & Cliaiall (e Eull 3 3¢
plates-formes de transmission Argos

TepMuHan nepegaTtymkoB nnatgopmsl APFOC

plataformas de transmision terminal

pressure, temperature, humidity (sounding)
%)LJ\&B)‘JAJ\&M\ (‘).\.u)

pression, température, humidité (sondage)
JaBneHve, TeMneparypa, BfaxHoOCTb (M3MepeHue)

presion, temperatura, humedad

Pacific Tsunami Warning Center
Lsaled) Jmall 8 aliadll ) saly HIAYT S 5
Centre d'alerte aux tsunamis dans le Pacifique

TuxooKkeaHCKNn LeHTp NpeaynpexXneHn o LyHamu

Centro de alerta de tsunamis en el Pacifico

Prediction in Ungauged Basins (IAHS)
(R sl 5 el o slall A gall dag 1) Al e inl ¥ 3 ol
Prévision dans les bassins non jaugés

I'IporHosmpOBaHme B 6accelHax, He 06beaMHEHHbIX HabnaeHNSAMN

Prediccién en las cuencas que no han sido objeto de aforo

permanent virtual circuit
Al Al 48l 3l
circuit virtuel permanent

NOCTOAHHaA BUpTYyarbHasa uenb

circuito virtual permanente

Public Information Products and Website Management Unit
L_\..}}M:\S.sﬁaécw\ cﬁy}eh:}” Gﬁ\}jé)\dj 3..\;}
PHUF R AR
Service des produits d’'information publique et de gestion du site Web

pynna no npoaykumn ans MHOpPMMUpoBaHMS 0BLLLECTBEHHOCTU U MO YNpaBreHuio Be6-
canTom

Servicio de productos de informacion publica y de gestion del sitio Web
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PWPR
PWPR

PRPM
nann
PIPM

PWS
PWS

PWS
PWS
MOH
PWS

PWSP
PWSP

PWSP
PSMP
MMOH
PSMP

QA/SAC
QA/SAC

QA/SAC
LIOK/HA
CGCIAC

QASUME
QASUME

KASYME

QASUME

QBO
QBO

QC
QC

KK

Programme on Weather Prediction Research (WMO)
(Aasad) dla )30 dallall dadaiall) 4y gl ol i) &gy eals
Programme de recherche sur la prévision météorologique

lMporpamma uccrneposaHui B obnactu NPOrH030B noroAbl

Programa de Investigacion sobre Prediccion Meteoroldgica

Public Weather Services Division
cdlall Jlase L; Alall laadll 4
N L EAE
Division des services météorologiques destinés au public
OTaen MeTeoponorMyeckoro 06CnyXnBaHs HaceneHns

Divisién de Servicios Meteorolégicos para el Publico

Public Weather Services Programme
wahall Jlaa ‘_55 Aaladl cleaal) GAL'U.;
SHATAR 5
Programme des services météorologiques destinés au public
MporpaMma No MeTeoponornyeckomy obCnyXmBaHuio HaceneHus

Programa de Servicios Meteoroldgicos para el Publico

Quality Assurance / Science Activity Centre
coalzdl Lalial) 3 sall laa S ya
Centre d'activité scientifique chargé de I'assurance de la qualité

LleHTp o6ecneyeHns kayecTBa/Hay4YHON AEATENIBHOCTH

Centro de garantia de calidad/actividad cientifica

Quality Assurance of Spectral Ultraviolet Measurements in Europe (project)
Ll (8 oamiil (558 Laudall ¢ L) Ciluld 33 5a Gl (55 d)
Assurance de la qualité des mesures spectrales du rayonnement ultraviolet en Europe

MpoekT no obecneyeHnio ka4ecTBa CrnekTparnbHbIX U3MEPEHUIA YNbTPaduoneToBoro
uanyuyeHusi 8 Espone

Garantia de la calidad de las mediciones espectrales de la radiacidn ultravioleta en
Europa

Quasi-Biennial Oscillation
O JS 40l 585 e 22l
oscillation quasi biennale

KBasnaByxrneTHee konebaHue

oscilacion casi bienal

quality control
83 5all 438) ya
contrdle de la qualité

KOHTPOIb Ka4vecTBa

control de la calidad
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QMF
QMF

QMF

CTMK
MGC

QMS
Qms

QMS

CMK

QPE
QPE

QPE

KOO
ECP

QPF
QPF

QPF

KMo
PCP

R&D
R&D

R&D

HWOKP

1+D

RA
RA

RA
CR
PA
AR

Quality Management Framework

TETEEEY

saaall 5 ylay Ha)

cadre de référence pour la gestion de la qualité

CTpyKTypa MeHeKMeHTa kayecTsa

Marco de gestion de la calidad

Quality Management Systems

el
Systémes de gestion de la qualité
CucTtema MeHeg)KMeHTa kayecTBa

Sistemas de gestion de la calidad

Quantitative Precipitation Estimation

I

el Jshagd oSyl

estimation quantitative des précipitations

Konn4yecTteBeHHad OLeHKa oCakoB

estimacion cuantitativa de la precipitaciéon

quantitative precipitation forecasting

I

prévision quantitative des précipitations

Uskagly a5

Konn4yecTteeHHOEe nNporHo3vpoBaHmne ocagkos

prediccién cuantitativa de la precipitacion

research and development

FEHAID

recherche et développement

skl g Canl)

Hay4Hble nccrnengoBaHnAa 1 ONbITHO-KOHCTPYKTOPCKNE pa3p360TKM; nccnegoesaHmna U

pa3paboTku

investigacion y desarrollo

Regional Association (WMO)

v st 2
Conseil régional
pernoHarnbHas accoumaums

Asociacion Regional
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RA
RA

RADOB
RADOB

RADOB
RADOB
RADOB

RAF
RAF

RAM
RAM

RAMS
RAMS

RAMS
PAMC
RAMS

RAMSDIS

RAMSDIS

PAMCONC

RAMSDIS

radar altimeter
) gl ) (ulsia
altimétre radar

paanonoKaumnoHHbIN BbiCOTOMED

altimetro de radar

Report of ground radar weather observation (Code form)
(588 dapa) ol alasiinly Gkl sba )i e
message d'observation météorologique effectuée par radar au sol

coobLleHne 0 Ha3eMHOM MeTeopoJyiorm4eckom pagmosiokalmoHHOM HabnageHnn

Informe de observaciéon meteorolégica efectuada por radar terrestre fijo

Regional Office for Africa (WMO)
(Rasad) sla ;00 Apallall dadaiall) Ly BY agléy) il

Bureau régional pour I'Afrique
PernoHanbHoe 6topo ans Adpukn

Oficina Regional para Africa

Regional Office for the Americas (WMO)
(Fasadl a3 dallal) dalaiall) 4S5 51 (lalill ol (i)

Bureau régional pour les Amériques
PernoHansHoe 6topo anst AMepuku

Oficina Regional para las Américas

Regional Atmospheric Modelling Systems (CSU)
(525168 A 5 dadln) (o sal) CaMall Aadail Lpailay) oladl

Systémes de modélisation atmosphérique régionaux
PervioHanbHble cuctemMbl MOAENMPOBaHUS aTMocdepbl

Sistemas Regionales de Modelizacién Atmosférica

Regional and Mesoscale Meteorology Advanced Meteorological Satellite Demonstration and
Interpretation System

Aalatiall 5 & gal) Y1 i g (g0 Aial) Sl gl sl Il ol

Gl A i) dyaliY) 4y sl ) sa Y
Prototype de systeme évolué d'interprétation de données des satellites
météorologiques pour la météorologie régionale et 8 moyenne échelle

Cuctema 0T06pa)KeHVIF| N nHTepnpeTauun permoHarnbHbIX U Me3oMacLUTabHbIX
MeTeopOoJ1IormM4eCknx AaHHbIX C ycoBepLUEHCTBOBAHHOIO MeTeopoJiormM4ecKoro cnyTHmuKa

Sistema avanzado de demonstracion e interpretacion de los datos de satélites
meteoroldgicos para la meteorologia regional y mesoescalar
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RAP
RAP

RARS
RARS

RARS
PAPC
RARS

RAs WGH
RAs WGH

PIT PA

RASS
RASS

PACC

RB
RB

RB
BO
PB
PO

RBB
RBB

RBB
BAR

Regional Office for Asia and the South-West Pacific (WMO)
sl 3 dallad) dakiiall) goaled) Jamall o i g LY a8y Sl
(sl
Bureau régional pour I'Asie et le Pacifique Sud-Ouest

PervonanbHoe 6topo Anst A3um n toro-3anagHor 4act TUxoro okeaHa

Oficina Regional para Asia y el Suroeste del Pacifico

Regional ATOVS Retransmission Service
(ATOVS) L shiall Juail) sl 1 Slisall Jlasinly i ale Y dpa) daxa
Service régional de retransmission des données ATOVS

PervoHanbHble cnyx6bl peTpaHcnaumm gaHHeix ATOBC

Servicio regional de retransmision de los datos de la ATOVS

Regional Associations Working Groups on Hydrology
Groupes de travail d'hydrologie des conseils régionaux de 'OMM

Pabouue rpynnbl No ruaponorMm permoHanbHbix accoumaumin BMO

Grupos de trabajo sobre hidrologia de las asociaciones regionales

Radio-Acoustic Sounding System

systéme de sondage radio-acoustique

cuctemMa pagnoakyCtm4eckoro aoHgnposaHua

Sistema de Sondeo Radioacustico

regular budget (WMO)
(Aasal sl 3 dallall dadaiall) dalall 40 3l
Vil
budget ordinaire
perynspHbiv 6rogxeT

presupuesto ordinario

results-based budgeting
L TR
budgétisation axée sur les résultats
cocTaBreHve 6oaxeTa, OPMEHTUPOBAHHOIO Ha KOHKPETHbIE pe3ynbTaThl

presupuestacion basada en los resultados
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RBCN Regional Basic Climatological Network

RBCN Aall) Al Al A0l
RBCN L4 = Pt
RCBR Réseau climatologique de base régional
POKC PervioHanbHasa onopHas knumaTtonormyeckas cetb
RCBR Red climatoldgica basica regional
RBM Results-based management
RBM ) e L) 5 5lay)
RBM FL AR

gestion axée sur les résultats
OPVEHTUPOBAHHOE Ha KOHKPETHbIE pe3yNbTaThbl yNpaBneHve

gestion basada en los resultados

RBOs River Basin Organizations
RBOs DY) Ll sal ciladaia
organismes de bassins fluviaux

O3Pb OpraHusauum, 3aHUMaroLwmecs pevyHbiMmn bacceiHamm

organismos de cuenca

RBSN regional basic synoptic network (WWW)
RBSN Apasl] Al A signs 2803
RBSN 05 Z\?nifﬁuj
RSBR réseau synoptique de base régional
POCC pervoHanbHas onopHas CMHOMNTUYecKasi CeTb
RSBR Red sindptica basica regional
RCC Regional Climate Centre
RCC ol Al S s
RCC o 3 = fepf e
CCR Centre climatologique régional
PKL| PernoHanbHbIN KNMMaTUYECKUI LIEHTP
CRC Centro Regional sobre el Clima
RCC Regional Climate Change
RCC el il e Ul s
VKP M3meHeHne knMMaTa B pernoHansHoM maclutabe

Cambio climatico regional

RCC Rescue Coordination Centre
RCC 3&3‘;{\ QLA&:” Gl S ya
RCC Centre de coordination des opérations de sauvetage
CKLY, CnacartenbHO-KOOpAUHALUMOHHBIN LEHTP
CCSs Centro de coordinacién de salvamento

Page 203 09-May-12



RCF
RCF

FCR
KKB
FCR

RCN
RCN

PKC

RCOF
RCOF

RCOF
FREPC
PKO®
FREPC

RCS
RCS

OKC
RCS

RDBMS
RDBMS

SGBDR
CypPBA

RDF
RDF

RDF
PM
RDF

RDMEC
RDMEC

PLIM33M

remuneration correction factor (UN)
facteur de correction de la rémunération

KO3 PULIMEHT KOPPEKTUPOBKM BO3HArPaXKaeHUs

factor de correccién de la remuneracion

Regional Computer Network

Gl sall L0 8Y1 A5,

permoHarnbHaa KOMNbOTEPHAA CeTb

Red regional de ordenadores

Regional Climate Outlook Forum
Alial) el gill o8y sxiial
I 8 = e e b
Forum régional sur I'évolution probable du climat
PervoHanbHbIN (hOpyM NO OPUEHTUPOBOYHBIM NPOrHO3aMm KnMmaTa

Foro regional sobre la evolucion probable del clima

reference climatological station
dana je 4Al Aass
station climatologique de référence

OnopHada KnnMmaTtonornyeckaa ctaHumna

estacion climatoldgica de referencia

Relational database management system
Akl )Y il ae ) 68 6 Hla) aUas
systéme de gestion de base de données relationnelle

cuctema ynpasneHua pendaunoHHbIMU 6asamu gaHHbIX

Sistema de gestién de base de datos relacional

radio direction finding
ALY ddasa olad) aaas 65 523 1 ol i
radiogoniométrie
paguoneneHraums

radiogoniometria

Regional Drought Monitoring and Early Warning Centre (at Jeddah, Saudi Arabia)
(A sand) Ay ) ASLaal) an) Suall Y1 5 Caliall 381 yal  _aiY) 5S

Centre régional de suivi et d'annonce précoce des situations de sécheresse

PervoHanbHbI LLEHTP MOHUTOPWHIA 3aCyXu 1 3abraroBpeMeHHOro NpeaynpexaeHns o
Hen

Centro Regional de Control y Alerta Temprana de la Sequia
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RDP
RDP

RDP

MHNP
PID

REM
REM

REM
REM
YP

REM

RES
RES

RES
RES
HANC
RES

RETIM
RETIM

RETIM
PETUM

REWU
REWU

REWU
PM3n
URAT

RF
RF

RF

PY

RFCs
RFCs

303

Research and Development Project

ashill g Caall ¢ g e
5 i
projet de recherche-développement
MpoeKT No Hay4HbIM UccrnefoBaHNaM 1 paspaboTkam

Proyecto de Investigacion y Desarrollo

Resource Management Department

3 ) sall 3500) (959 3,
;rﬁiﬁﬁffﬁ/' il
Département de la gestion des ressources
[JenapTameHT yrnpaBneHus pecypcamu

Departamento de gestién de recursos

Research Department
a3 500
Wﬁﬁj
Département de la recherche

[enapTamMeHT Hay4HbIX UCcrneaoBaHum

Departamento de investigacion

Original: French
(30 o) A 53) 4 sad) Sl ;Y1 e slee il Ay g 55V A<
Réseau européen de transmission d'information météorologique (par satellite)

EBponerickas ceTb Ans nepefayn MeTeoposiorMyeckon MHhopMaLmum (Yepes CryTHUK)

Regional Early Warning Unit
Sl I AadBY) 52n )
Unité d'alerte rapide régionale

PernonanbHoe nogpasgeneHue 3a6narospemeHHoro npegynpexaeHua

Unidad regional de alerta temprana

radio frequency

Sl 23 5
= ISP
radiofréquence
paguoyacToTa

radiofrecuencia (frecuencia radioeléctrica)

Requests For Comments
et el (uladll) calla

3anpocbl ongd 3amevaHui

Peticiones de comentarios
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RFDU
RFDU

RH
RH

HR
OB
HR

RHA
RHA

PCIr
AHR

RHAP
RHAP

PXANN

RIC
RIC

RIC
CRI
PUM
CRI

RIP
RIP

RIP
RIP

RLANs

RLAN

JIPC

radio frequency distribution unit

unité de distribution RF
rpynna pacnpegenexHis pagno4actot

unidad de distribucion de radiofrecuencias

Relative humidity

Humidité relative
OTHOCUTENbHAs BNaXXHOCTb

Humedad Relativa

Regional Hydrological Adviser

conseiller régional en hydrologie
PervoHanbHbIN COBETHUK MO rMApPOorim

Asesor hidroldgico regional

Regional Haze Action Plan

Plan d'action régional concernant les brumes séches
PervoHanbHbIi MnaH gencteui no 6opbbe co mrinom

Plan de accion regional sobre la calima

Regional Instrument Centre

3k B
Centre régional d'instruments
PervoHanbHbIN LeHTp no npubopam

Centro Regional de Instrumentos

Routing Internet Protocol

AL il il 55 3aa

gl ko )

PN\ BPEN PR g vV

)l LBy Jaal) ddas

<l 9 sl S e

gl sl ) 055 5

protocole de routage Internet; protocole RIP
NPOTOKON MapLUPYTHOW MHopMaumu; npotokon RIP

protocolo de encaminamiento Internet; protocolo RIP

Radio Local Area Networks

2 sl U YLt dlad) il

= 28 Rddnk ey
réseaux locaux radioélectriques
rnokanbHble pagmoceTu

réseaux locaux radioélectriques
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RMC
RMC

CMR
PML
CMR

RMDCN
RMDCN

RMDCN
RRTDM
PCrmMg
RRTDM

RMIC
RMIC

RMIC
CRIM
PLIMM
CRIM

RMO
RMO

RMO
RMO
MoP

RMO

rms

rms

RMSSS
RMSSS

PMCCC

MCIA

regional meteorological centre (see RSMC)
Lsal) a2 el S 5
centre météorologique régional

pervoHarsbHbI METEOPOSIOTMYECKUI LIEHTP

centro meteoroldgico regional

Regional Meteorological Data Communication Network
Ty gl sla Y1 iy Jaem il FpaliY) 28,0
W 33 S il R
Réseau régional de transmission de données météorologiques
PervoHanbHasi ceTb nepegayy MeTeoponorMyeckmx AaHHbIX

Red Regional de Transmision de Datos Meteorolégicos

Regional Marine Instrument Centre (WMO-IOC)
A gl Aaalll - 4 gl sl ;)3 dpallal) dakaiall) Ay janll ol 2B adBY) Sl
((I0C) bl o 5lal ds0 S
W I [V A IR A IR = (WMO-IOC)
Centre régional OMM/COI d'instruments maritimes
PervoHanbHbIN LEHTP N0 MOpPCKUM Npubopam

Centro Regional de Instrumentos Marinos

Resource Mobilization Office
) gall At (S
Wi 2 4
Bureau de la mobilisation des ressources

Bropo MoGunusaumm pecypcos

Oficina de movilizacion de recursos

root-mean-square
moyenne quadratique

cpefHekBagpaTunyeckum

media cuadratica

root mean square skill score
Lo giall g Al )35 jleal) 8

indice de comparaison de la moyenne quadratique

CpeaHWii KBagpaTUUYeCcKnii NokasaTterb (YCNeLHOCTU NPOrHo3a); onpaeabiBaeMocTb Mo
cpeaHeKBaapaTUYecKoi oLwmnoke

media cuadratica del indice de acierto
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RMTN

RMTN
RRTM
PCMT
RRTM

RNODC
RNODC

CNDOR
oHuon
CNRDO

RO
RO

P3
RO

ROC
ROC

POL

ROC
ROC

COX
CFR

ROC
ROC

KoP

Regional Meteorological Telecommunication Network
L gl sla )V Jlae 8 VL daliy) 403l
]
Réseau régional de télécommunications météorologiques
PervoHanbHasi ceTb METEOPONornyecko Tenecsasun

Red regional de telecomunicaciones meteoroldgicas

responsible national oceanographic data centre (IODE)
481 2 il Y1 bl e Jgsmall il sl S al
centre national des données océanographiques responsable

OTBETCTBEHHbIV HaLMOHamNbHbIN LLIEHTP OKeaHorpagu4ecknx gaHHbIX

Centro nacional responsable de datos oceanograficos

radio occultation
8Ly 4
occultation radio

pagno3aTtMmeHne

ocultacion radio

Regional Operational Centre

Centre opérationnel régional
PervoHanbHbI onepaTuBHbBIN LEHTP

Centro Regional Operativo

relative operating characteristic

caractéristique relative de fonctionnement
CpaBHUTENbHasn onepaTuBHasa xapaKkTepucTuka (YCnewHoCT NporHosa)

caracteristica de funcionamiento relativa

RMDCN Operations Committee
35 gall ala Y1 il Jaa gl Aaliy) 2080 Gllee 4al
Comité de I'exploitation du RRTDM

KomuteT no dyHkumoHuposanuo PCINMA
Comité de Operaciones de la RRTDM
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ROCOB Upper-level temperature, wind and air density report from a land rocketsonde station
ROCOB AJaAAuAJ.JLAM;\}é\hﬁjcgj\}ﬁ)\)ﬂ\ubjﬂg#\Am‘)j\ﬁ‘)sﬁ
@;JJL.A\ ‘):\Jl.umﬂ :\:LAAJ\
ROCOB message d'observation en altitude de température, vent et densité de I'air provenant
d'une station terrestre de sondage par fusée

ROCOB coobLLeHne o TemnepaType, BeTpe U NIOTHOCTM BO3ayXa Ha BbICOTaX C HA3eMHOW
CTaHUMW pakeTHOro 30HAMPOBaHUS

ROCOB Informe de observacion en altitud de temperatura, viento y densidad del aire,
proveniente de una estacion terrestre de cohetesonda

ROFOR Route forecast for aviation (Code form)
ROFOR (588 dapa) o)) pulall Jaf (e Hlsally il
ROFOR prévision de route pour l'aviation (forme symbolique)
ROFOR NPOrHO3 NoroAbl N0 MapLUpyTy A8 aBnauun
ROFOR prondéstico de ruta para la aviaciéon
ROSE Radar Ocean SEnsing
ROSE DL assall mdans i
détection radar de la surface océanique
P30 paanonokaunoHHoe 30HANPOBaHNE OkeaHa
ROSE exploracion por radar de la superficie oceanica
ROWS Radar Ocean Wave Spectrometer
ROWS A_I\.L-u;;d\ C‘ﬁy ‘)\J\‘)ﬂ_} @:\H\ c}-AM u.nl,gs.q

spectrométre radar de mesure des vagues marines/ radar (pour I'obtention du) spectre
de la houle océanique (Commission ministérielle de terminologie de la télédétection
aérospatiale)

PCOB paanosIoKaLMOHHbIN CNEKTPOMETP AN U3BMEPEHWIA OKEaHNYECKOTO BOSTHEHUS

espectrometro radarico (por radar) de las olas marinas

RP Regional Programme
RP Ls‘:‘ﬁ\ GAL’_)"
RP W it )

Programme régional
P PervoHansHas nporpamma

Programa Regional

RPC Regional Pyrheliometer Comparisons
RPC (<l i sala yudl) el Geaddl g lasi) Gunliad i) 45 5l
RPC O 3 [ LS Y Pt
comparaisons régionales de pyrhéliomeétres
PCI PervoHanbHble cpaBHeHMS NprenuomeTpoB
CRP Comparaciones Regionales de Pirhelidmetros
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RRC regional radiation centre
RRC gl aldl Y] S pal)
E‘/ i—gﬁzl‘.Ffl,E*—JLH .S

centre radiométrique régional

PPL} pervoHarsnbHbIi pagnaumoHHbIN LEHTP
CRR centro radiométrico regional
RRC regional research centre
RRC G ganll adddy) <l
PHWL, pernoHanbHbIN Hay4YHO-UCCneaoBaTEeNbCKUA LIEHTP
CRI centro regional de investigacion
RRR Rolling Requirements Review

étude continue des besoins
perynsipHbiii 0630p noTpeGHoCcTEN

examen continuo de las necesidades

RSM Regional Spectral Model

RSM “’_A_\h” :\ “,_Q.\L'.. CJ}A.}

modéle spectral régional

PCM pervoHanbHas cnekTpanbHas Mogesb
RSM modelo espectral regional
RSMC Regional Specialized Meteorological Centre (WMO)
RSMC Lsall a3 Jaradie ol S
RSMC B Js I S g
CMRS Centre météorologique régional spécialisé
PCML PervoHanbHbIN cneunanManpoBaHHbI METEOPONIOrMYECKUIA LEHTP
CMRE Centro Meteoroldgico Regional Especializado
RTC, WMO-RTC Regional Training Centre
RTC (Fsad) sa U Fallall dalaiall (all) i) oyl S 5
RTC 1% fﬁiﬂﬁi”m [p
CRFP Centre régional de formation professionnelle
PYL| PervoHanbHbIN y4ebHbI LEeHTP
CRF Centro regional de formacién
RTD retard message
RTD oAl Al

message en retard
coobLeHne o "3agepxke”

mensaje de retardo
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RTH
RTH

RTH
CRT
PYT
CRT

RTMC
RTMC

RTMC
LIOM

RTT broadcasts
RTT broadcasts

diffusions RTT
PTT
difusiones RTT

RVR
RVR

PVP
RVR
RVR

SA/

SA/ASG
SA/ASG

SA/D
SA/D

Regional Telecommunication Hub

YLD atld] S 50
87 l'ﬁ z
centre régional de télécommunications
pervoHarnbHbIl y3en Tenecsssun

centro regional de telecomunicaciones

Real Time Monitoring Centre
EENIC PURNEE PR
Centre de contrdle en temps réel

LleHTp onepaTMBHOrO MOHUTOPUHTa

Centro de Vigilancia en Tiempo Real

radioteletype broadcasts
KL 48 yadlly ) cillae / KLY Sl cililee
radiotélédiffusion, radiodiffusions par téléimprimeur
paguoTeneTannHble nepegayn

radioteledifusion, radiodifusiones por teleimpresor

runway visual range
g o e sl s
portée visuelle de piste

[anbHOCTb BUANMOCTM Ha B3NETHO-NOCag0uHOM nonoce

alcance visual en la pista

Special Assistant (WMO)
(Basall sl 3 dallal) daaiall) (ald aclisse
Assistant spécial

cneuunarnbHbIA MOMOLLHMK

Asistente especial

Special Assistant to Assistant Secretary-General (WMO)
alal e ac bl (ald el
Assistant spécial du Sous-Secrétaire général

cneuunanbHbIA NOMOLLHMK NOMOLLHMKA FeHepaanoro cekpeTapa

Asistente especial del Subsecretario General

Special Assistant to the Director (WMO)
(Asall sla 30 Lpallal) dadiiall) paall ali delise
Assistant spécial du Directeur

cneuuanbHbIA MOMOLLHMK AnpeKkTopa

Asistente especial del Director
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SA/DSG
SA/DSG

SAC
SAC

SAC

uRa
CAC

SAC
SAC

CCS
HKK
CAC

SACEP
SACEP

SACEP
CAKET
SACEP

SACOM
SACOM

HKK
SACOM

SADC
SADC

SADC
SADC
CAIK
SADC

SADC
SADC

SADC
CALOC
SADC

Special Assistant to Deputy Secretary-General (WMO)
(Basall dla 3 dallal) dalaiall) aladl aa¥) JS o) aladl aeLisall
Assistant spécial du Secrétaire général adjoint

crneuuanbHbIi NOMOLLHWK 3amecTutend f'eHepanbHOro cekpeTtaps

Asistente especial del Secretario General Adjunto

Science Activity Centre
@ole bLE S e
R A 1
Centre d'activité scientifique
LleHTp Hay4yHON gesaTenbHOCTH

Centro de actividades cientificas

Scientific Advisory Committee (of UNEP)
Lpalall 4 jLiind) Al

Comité consultatif scientifique
Hay4yHO-KOHCYNbTaTUBHbIN KOMUTET

Comité de Asesoramiento Cientifico

South Asia Co-operative Environment Programme
Al Jlae 3 Ll o sind i el ali
Programme de coopération dans le domaine de I'environnement pour I'Asie du Sud

Mporpamma coTpygHuydecTBa cTpaH KOxHon A3unn B 06nacTi okpyxatoLien cpeabl

Programa cooperativo de Asia meridional para el medio ambiente

Scientific Advisory Committee (ACMAD)
ol 2 Y 4 sall sla )Y ikl & @Y1 3K el daled) 4 jLia) daall
(i
Comité consultatif scientifique

Hay4HO-KOHCYnbTaTUBHbLIN KOMUTET

Comité asesor cientifico

Southern African Development Community
Y il 4y deleal
PR S
Communauté de développement de I'Afrique australe

Coo06LecTBO Mo Bonpocam passuTusi tora Apukn

Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional

Special ALPEX Data Centre
Y 4 ya3 il Galadl Sl
Centre spécial des données de I'Expérience ALPEX

CneumanbHbIi LEHTP AaHHbIX akcnepumMeHTa AJTbIMN3KC
Centro Especial de Datos del ALPEX
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SADC-HYCOS
SADC-HYCOS

SADC-HYCOS
CHIU-CAOK
SADC-HYCOS

SADIS
SADIS

SADIS
CAOMC
SADIS

SADISOPSG
SADISOPSG

SADISOPSG
cAguncoricr
SADISOPSG

SafetyNET
SafetyNET

SafetyNET
SafetyNET
SafetyNET

SAFs
SAFs

ucn

SAG
SAG

SAG

HKI
GCC

SAGE
SAGE

SAGE
CENOXK
SAGE

Southern Africa Hydrological Cycle Observing System
Y giall A ol5 haell 5 ) sall aua ) pldas

Systéme d'observation du cycle hydrologique pour I'Afrique australe
Cuctema HabnogeHWn 3a rmapornorMyecknm LMKom ora Agpukn

Sistema de observacién del ciclo hidrolégico en Africa Meridional

Satellite distribution system for information relating to air navigation (ICAO)
31 gually a5 580 s
Systéme de diffusion par satellite d'informations relatives a la navigation aérienne

CI'IYTHVIKOBaﬂ cucTeMa pacchbifikv aspoHaBuralMoOHHON MHopmaLmm

Sistema de distribucién por satélite de informacion relativa a la navegacion aérea

SADIS Operations Group
) pmdly a5l ol 3 cllaal) (3 58
Groupe d'exploitation du SADIS Groupe sur I'exploitation du SADIS
"pynna no akcnnyatauum CAONC

Grupo de operaciones SADIS Grupo sobre operaciones SADIS

SafetyNET service (INMARSAT)
(31 saadl Adasl 50 3y yad) VLD gall pUaill jUa) d) dedbad) 4S5 daad
Service SafetyNET

Cnyx6a ceTn 6e3onacHoOCTh
Servicio SafetyNET

Satellite Application Facilities (EUMETSAT)
S VL Aalall 5 aall aladins A3 g 5 oW1 Aakaiall) ) guad) Cliplai (38 5
(CEPENY
Centre d'applications satellitaires

LleHTp cnyTHMKOBLIX MPUMEHEHUI

Scientific Advisory Group
c;‘h g L) (5 )8
Rl
Groupe consultatif scientifique
HayuHo-KoHCynbTaTMBHas rpynna

Grupo consultivo cientifico

Stratospheric Aerosol and Gas Experiment
0 b il i) 3 g A el LWL Aalald) 4 jadl)
Expérience sur les aérosols et les composants gazeux mineurs de I'atmosphére

OKCNepUMEHT Mo cTpaTochepHOMY aspo30rio U razam

Experimento sobre Gases y Aerosoles Estratosféricos
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SAICM
SAICM

SAICM

SALLJEX
SALLJEX

CAJIKEKC

SALLJEX

SAMOS
SAMOS

CAMOC
SAMOS

SAMS
SAMS

SAMS
CM3
SAMS

SANREM
SANREM

CAHPEM

SAON

YCHA
SAON

Strategic Approach to International Chemical Management (led by UNEP)

saniall el zali s (5e) 4um st A sbaanSl ol pall 4 gall 5 ))aB ool SiuN) il
(UNEP) (&l
Approche stratégique de la gestion internationale des produits chimiques
CTparternyeckuii noaxod K MexayHapoaHOMY YNpaBrieHUio XMMUYECKUMUN BeLLeCTBaMu

Enfoque estratégico para la gestion de los productos quimicos a nivel internacional

South American Low Level Jet Experiment
A i) S el A (5 sl rmdaiiall Claill lall 4 jas

Expérience concernant le courant-jet a basse altitude en Amérique du Sud
FO>KHO-amMmepUKaHCKNI 3KCMEePUMEHT MO CTPYMHbLIM TEYEHNAM Ha HU3KUX YPOBHSIX

Experimento sobre corrientes en chorro a bajo nivel en América del Sur

Shipboard Automated Meteorological and Oceanographic Systems
Gie e (e L) e il Y15 4 sall slaa )T Adleial) Ll pend diaisall alail
Gyl
(Systemes automatiques de collecte de données météorologiques et océanographiques
a bord de navires)
CynoBble aBTOMaTU3MpPOBaHHbLIE METEOPOSIOIMYECKUE U OKeaHorpadmyeckne cucTemsl

Sistemas meteoroldgicos y oceanograficos automatizados a bordo de buques

stratospheric and mesospheric sounder

(Aosas sl Ay gl A8dall) s g Saall 5 s 531 il s
sondeur stratosphérique et mésosphérique
cTpaTocdepHO-Me30CtePHbIN 30HA

sonda estratosférica y mesosférica

Sustainable Agriculture and Natural Resource Management (University of Georgia)
(\:\;J}; Q\MIA) M\ JJ\JAS\ 5l g YR gs.c“)‘)j\
(Programme régional d’agriculture écologiquement viable et de gestion rationnelle des
ressources naturelles)
YcTonunBoe ynpaeneHne CenbCKMM X03SMCTBOM U NPUPOAHLIMU pecypcamu

Gestion sostenible de la agricultura y de los recursos naturales

Sustaining Arctic Observing Network
Aallell) Apdadl) Adlatall dim y GlSuS acd
B [
initiative SAON (soutien aux réseaux d'observation de I'Arctique)
YcTonunBas ceTb HabnoaeHun B ApkTuke

Redes sostenibles de observacion del Artico
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SAOZ
SAOZ

SAOZ
CAO3
SAOC

SAR
SAR

SAR
PCA
SAR

SAR
SAR

BOO
SIE

SARAD
SARAD

SARAD
SARAD
SARAD

SARCOF
SARCOF

CAPKO®

SAREP

SAREP

SAREP

SAREP

SAREP

Original: French
el Glaca ) aladinly Jalasl) aUas
Systéme d'Analyse par Observations Zénithales

CwucTtema aHanuaa ¢ NoOMOLLbO HabnoaeH B 3eHUTe

Sistema de analisis por observacion cenital

synthetic (or false) aperture radar
4_\.1.15)3 Pt }5 J\J‘J
radar a antenne synthétique (ou: R.S.0, radar a synthése d'ouverture)

pafap ¢ CUHTe3MPOBAHHOW anepTypoit

radar de abertura sintética

Second Assessment Report

‘5'\&\ ﬁﬁﬂ\ ‘):\Jsﬁ
Deuxiéme rapport d'évaluation
Btopoit goknag 06 oueHkax

Segundo Informe de Evaluacion

Report of satellite clear radiance observations
i) ) daid g0 Adlall e el aay p 8
message d'observation de la luminance énergétique en air clair par satellite

CBopka HabnogeHuin co cnyTHuka 06 nanyyeHmm 6e3obnayHon atmocgepsbl

Informe de las observaciones de radiancia energética con cielo despejado hechas por
satélite

Southern Africa Regional Climate Outlook Forum
Lss:’)ﬂw gl & Aaliall Clad sill L;A:'By\ (siiall
Forum régional sur I'évolution probable du climat en Afrique australe

PervoHanbHbIi opyM NO OPUEHTUPOBOYHBIM MPOrHo3am knumata ans KOxHon Adpukn

Foro regional sobre la evolucién probable del clima en Africa Meridional

Report of synoptic interpretation of cloud data obtained by a meteorological satellite

Sl U il A Lgle: il o) il S giaad) pul)
g sal

message de l'interprétation synoptique des données de nuages recueillies par un
satellite météorologique

Cco0OLLEeHNEe O CMHOMTUYECKOM MHTEepnpeTaunn aaHHbIX 006 o6nayvHocTH, NoNy4YeHHbIX
nocpeancTtBoOM MeTeopOoJiIorM4eckoro CnyTHuKa

Informe de interpretacion sindptica de datos de nubes, obtenidos por medio de un
satélite meteoroldgico
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SARFFG

CAP®OI

SARFFG

SARPs
SARPs

SARPs
SARP
SARPs

SARR
SARR

CAPP

SARSAT
SARSAT

CAPCAT
SARSAT

SAS

SAS

EAU

SASAS
SASAS

CACAC
SASAS

SAT
SAT

SAT
SAT

SAT

Southern Africa Region Flash Flood Guidance
Y G giall dalaia 8 dalalal) clileandll li calala )
AP I8
Systéme d'indications relatives aux crues soudaines en Afrique australe

MHOPMaLMOHHO-ANarHocTuyeckasa cuctema ansi OLeHKU pucka BO3HUKHOBEHNSA
6bICTpOpa3BI/IBaIOLLI,VIXCF| naBoaKOB B }O)I(Hoa(prIKaHCKOM permoHe

Orientaciones sobre crecidas repentinas en la region de Africa Meridional

Standard and Recommended Practices

e (a0 Sl lan s yulae
AR ALY
normes et pratiques recommandées
cTaHgapTbl ¥ pekoMeHayemas npakTuka

normas y métodos recomendados

SAR Repeater
Aasy y Camall Gl L) axe Slea

peTpaHcnstop CAP

search and rescue satellite
eyl caally Jea il
satellite de recherche et de sauvetage (en mer)

CNyTHUKOBasA NouUCKoBO-CnacaTesibHaa cuctema

satélite de busqueda y salvamento

Single Authoritative Source

fE- + B

source autorisée unique

€AWNHbIA aBTOPUTETHBIA UCTOYHUK MHPOpMaLuK
fuente Unica autorizada

South African Society for Atmospheric Sciences

Ly b g 5 oall Cadall o gle duman
Société sud-africaine pour les sciences de l'atmosphére

FOkHoadpUKkaHckoe OGLLECTBO MO N3YYEeHUI0 aTMOCHEPHBIX HayK

Sociedad sudafricana de ciencias atmosféricas

WMO Space Programme Office
Aalaiall Hadl) gealiyall (e
WMOZ e[ of 57 2
Bureau du Programme spatial de 'OMM
Bropo Kocmunueckown nporpammsl BMO

Oficina del Programa espacial de la OMM
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SATAID
SATAID

SATAID
SATAID

SATCC
SATCC

SATCC
KTCIOA
SATCC

SATCOM
SATCOM

CATKOM

SATEM
SATEM

SATEM

SATEM

SATEM

SATOB
SATOB

SATOB

SATOB

SATOB

SAW
SAW

MAB

Internet server on Satellite Animation and Interactive Diagnosis
Aol Leeandi i Ao sal) J)a S ALl | geall L cus i1 Aeas saa
serveur Internet spécialisé en animation et en diagnostic interactif par satellite

cepBep VHTepHeTa No CNyTHUKOBOM aHMMaUUN U UHTEPAKTUBHOW ANAarHOCTUKE

servidor Internet especializado en animacién y en diagnodstico interactivo por satélite

Southern African Transport and Communications Commission (SADC)
Y G giall Sl sall g Jail) da
Commission d'Afrique australe pour le transport et les communications

Komunceuns no TpaHCnopTy v CBSA3M CTPaH KXXKHOM YyacTu Adpurkun

Comision de Africa Austral para el Transporte y las Comunicaciones

United States domestic telecommunication satellite of RCA

LS e gl 1) Al s paniall LY gl A ddaal) VLaiYL Gals Jils

KOMMepYeckasi cucteMa CnyTHUKOBOM CBSA3U

comunicaciones comerciales por satélite

Report of satellite remote upper-air soundings of pressure, temperature and humidity
message d'observation en altitude de pression, température et humidité par
télésondage a partir d'un satellite

coobLleHNe 0 AaHHbIX AUCTaHLMOHHOMO 30HOMPOBaHUA Ha BbICOTax, Nnony4vyaeMbIX
nocpeancTtBoOM MeTeopOoJ1IorM4eCcKoro CnyTHuKa (ﬂaBJ’IeHVIFI, TeMmneparTypbl U BJ'Ia)KHOCTVI)

Informe de los sondeos en altitud por satélite de la presion, la temperatura y la humedad

Report of satellite observations for wind, surface temperature, cloud, humidity and radiation
) gl
message d'observation du vent, de la température en surface, des nuages, de
I'hnumidité et du rayonnement par satellite

coobLleHune o BeTpe, I'IpIA3eMHOl7I TemMnepartype, BnaxHoCcTn U pagunaunn, nony4yaemMbix
nocpeacTBOM MeTeoponorm4eckoro CnyTHUKa

Informe de las observaciones por satélite del viento, temperatura de superficie,
nubosidad, humedad y radiacion

surface acoustic wave

onde acoustique de surface
NOBEPXHOCTHAs aKycTuyeckasi BOSHa

onda acustica de superficie
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SAWB
SAWB

SAWB
BMIOA
SAWB

SBI
SBI

BOO

SBO
SBO

SBOS
SBOS

SBOS
SBOS
HKoc

SBOS

SBSTA
SBSTA

SBSTA
SBSTA
BOKHTA

OSACT

SBSTTA
SBSTTA

SBSTTA

BOHTTK

OSACTT

South African Weather Bureau
L il Cosin 8 Ay sall dla ;Y15 50
Service météorologique sud-africain

Btopo no meteoponornn KOxHom Adpukm

Oficina Meteoroldgica de Sudafrica

Subsidiary Body for Implementation (FCCC Conference of the Parties)
(FLal) s ol 2 Y1 A8 8 Gl Y1 paise) il i) Lo ) A
Organe subsidiaire de mise en ceuvre (de la Conférence des Parties de la FCCC)

BcnomoratenbHbIn oprad no ocywectenexumto (KoHdepeHuus ctopoH PKUK)

Organo Subsidiario de Ejecucién (Conferencia de las Partes de la CMCC)

Senior Budget Officer (WMO)
fonctionnaire principal chargé du budget

CTapluuit COTPYAHWK No GogXKETHBIM BOMpocam

funcionario principal de presupuesto

Space Based Observing Division
eliadll e da Il s
LI
Division des observations par satellite
OT1pen HabnwaeHn N3 Kocmoca

Division de observaciones por satélite

Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice (FCCC)
(Flaal) s ol 3 Y1 A1) A A 5 Asalal) 5 sl Fye il Aigg)
RIS+ ff,‘iﬁfﬁﬁﬁﬁ 2
Organe subsidiaire de conseil scientifique et technologique (CCNUCC)

BcrnomoratenbHbINn opraH Ans KOHCYNIbTUPOBaHWSA MO HAYYHbIM U TEXHUYECKUM
acnektam (PKUK)

Organo subsidiario de asesoramiento cientifico y tecnolégico

Subsidiary Body on Scientific, Technical and Technological Advice (CBD)
(hn) g sl ALY dm o) Sl 5 Sl Fpalal) 5 siall eyl Al
Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
technologiques

BcnomoratenbHbIn opraH no Hay4HbIM, TEXHUNYECKUM U TEXHOJIOMTMYECKUM
KOHCYInbTaUunaAm

Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
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SBUV
SBUV

SBUV
SBUV

SBUV

SCAR
SCAR

SCAR
SCAR
CKAP
SCAR

SCARAB
SCARAB

CKAPAB

SCHOTI
SCHOTI

SCHOTI

MAOKPY3

SCHOTI

SCIAMACHY
SCIAMACHY

SCIAMACHY
SCIAMACHY

SCIAMACHY

SCOCA, SOCA
SCOCA; SOCA

SCOzC
MnKonas
SCOzC

solar backscatter ultraviolet instrument; solar and backscattered ultraviolet (spectrometer)

alall ) 5 yiial) aedil) (5 6 drceadl) daiY) Cada ulia

détecteur de rayonnements solaires rétrodiffusés

CcrneKTpanbHbI paguoMeTp Ansa uccnenoBaHnd 06paTHOFO pacceAaHna conHe4yHoro Y-
nany4vyeHuma

sensor de la retrodispersion ultravioleta solar (sonda de ozono)

Scientific Committee on Antarctic Research (ICSU)

(WSS Lil) A giad) dyadl) dilaiall ¢ gayy dginal) dpaled) diall
PP E f),'lﬁ
Comité scientifique pour les recherches antarctiques
HayuHblIli KOMUTET NO @aHTAPKTUYECKUM UCCeoBaHNAM

Comité Cientifico de Investigaciones Antarticas

Scanner for Earth's Radiation Budget (ESA)

N Lo lad ) A uall e Slea
instrument de surveillance du bilan radiatif de la Terre

ckaHep OAns HabnogeHus pagnaunoHHoro 6anaHca 3emnu

analizador de barrido para la vigilancia del balance radiativo de la Tierra

Standing Conference of Heads of Training Institutions of National Meteorological Services

A sadl a3 dyida ol (38 yall Za i) oy il il e ol ) 201l a5l
NMSiﬁW‘!'W%fJ ﬁ]ﬂm * ﬁj@“% i
Conférence permanente des directeurs des établissements de formation
professionnelle relevant des Services météorologiques nationaux

MocTosiHHO aelcTBytoLast KOHbepeHUNst pykoBoamMTenen y4ebHbIX 3aBeaeHUN
HaLMOHarbHbIX METEOPONOrMYeCcKnX Cry>o6

Conferencia Permanente de Directores de Instituciones Docentes de los Servicios
Meteoroldgicos Nacionales

SCanning Imaging Absorption spectroMeter for Atmospheric Cartography

Spectrometre d’absorption imageur a balayage pour la cartographie de I'atmospheére

CKaHUpYOLLMA aGCOPBLIMOHHBIN CNEKTPOMETP C hOopMUPOBaHMEM U30GPaXEHUS AN
COCTaBMneHusi aTMOCEepPHbIX KapT

Espectrometro de absorcion de imagenes mediante exploracidon para cartografia de la
atmaosfera

Sub-committee on Oceans and Coastal Areas (ACC)

(oY) Ganaiil) Aial) Alalidl 3lalial) 5 cillapnally dpinall due ) dall)

Sous-comité sur les océans et les zones cotiéres
MogkoMUTET NO OKeaHaM Y MPUBPEXHLIM 30HaM

Subcomité sobre Océanos y Zonas Costeras
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SCOPE
SCOPE

SCOPE
CKOINE
SCOPE

SCOR
SCOR

SCOR
CKOP
SCOR

SCSMEX
SCSMEX

SCSMEX
CKCMEKC

SDC

SDC

DDC
LLWAPC
COSUDE

SDS
SDS

CYP

SDS-WAS
SDS-WAS

COC-BAC
SDS-WAS

SDTL
SDTL

DPFA

Scientific Committee on Problems of the Environment (IUGS)
2l JSLiay Aimall Apalell 2l
Comité scientifique chargé des problémes de I'environnement

HayyHblii KOMWTET No NpobGremMam OKpyXatoLel cpeabl

Comité Cientifico sobre Problemas del Medio Ambiente

Scientific Committee on Oceanic Research (IUGS)
Comité scientifique pour les recherches océaniques

Hay4HbI KOMUTET NO OKeaHorpadU4eCcKnNM nccregoBaHnUaM

Comité Cientifico sobre Investigacién Oceanica

South China Sea Monsoon Experiment

sl Guall ja Glas se 4 23
Expérience sur la mousson de la mer de Chine méridionale

MycCOHHBIN akcnepuMeHT B KOXHO-KnTanckom mope

Experimento sobre los monzones en el Mar del Sur de China

Swiss Agency for Development and Cooperation (official title) (The English title Swiss
Development and Cooperation Department is sometimes used in WMO documentation)

Direction du développement et de la coopération

LLBejapckoe areHTCTBO MO PasBUTUIO U COTPYAHUYECTBY

Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacion

Sustainable Development Scenario
alaiiall dpattl) gyl
scénario du développement durable

CLeHapui yCTONYMBOro passuTuns

Escenario del desarrollo sostenible

WMO Sand and Dust Storm Warning and Assessment System
( WMO) Aadaiall c.;\.“d\ Lgaussi g li_)._a\)ﬂ\} @A)l\ g_qm\yJLx )m‘g\ eLLi
WMOY) AT ff
Systéme d'annonce et d'évaluation des tempétes de sable et de poussiere
MHuumnaTtmBa no oueHke dhaktopoB pucka 6eacteun B Oro-BoctouHom EBpone

Iniciativa de gestion de riesgos de desastre en el sureste de Europa

WMO Staff Development, Training and Learning Policy and Strategy
alaill g il g cpads gall <l 508 Apaii) alaiall dpng) jin
politique et stratégie en matiére de développement du personnel, de formation et
d'apprentissage

Monutuka u ctpaterus BMO B o6rnactu passuTtus MHOACKUX PECYPCOB, MOATOTOBKU U
06y4eHus nepcoHana CekpeTapuara

politica y estrategia relativa al desarrollo del personal, a la formacion y al aprendizaje
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SDUS
SDUS

SDUS
cayc
SDUS

SDW
SDwW

SDW

NnyoBP

SEACAMP
SEACAMP

SEACAMP

CUK3MIN
SEACAMP

SEAS
SEAS

SEAS
cnn3
SEAS

SEEDRMAP
SEEDRMAP

SEEDRMAP
SEEDRMAP

MNAYOOBIOBE

SEEDRMI
SEEDRMI

secondary data user station
ULl aladiuy 4y gl daal)
station utilisatrice secondaire

AonoJIHUTENbHaA CTaHUMA UCMOJ1b30BaHNA OAaHHbIX

estacion secundaria de utilizacion de datos

Programme on Sustainable Development of Water Resources
oluall 3)) gal daldiiall Al GAL'U.;
AR S S
Programme relatif a la mise en valeur durable des ressources en eau
MporpaMma no ycTOMYMBOMY OCBOEHMIO BOHBIX PECYPCOB

Programa de Desarrollo Sostenible de los Recursos Hidricos

South East Asian Centre for Atmospheric and Marine Prediction
el s 4 gl ol sl Ll (5,5 i S 5
gl A
Centre de I'Asie du Sud-Est pour la prévision atmosphérique et maritime
LleHTp KOro-BoctouHor A3nm no atMocepHbIM 1 MOPCKMM MPOrHO3am

Centro de Asia Sudoriental para la prediccion atmosférica y maritima

shipboard environmental (data) acquisition system
) (e (Ao e Al Gkl e J siaall aUas
systéme d'acquisition de données sur I'environnement utilisé a bord de navires

cynoBasi cucteMa c6opa AaHHbIX 06 OKpyxatowwen cpefe

sistema de adquisicion de datos medioambientales instalado a bordo de buques

South Eastern Europe Disaster Risk Mitigation and Adaptation Programme

sl (B8 Gsin (b il g &) 580 e 551 ali
TR AR S
i I

Programme de réduction des risques de catastrophes et d'adaptation a ces risques en
Europe du Sud-Est

Mporpamma no ymeHbLUEeHUO onacHocTn 6eacteun B KOro-BoctouHon EBpone 1 mepam
no agantaumm K HUM

Programa de mitigacién y adaptacion al riesgo de desastres en Europa sudoriental

South Eastern Europe Disaster Risk Management Initiative

Ligosl B casin o &yl KU Hhalaa 5 )y 5 ol
A TR
Initiative en matiére de gestion des risques de catastrophe pour I'Europe du Sud-Est
MHuumnaTtmBa no oueHke dhaktopoB pucka 6eacteun B Oro-BoctouHom EBpone

Iniciativa de gestion de riesgos de desastre en el sureste de Europa
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SEM
SEM

SEM
CEM
SEM

SEM
SEM

CE
CEM
SEM

SEVIRI
SEVIRI

SFAZI
SFAZI

SFAZI
SFAZI
SFAZI

SFAZU

SFAZU

SFAZU

SFAZU

SFAZU

SFCG
SFCG

SFCG

K4

space environmental monitor
appareil d'étude du milieu spatial

annapat AN9 MOHUTOPWMHIa KOCMUYEeCKOWN cpeabl

aparato de observacion del medio espacial

training seminar
:\7.\._\..3)33 :X:\.u\J.J aala

cycle d'études
y4ebHbI ceMrHap

seminario de formacion profesional

Spinning Enhanced Visible and Infrared Imager
o) yandl Con AV 5 A0 5all AridY) (g0 8 Clenal) Sl sall gl Slea
imageur visible et infrarouge amélioré non dégyré

BPAaLLAOLLMIACS 30HA C yNyyLleHHbIM 0630pOM B BUAVMOM M MH(PaKpacHOM AuanasoHax

reproductor de imagenes visible e infrarrojo mejorado rotatorio

Synoptic report of bearings of sources of atmospherics

message synoptique de relévement des foyers d'atmosphériques
CMHOMTUYEeCKoe coobLLeHMe O NefieHrax MCTOYHNKOB aTMOCHEPUKOB

Informe sindptico de la posicidn geografica de los focos de parasitos atmosféricos

Detailed report of the distribution of sources of atmospherics by bearings for any period up
to and including 24 hours

) Jasi 358 6V ALY G 4 gl Ly i) joliae gy 51l daaia yy
lelaligdcln 24

message détaillé de localisation des foyers d'atmosphériques par relevement, durant
toute période inférieure ou égale a 24 heures

I'IO}:I,pOGHOG coobuleHne o pacnpegeneHnn NCTOYHNKOB aTMOC(epUKOB COrnacHo
neneHramM Ans HEKOTOPOro nepuoga Ao 24 4acoB BKNHOYUTENBHO

Informe detallado de la localizacion de los focos de parasitos atmosféricos mediante la
orientacion de los mismos, para un periodo de hasta 24 horas inclusive

Space Frequency Coordination Group
iliadl) Clad Al (Buaii (9,8
o e
Groupe de coordination des fréquences spatiales
pynna no koopAnHaLMK NPOCTPaAHCTBEHHbBIX YacTOT

Grupo de coordinacion de frecuencias espaciales

Page 222 09-May-12



SFLOC
SFLOC

SFLOC
SFLOC
SFLOC

SFP
SFP

SGMIP
SGMIP

MBMPC

SG-RFC
SG-RFC

SG-RFC

Pyr-kPY

SHARP
SHARP

LWAPI

SHIP
SHIP

SHIP
SHIP
SHIP

Sl
Sl

CM

Synoptic report of the geographical location of sources of atmospherics

Agsall Gl s8l) bl ) jaall a8 gall Mea) 5o 5
message synoptique de position géographique des foyers d'atmosphériques
CMHOMTUYeCKoe coobLLeHMe O NefieHrax MCTOYHNKOB aTMOCHEPUKOB

Informe sindptico de la posicion geografica de los focos de parasitos atmosféricos

Statement of Forest Principles
LIl Aalal) foalall lu
Déclaration de principe sur les foréts

3aaBneHue o npuHUMNnax fieconosyib3oBaHnA

Declaracion de principios sobre los bosques

Stretched Grid Model Intercomparison Project
Projet de comparaison de modeéles a résolution variable

[MpoekT no B3aumMocpaBHEHUIO MoeNen ¢ pacTsarmBatoLLencs CeTkomn

Proyecto de comparacion de modelos de reticula ensanchada

Steering Group (SG) on Radio Frequency Coordination (RFC)
(sl el Aiad) LU ol il Gty Jmall 4 i) 3y 8
= éﬂirﬁﬂﬁiﬁ#}i’?ﬂ‘?ﬁa’ ES)
Groupe directeur pour la coordination des fréquences radioélectriques
PykoBogsias rpynna no KOopaMHauum pagamoyacTtoT

Grupo director sobre la coordinacion de las frecuencias radioeléctricas

standard HRPT archive request product
produit standard des archives HRPT pouvant étre obtenu sur demande

cTaHgapTHas npoaykumna apxmea XPI1T, npegoctasnsemMasi no 3anpocy

producto estandar de los archivos HRTP que puede solicitarse

Report of surface observation from a sea station

message d' observation en surface provenant d'une station en mer
coobLLEeHNe 0 NPU3eMHbIX HabMIAEHUSIX C MOPCKON CTaHLUun

Informe de observacion en superficie procedente de una estacion maritima

seasonal to interannual (forecasts)
) giall g e (3lai g Leadll GUaill (- gl 55 i
(prévisions) saisonniéres a interannuelles

CE30HHble-MeXrofjoBble (MPOrHo3bl)

(predicciones) estacionales a interanuales
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SICA

SICA

SICA
CULIA
SICA

SIDS

SIDS

SIDS
PEID
cunac
PEID

SIG

SIG chart

SIG chart

carte SIG
kapTta SIG

SIGRID

SIGRID

SIGRID

cureng
SIGRID

SIGWX

SIGWX

SIGWX
TEMSI; SIGWX

SIGWX

SIO

SIO

cno

Central American Integration System
s 1 1S5 Y JalSil) ol
Systéme d'intégration d'Amérique centrale

Cwuctema nHTerpaumm LieHTpansHon Amepurku

Sistema de la Integracién Centroamericana

Small Island Developing States

5_aall 4y ) jald) 4l J 5l
| BT ]
Petits Etats insulaires en développement
Marnble OCTPOBHbIE pa3BMBatoLLMECS rocyAapcTea

pequefios Estados insulares en desarrollo

Significant
:\J‘}(J }:J
0ocobbIi
significativo
Significant weather chart
FUNRUPRURV I ST

carte du temps significatif
KapTa 0cobbIX ABMEHUA NOroAbl

mapa meteoroldgico significativo

Format for the archival of sea-ice data in digital form
ol sl L a8 Jaial) 3 gad

Forme de présentation numérique pour l'archivage des données relatives aux glaces de
mer

dopmat ansa apxveBauum AaHHbIX MO MOPCKOMY NbAy B LMdpoBON opme

Forma de presentacioén para el archivo de datos de hielos marinos en forma numérica

significant weather
AYAY g3 aakal)
Tg[ F;lzxizn

temps significatif (on utilisera I'abréviation TEMSI en parlant en général de temps
significatif, et I'abréviation SIGWX en se référant aux cartes)

ocobble ABneHns noroapl

tiempo significativo

Scripps Institution of Oceanography
Glasnall o glal Ga S diiisa
Scripps Institution of Oceanography

WHCTUTYT okeaHorpadcmm Ckpunnca

Scripps Institution of Oceanography
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SITA
SITA

CUTA
SITA

SLA
SLA

SMHI
SMHI

LMIn

SMIP
SMIP

MBMCTI1
SMIP

SMM
SMM

CMIr
VER

SMMR
SMMR

CMMP
SMMR

SMOS
SMOS

SMOS
SMOS
MNBCO
SMOS

International Society of Aeronautical Telecommunications (Paris, France)
(Lo b com ) Ol shall e (& YLD A gall Apmaall

SITA Société internationale de télécommunications aéronautiques
MexayHapogHoe o6LecTBO aBUALMOHHOW 3MEKTPOCBA3M

Sociedad Internacional de Telecomunicaciones Aeronauticas

Senior Legal Adviser [or Advisor]
(Fasadl sla B dadlal) dakiall) i) 538 HLiine
Conseiller juridique principal
CTapLUNA IOPUCKOHCYMbT

Asesor juridico superior

Swedish Meteorological and Hydrological Institute
L sl sl s Asadl alia )3 (5 suall gl

Institut suédois de météorologie et d'hydrologie

LLiBeackuin MeTeoponorniyecknini U rmaponornyecknii UHCTUTYT

Seasonal Model Intercomparison Project
deaill =3l G 4 el g g e
Projet de comparaison de modéles saisonniers

npOGKT Nno B3anMocCpaBHEHUO MoZenen ce3aoHHOro nporHos3a

Proyecto de intercomparacion de modelos estacionales

Special MTN Monitoring
YL A ) A0l dualal) 28) )
contrdles spéciaux du fonctionnement du RPT

CneuwnanbHbii MOHUTOPUHT TCET

Vigilancia Especial de la RPT

scanning multi-frequency microwave radiometer
4 pall Al el ilaa il e e g ladia
radiomeétre a balayage en hyperfréquence (a fréquences multiples)

CKaHMPYHOLLMIA MHOrOKaHambHbI MUKPOBOSTHOBbIN paguomeTp

radidmetro de microondas con exploracién multifrecuencia

Soil Moisture and Ocean Salinity
Sl da sl g & il 4y
4 BT FNAE
humidité des sols et salinité des océans
NMoYBEHHas Brara 1 CofieHoCTb OkeaHa

humedad del suelo y salinidad del océano
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SMS
SMS

rMC

SMTP
SMTP

SMTP
SMTP
SMTP

SNMP
SNMP

SNMP
SNMP

soC
SOC

HOK
CCO

SOoC
SOC

soc
col
COE

SOoC
SOC

SODA
SODA

SODA
COOA
SODA

synchronous meteorological satellite
4 gall aba W Gaadal) il 55l Jslll
satellite météorologique synchrone

reOCUMHXPOHHbIN METEOPOSIOrMYECKUI CMYTHUK

satélite meteoroldgico sincrénico

Simple Mail Transfer Protocol

Jopeall 3 yl) a5 J oS 559 5
protocole SMTP
NPOCTOV NPOTOKOS NEPECHINKN [3NEKTPOHHON] NOYThl; NpoTokon SMTP

protocolo simple de transferencia de correo

Simple Network Management Protocol
Al 51y Japad) J5S 535,50
protocole SNMP

NpOCTOV NPOTOKOI YNPaBIeHUs CeTbio

protocolo simple de gestion de red

Scientific Organizing Committee
Analall doaaull aa1l)

Comité scientifique d'organisation
Hay4HbIN opraHn3aunoOHHbIN KOMUTET

Comité cientifico de organizacion

specialized oceanographic centre (I0C)

centre océanographique spécialisé
cneumanmaMpoBaHHbIi okeaHorpaduyeckuii LEHTp

centro oceanografico especializado

Southern Oceanic Circulation
Lfa}\;j\ L:\AA\ Q\)}J

LUunpkynsuus sog B KOXHOM okeaHe

Circulacion Oceanica Austral

Satellite Ozone Data Assimilation (project)
J gaadl e Bl (59 W) Uiy S (tj e )
Assimilation de données satellitaires relatives a I'ozone

YCBOEHME CMYTHUKOBBIX AaHHbIX N0 030HY (MPOEKT)

Asimilacién de Datos Satelitales sobre el Ozono
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SODAR
SODAR

COJOAP

SOl
SOl

SOLAS
SOLAS

SOLAS
CONAC
SOLAS

SOOP
SOOP

SOOP
SOOP
rrc

SOOP

SOOPIP

SOOPIP

SOOPIP
SOOPIP

rannc

SOOPIP

SO0S
SO0S

COOC

sound detecting and ranging

sondeur acoustique

aKycTU4Yeckuin pagap

radar sénico

Southern Oscillation Index

= siall @l Qs

indice d'oscillation australe
VHAOEKC 10XHOro konebaHus

indice de Oscilacién Austral

International Convention for the Safety of Life at Sea (IMO)

Dl 8 )5 )Y Dl A sal) Ay
==y - lfﬂgg,g 029 (IMO)
Convention internationale pour la sauvegarde de la vie humaine en mer
MexayHapoaHasi KOHBEHLMS MO OXPaHe YerIoBEYECKON XU3HU Ha Mope

Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar

Ship-of-Opportunity Programme (IGOSS)

(larmall il JalSiall allall JUnill) G jall s 5l (i geali
BEA AR 51
programme de navires occasionnels
MporpaMma nonyTHLIX CyaoB

programa de buques ocasionales

IGOSS Ship-of-Opportunity Programme Implementation Panel; short name: SOOP
Implementation Panel

Cllaaall Gleadd JalSid) alladl pUaill 8 dua 2l dea )l i el y 255 (3 8
IGOSS SOOP i+t 42

Groupe de mise en ceuvre du Programme de navires occasionnels du SMISO; Groupe
de mise en ceuvre du SOOP

rpynna akcneptoB OFCOC no ocyuwecteneHuto MNMporpaMmmMbl nonyTHeIX cyaos; 'pynna
3KCMepToB No ocyLiecTereHuto MMC

Grupo de expertos de ejecucién del programa de buques ocasionales del SGISO;
Grupo de ejecucion del SOOP

Southern Ocean Observing System

iy oF SRR I
Systéme d’observation de I'océan austral
cucTeMa HabnogeHuin 3a FOXHbIM okeaHOoM

Sistema de observacion del océano Austral
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SOP
SOP

SOP

SOPAC
SOPAC

SOPAC

CONAK

SOT
SOT

SOT

’HC
SOT

SOWER
SOWER

SOWER

SoWEX
SoWEX

SoWEX
SoWEX

SPARC
SPARC

SPARC
SPARC
CMNAPK
SPARC

WMO Secretariat Operating Plan
Aalaial) LY Azl 2dadl)

WMO A48 52 514
Plan opérationnel du Secrétariat de 'OMM

MnaH paboTtel Cekpetapunata BMO

Plan de Funcionamiento de la Secretaria de la OMM

South Pacific Applied Geoscience Commission
(53l Tagmall s gind Al A Y1 slall i
AT BRI B R[S i 2
Commission du Pacifique Sud pour les sciences de la Terre appliquées
FOXXHOTMXOOKEaHCKas KOMUCCUS MO NPUKIaAHbLIM Haykam o 3emne

Comisién de Geociencias Aplicadas del Pacifico Sur

Ship Observations Team
Ol i Ao e Gilaia )l dgieal) 48 4l

A
Equipe pour les observations de navire

Mpynna no Habn4eHUsM ¢ CyaoB

Equipo de observaciones realizadas desde buques

Sounding of Ozone and Water Vapour in the Equatorial Region
A0 g Aabaial) 8 el i g sV e
sondage de I'ozone et de la vapeur d’eau dans la zone équatoriale

30HOMpoOBaHMe 030Ha U BOOAHOIO napa B 3KBATopmnasibHOM permoHe

South West Monsoon experiment
g 3d) Ay siad) Cibyans sall 4 o
R
Expérience sur la mousson du Sud-Ouest
3KCNEPUMEHT MO U3YYEHMIO Hro-3anagHbIX MyCCOHOB

Experimento sobre el monzén del suroeste

Stratospheric Processes and their Role in Climate
Flall (8 L 505 A sha il yiudl Cllasl)
TR A e SRy R
processus stratosphériques et leur réle dans le climat
cTpaTocgepHble NPOLIECCHI U UX POfb B KNUMaTe

Procesos estratosféricos y su funcion en el clima
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SPC
SPC

CPS
CTC

SPC
SPC

CPS
Hlely
CPE

SPECI
SPECI

SPECI

SPECI
SPECI

SPECTRUM
SPECTRUM

CIMNEKTPYM

SPI

Cno
SPI

SPI
SPI

BMUTO
SPI

Secretariat of the Pacific Community

AP 5
Secrétariat général de la Communauté du Pacifique
CekpeTtapuaT TuxookeaHckoro CoobuiecTtsa

Secretaria de la Comunidad del Pacifico

Specialized Product Centre

daradiall &l gill S
Centre de produits spécialisés

LleHTp cneuuanvavpoBaHHOM NPOAYKLMM

Centro de Productos Especializados

Aviation selected special weather report

Ol Jal e el Als e sl (aldll Sy )
message d'observation météorologique spéciale sélectionné pour l'aviation (avec ou
sans prévision de tendance)

BblI6OpOYHan crneumanbHas aBuaLMoHHas cBogka norogel

Informe de observacion meteoroldgica especial seleccionado para la aviacion (con o
sin pronoéstico de tendencia)

Special Experiment Concerning Typhoon Recurvature and Unusual Movement

Lalad) e Ll sy ¢ etal) jualed ol s oliaily Adleial) Aalall Cilasall
Expérience spéciale concernant le recourbement et le déplacement inhabituel des
typhons

CneumanbHbI 3KCNEPUMEHT MO U3YYEHUIO NSMEHEHWI TPAEKTOPUIA TaNdPyHOB N NX
0COBEHHbIX NepeMEeLLEHUN

Experimento especial sobre la incurvacion de trayectorias y desplazamientos
inhabituales de los tifones

Standardized Precipitation Index

Jshell (5 obxall isall
IR g
Standardized Precipitation Index; indice de précipitations normalisé
CTaHOapTU3MPOBaHHbIN UHOEKC OCaAKOB

indice normalizado de precipitacion

Solid Precipitation Measurement Intercomparison (WMOQO)

leall J slagll Ll 45 )l

Comparaisondes mesures des précipitations solides
B3aumocpaBHeHe MeTOL0B U3MEPEHMWI TBEPAbIX OCAAKOB

Intercomparacién de la medicién de precipitacion sélida
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SPM
SPM

P
RRP

SPO
SPO

SPO
SPO
BCIM
SPO

SPPD
SPPD

AEPP
MnpPAn

SPREP
SPREP

PROE
CMNPEM
SPREP

SPT
SPT

SPT

SRB
SRB

BrP

SSA, WWWI/SSA
SSA

SSA
AA VMM
anc
AAS

Summary for Policymakers
résumé a l'intention des décideurs

pe3tome ana nofinTUKoB

Resumen para responsables de politicas

Strategic Planning Office
o) i) Iaghail) i
IS 2
Bureau de la planification stratégique
Bropo cTpaTternyeckoro nnaHMpoBaHus

Oficina de planificacion estratégica

Support for Policy and Programme Development
Glulaall 5 zal pll aed Sleda
appui a I'élaboration des politiques et des programmes

nomMoLulb B pa3pa60TKe NOJNINTUKN U NMporpamMmm

apoyo a la elaboracién de politicas y programas

South Pacific Regional Environment Programme
(s Tmall o sind e (il el
Programme régional océanien de I'environnement

HKOXXHOTUXOOKEeaHCcKast permoHanbHaa nporpamMmmMa B obnactu 0pr>|<a|ou.|,el71 cpenbl

Programa Regional del Pacifico Sur para el Medio Ambiente

System-Wide Performance Test (CTBTO-WMO)
A sl ol ol laal) saalas dakaic) Qi Gl e olaY) i)
((WMO) 58l 3o ;5 sallal) ialiiall - (CTBTO)
test de performance a I'échelle du systeme

ObLeccTeMHOE UcTbITaHue PYHKLUMOHMPOBAHUS

prueba de rendimiento a nivel de todo el sistema

Surface Radiation Budget
bl g lai) A 3
Bilan radiatif en surface

BanaHc npusemHon pagnauum

Balance de radiacion de superficie

WWW System Support Activity
lall Lpallal) 480 jall oUns ac s dnsi
e F\*‘]iﬁf\i’
Activités d'appui a la VMM
AedaTenbHOCTb B nogaepxky cuctem BCI1

Actividades de Apoyo al Sistema de la VMM

Page 230 09-May-12



SSG
SSG

SSG

HPI

SSM
SSM

cMa

SSM/Imager
SSM/Imager

CCMA

SSMI

SSM/Imager Sounder
SSM/Imager Sounder

SSP
SSP

SSS
SSS

CrnM

SST
SST

SST
TMM
SST

Scientific Steering Group

*5[3”?5% =
Groupe directeur scientifique
HayuHas pykoBogswias rpynna

Grupo director cientifico

Special Sensor Microwave

4.;41; ‘)mw ) 4.L\.LLL1 .~... EJ})AS\ 473 )MS ) 4;}43\
capteur en hyperfréquence spécialisé

crneyunasnbHbIA MUKPOBOSHOBbIN JAaTYMK

detector especial en microondas

special sensor microwave imager

Aala jladin) dapis 35 50 Ay praall Cla sally sl e
imageur en hyperfréquence spécialisé

YCTPOWCTBO ANS NOMy4YeHus M3O6pa)KeHVIl7I C nomMmoulbo cneynaribHOro MMKpOBOJTHOBOIO
AaTtyuka

reproductor de imagenes con detector especial en microondas

Special Sensor Microwave Imager Sounder

Lol Hladin) Aaniy 0 e 4 yraall Gla sl psal Ylea jluse
sondeur-imageur en hyperfréquence spécialisé

30HAMpPYIOLLIEE YCTPOMCTBO ANd NonyyYeHus VI306pa)KeHVIl7I C NoMoulblo cneunanbHOro
MUWKPOBOJTIHOBOIo Aat4yumka

sondeador-reproductor de imagenes con detector especial en microondas

sub-satellite point

Sl o ) sl
point sous-satellite

noACNYyTHUKOBAA TOYKa

punto de proyeccion del satélite

sea surface salinity

J;.)S\ G)a.m :\A)Lo :\;JJ
salinité de surface de la mer

CONEeHOCTb NOBEPXHOCTU MOpA

salinidad de la superficie del mar

sea-surface temperature

)A:J\Glau'é)\);

température de surface de la mer
TemnepaTtypa noBepxXHOCTN MOPS

temperatura de la superficie del mar
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SSWS

SSOT
CCLUH

START
START

START
START
CTAPT
START

STC

STC

KHT

STEND
STEND

STEND

CTEHO
STEND

STORM
STORM

LITOPM

SUM
SUM

SUNY
SUNY

SUNY

Storm Surge Watch System

L_.QAA\‘}ZM e\‘)jc a._\é\f eLk..l
R R
systéme de surveillance des ondes de tempétes
Cuctema cnexeHus 3a LUTOPMOBBIMU HaroHamm

Sistema de vigilancia de mareas de tempestad

SysTem for Analysis, Research and Training

%Jﬂ\}&;ﬂ\}dfhﬂ\ew
2R (5T Wiﬂdﬁ?’[%éﬁi
Systeéme d'analyse, de recherche et de formation
CucTema Ans aHanusa, HayyHbIX MccrnenoBaHuii 1 0byyYeHns

Sistema de Analisis, Investigacion y Capacitacion

Science and Technology Committee (GEO)

L 5l 53l 5 0 slell ]
RIS A A i 2
Comité de la science et de la technologie
Komutet FEO No Hayke 1 TEXHOMNOrm

Comité de Ciencia y Tecnologia

System for Technology Exchange for Natural Disasters (IDNDR)

gmlal) 51 S g g ) iS5 Jl oL

Systéme d'échange de techniques applicables en cas de catastrophes naturelles
(IDNDR)
CucTtema o6mMeHa TeXHOMormen, MPUMEeHMMON B Criydae CTUXMiHbIX 6eacTeui

Sistema de intercambio de técnicas aplicables en caso de desastres naturales

Stormscale Operational and Research Meteorology (Programme)

Caal gally (3laty Lagd 4y gl sl )81 IOl 5 gay (el )
Programme de recherche et d'exploitation météorologique concernant les tempétes

Mporpamma no onepaTUBHOW U NCCINEA0BATENBCKOW METEOPONIONUN LITOPMOBbIX
obnacten

Programa de meteorologia operativa y de investigaciéon sobre los temporales

summer

été
neto

verano

State University of New York

A 550 Y 5 dadla

YHuBepcuteT WwraTa Heto-Mopk

Universidad del Estado de Nueva York
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S-VISSR
S-VISSR

S-VISSR

SVP
SVP

cBMn
SVP

SVS
SVS

CCrio
SVN

SVS
SVS

CChno

SW
SwW

KB

SWCC
SWCC

SWCC
BBKK
SCMC

SWE
SWE

B3C

stretched VISSR
a4V 5 A pal) AadY) (530 (b il () sal) el 53 ¢ LSy uliia
¢ yanll
VISSR a action élargie VISSR étendu

BUCCP c pactsHyTbIM gnana3oHoM (yriiom)
VISSR ensanchado

Surface Velocity Programme (WOCE)
Labad) de ) iy
Programme concernant la vitesse des courants en surface

lMporpamma no M3aMepeHuo CKOPOCTN NOBEPXHOCTHBIX TEYEHUN

Programa sobre la velocidad de las corrientes en superficie

Standardized Verification System
s Jbmall Gl alla

Systéme de vérification normalisée
CrangapTHas cuctema npoBepKu OnpaBabIBAEMOCTH

sistema de verificacién normalizado

Standardized Verification System
Systéme de vérification normalisée

CTaH,D,apTHaﬂ cuctemMa npoBepkn onpaBabiBaeMoCTun

sistema normalizado de verificaciéon

shortwave

o

mal A ga
ondes courtes
KOPOTKOBOJTHOBBIN

onda corta

Second World Climate Conference
SN allall ALl yal e
deuxiéme Conférence mondiale sur le climat

BTopas BcemupHasi knumaTudeckas KoHgepeHLus

Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima

Snow Water Equivalent
il ) s

équivalent en eau de la neige
BOAHbIN 3KBMBANeEHT cHera

Equivalente en agua de la nieve
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SWERA
SWERA

SWERA
SWERA
CBEPA

SWERA

SWFDDP

SWFDDP

nrncryob

SWH
SWH

SWIC
SWIC

CBUK

SWO
SWO

SYNOP
SYNOP

SYNOP
SYNOP
SYNOP

Solar and Wind Energy Resource Assessment Project

a5 Bpsall) Z8UY 3 ) 50 il (35 )
“f\ﬁE'Fj:ﬁ”\/“ th;rﬁ‘?@ii E‘Ifﬂ_‘[ El
Evaluation des ressources en énergie solaire et éolienne
OueHKa COrNMHEYHbIX 1 BETPOBbIX 3HEPrOPECYPCOB (MPOEKT)

Evaluacion de los recursos de energia solar y edlica

Severe Weather Forecast and Disaster Risk Reduction Demonstration Project

Gy &I i (e aall s uldl) Gulally 5aiill aliagy) (aall & 5 e
’;LA:F?II\E::‘\ ,br‘ ;‘D“I}-ﬁﬂ:w@q{éjk?‘l Rt I‘{L/;,_T ;'HJ f’D"I E i

projet de démonstration concernant la prévision des conditions météorologiques
extrémes et la réduction des risques de catastrophes

MokasaTenbHbI NPOEKT MO NPOrHO3MPOBAHWIO CYPOBOW NOroAbl U YMEHbLLEHUHO
onacHocT 6eacTeui

Proyecto de demostracién de prediccion de fendmenos meteorolégicos extremos y de
reduccion de riesgos de desastre

significant wave height

linall C\}Ai)“ tm)\
Eﬁﬁ@ﬁgj
hauteur significative des vagues
BbICOTa 3HA4YMTENbHbIX BOMH

altura significativa de las olas

Severe Weather Information Centre

o]l bl il glaa S e
Centre d'information sur les phénoménes météorologiques violents
LleHTp nHdopmauum o cyposon noroge

Centro de informacion sobre los fendmenos meteoroldgicos violentos

Social Welfare Officer (WMO)

2 @Iy
Assistant(e) social(e)
COTPYAHWK NO coumanbHO-6bITOBBIM BOMpocam

Asistente(a) social

Report of surface observation from a land station

message d'observation provenant d'une station terrestre
Cco0O6LLEHNE O NPU3EMHbIX HABMIAEHUSX C HA3EMHOW CTaHUUK

Informe de observacion en superficie procendente de una estacion terrestre
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TAC
TAC

TBK
CAT

TAF
TAF

TAF
TAF
TAF
TAF

TAMDAR
TAMDAR

TAMDAR
TAMOAP

TAO
TAO

TAO
TAO
TAO

TBD
TBD

TCC
TCC

ccT
KTL

traditional alphanumeric codes

.43\\‘&'; :\_mj; Zq\.\\i Q\)ﬁ

codes alphanumériques traditionnels
TPaAuLIOHHbIE ByKBEHHO-LMMPOBbIE KOABI

claves alfanuméricas tradicionales

terminal aerodrome forecast; aerodrome forecast (code form)
(5.4 Aies) Sl 555
LB 5 A (PRt
prévision d'aérodrome (forme symbolique)
NPOrHO3 Mo as3poapoMy

prondstico de aerédromo (clave)

Tropospheric Airborne Meteorological Data Reporting
% BJJLAAS‘ :\_1};“ JLAAJ“}” a_a\_ﬂ:u Eu 'é.JLcj % platoall @)ﬁuf})ﬂ\ g_ib\:uj\
<l yidall
Systéme aéroporté de transmission de données météorologiques troposphériques

Mepenayva TponocepHbIX METEOPONONMYECKUX AaHHbBIX C CaMONeToB

notificacion de datos meteoroldgicos troposféricos de a bordo

Tropical Atmosphere Ocean
() (s ol CaDRl) g 4y il
observation océan-atmosphere dans les mers tropicales

HabnaeHa TPONUMYECKON 30HbI OkeaHa/aTMocdepsl (B pamkax TOIMA)

Observacién océano-atmosfera en los mares tropicales

to be defined
2a Lasd 232
a déterminer

6yneT onpeneneHo

por determinar

Tropical Cyclone Committee
Al juale Y daal
Hif s i 2
Comité des cyclones tropicaux
KomMuteT no TponnMyeckum LnKIoHam

Comité de Ciclones Tropicales
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TCDC
TCDC

CTPD
TCPC
CTPD

TCF
TCF

®TC
FCT

TCOP
TCOP

TCOP
PCOT
nTC

PCOT

TCP
TCP

TCP
TCP
TUr

TCP
TCP

TCP
PCT
T
PCT

TCP/IP
TCP/IP

TCP/IP

TCP/IP
TCP/IP

TCS
TCS

TCS
CKT

technical cooperation among developing countries
Al Glalall oy Laad aal) ) gladill
coopération technique entre pays en développement

TeXHU4ecCckoe COTpyaAHN4YeCTBO Mexay pa3BmBavOLMMUCA CTpaHamMmu

cooperacion técnica entre paises en desarrollo

Technical Cooperation Fund
S8 Osladll (3 5a0a
Fonds de la coopération technique

DoHA, TEXHUYECKOTO coTpyaoHu4yecTBa

Fondo de Cooperacion Técnica

Technical Cooperation Programme
gf'éj\ Ol el
e f, (=5
Programme de coopération technique
MporpaMma no TEXHUYECKOMY COTPYAHUYECTBY

Programa de Cooperacion Técnica

Tropical Cyclone Programme Division
A plaall yuale W) a5 A
oy B S
Division du Programme concernant les cyclones tropicaux
Otaen MNporpaMmbl N0 TPOMUYECKUM LIMKITOHAM

Division del Programa de Ciclones Tropicales

Tropical Cyclone Programme
4ol juale Y s
o it S
Programme concernant les cyclones tropicaux
MporpaMma no TPOMMYECKUM LIMKIIOHaM

Programa de Ciclones Tropicales

Transmission Control Protocol/Internet Protocol

i Y1 O 58 555 sl SY) 3 oSl J S 585 5
FE R s 2 e
protocole TCP-IP
MpoTokon ynpaenexus nepegaden/npotokon MHTepHeTa

Protocolo de control de transmisién/protocolo Internet

Typhoon Committee Secretariat
Secrétariat du Comité des typhons

Cekpetapunat KomuteTa no tandyHam

Secretaria del Comité de Tifones
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TDCF
TDCF

TOK®
CDT

TEAP
TEAP

GETE
TEAN
GETE

TECO

TECO
TECO

TEKO

TECO

TEMP
TEMP

TEMP

TEMP

TEMP

TEMP DROP

TEMP DROP

TEMP DROP

TEMP DROP

TEMP DROP

Table Driven Code Forms
codes déterminés par des tables

TabNMYHO OpPUEHTVPOBAaHHbIE KOLOBbLIE (POPMbI

claves determinadas por tablas

Technology and Economic Assessment Panel (of the Montreal Protocol)

(duriise S 5is ol @dll) (gabaiBY) 5 o ol Sl il (33 8

Groupe de I'évaluation technique et économique (du Protocole de Montréal)
'pynna no TexHonoruu n 3KOHOMUYECKon oueHke (MoHpeanbcKoro npoTokonay)

Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econémica (del Protocolo de Montreal)

Technical Conference on Meteorological and Environmental Instruments and Methods of
Observation

Al 5 4 sadl sba VL Aalal) aiajll 55k 5 <l oy mall ) e gall
SUGY IR B ke A A 2
Conférence technique sur les instruments et les méthodes d'observation
météorologique et environnementale

TexHunyeckas koHbepeHUMsi Mo npubopam 1 MeTodam HabroheHu B obnactu
MeTeopOorMn U OKpY>KatoLLen cpeapi

Conferencia técnica sobre instrumentos y métodos de observacidon meteoroldgicos y
medioambientales

upper-level pressure, temperature, humidity and wind report from afixed land station
gyl dase (e aliall #2154 gha 153 ) all Gl (5 bl aa )y
message d'observation en altitude de pression, température, humidité et vent
provenant d'une station terrestre fixe

CBOAKa AAHHBIX O AaBMNeHWUK, TeMnepartype, BaXXHOCTU U BETPe Ha BbICOTax C
PUKCUPOBAHHON HA3EeMHOWN CTaHUMK

informe de observacion en altitud de la presion, la temperatura, la humedad y el viento,
proveniente de una estacion terrestre fija

upper-level pressure, temperature, humidity and wind report from a sonde released by
carrier balloons or aircraft

Dl (e palall CQJ\JL)LJM}B)'JAJ\ &_IIAJJJLMHL.SJM\ Jm‘)j\ BYeL
3)3&}‘ d)mu}j\_aé\_ﬂki L
message d'observation en altitude de pression, température, humidité et vent

provenant d'une sonde larguée d'un ballon porteur ou d'un aéronef

CBOJKa AaHHbIX O gaBleHnn, TemMmnepartype, BI1IaXXHOCTU U BETpe Ha BbIiCOTax C 3o0HAA,
C6paCbIBaeMOFO C aspocTaTta-HocuTena unn camorneTta

informe de observacion en altitud de la presion, la temperatura, la humedad y el viento,
proveniente de una sondea lanzada desde un globo portador o desde una aeronave
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TEMP MOBIL

TEMP MOBIL

TEMP MOBIL

TEMP MOBIL

TEMP MOBIL

TEMP SHIP
TEMP SHIP

TEMP SHIP

TEMP SHIP

TEMP SHIP

TESAC
TESAC

TESAC

TESAC
TESAC

TF
TF

TF
FAS

Lo
FF

TFMM
TFMM

Crnm

TG
TG

ur

upper-level pressure, temperature, humidity and wind report from a mobile land station

ZUQAAUAJ.JLA\C{:})S\}L}L)M}EJ\);“ utA)JjMd}Xd‘ Am)j\ )3)93
- S.. 2\7\}
message d'observation en altitude de pression, température, humidité et vent provenant

d'une station terrestre mobile

CBO/Ka AaHHbIX O AaBeHUn, TemnepaTtype, BNaHOCTU U BETPE Ha BbICOTax C
NOABWMKHOM HA3eMHOW CTaHLUKn

informe de observacion en altitud de la presion, la temperatura, la humedad y el viento,
proveniente de una estacion terrestre movil

upper-level pressure, temperature, humidity and wind report from a sea station

%Aw)ﬁu‘cl:!)n}h}k‘)n}s)‘)ﬂ\utAJJ\jMLé#‘M‘)S‘);I‘)SS
R

message d'observation en altitude de pression, température, humidité et vent provenant
d'une station en mer

CBOAKa OaHHbIX O gaBneHnn, Temnepartype, BNaXXHOCTU U BETPE Ha BbICOTax C MOpCKOﬁ
CTaHuun

informe de observacion en altitud de la presion, la temperatura, la humedad y el viento,
proveniente de una estacién maritima

temperature, salinity and current report from a sea station

%F‘\LM(JAJJLAM Q\)Qﬂ\j‘\;}lﬂ\}'&)\)ﬂ\ uh)d)g)ﬁ
message d'observation de température, salinité et courant provenant d'une station en
mer
CBOAKa AaHHbIX C MOPCKON CTaHUuK O TemnepaTtype, CONIEHOCTU U TeYeHUn

informe de observacion de temperatura, salinidad y corriente, proveniente de una
estacion maritima

trust fund

il (3530
Fge
fonds d'affectation spéciale
uenesble hoHAabl

fondos fiduciarios

Task Force on Measurements and Modelling (EMEP)

Aol QY s 5 281 5l (5 sl el ) ARl g bl Ayine Jae 438
Groupe d'étude de 'EMEP chargé de la surveillance et de la modélisation
CneumanbHas rpynna EMEN no nsmepeHnsim 1 paspaboTtke moaenen
Grupo especial del EMEP sobre mediciones y modelizacion

task group

dae (1 8
uenesaqd rpynna

grupo especial
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THORPEX THe Observing system Research and Predictability EXperiment

THORPEX j.uﬂ\ A:ULSAI_I} ..La)“ P‘L""' Al Eualll fu);j
THORPEX S 2 SR A T B
THORPEX Expérience concernant la recherche sur les systemes d'observation et la prévisibilité
TOPM3KC OKCNEPMMEHT MO M3Y4YEHUIO CUCTEM HABMOAEHUI 1 BONPOCOB NpeackasyeMocTyh
THORPEX Experimento de investigacion y predecibilidad de los sistemas de observacion

TIGGE THORPEX Interactive Grand Global Ensemble
TIGGE j.uﬂ\ A:SJISAI_I} ..La)“ ela_u Al uall) 4_1);33 wl«';d\ @;um Aaallall otc}A;A\

(THORPEX)

TIGGE THORPEX % 7 3¢ = 3R A & 1
TIGGE Grand ensemble interactif mondial relevant du programme THORPEX
TUITE WNHTepaKT1BHbIA KOMMMEKCHbIV rnobanbHbln aHcambns TOPIM3KC
TIGGE Gran conjunto interactivo mundial del THORPEX

TIP Tropical Moored Buoy Implementation Panel
TIP A plaall G3hlial) 3 Al S Aailall Cilanally Jieall 2l 3 8
TIP Groupe de mise en ceuvre du programme de bouées ancrées dans les mers tropicales
TN rpynna aKkcnepToB MO OCYLLUECTBIEHUIO NPOrpaMMbl 3asIKOPEHHBLIX ByeB B TPOMMUYECKOW

30He

TIP Equipo de Ejecucién de la Red de Boyas Fijas en Mares Tropicales

TIP THORPEX International Research Implementation Plan
TIP i) A<l g aea )l alaiy AalAl) Cuad) &y yaty dalaiall 4 gal) G pand) it ddad

(THORPEX)

Plan international de mise en ceuvre du programme THORPEX

MexxayHapoaHbIv NnaH ocyLecTBAeHNs HaydHbIx uccrnegosaHun TOPMNIKC

TIP Plan internacional de ejecucion de las investigaciones del THORPEX
TIROS television infra-red observation satellite (US)
TIROS o) yeall iad AL g 58 aa U il
TIROS It SN
TIROS satellite d'observation télévisuelle a infrarouge
TANPOC CNyTHWK Anst HabnoaeHun B Buaumom u MIK-gnanasoHax cnektpa
TIROS satélite de observacion de television en infrarrojo
TL Training Library
L ) Asa
bibliothéque didactique
Yb YyebHas 6Gubnmoteka
BFP Biblioteca de Formacién Profesional
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TMRP
TMRP

TMRP
PRMT
MATM
PIMT

TNO

TNO

TNO
THO
TNO

TOGA
TOGA

TOGA
TOTA
TOGA

TOMS
TOMS

TOMS
TOMC
TOMS

TOPC
TOPC

TOPC
TOPC
OHMCK

GEOTC

TOPEX
TOPEX

TOPEX
TOMN3KC
TOPEX

Tropical Meteorology Research Programme (WMO)
(R sadl dlea ;30 dadlal) dadaiall) 4y jlaall 4y gal) sl V1 0 ay geali 5
S GRS
Programme de recherche en météorologie tropicale
Mporpamma no Hay4HbIM NCCnegoBaHNAM B 0611acTh TPONUYECKON MeTeoponorum

Programa de Investigacién sobre Meteorologia Tropical

Netherlands Organisation for Applied Scientific Research; (Original: Dutch) Nederlandse
Organisatie voor toegepast- natuurwetenschappelijk onderzoek

Aalaill ()Y o glal (g2al el dgadll
Organisme néerlandais de recherche scientifique appliquée

HVID,epJ'IaH,EI,CKaﬂ opraHusauusa no npuknagHbiM Hay4YHbIM nccnegoBsaHNAM

Organismo neerlandés de investigacion cientifica aplicada

Tropical Ocean and Global Atmosphere Programme

Programme d'étude des océans tropicaux et de I'atmosphere du globe
Mporpamma nccnegoBaHuii rnobanbHoOM aTMocdepbl U TPOMUYECKONM 30HbI OKEAHOB

Programa sobre los Océanos Tropicales y la Atmdsfera Mundial

Total Ozone Mapping Spectrometer
spectrométre imageur d'ozone total

CneKTpoMeTp Onda KapTupoBaHUA obLero konnyecTea 030Ha

espectrometro cartografico del ozono total

Terrestrial Observation Panel for Climate
Laliall el 2 S i y Y1 aiay ixall 6 ) (5 58
Bﬁf’ﬂ S A
Groupe d'experts des observations terrestres pour I'étude du climat

rpynna 3KkcnepToB no HabnogeHaM 3a NOBEPXHOCTbLIO CyLUN B MHTEpeCcax ndy4eHund
KnnmaTta

Grupo de expertos sobre observaciones terrestres para el estudio del clima

Typhoon Operational Experiment
Ol ualels Aalal) dgalail) 4 ol
Expérience opérationnelle sur les typhons

OnepaTtrBHBIN 3KCNEPUMEHT N0 TandyHam

Experimento Operativo sobre Tifones
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TOR
TOR

TOVS
TOVS

TOVS
TOVS
TOBC
TOVS

TRA
TRA

TRA
TRA
oAank
TRA

TRACECA
TRACECA

TRACECA
TPACEKA
TRACECA

TRACKOB
TRACKOB

TRACKOB
TRACKOB
TRACKOB

TREND

TREND

TREND
TREND

TPERA

TREND

Terms of Reference
Glaliaidl
M
attributions

Kpyr 06si3aHHOCTEN

mandato; atribuciones

TIROS operational vertical sounder (Sat.)
o) yandl and AL g 50 a1 By (el Jlail) sl 1) jlasadll
TIROS I % = i 31
sondeur vertical opérationnel de TIROS (sat.)

npn6op TANPOC ans onepaTMBHOMO BEPTUKANBHOTO 30HANPOBAHUS
sonda vertical operativa TIROS

Training Activities Division
Al e A
SEUERT
Division des activités de formation
OTpen AesTenbHOCTM MO NOAroTOBKE KaapoB

Divisién de actividades de formacion

TRAnsport Corridor Europe - Caucasus - Asia

Ll 5 88l 5 Lig ) s) (e il yaa
Axe de transport Europe - Caucase - Asie

TpaHcnopTHbIV Kopuaop EBpona-Kaskas-Aaus

corredor de transporte Europa-Caucaso-Asia

report of marine surface observation along a ship's track

gl Gl s Fndand) G padl Claaa

message d'observation de la mer en surface le long de la route d'un navire
CBOAKa HabnoAeHU 3a MOBEPXHOCTBLIO MOPS MO MapLUPYTY ClieAoBaHUs cyaHa

informe sobre observaciones marinas de superficie a lo largo de una ruta maritima

Open Programme Area Group on Training, the Environment and New Developments in
Aeronautical Meteorology

Al 5 il palad) el ) Jlaadly Jimall 4y guanll ~ sl (5 5l
O ekl 4 gadl sla )Y Jlae S 3aaall ) ghaill
e SR AT R g

Groupe d'action sectoriel ouvert sur la formation, I'environnement et les faits nouveaux
concernant la météorologie aéronautique

OTKpbITas rpynna no NporpamMmmHol 061acTv No 06pa3oBaHuUIo, OKpYXatoLwel cpeae v
HOBbIM pa3paboTkaM B aBUaLMOHHON METEOPONOorum

Grupo Abierto de Area de Programa sobre la formacion profesional, el medio ambiente
y los adelantos en meteorologia aeronautica
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TRMM
TRMM

TPMM
TRMM

TRUCE
TRUCE

TRUCE
TRUCE
TPIOC

TRUCE

TSU
TSU

TSU
rTn

SAT

TT
TT

ur
EE

TT-AFQ

TT-AFQ

Lr-KAC

TT-DMVOS

ur-coHP3

Tropical Rainfall Measuring Mission

A laal) ey Gald day
Mission pour la mesure des pluies tropicales

[MpoeKT No namepeHnto 0cagkoB B TPOMMKax

Misién de medicidn de lluvias tropicales

Tropical Urban Climate Experiment

HFST]) = e

Expérience sur le climat urbain dans les régions tropicales
OKCNeprMEeHT No TPOMUYECKOMY FOPOACKOMY Krumary
Experimento sobre el clima tropical urbano

Technical Support Unit (WMO/ESCAP Panel on Tropical Cyclones)

Ll 5 4 gl a3 dpadlad) Lakiall (o o jisiall (3 5dll) i) acall 3as
(tadl suale Yl nal 5 (salel ol s LY dyelaal s dpalaiy)
Service d'appui technique (Groupe d'experts OMM/CESAP des cyclones tropicaux)

pynna TexHu4eckon nogaepxku (rpynna akcneptoB BMO/QCKATO no tponuyeckum
LLMKINOHaM)

Servicio de apoyo técnico (Grupo de expertos OMM/CESPAP sobre ciclones tropicales)

task team

Jes 385
équipe spéciale
Lenesas rpynna

equipo especial

Task Team on Aviation Forecaster Qualifications

O alall & gall ) salY) ;aiie S oy Auimal) Jaall 48 4
AT e g

Equipe spéciale pour les qualifications requises pour les fonctions de prévisionniste de
I'aéronautique

LeneBad rpynna no Tpe6OBaHVIF|M K KBanumkaLumm aBuaLMOHHbIX CUHONTUKOB

Equipo de expertos encargado de las cualificaciones de los predictores aeronauticos

Task Team on Delayed Mode VOS data

(VOS) e shll sl (s il Al 5l 5 )3V ginall Janll 38 3
VOSSR I - g

Equipe spéciale pour la gestion en différé des données des navires d'observation
bénévole

Luenesasi rpynna no gaHHbiM CAH B pexume ¢ 3agepxkomn

Equipo especial sobre gestion de datos de los buques de observacién voluntaria en
modo diferido
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TT-MOCS
TT-MOCS

LIr-MOKC

TWS
TWS

cny

TWSP
TWSP

TBCI

UARS
UARS

IOAPC

uBC
UBC

CK
cuc

UCAR
UCAR

IOKAP

ubC
ubC

Cbhu
YOK
CDU

Task Team on Marine-meteorological and Oceanographic Climatological Summaries
VI SGE AN SRR

Equipe spéciale pour les résumés de météorologie maritime et de climatologie
océanographique

uenesad rpynna no MOpCKMM MeTeoponorm4ecknm n OKeaHOFpa(bVI‘-IeCKMM
KIMNMaToJ10rm4eCKkum C60pHVIKaM

Equipo especial sobre resumenes de meteorologia marina y climatologia oceanografica

Tsunami Warning System
el ) 5l sy alkis
Systéme d’alerte au tsunami

Cuctema npeaynpexaeHns o LyHamu

sistema de aviso de tsunamis

Tsunami Warning System in the Pacific
(ooledl Janall dilaie 3 Apaliaadl 2 saYL Y alkas

Systeéme d’alerte aux tsunamis dans le Pacifique
Cuctema npegynpexaeHni o LyHamu B TUXOM oKkeaHe

Sistema de aviso de tsunamis en el Pacifico

Upper Atmosphere Research Satellite (NASA)
s slall (g gadl Cadlall & gl (JiLL)

satellite de recherche en haute atmosphére
CNYTHWK AN NCCNeAOoBaHNN BEPXHMX CoeB atmocdepbl

satélite de investigacion en la alta atmésfera

urban and building climatology
climatologie urbaine et du batiment

ropoackasa n ctpoutesnbHaa KnumaTtosnorna

climatologia urbana y de la construccion

University Corporation for Atmospheric Research (USA)
Corporation universitaire pour la recherche atmosphérique

Kopnopauusa yHMBepcuTeToB Ans UccriefoBaHuii atmocdepbl

Corporacion Universitaria para la Investigacion Atmosférica

Universal Decimal Classification
el (5 ydall Cayuaill

Classification décimale universelle
YHuBepcanbHas gecatnyHas krnaccmgukaums

Clasificacion Decimal Universal
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uiC

uiC

KBIM

ulP
ulP

PIU
MnBri
UIP

UKMO
UKMO

MBCK
OMRU

UKSF
UKSF

IOKCo
UKSF

UN
UN

UN
ONU
OOH
NU

UNCCD, CCD

UNCCD

UNCCD

KBEOOOH

Committee on User Interface

Cleinall aa Jeldl) 434
HIE SRS )l 2
Comité des relations avec les utilisateurs
KomuTeT no B3aMmodencTBumIo C Nonb3oBaTensiMm

Comité de Interfaz de Usuario

User Interface Programme

B
Programme d'interface-utilisateur
Mporpamma B3aMMogencTBrSA C NONb3oBaTeENsIMU

Programa de interfaz de usuario

United Kingdom Meteorological Office

sasial) A<aally 44 gal) dba 15 4l

Service météorologique du Royaume-Uni Meteorological Office du Royaume-Uni
MeTeoponorunyeckoe 6topo CoegnHeHHoro Koponesctea

Oficina Meteoroldgica de Reino Unido (o Servicio Meteorolégico de Reino Unido)

UK satellite facilities

sasiiall ASlaall Lelads ) 3l gl (38 5
installations satellitaires exploitées par le Royaume-Uni

CNyTHUKOBLIE CpeacTBa, akcryaTupyemble CK

instalaciones satelitales operadas por el Reino Unido

United Nations (Organization)

saaiall ael!
A E
(Organisation des) Nations Unies
OpraHnuzaunst O6beanHeHHbIX Hauuin

Naciones Unidas (Organizacion de las)

United Nations Convention to Combat Desertification

ALY ¢ aaail) AadlSe 486 Load i) aaail) a8l saaiall ae) 48l
()Mﬂ‘ PE\LWA 5\_)}}_\3\
2 A B SR 2
Convention des Nations Unies sur la lutte contre la désertification
KoHnBeHuus Opranmnsauumn O6beamHeHHbIX Haumin no 6opbbe ¢ onyCcThiHMBaHNEM

Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion
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UNCDF
UNCDF

FENU
®KPOOH
FNUDC

UNCED
UNCED

UNCED
CNUED
KOOHOCP

CNUMAD

UNCG
UNCG

UNCG

FOOHBK

UNCLOS
UNCLOS

UNCLOS
FOHKITIOC
UNCLOS

UNCSD
UNCSD

UNCSD

KyP OOH

UNCTAD
UNCTAD

UNCTAD
CNUCED
FOHKTA
UNCTAD

United Nations Capital Development Fund
Al o yliall saaiall ael) (3 saia
Fonds d'équipement des Nations Unies

DdoHp KanuTansHoro pa3sutus OpraHunsaumm O6beanHeHHbIX Haumn

Fondo (de las NU) para el Desarrollo de la Capitalizacion

United Nations Conference on Environment and Development
Lpaiill g ALy il Basiall aeY) i
T{Fﬁ, E'}*iﬁﬁf—; HA L
Conférence des Nations Unies sur I'environnement et le développement (Brésil, 1992)

KoHdbepeHums Opranmsaumnm O6beanHeHHbIX Hauuim no okpyxatoLlen cpeae v
pasBUTUIO

Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

United Nations Communications Group
YL 3aniall aaY) (3
P ] 2
Groupe des Nations Unies pour les communications

pynna Opranunsaumn O6beanHeHHbIX Haumin no Bonpocam KOMMYHUKaLMn
Grupo de Comunicaciones de las Naciones Unidas

United Nations Convention on the Law of the Sea
D) (sl Baniall aeY) e
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer

KoHBeHuust Opranusauum O6benMHeHHbIX Haumii no mopckoMy npasy

Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

UN Commission on Sustainable Development
Lol aisall Apaiill saniall aa) dial
T{f, = Fﬁ:ifa HTE fJ,'l £
Commission des Nations Unies sur le développement durable
Komuccnst OOH no ycTonumBomMy pasBuTuto

Comisién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible

United Nations Conference on Trade and Development
(A5 5Y1) Apaiil g 5 yaill Baniall el paie
T{Fﬁ, [EI‘F‘J{[J PLALIFS Il 2 1
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement

KoHdepeHuua Oprannsauum O6beanHeHHbIX Hauwmii no Toproerne v pas3suTuio

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
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UNDAF
UNDAF

UNDAF
IOHOA®
MANUD

UNDESA
UNDESA

UNDP
UNDP

UNDP
PNUD
MPOOCH
PNUD

UNECA
UNECA

UNECA
CEA
OKA-OOH
CEPA

UNECE; ECE
UNECE; ECE

UNECE
CENUE; CEE

ESK
CEPE; CEE

UNEP
UNEP

UNEP
PNUE
FOHEN
PNUMA

United Nations Development Assistance Framework
Alaiy) sae Lsall 5aaial) ae) )
Plan-cadre des Nations Unies pour I'aide au développement

PamouHasa nporpamma OOH no oka3aHuo NOMOLLM B LIENsIX pa3BnUTUA

Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo

United Nations Department of Economic and Social Affairs
3anall 4L doeLaia¥1 s Aaba®y) ) 55l 3,1

Département des Nations Unies pour les affaires économiques et sociales
HenaptameHt OHH nNo 3KOHOMUYECKNUM 1 coumanbHbIM BOMpocam

Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales

United Nations Development Programme
ai¥! sasiall el el
LB S
Programme des Nations Unies pour le développement
Mporpamma passuTnsa OpraHusaunm O6beauHeHHbIX Hauui

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

United Nations Economic Commission for Africa
3aaiall aedl el Ly 4 dolia@y) daall
P IR [ 2
Commission économique pour I'Afrique de 'ONU
OkoHoMu4eckas komuccust OpraHusauumn O6beamHeHHbIX Hauni ans Adpurkn

Comisién Econémica para Africa de las Naciones Unidas

United Nations Economic Commission for Europe
(3aniall Y1) sy sY AplaBV) Ziall) €l ) oY pala®y saniall ) dial
%ﬁ [=IpFPNEETE 5 [j"l £

Commission économique des Nations Unies pour |I'Europe; Commission économique
pour I'Europe

EBponenckaa akoHoOMU4eckas KOMUCCUs

Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa; Comisiéon Econdmica para
Europa

United Nations Environment Programme
Aaull 3aaiall eAy\ GALIJ.I
I A B
Programme des Nations Unies pour I'environnement
Mporpamma OOH no okpyxatowen cpeae

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
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UNERG
UNERG

UNERG

UNESCO
UNESCO

UNESCO
UNESCO
FOHECKO
UNESCO

UNFCCC
UNFCCC

UNFCCC
CCNUCC
PKMKOOH
CMNUCC

UNFIP
UNFIP

UNFIP
FNUPI
FOHOUIM

UNFPA
UNFPA

FNUAP
IOH®IA
FNUAP

UN-Habitat
UN-Habitat

ONU-Habitat
OOH-Xabutart
ONU-Habitat

UNHCR

UNHCR

UNHCR
UNHCR
YBKB

ACNUR

United Nations Conference on New and Renewable Sources of Energy
saxadiall g aaall 48Ul ol Glis asiall adY) jaise
Conférence des Nations Unies sur les sources d'énergie nouvelles et renouvelables

KoHepeHuns OOH no HOBbIM M BO30GHOBMNSIEMbIM UCTOYHMKAM 3HEPTUN

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

(sSusi ll) ABEY 5 alal) g Ay il saniall aeY) dalaie
A RS )
Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture
OpraHusaums O6beanHeHHbIX Hauuii no Bonpocam obpasoBaHus, Haykv U KynbTypbl

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura

United Nations Framework Convention on Climate Change
Fliall e ol 4y jUaY) sasial) ael) 480
T SR (AR 2
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques
PamoyHas koHBeHumsi Oprannsaumm O6beanHeHHbIX Hauunin 06 nameHeHun knumara

Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico

United Nations Fund for International Partnerships
Al 5all 481 il sasiall aeY) (3 g2k
AR (L2
Fonds des Nations Unies pour les partenariats internationaux
®doHa Opranusauumn O6beaMHEHHbIX Haumin ons MexayHapoaHOro napTHepcTea

Fondo de las Naciones Unidas para la Colaboracién Internacional

United Nations Population Fund
uLSuu 3aatall eAi)“ d}l\m
Fonds des Nations Unies pour la population

doHp Opranusauumn O6begnHeHHbIX Hauui no HapogoHaceneHnno

Fondo de Poblaciéon de las Naciones Unidas

United Nations Human Settlements Programme
Al il gisll asiall aell gali s
Programme des Nations Unies pour les établissements humains

Mporpamma OpraHu3aunm O6beauHeHHbIX Hauuii no HaceneHHbIM NyHKTam

Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos

Office of the United Nations High Commissioner for Refugees
O (55l Basiall aeY) dua sia
P A ETENE 5 st
Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés
YnpasneHue BepxoBHoro kommnccapa OOH no genam GexeHues

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
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UNICEF
UNICEF

UNICEF
IOHNCE®

UNICPOLOS

UNICPOLOS

FOHUKMONOoC

UNIDO
UNIDO

ONUDI
HOHNAOO
ONUDI

UNITAR
UNITAR

UNITAR
UNITAR
FOHUTAP

UNJSPB
UNJSPB

UNJSPB
UNJSPB
FOHCT1B

UNJSPB

UNLDC
UNLDC

KOOHHPC

United Nations Children's Fund
A salall e 5l sanial) aeY) duss 3a
Fonds des Nations Unies pour I'enfance

Oetckuin hoHg OOH

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

United Nations Informal Open-ended Consultative Process on Oceans and the Law of the
Sea

Glaaal) Gl sasiall ael ey adlaai il da gidall 5 dgans jl e 5Ll dylee
BERNSTLE
Processus consultatif officieux ouvert a tous sur les océans et le droit de la mer

OTKpbITBIV NpoLecc HeoduUManbHbIX KOHCyNbTauui Opradnsaumn O6beanHeHHbIX
Hauwuit no Bonpocam MupoBoro okeaHa U MOPCKOro npasa

Proceso abierto de consultas oficiosas de las Naciones Unidas sobre los océanos y el
derecho del mar

United Nations Industrial Development Organization (Vienna)
(L) (2 sall) Lpeliall dpaiill sasiall aaY) dalaia
Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

OpraHusaunst O6beanHeHHbIX Hauuii o NpoMbILIEHHOMY PasBUTUIO

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

United Nations Institute for Training and Research
Gl 5 il Basial) ?‘;‘)” dgxa
T{Fﬁ, E'iﬁi"[ﬁmltﬁ’?
Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche
Y4elHbI 1 Hay4YHO-UccrenoBaTenbCcknii MHCTUTYT Oprannsauumn O6beamHeHHbIX Hauun

Instituto de las Naciones Unidas para la Formacién Profesional e Investigaciones

United Nations Joint Staff Pension Board
Basiall ael 8k sl dyae (a8 Cilileal) (§ saial & jidall Galaall
B B R 2 PATE 2
Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies

MpaBneHne O6bEANHEHHOrO NEHCUOHHOIO hoHAa nepcoHana OpraHnsaumm
O6beanHeHHbIx Hauwni

Comité Mixto de la Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

United Nations Conference on the Least Developed Countries
i olald) J8L mall 3asiall aa¥) e
Conférence des Nations Unies sur les pays les moins avanceés

KoHdepeHuma Oprannsaumum O6beanHeHHbIX Haumii no HauMeHee pasBuTLIM CTpaHam

Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados

Page 248 09-May-12



UNRWA
UNRWA

UNRWA

BAIOP

OOPS

UNSAS
UNSAS

UNSIA
UNSIA

IOHCNA

UNU
UNU

UNU
YOOH
UNU

UNV
UNV

VNU
[OOH
VNU

UNWTO
UNWTO

oMT
IOHBTO
oMT

United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
SV Gl A adandall s DU Jaadi s Ble Y sasiall aeY1 S

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans

le Proche-Orient

BnmxkHeBocTo4HOE areHTcTBO OOH AN noMoLm nanecTMHCKUM 6exeHuam 1

opraHusauuu pa6ot

Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados

de Palestina en el Cercano Oriente

United Nations System Accounting Standards

AR 2 HIE]]

Normes comptables du systéme des Nations Unies

3asiall ae¥) A shaial dplaall juleal)

CrangapTbl yyeTa cuctembl OpraHusaummn O6beanHeHHbIX Haumi

Normas contables del sistema de las Naciones Unidas

United Nations System-wide Special Initiative on Africa

sasiall el zaliys 2 Jal (e 4 shaiall (glai e dualal) sasiall ae) 5 50l

Lo il b Fgaill apaal

Initiative spéciale du systéeme des Nations Unies en faveur de I'Afrique

CneumnanbHas obuiecuctemHas nHnymatea OOH no Adpuke

Iniciativa especial para Africa del sistema de las Naciones Unidas

United Nations University

Université des Nations Unies
YHusepcutetr OOH

Universidad de las Naciones Unidas

United Nations Volunteers

Volontaires des Nations Unies
Ho6posonbLs OOH

Voluntarios de las Naciones Unidas

World Tourism Organization

Organisation mondiale du tourisme
BcemupHas TypucTckas opraHm3aums

Organizacién Mundial del Turismo
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UPS
upPsS

BO3
upPsS

UPU
UPU

UPU
UPU
BrC
UPU

URSI
URSI

URSI

URSI

USAID
USAID

USAID

IOCAMA

USDA
USDA

IOCOA
USDA

USGS
USGS

C CLWA

uT
uT

UT; TU
BB

uninterrupted power supply
ALl Jaal gia 2ol 32s
unité d'alimentation permanente (électrique)

6ecnepeboliHoe obecneyeHne aNeKkTPOIHePruen

fuente de alimentacién continua

Universal Postal Union (Bern)
allall 3y ) S
2B
Union postale universelle
BceMUpHbIM MOYTOBBIN COO3

Unién Postal Universal

International Union of Radio Science

SLaSU alal sl slasy)
Union radio-scientifique internationale

MexayHapoaHbIN HayYHbIA pagnocor3

Unidén Radiocientifica Internacional

United States Agency for International Development (Washington DC)
(Raalal) (ylaidl 5) A sl dpatill sasiall il 5l 4S5
F B £
Agence des Etats-Unis pour le développement international
AreHTcTBO CoefiMHeHHbIX LLITaToB No MexayHapoaHOMY pasBuUTUo

Organismo de los Estados Unidos para el desarrollo internacional

United States Department of Agriculture
S yaY) saatiall LY ) L de) 3l 5,0
Département de I'agriculture des Etats-Unis d’Amérique

MuHucTepcTBo cenbckoro xo3sanctesa CLUA

Departamento de agricultura de los Estados Unidos

US Geological Survey
sasiall Y 5l 8 s o) ol Aslisdl) dalias

eonornyeckas cnyx6a CLUA

universal time
el s gl
temps universel

BCEMUPHOE BpeM4A

tiempo universal
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uTC
uTC

uTC
MCB
uTC

UTCI
UTClI

YTKHN

uv
uv

uv
uv
Yo
uv

uwB
uwB

UWB
UWB
UWB

VAAC
VAAC

VAAC

VAAC

VAMOS
VAMOS

BAMOC

VBA

MOPB

universal time coordinated
Garaiall alladl g il
Pl B
temps universel coordonné

MeXxayHapoAHOe CKOOPAMHNPOBAHHOE Bpemsi
tiempo universal coordinado

Universal Thermal Climate Index

indice universel du climat thermique

yHMBEpCasnbHbIA TENSTOBOW KNUMaTUYECKUN HOEKC

indice térmico universal del clima

ultraviolet

Linasdly (358 dadl
eSS

ultraviolet

yNbTpadroneToBLIN

ultravioleta

Ultra Wide Band
Gl [y pe (Gl
bande ultralarge

yNbTPaLIMPOKOMONOCHbLIE YCTPOMCTBA

ultra banda ancha

Volcanic Ash Advisory Centre

FETRpre
Centre d'avis de cendres volcaniques
KoHcynbTaTMBHbIN LIEHTP NO BYNKaHUYECKOMY nenny

Centro de avisos de cenizas volcanicas

Variability of the American Monsoon System
4 a1 s sall allas Al
Etude de la variabilité de la mousson américaine

M3mMeH4MBOCTb aMepVIKaHCKOVI MyCCOHHOIZ CUCTEMbI

Variabilidad del sistema monzénico americano

Volta Basin Authority
Ll s (s ddalus
RS \“4‘%]& bjiRin ETEE' 5
Autorité du bassin de la Volta

MexayHapoaHbIn opraH no 6acceiHy pekun BonbTa
Autoridad de la Cuenca del Volta
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VCP
VCP

VCP
PCV
nac
PCV

VCP(ES)
(VCP(ES
PCV(ES)
MAC (00)
PCV(ES)

VCP(F)
(VCP(F

PCV(F)
MNAC (@)
PCV(F)

VGISC
VGISC

BruMc
CMVSI

VHF
VHF

oBY

VHRR
VHRR

VHRR
POBP
VHRR

VL
VL

VL

BIl

Voluntary Cooperation Programme (WMO)
U f (=51
Programme de coopération volontaire
Mporpamma go6pOBONBHOIO COTPYAHNYECTBA

Programa de Cooperacion Voluntaria

Voluntary Cooperation Programme (Equipment and Services)
(Dleasd) g Clanall) o shall () glatl) zals
Programme de coopération volontaire (équipement et services)

Mporpamma [obpoBonbLHOrO coTpyaHnyecTBa (06opyaoBaHme n obernyxmBaHue)

Programa de Cooperacién Voluntaria (equipo y servicios)

Voluntary Cooperation Programme (Fund)
(J)5aY) 3 saium) o shall o shall ali yy
Programme de coopération volontaire (Fonds)

MporpamMma JoGPOBONBLHOIO COTPYAHMYECTBA ((POHAbI)

Programa de Cooperacion Voluntaria (Fondo)

Virtual (distributed) Global Information System Centre
(5 55a0) o shaall sail ual Y] allall S al)
Centre mondial virtuel (réparti) du systéme d'information

BupTyanbHbIi (pacnpeaeneHHbii) rnobanbHbIi LeHTP MHOPMaLMOHHON CUCTEMbI

Centro mundial virtual (distribuido) del sistema de informacién

Very High Frequency
faa Jle 2o

O4YeHb BbICOKasa 4YacTtoTa

very high resolution radiometer (Sat.)
s Alaay) el g leiY) Gl
radiometre a trés haute résolution

pagnomMeTp O4eHb BbICOKOIo paspelieHuns

radidmetro de muy alta resolucion

Virtual Laboratory

ol ) i
laboratoire virtuel
BUpTyanbHasi nabopaTopusi

laboratorio virtual
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vOC
VOC

Cov
noc
Ccov

VOF
VOF

®IH
FOV

VOS
VOS

VOS
VOS
COH
VOS

VOSP
VOSP

VOSP

ro-caoH
VOSP

VPN
VPN

RPV
BYC

VRL

BPN

VSAT
VSAT

VSAT

BCAT

volatile organic compound
B _aldaial) 45 gianll LS yal)
composé organique volatil

nety4yee opraHmn4yeckoe coegnHeHune

compuesto organico volatil

Voluntary Observing Fleet
= shll aa )l J sl

noT, A06POBONLHO NPOBOAALLMI HABMNOAEHUS

Flota de buques de Observacion Voluntaria

voluntary observing ship
R
navire d'observation bénévole

CyAHO, No6GpOBOMLHO NpoBoAsLLee HabnoaeHNs

buque de observacion voluntaria

VOS Panel
Ty gl aua 1 s inall (3 5l
VOS ©%% fii =
Groupe d’experts pour les navires d’observation bénévoles
rpynna aKkcnepToB No cyaam, 4o6pOBONLHO NPOBOASLLMM HabnoaeHus

Grupo de expertos sobre buques de observacion voluntaria

Virtual Private Network
Gyl Aald 4505
réseau prive virtuel

BUpTyalribHada YacTHad CeTb

red privada virtual

Virtual Resource Library
Al i) 3 ) sall AiiSa
centre de documentation virtuel; bibliothéque virtuelle

BUpTyanbHas GuGnmoTeka pecypcos

biblioteca de recursos virtuales

very small aperture terminal
By
station terminale a antenne a petite ouverture (satellites de télécommunications);
microstation terrienne (radiotéléphonie)
CTaHUMsA CO CBEPXMarou anepTypol aHTEHHbI

terminal de muy pequefia abertura
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VSP
VSP

PCVS
nark

VTL
VTL

VTL

BYB
BVFP

WAEO
WAEO

BAEO

WAFC
WAFC

WAFC
CMPZ
BLI3M

WAFC

WAFS
WAFS

WAFS
SMPZ
BC3n

WAFS

WALES
WALES

WALES
Yanc

WAM
WAM

BAM

Voluntary Separation Programme

Programme de cessation volontaire de service

MporpaMma JoGPOBONMBHOIO NpeKpaLleHnsl KOHTPAKTOB

Programa de cesacion voluntaria en el empleo

Virtual Training Library

Gncal Y (5l A
g U
bibliothéque didactique virtuelle
BUpTYyanbHas y4yebHas Gubnmnorteka
Biblioteca Virtual de Formacion Profesional

World Aerospace Education Organization

g sal) Jlaal b aaill sallal) daliial)

Organisation mondiale d'éducation en matiére aérospatiale
BcemupHas opraHusaums no obpasoBaHuio B 0651aCTM KOCMOHABTUKM

Organizacién Mundial de Ensefianza Aeroespacial

World area forecast centre (ICAO)

dalisall i piill el S all
] A SR -
centre mondial de prévisions de zone
BceMUpHBIN LeHTp 30HarnbHbIX MPOrHO30B

centro mundial de prondsticos de area

World Area Forecast System (WMO/ICAQ)

Aoalusal) ) giill allall sl
il P i £ 5
Systéme mondial de prévisions de zone
BcemupHas cuctema 30HanbHbIX NPOrHO308B

sistema mundial de prondsticos de area

Water vapour And Lidar Experiment in Space

sbadll (8 (Lidar) Jlad Jleas slall Jlan 4y a3
expérience spatiale sur la mesure de la vapeur d'eau par lidar

SKCﬂepMMeHT no U3MepeHnto BOAAHOIo napa ¢ NOMOLLbIO Ningapa B KOCMoce

Experimento espacial sobre la medicién del vapor de agua con lidar

West African Monsoon

L dl e b Clban sl
mousson d'Afrique occidentale

3anagHo-apuKaHCKUA MyCCOH

monzdn de Africa occidental
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WAMEX
WAMEX

WAMEX
BAM3KC
WAMEX

WAMIS
WAMIS

WAMIS
WAMIS
BCAU

WAMIS

WAN
WAN

WANA
WANA

3ACA

WASP
WASP

BACII

WAT
WAT

WAVEOB

WAVEOB

WAVEOB

WAVEOB

WAVEOB

West African Monsoon Experiment
Ly 8 e (8 Cilaans gl 4y
Expérience sur la mousson d'Afrique occidentale

MyCCOHHBIN aKkcnepuMeHT B 3anagHon Adpuke

Experimento sobre los Monzones de Africa Occidental

World Agrometeorological Information Service
)yl Ay sall da YU dalall il gleall allall (38 all
Hl B 0 = G RV
Service mondial d'information agrométéorologique
BcemupHas cnyx6a arpomeTeoponorniyeckon nHdopmMawmm

Servicio mundial de informacion agrometeoroldgica

Wide Area Network
s dalie ;. N
réseau étendu

TepputopuanbHoO-pacnpeneneHHasa CeTb

Red grande, Red de area extensa

West Asia North Africa
Ly jaf Jlad - Ll e
Asie occidentale et Afrique du Nord

3anagHas Asua n CesepHas Adpuka

Asia occidental/norte de Africa

Wind Atlas Analysis and Application Programme
el Gl gl 5 e a5

AHanuTtuyeckas n npuknagHaa nporpamMmMa ana atnaca BeTpoB

Water Resources (Division, WMO)
(Fasadl a3 dallal) dakaiall) dlall o)) sl (Apnad)
Division des ressources en eau

OTaen BoAHbIX pecypcoB

Division de Recursos Hidricos

Report of spectral wave information from a sea station or from a remote platform (aircraft or
satellite)

(Jlas 5l 5 yilka)
message d'observation du spectre des vagues en provenance d'une station en mer ou
d'une plate-forme éloignée (aéronef ou satellite)

CBOZIKa AaHHBIX O BOJTHOBOM CMEKTPE C MOPCKOW CTaHLMWN UMK C yaaneHHOM
nnaTopMbl (CamonéTta unm cnyTHUKa)

Informe del espectro de las olas proveniente de una estacion en el mar o de una
plataforma alejada (aeronave o satélite)
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WB
wWB

WB

Bb

WCA
WCA

3LA

WCAC
WCAC

WCAC

WCAS
WCAS

WCAS
WCAS
OKMo
WCAS

WCASP
WCASP

WCASP
PMASC
BIMKMo
PMASC

wCC
WCC

WCC
CMC
BKK

CMC

World Bank

;.5,3 gl &l
il A==
Banque mondiale
BceMupHbI 6aHK
Banco Mundial
West and Central Africa
L 8l oy s g

Afrique occidentale et centrale
3anagHas u LleHTpanbHasa Adpuka

Africa occidental y central

World Climate Applications and CLIPS (Division)

dabaiall) Aaliall < gl § e slaall Cilaad 5 dpallal) LAl lapdadll (Aanl)
(sall sla 0 Lallall
(Division du) Programme mondial des applications climatologiques et du projet CLIPS

(Otoen) BcemmpHom nporpammbl KnuMaTU4eckux npumeHennii n KINurc

(Division del) Programa mundial de aplicaciones climaticas y del proyecto CLIPS

World Climate Applications and Services Division

Aallad) aliall hleadld) g cilandaill A
TP = fan BRI 7 9
Division des applications et des services climatologiques
OTtnen BcemupHon nporpammbl KNMMaTUYECKMX MPUMEHEHUIN U 06CIYyXUBaHNSA

Division de aplicaciones y de servicios climaticos

World Climate Applications and Services Programme

aliall cilaoall g lapdaill allall el )
IR A L s |
Programme mondial des applications et des services climatologiques
BcemunpHas nporpaMmMa KnMMaTUyYeckux NpUMeHeHNn 1 obcnyxmnsaHus

Programa Mundial de Aplicaciones y Servicios Climaticos

World Climate Conference

ellal) Fll jaige
HHl Bt £
Conférence mondiale sur le climat
BcemupHas knMMaTunyeckasi KoHepeHLmus

Conferencia Mundial sobre el Clima
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wWCC
WCC

MLIK

WCDMP
WCDMP

WCDMP
PMDSC
BMNKAM
PMDVC

WCDR
WCDR

BKYOB

WCF
WCF

®0C

WCG
WCG

KIr'e
GCW

WCIRP
WCIRP

WCIRP
PMICSP

BrNBKP
PMEICER

World Calibration Centre

Eﬁmﬂ L?_ASLG )S)A
Centre mondial d'étalonnage

MupoBoOW LIEHTP KanubpoBKK

Centro Mundial de Calibracion

World Climate Data and Monitoring Programme

FLall 48) ya g paliall SUL  callad) zals )
P R A S
Programme mondial des données climatologiques et de surveillance du climat
BcemupHas nporpaMmMa KnMMaTUyYeCKUX AaHHbIX 1 MOHUTOPUWHIa
Programa Mundial de Datos y Vigilancia del Clima

World Conference on Disaster Reduction

Gyl oS e aall el el aigall
Conférence mondiale sur la prévention des catastrophes

BcemupHas KOHepeHLUst MO YMEHbLUEHMIO ONacHOCTW 6ecTBUl

Conferencia mundial sobre la reduccién de los desastres

Working Capital Fund (WMO)

WA £ (WMO)
Fonds de roulement
oHA 060pOTHLIX CpeacTs

Fondo de Operaciones

WHYCOS Coordination Group

Tam s el 550l el allal L) i 30 58
Groupe de coordination du systtme WHYCOS

KoopanHaumoHHas rpynna no BCHIMY,

Grupo de coordinacion del WHYCOS

World Climate Impact Assessment and Response Strategies Programme

Flaia¥) clbintl s Ll L iy al) (gallall il
B A 31

Programme mondial d'évaluation des incidences du climat et de formulation de
stratégies de parade

BCGMMpHaﬂ nporpamMmma OLEeHKU BINUAHUA KnnMmata u CTpaTeFVIﬁ pearnpoBaHus

Programa Mundial de Evaluacion del Impacto del Clima y Estrategias de Respuesta
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WCP
WCP

WCP
PCM
BKI

PMC

WCRP
WCRP

WCRP
PMRC
BMUK
PMIC

WCSMP
WCSMP

PMSSC
BIMNMKC

WCSS
RMSC

RMSC
BCKO

wDC
WDC

CMD
MUA
CMD

WDCA
WDCA

MLLIA

WDCGG
WDCGG

CMDGS
mLanr
CMDGEI

World Climate Programme (WMO)
TH bl =it )
Programme climatologique mondial
BcemupHas knMmaTuyeckas nporpaMmma

Programa Mundial sobre el Clima

World Climate Research Programme (sponsored by WMO and ICSU)
LAl & gall allall gmali ol
] B = ke 5
Programme mondial de recherche sur le climat
BcemupHas nporpamma uccrnefoBaHui knumata

Programa Mundial de Investigaciones Climaticas

World Climate System Monitoring Programme
ALl aUail) 280 el allal) ol yl
Programme mondial de surveillance du systéme climatique

BcemupHaga nporpamma MOHUTOPUHIA KIMMaTU4eCcKon CUCTEMBI

Programa Mundial de Vigilancia del Sistema Climatico

World Climate Services System
Lalia) cleadll allall oUsil
HI B4 3 5 5
Réseau mondial de services climatologiques
BcemupHas cuctema knumaTtuyeckoro obcnyxmBaHus

Sistema mundial de servicios climaticos

World Data Centre
bl aladl S 5l
Centre mondial de données

MwupoBoI LeHTP AaHHbIX

Centro mundial de datos

World Data Centre for Aerosols (Ispra, Italy)
(W) ¢l sand) asal) L1 iy Clilall allal S5l

Centre mondial de données sur les aérosols
MupOoBOW LEEeHTP AaHHbLIX MO a3p030MsiM

Centro Mundial de Datos sobre aerosoles

World Data Centre for Greenhouse Gases (JMA)
pdall e Glild alladl S 54l
Centre mondial de données relatives aux gaz a effet de serre

MwupoBoW LeHTp AaHHbIX MO NAPHUKOBLIM ra3am

Centro Mundial de Datos sobre Gases de Efecto Invernadero
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WDC-RSAT
WDC-RSAT

WDC-RSAT

MLLO-O3A

WDIP

MPOUICH

WDM
WDM

WDS
WDS

WDS
WDS
MOYOB

WDW
WDW

WEC
WEC

CME
B3C
CME

WED
WED

DMMA

World Data Centre for Remote Sensing of the Atmosphere (GAW)

2 oo sl Gl jleiany bl bl Sl
] i R
Centre mondial de données de la VAG pour la télédétection de I'atmosphere
MupoBoi LeHTp AaHHbIX TCA no gucTaHUMOHHOMY 30HAMPOBaHUI0 aTMocdepbl

Centro Mundial de Datos sobre la teleobservacion de la atmésfera

WIGOS Development and Implementation Plan

a1} ALl A pallall alal ity st ddad
WIGOSF AL = i Y]
Plan de développement et de mise en ceuvre du WIGOS
nnaH passuTtusa n ocyuiectenenns MFTCH BMO

Plan de desarrollo y ejecucion del WIGOS

WWW Data Management (Office, WMO)

(R sadl dla ,BU Apallal) Aadaiall)  ulall dpallal) A8 pall iy 30 (i)
Bureau de gestion des données de la VMM

Btopo ynpaBneHus aaHHbiMun BCI
Oficina de Gestién de Datos de la VMM

Weather and Disaster Risk Reduction Services Department

Syl KU aal e aall g udlall chlads 5500
@@X%Wmﬁwwwgﬁ
Département des services météorologiques et de réduction des risques de catastrophes

[lenapTameHT METEOPOOrMYECKOro 06CnyXMBaHUS U YMEHbLLEHWS ONacHOCTH
bencTeui

Departamento de servicios meteoroldgicos y de reduccién de riesgos de desastre

World Day for Water

(WWD Layl lail) slsall allall o sl
Journée mondiale de I'eau

BceMupHbI AeHb BoAbI
Dia Mundial del Agua

World Energy Council

Gl bl sl
Conseil mondial de I'énergie

BceMUpHbIN 3HepreTnYeckuin coBeT

Consejo Mundial de la Energia

World Environment Day

Aiall aladl o sl

Journée mondiale de I'environnement
BceMupHbI AeHb oKkpyxatoLen cpeabl
Dia Mundial del Medio Ambiente
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WESTPAC

WESTPAC

WESTPAC

BECTIMAK
WESTPAC

WFP
WFP

PAM
BMr
PMA

WES
WFS

WG/ PIW
WG/PIW

GT/PEV

WGAM
WGAM

PrAM
GTMA

WGBS
WGBS

10C Sub-Commission for the Western Pacific; IOC Sub-Commission for WESTPAC (short
name)

¢ciUaynall o slal dpa oSal) A0 gall Liall Zalil (oalgd) Tamal) oyl A ) Aiall
Tl e A jats dginal) g cillamall o slad 440 gal) Aaall daglil) dpe ) diall
(Shsiadl) tsaled)
Sous-Commission de la COI pour le Pacifique occidental; Sous-Commission de la COI
pour le WESTPAC
Moakomuccma MOK ans 3anagHoi YacTtn Tuxoro okeana; Nogkomuccus BECTIAK

Subcomision de la COl para el Pacifico Occidental; Subcomision de la COl para
WESTPAC

World Food Programme
el 4,3 Y1 als
Programme alimentaire mondial

BcemupHasa npoaoBonbCTBEHHAsA nporpammMa

Programa Mundial de Alimentos

World Food Summit
e S el Al jaige
Sommet mondial de I'alimentation

BCGMMpHaﬂ BCTpe4da Ha BbiCLLEM ypOBHE NO r|p06nemaM npoaoBOSIbCTBUA

Cumbre mundial sobre la alimentacion

Working Group on Planning and Implementation of the WWW
Ostball Lyallall 481 yall 285 5 Jaghadty ixall Jalal Gy il
Groupe de travail de la planification et de la mise en ceuvre de la VMM

paboyas rpynna no nnaHupoBaHuio 1 ocyllecTerneHuo BCIM

Grupo de trabajo sobre la planificacion y ejecucion de la VMM

Working Group on Antarctic Meteorology
(WSS jll) Ay giad) dpladl) ddlaiall 4y gl sl VL inal) Jaladl G5y il

Groupe de travail de la météorologie antarctique
pabouyas rpynna no aHTapKTM4eCcKon MeTeoponormm

Grupo de trabajo sobre meteorologia antartica

Working Group on Basic Systems
Al alailly il Jalad) G5l
Groupe de travail des systemes de base

pa6oqaﬂ rpynna no OCHOBHbIM CUCTEMaM

Grupo de trabajo sobre sistemas basicos
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WGCCD
WGCCD

ProOvK

WGCD
WGCD

Prea
GTDC

WGCM

WGCM

WGCOM
WGCOM

PrKOM

GTCOM

WGDM
WGDM

Prya

WGH
WGH

PIrr
GTH

Working Group on Climate Change Detection

Cu,m ol iy Jxall Jalall (3 )
Groupe de travail de la détection des changements climatiques

pabouas rpynna no oGHapyXeHuo U3MEHEHUS! KnMMaTa

Grupo de trabajo sobre deteccion del cambio climatico

Working Group on Climate Data

oAbl bl Jxall Jaladl (3 )
Groupe de travail des données climatologiques

pa6oqaﬂ rpynna no Knumatun4eCkmm OaHHbIM

Grupo de trabajo sobre datos climaticos

Working Group on Coupled Modelling

el Aadailly el Jaladl (5 4dl)
Fo s e
Groupe de travail des modéles couplés
pabouas rpynna no conpsbkeHHOMY MOAENMPOBAaHUIO

Grupo de trabajo sobre la elaboracién de modelos combinados

Working Group on the Commercialization of Meteorological and Hydrological Services

clea e (sl gl el ieally (sl Galadll o) Jakall (3 i)
L sl s ouedl s i sall sla )Y

Groupe de travail de la commercialisation des services météorologiques et
hydrologiques

paboyas rpynna no komMmmepumannsaumm MeTeoposiorMyeckoro 1 rmaponormiyeckoro
obcnyxuBaHuns

Grupo de trabajo sobre comercializacion de los servicios meteorolégicos e hidrolégicos

Working Group on Data Management

Glilall 3510l Azl Jalall (35 8l
Groupe de travail de la gestion des données

paboyas rpynna no ynpaeneHuo daHHbIMM

Grupo de trabajo sobre gestion de datos

Working Group on Hydrology

Lin sl s saselly indl Jalall s 5l
e fez
Groupe de travail d'hydrologie
pabouas rpynna no ruapornorumn

Grupo de trabajo sobre hidrologia
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WGHFP
WGHFP

Prrmn

WGLTP
WGLTP

Pran

WGNE
WGNE

WGNE

Prya
GTEN

WGS
WGS

WGSIP
WGSIP

WGSIP

PrcCMmnmn

WGTMR
WGTMR

WGTMR

PrMTM
GTIMT

CHy Working Group on Hydrological Forecasting and Prediction

(Linsh sl Aind) A sl ligall y ol 3y inall Jalall Gl

Groupe de travail de la prévision et de la prédétermination hydrologiques relevant de la
CHy

pabouasi rpynna no ruaposiorMyeckoMy NporHo3MpoBaHuto 1 npeackasanunto (Krv)

Grupo de trabajo sobre prevision y prediccion hidrolégicas (CHi)

Working Group on Long-term Planning

JaY1 i sha Jagadilly el Jalall (3 540
Groupe de travail de la planification a long terme

pabouyasi rpynna no AonrocpoYHOMY NiaHUPOBaHMIO

Grupo de trabajo sobre planificacion a largo plazo

Working Group on Numerical Experimentation

Lﬁd.\d\ il A;\MS\ Jalall (3 8l

PofifaEe T et
Groupe de travail de I'expérimentation numérique
pabouyas rpynna no YMCNEeHHOMY IKCNEPUMEHTUPOBAHUIO

Grupo de trabajo sobre experimentaciéon numérica

World Geodetic System

systéme géodésique mondial
MwupoBas reogesnyeckas cuctema

Sistema geodésico mundial

CLIVAR's Working Group on Seasonal to Interannual [or Seasonal-to-interannual] Prediction

z ) Al Gl sl mal) g 4y gaiil) AilSa) g FLD Apls ja) A Jaladl (5 5l
G gidl g e (Blai g Leadl) SUaill o
CLIVARZ |- [ 5]l (=22

Groupe de travail de la prévision saisonniere a interannuelle relevant du programme
CLIVAR

pabouas rpynna KIMMBAP no ce3oHHOMY-MeXrofoBOMY NpeackasaHnto

Grupo de trabajo de CLIVAR sobre prediccién estacional a interanual

Working Group on Tropical Meteorology Research

A )l 4 sl a1 & ga Jmall Jalad) (33 54l
ﬁsfﬁ»% L =
Groupe de travail de la recherche en météorologie tropicale
paboyas rpynna no Hay4HblM UCCreaoBaHNAM B 06nactu Tponuyeckon MeTeoponorum

Grupo de Trabajo sobre Investigacion de la Meteorologia Tropical
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WGWR
WGWR

WHO
WHO

WHO
OoMS
BO3

OMS

WHYCOS
WHYCOS

WHYCOS

BCHIL
WHYCOS

WIAG
WIAG

WIAG

MKIB
WIAG

WIGOS
WIGOS

WIGOS
WIGOS
NrcHBe
WIGOS

WIGOS
WIGOS

WIGOS
WIGOS

UrcH
WIGOS

Working Group on Water Resources

el 5 ) sally Jixall Jalall 3y
Groupe de travail des ressources en eau

paboyas rpynna no BoAHbLIM pecypcam

Grupo de trabajo sobre recursos hidricos

World Health Organization (Geneva, Switzerland)

Lallal) daall dalaic
IEEET
Organisation mondiale de la santé
BceMupHas opraHv3auust 3apaBooxpaHeHus

Organizacion Mundial de la Salud

World Hydrological Cycle Observing System

1] B I B S 42 2
Systéme mondial d'observation du cycle hydrologique
BcemupHas cuctema HabnogeHun 3a rMapornornyeckMmM LMKIom

Sistema mundial de observacion del ciclo hidrolégico

WHYCOS International Advisory Group

Zon sl s uell 550l da ) allall alaill Y gal) (g jLEiad) Gyl
WHYCOS == w22

Groupe consultatif international pour le WHYCOS

MexayHapoaHasi KoHcynbTaTuBHas rpynna BCHITL,

Grupo consultivo internacional del WHYCOS

WMO Integrated Global Observing System

daiall c_ﬁ_ﬁ\ ol JalSidl)  allad) QUi
WMO = =R f, ] 2
To be revised: Systeme mondial intégré des systemes d'observation de 'OMM
WHTerpmpoBaHHas rnobanbHas cuctema HabnogeHun BMO

Sistema mundial integrado de sistemas de observaciéon de la OMM

WMO Integrated Global Observing System Branch

WMO = &k 7 il 7 553 il

To be revised: Bureau du Systéme mondial intégré des systémes d’observation de
'OMM

CekTop UHTerpuposaHHon rnobansHom cucteMbl HabnogeHun BMO

Subdivisién del Sistema mundial integrado de sistemas de observacién de la OMM
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WIO
WIO

31O

WIOC

MOKB

WIPO
WIPO

WIPO
OMPI
BONC
OMPI

WIS
WIS

WIS
SIO
ncB
SIO

WIS
WIS

WIS
WIS
ncB
WIS

WMC
WMC

WMC
CMM
MML|
CMM

Western Indian Ocean

gl sl e

3anagHas yacTtb ViHaninckoro okeaHa

océano indico occidental

WCC-3 International Organizing Committee

Callil) allall Flial) e ol 4 sl aplaiill il
WCC-3E/[=2g1= f}.'l #
Comité international d'organisation de la troisieme Conférence mondiale sur le climat
MexayHapoHbI opraHu3aumoHHbin komuteT BKK-3

Comité internacional de organizacion de la Tercera Conferencia Mundial sobre el Clima

World Intellectual Property Organization (Geneva, Switzerland)

A <Al ASLall Apallall dalaial)
] A g
Organisation mondiale de la propriété intellectuelle
BcemMupHas opraHv3saumsi uHTennekTyansHon cobcTBeHHOCTH

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual

WMO Information System

dabaiall e glaa allas
WMOE IS
Systéme d'information de I'OMM
WHdopmaumoHHas cuctema BMO

Sistema de informacion de la OMM

WMO Information System Branch

dalaiall Al e glaall aldai &
WMOE BLE5 55 il
Bureau du Systéme d’information de 'OMM
Cektop NHdopmaLumoHHon cuctemsl BMO

Subdivisiéon del Sistema de informacion de la OMM

World Meteorological Centre

Ll sla M e S 5
I B =gl
Centre météorologique mondial
MupoBoii MeTeoponorMyeckmin LeHTp

Centro meteorolégico mundial
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WMD
WMD

WMD

BMI

WMO
WMO

WMO
OMM
BMO

OMM

WMOAA
WMOAA

WMOAA

JA BMO
AAOMM

WMOSA
WMOSA

WMOSA

[C BMO
ASOMM

WMOSP
WMOSP

PSOMM
KNBMO
PEOMM

WMP
WMP

MAB
PMAT

WMP
WMP

BM

World Meteorological Day

L gadl dba 00 alladl o sl
H =g
Journée météorologique mondiale
BceMUpHbIN MeTeopONorM4ecknin eHb

Dia Meteoroldgico Mundial

World Meteorological Organization

4 gal) a0 Al ddaidl)
il Bl =gz gl
Organisation météorologique mondiale
BcemupHas MeTteoponormyeckass OpraHusaums

Organizacién Meteoroldgica Mundial

WMO Antarctic Activities

(WSS jl) A giad) dpdadl) dalaiall 8 4y sl sl )3 dallal) dalaial) ddaii]
WMOFk 7=l
Activités de I'OMM dans I'Antarctique
HestenbHocTb BMO, cBA3aHHasi ¢ AHTapKTUKON
Actividades de la OMM en la Antartida

WMO Satellite Activities

il sl Aalaiall 34 sall alea )00 duallad) dadaiall Aol
WMO:’EJiﬁfiJ
Activités de 'OMM dans le domaine des satellites
OestenbHoctb BMO B 06nactu cnyTHUKOB
Actividades satelitales de la OMM

WMO Space Programme

WMOZ &t ]
Programme spatial de 'OMM
Kocmuueckas nporpamma BMO

Programa espacial de la OMM

Weather Modification Programme

I'Iporpamma Nno akTUBHbLIM BO34ENCTBMAM Ha noroay

Programa de modificacion artificial del tiempo

WCRP Modelling Panel

(WCRP) d:aliall &sall callad) als yull sl dadail) (3 58
Groupe d'experts de la modélisation relevant du PMRC

rpynna akcnepto BIMWK no mogenuposaHuio

Grupo de expertos sobre modelizacion del PMIC
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WOAP
WOAP

roHY[

WOCE
WOCE

WOCE
WOCE
BOCE

WOCE

WODC
WODC

CMDO

MLLIO
CMDO

WORCC
WORCC

WORCC

BLIKMOTT

woubDC
WOuDC

MLIOY®

WRA
WRA

OBP

WRAP
WRAP

WRAP
BPAT
WRAP

WCRP Observations and Assimilation Panel
LAl &l allall el yall il Ul Jia g laa il el 6 il (3 58
WCRPJIAR] =4 F 2
Groupe d’experts des observations et de I'assimilation des données relevant du PMRC
rpynna akcneptoB BMAK no HabnogeHnsam n accumunsaunm gaHHbIX

Grupo de expertos del PMIC sobre observaciones y asimilacion de datos

World Ocean Circulation Experiment (WCRP)
il 48 al dallal) 4y el
I YT 4
Expérience mondiale concernant la circulation océanique
OKCnepuMeHT No umpkynsauum MnpoBoro okeaHa

Experimento Mundial sobre la Circulacion Oceanica

World Ozone Data Centre
Centre mondial des données sur I'ozone

MupoBOWi LIEeHTP AaHHbIX 06 030HE

Centro mundial de datos sobre el ozono

World Optical Depth Research and Calibration Centre (Davos, Switzerland)
o gl (Bardl L 5 laall g Caaall ) Sl

World Optical depth Research and Calibration Centre [Centre mondial de recherche et
d'étalonnage concernant I'épaisseur optique]

BceMUpHbI LLEeHTP KaJ'IVI6pOBKVI M UccrnegoBaHus onTUYECKOM NAOTHOCTU

World Ozone and Ultraviolet Radiation Data Centre
il (358 £ lad¥l s 05 sY) il dladl S all
Centre mondial des données sur I'ozone et le rayonnement ultraviolet

MupoBoOW LLeHTP AaHHbIX 06 030HE U Y P-n3nyveHnm

Centro mundial de datos sobre el ozono y la radiacién ultravioleta

Water Resources Assessment

a\,gA]\ J)\)A a..x;xﬁ
Evaluation des ressources en eau
OueHKa BOOHbIX pecypcoB

Evaluacion de los recursos hidricos

Worldwide Recurring ASAP Project
st o) 5l Aila 3 5V ) el ) il (g ) Sl Bl alladl ¢ 5 jdiall
Gall (i e G
Projet ASAP de tours du monde répétés

BceMupHbI npoekT nepuogudecku nostopsitowmxca ACATI

Proyecto periodico mundial ASAP
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WRC
WRC

CMR
BKP
CMR

WRC
WRC

WRC

MPL
CRM

WRDC
WRDC

MLPA
CMDR

WRMA

YPMA

WRMC

WRMC

WRR
WRR

RRM
MP3
RRM

WS
WS

PC

(ITU) World Radiocommunication Conference
(Ve sl Aaiy)) ASLLOU) cLaidl allall e all
Conférence mondiale des radiocommunications

BcemupHas KoHepeHLMsi Mo paguocesiaun

Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones

World Radiation Centre (Davos, Switzerland)
g lasyl Gl alle S 5
LTI
Centre radiométrique mondial
MwpoBoi pagnaumoHHbIn LLEHTP

Centro radiométrico mundial

World Radiation Data Centre
gLty il alladl Sl
Centre mondial de données sur le rayonnement

MupoBOWi LEHTP paanaLMOHHbIX OaHHbIX

Centro mundial de datos de radiacion

Weather Risk Management Association
oathall Hlalia s la) alas)
NS R
la WRMA (Weather Risk Management Association)
AccoLuauus no y4eTy akTopoB METEOPONOrMYECKMX PUCKOB

Asociacion de gestion de los riesgos meteoroldgicos

World Radiation Monitoring Centre (BSRN) (Swiss Federal Institute of Technology, ETH,
Zurich, Switzerland)

gaall) (ma el oadandl g lady) s 3S08) ¢ lady) A el allall S )
(I s sl oSl (galasY)
Centre mondial de données du Réseau de référence pour la mesure du rayonnement
en surface

MWpOBOW LLEEHTP MOHUTOPWHIa paguauum

World Radiometric Reference
AasY) ) alladl sl
référence radiométrique mondiale

MVPOBOIA PaAMOMETPUYECKUIA ITANOH

referencia radiométrica mundial

workstation
station de travail

pa6oqaﬂ CTaHUuunA

estacion de trabajo
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WSG
WSG

GEM

GNM

WSIS
WSIS

SMSI
BBMO

WSS
WSS

WSSD
WSSD

WSSD
SMDD
BBYP

WTO-OMC
WTO-OMC

oMC
BTO
OoMC

wv
wv

VE
B
VA

WWAP
WWAP

WWAP

MomMBP

World Standard Group (of absolute radiometers maintained in the WRC (Davos))
ekl L;AL,J\ Sl gl aallall &bm‘)(\ u.u#\_qd) Al ae)w\ ic ganall
(o) glesy)
Groupe étalon mondial

"pynna mMexgyHapoaHbIX 3TafloHOB
Grupo de Normalizacién Mundial

World Summit on the Information Society

Sommet mondial sur la société de l'information

BcemupHas BcTpeya Ha BbICLLUEM YPOBHE MO UHOPMaLUNOHHOMY 06LLecTByY
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién

Water supply and sanitation

(enmall G paall) Lpnall 381 5l 5 oladll b 58
approvisionnement en eau et assainissement

BOAOCHabXeHne n CaHunTapua

abastecimiento de agua y saneamiento

World Summit on Sustainable Development
Aol iuall Hatill allal) Aadl) e o
il Pﬁ:ifa A
Sommet mondial pour le développement durable

BceMupHas BcTpeya Ha BbICLLUEM YPOBHE MO YCTOWYMBOMY Pa3BUTUIO
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible

World Trade Organization
3 jlaill duallal) dalaiall
Organisation mondiale du commerce

BCGMMpHaﬂ TOprosasd opraHusaums

Organizacion Mundial del Comercio

water vapour
GLAM JB;
vapeur d'eau (canal satell.)

BOOSHON nap

vapor de agua

World Water Assessment Programme
baal) il allal) eyl
H B3 45
Programme mondial pour I'évaluation des ressources en eau
MporpaMma rno oLeHKe MUPOBBLIX BOAHLIX PECYPCOB

Programa Mundial de Evaluacion de los Recursos Hidricos
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wwcC
WwwcC

wwcC
CME
BCB
CMA

WWD
WWD

WWD

BB

WWDR
WWDR

WWDR

OMBP

WWF
WWF

WWEF

WWIS
WWIS

WWIS
WWIS
onmn

WWMIWS

World Water Council

u_.dbd\ ol.yd\ u..J;A
AR 2
Conseil mondial de I'eau
BceMupHBI COBET NO BOAHbLIM Npobrnemam
Consejo Mundial del Agua

World Water Day (see also WDW, World Day for Water)

slaall allall a5l
17
Journée mondiale de I'eau
BceMupHbI AeHb BoAbl
Dia Mundial del Agua

World Water Development Report

Alall b Ll daiill oy
HI B B 7
Rapport mondial sur la mise en valeur des ressources en eau
Ooknan 06 ocBOEHMN MUPOBBIX BOAHbLIX PECYPCOB

Informe sobre el Desarrollo de los Recursos Hidricos en el Mundo

World Water Forum

saall allall gaiiall
I itz
Forum mondial de I'eau
BceMupHbI hopym no BogHbIM npobnemam
Foro Mundial del Agua

World Weather Information Service

osihall il sleal dpallall dandll
B BV 2

Service d'Information Métérologique Mondiale

O6cnyxuBaHue nHopmaumer o0 MMpPOBOK NOroae

Servicio de Informacion Meteorolégica Mundial

IMO/WMO Worldwide Met-Ocean Information and Warning Service

(WMO) dakaiall 5 (IMO) 4 sl &y ja sl Gadiiall cp &S il dpallall darall
3 ) 4 gall alea YU Aalaldl ol Iy 5 il slaall
IMO/WMOT] il 41-41F [ KV 7

Service mondial OMI/OMM d'information et d'alerte pour la météorologie maritime et
I'océanographie

BcemupHas cnyx6a MO/BMO MeTeoponormyeckorn n okeaHorpaguyeckom
MHOopMaLMK 1 NpeaynpexaeHun

Servicio mundial de informacion y avisos meteoroldgicos y oceanogréficos de la OMI y
la OMM
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WWNWS
WWNWS

SMAN
BCHIM
SMRN

WWR
WWR

MAar

WWR
WWR

WWR
WWR
BMW

WWR

WWRP
WWRP

WWRP
PMRPT
BrNMn
PMIM

WWwW
WWW

www
VMM
BCIM
VMM

WWWDM
WWWDM

WWWDM
GD VMM
Yo BCHN
GDVMM

XBT
XBT

XBT
XBT
OBT
XBT

World Wide Navigation Warning Service
AL dalald) el Ay lacay  alladl (38l
Service mondial d'avertissements de navigation

BcemupHas cnyx6a HaBUrauMoHHbIX NpeaynpexaeHnit

Servicio mundial de radioavisos nauticos

World Weather Records
Laalladl el ¢ o

MUpOBble AaHHble O noroge

Registros meteorolégicos mundiales

World Weather Research Division

Olall allal) ¢ gal) dands
TP = =S
Division de la recherche sur la prévision du temps
OTaen BCEMUPHBIX METEOPONOTMYECKUX UCCIeA0BaHN

Division de Investigacion Meteorologica

World Weather Research Programme

sl & gad allall geali il
Hl B S 5]
Programme mondial de recherche sur la prévision du temps
BcemupHas nporpaMMa MeTeoporormyeckmx NccrneaoBaHui

Programa Mundial de Investigacion Meteorolégica

World Weather Watch
oslall Zallall 380yl
Y 1
Veille météorologique mondiale
BcemupHas cnyxba noroapl

Vigilancia Meteorolégica Mundial

World Weather Watch Data Management
UAM Ix_}dbd\ 4.\5\)4&\ Cbily EJ\AJ
HI B =5 S A
gestion des données de la VMM

yrnpaeneHve gaHHbIMuM BceMupHom cnyx6bl noroapl
Gestion de Datos de la VMM

expendable bathythermograph
A Blae V1 5 ) ja uld lea
[ SRk e 1L
bathythermographe non récupérable
0o0pbiBHONM BaTuTepmorpad (pa3oBoro Nosfib30BaHuWs)

batitermoégrafo no recuperable
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YOTC Year of Tropical Convection
Lﬁ)\.l.d\ L;)\);‘\ Jaall da
HppH e
Année de la convection tropicale
MK o4 n3yyeHnsa TpONMYECKON KOHBEKLMM

AfRo de la conveccion tropical
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